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OCOBEHHOCTH PA3PABOTKM BUIJEOUTIP
1 OIEHKA UX BIIMAHNA HA TOKAJIN3ATDNIO

Apumenko Cranucnas Viropesuy

MoOCKOBCKMIT TOCYJapCTBEHHBI YHUBEPpCUTET uMeH M.B. JlomoHocoBa,
r. MockBa, Poccusa

Ina konrakros: lilaysisstanislav@yahoo.com

Annomauus. ITpo6reMa HecOBepIICHCTBA CLIEHAPHOI M IHBIX COCTaBILA-
IOIIUX B Pas/IMYHBIX IPOAYKTaX cepsl M(POBBIX pasBIeUeHNUIT B HACTOsAIIee
BpEMs 4acTO CTAHOBUTCSA 0OBEKTOM MCCIEOBaHMs YIEHBIX, IPECTaBIIAIO-
X chepy HayUHBIX MHTEPECOB PasIMIHbIX AUCHIUIUIMH. OCHOBHOE BHUMaHMe
IAHHOJ CTaTby CKOHIIEHTPMPOBAHO Ha JIOKA/IN3ALUM TPOAYKTOB MacC-Mefya.
KadecTBO (pMHATBHOTO TOKAIN30BAHHOTO UTPOBOTO MPOAYKTA 3aBUCUT OT
MHO)XecTBa (paKTOPOB, CPefi KOTOPBIX U TaK Ha3blBaeMble UTPOBbIE YCIIOB-
Hoctu. Ilog UrpoOBBIMU YCTIOBHOCTAMM IIOHMMAKTCS PA3IMYHOIO POfIa 0CO-
OeHHOCT) pa3spabOTKV BUAEONTP, BCTpeda C KOTOPHIMIU MOXXET OKa3bIBaTh Ha
UTPOKa PasIMYHOE SMOLVOHA/IbHOE BIUAHNME. B KadecTBe MaTepuana i Ha-
CTOAIIETO MCC/IeNOBaHMA ObIIM BBIOPaHbI TEKCTHI CIeAYIOIMX Bugeourp: Final
Fantasy Chrystal Chronicles, Spider-Man 1 GTA: San Andreas. Kak nokasao
UccenoBaHme, Haubosiee pacpoCTpaHEHHBIM IPMEMOM HEeNTPaIM3alNy «CIo-
JKETHBIX JBIP» U JPYTUX UTPOBBIX YCIOBHOCTEN, 0OHAPY>KEHHBIX UTPOKaMU
U He 3aMeYeHHBIX paspaboTyMKaMy, ABJSAETCS ClieHapHas KOPPeKTMPOBKa.
Buecenue nsMeHeHUI! B ClieHapMil BUTEOUTPBI TO3BOMAET C MMHMMAIbHBIMU
TPYyHO3aTpaTaMy ¥ MaTepUaaIbHbIMY MHBECTUIMAMY CBECTU K MUHMMYMY He-
TaTVMBHBII SMOIMOHANBHBIN 3¢ (deKT, OKa3bIBAEMbIIT Ha UTPOKA IO MEpE IPO-
IBUXKEHMA IT0 UTPOBOMY TIpoleccy. [IoMuMo BHECEHUS CLIeHAPHBIX KOPPEKTH-
POBOK IIPMMEHSAETCA TAKXKe U IePEX0f MeXy CEMUOTUIECKIMM CUCTEMaMMU,
OCYIIeCTBIIAEMBI C HIOMOLIBIO cpefcTB 3D-rpaduku. B utore 65111 BLAB/ICHBI
" chOpMyIMpPOBAaHDI MyTH HENTpanu3anyy HETaTUBHOTO BIVAHMA UTPOBBIX
YCIIOBHOCTEN Ha UTPOKOB. MaTepnarbl ¥ IpuMepHI, IPUBEJEHHDIE B TaHHOM
MICCTIEMIOBAHNUMY, MOTYT OBITh MICIIONb30BAHBI B PAKTUYECKON JAeATENbHOCTH
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HepeBOAYMKOB cepbl 1I1(PPOBBIX PasBIeUEHNIT I HAYMHAIOIYX CIELMAIICTOB
IO JIOKAJIM3aL MM BUJEOUTP, & TAaKXKe Ha 3aHATUAX Y CTYNEHTOB IMHTBUCTH-
YEeCKUX CIELMaNTbHOCTEN, M3Y9aIOIINX OCHOBBI IOKaIM3aLUI ITPOTPAMMHBIX
NIPOJYKTOB.

Kntouesvie cnosa: pazpaboTka BULEOUTD, TOKATU3ALNSA BULEOUTP, UTPO-
BOIT CETTVHI, UTPOBOII CLieHApUIL, IeEPeBOAYECKUE CTPATerni, CyOTuTpupo-
BaHNe

s muruposanusa: Apuujerxo C.J. Ocob6eHHOCTH pa3pabOoTKy BUCOUTD
U OIleHKa VX BIVAHMA Ha TOKamsanuio // BectHuk MOCKOBCKOTO yHUBED-
curera. Cepna 22. Teopmsa mepesopa, 2023. Ne 3. C. 7-21. DOI: 10.55959/
MSU2074-6636-22-2023-16-3-7-21
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VIDEO GAME DEVELOPMENT FEATURES
AND ASSESSMENT OF THEIR IMPACT
ON LOCALIZATION

Stanislav I. Arishchenko

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia

For contacts: lilaysisstanislav@yahoo.com

Abstract. The problem of inconsistency of the scenario and other soft- and
hardware aspects of various digital entertainment products is becoming more
and more popular among the scholars from various scientific areas. The main
aim of this paper is analyzing the localization issues of mass-media products
as well as videogame localization. The quality of an in-game experience of a
localized videogame depends on a variety of factors and the most significant
of them are the so-called gameplay issues. Under the term “gameplay issues”
gamers and researchers often understand the features of videogame develop-
ment. Facing these features could trigger different emotional reactions among
the players. As a material for this paper several in-game textual materials have
been chosen, viz.: Final Fantasy Chrystal Chronicles, Spider-Man and GTA: San
Andreas. As the research has shown, the most usable and suitable technique for
neutralizing the negative influence to the gamers caused by gameplay issues
is the correction of the videogame scenario. Thus developers and localization
specialists can minimize all negative influence in a fast and cheap way. However,

© Arishchenko S.I, 2023



scenario correction is not the only technique used during the development and
localization processes of a videogame’s lifecycle. Here could also be mentioned
another way to avoid negative emotional reactions: intersemiotical transferring.
By using the toolkit of 3D visualization software a wide variety of gameplay is-
sues could be neutralized. This technique shows itself at its best when it comes to
censorship issues. In conclusion, several ways of neutralizing the negative effect
of the gameplay issues have been discovered and formulated. The materials and
examples mentioned in this paper could be applied in the industrial practice of
the digital media localization specialists as well as used by beginners in the field
of localization. Moreover, this paper could be of help to students looking for
scientific information about the highly specialized translation practices.

Keywords: videogame development, videogame localization, videogame
setting, scenario, translation strategies, subtitling
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BBenenune

Bupeourpsl, CyjHOCTh KOTOPBIX 3a/I0)KEHA B [IBYX KOHIIENITaX —
KOHIIEITe NTPOYKTa ¥ KOHLIEIITe IPOU3BEIeHNA NCKYCCTBA, IPENOof-
HOCSAT UTPOKAM ¥ MICC/IeOBATe/IAM MHYCTPUY 3HAYNTE/IbHbIE 00 bEMBI
MaTepuasna, IpefCcTaB/IsIoIero onpeenéHHbl uHTepec. loBops o no-
Ka/IM3aluy BULEOUTP, BAXKHO YIe/IUTh BHUMAaHME TAKOMY pasjieny, Kak
UTPOBbIE YCTOBHOCTHL. I1of MTpOBBIMU YCTIOBHOCTAMM IIOfIpa3yMeBaeTCA
IIMPOKUIL CIIEKTP JIeVICTBMIT pa3paboTyuNKa, C HOMOIbI0 KOTOPBIX 0-
cturaetcs GbUHAMbHAS TOUYKA UTPOBOTO MPOIlecca — OKOHYAaHME UTPHIL.
VIrpoBble YCTIOBHOCTY MIMEIOT HOZ cO00II pasHOe OCHOBaHIMeE, OJHAKO,
cpenyt MHOrooOpasusi IIPUYMH, BBI3BABIINX IIOSIBIEHNE TeX VTN MHBIX
YCIIOBHOCTE MOYKHO BBIZETTUTh OCHOBHBIE KaTE€TOPUI:

o HecosepiieHcTBO IporpaMMHOI COCTaBAOLIEH

« HecoBeplieHCTBO anmapaTHO COCTaB/AKLIEN

o CueHapHble 0COOEHHOCTHU

o Manbiii 60mxeT

o Huskas kBanuduxkanus nepconana B Gupme pa3paboTanka Umm
B QupMe JI0Kanm3aTopa



Kazias 13 ONVMCaHHBIX BbIIIIe KaTerOpuil, 00yC/IaBIMBaeTcsa KOH-
KPeTHBIMU JeICTBUSAMM Pa3pabOoTUMKa, OKa3bIBAIOIMMM HEeIoCpey-
CTBE€HHOE BJIMSIHJE Ha UTPOBBbIE YCIOBHOCTM, 3aefiICTBOBAaHHBIMUI
IS YCTIO>KHEHMsI WV 06/Ierde s IPOJIBVKEHNS UTPOKA IO CIOKETY.
C opiHOI1 CTOPOHBI, AJIA JIOKATM3aTOPOB UTPOBbIE YCIIOBHOCTY IIpef-
CTaBJIAIOT MHTEPEC, HO C PYTOil CTOPOHBI COfIep>KaT B cebe MHOXKECTBO
TPYBHOCTEN, [i/1 pellleH!s KOTOPBIX MOXKeT He XBaTUTh CEMUOTIYe-
CKOJI CHCTeMbI eCTeCTBEHHBIX S3bIKOB (SIko6coH, 1978: 16). VIHTepec
MPefiCTABAIOT MOAXOAbI TOKAIM3ATOPOB K alallTallyy TeX VTN MHBIX
UTPOBBIX YCTIOBHOCTEN, U UX Mepefada MeXXIy BEpCUAMU BULEOUTPbI
Ha pas/IMYHBIX A3bIKaX. /[f06as UrpoBas yClIOBHOCTD I JIOKa/IN3aTo-
pa IpeJcTaB/IseTCsl BBI3OBOM, TPEOYIOLUIM 3a4acTyi0 HeCTaHJapTHO-
ro nopxoza k ero pasperuennto (fap6osckuii, 2015: 4-5). CymecTByer
HECKOJIPKO OCHOBHBIX IIOJXO/0B K a[JallITall} UTPOBBIX YCIIOBHOCTEN
pa3paboTYMKaMu U TOKATN3aTOPAMU:

» Koppektuposka ciieHapus

o Vlcnonp3oBaHMe yTOUHEHUI ¥ IPUMEYAHNIA

o Ilepexonm MeXIy CEeMUOTUYECKUMI CHCTEMaMU

o TBopuecTBO (haHATOB BUIEOUTP

O nocnefHeM yHKTe B JaHHOM K/IacCU@MKaLmuy HeoOXOAMMO yIIO-
MSIHYTb OT/e/IbHO, T.K. OpUIIMATbHbIE IOKATM3ALNA /ISl BUEOUTP Ha
HEKOTOPBIX A3bIKaX He BCEI/la JOCTYIIHBL, U €THCTBEHHBIM ICTOYHIKOM
TAKOBBIX CTAHOBUTCS (haHaTCKas 6a3a KaKoro-1mbo UrPOBOTO MMPOEKTA.

Ilopxoapl K HEMTpanU3an M UTPOBBIX YCIOBHOCTEN

OCHOBHBIM K€ HOJIXOf{OM JIOKA/TM3aTOPOB K TeM VTN MHBIM UTPO-
BBIM YCTIOBHOCTSIM SIB/ISIOTCS Pas/IMYHOTO POfia CLieHapHbIe KOPPEKTH-
poBKuL. BHeceH1e n3MeHeH Wil B CLieHapuit BUCOUTPHI C LIe/IbI0 00 bsICHe-
HIS VIV PACKPBITHS KAaKOJ-MO0 UTPOBOIT YCTIOBHOCTY IIPECTABIISATCS
KaK paspaboT4MKy, TaK U JIOKA/IN3aTOPY, METO/JOM HaVIMEHBILIETO CO-
npotusieHus. [Ipn4uém BHOCATCA MORKOOHBIE U3MEHEHNS Y)Ke B aIlo-
CTepMOPHOM IOPsIJKe, TOC/Ie 3aIyCKa BUAEOUTPHI Ha PBIHOK U IIOCTIe
IIOJIHOTO IPOXOXKAEHNSI UTPOKaMI. VIMEHHO € TIOMOIIBIO UTPOKOB pas-
paboTUMK, a BMeCTe C HUM U OCTa/IbHbIe YYaCTHUKY IIPOLlecca CO3[aHms
BUJICOUTPHI Y3HAIOT, YTO B CIOXKETe BU/COUTPHI CYIECTBYET TaK Ha3bl-
BaeMas «JIbIpa», KOTOPYIO HY>KHO CPOYHO 3aKPBITh, MO0 OOBACHNUTD,
OTKY/Ia OHa B3$/1aCh, U He ABJIACTCA IV OHA, CBOETO POJIA, OT/ININUTENb-
HOJ1 0COOEHHOCTBIO TaHHO BUAEOUTPbI, MO0 JAHHOTO Pa3paboTymKa.
«CI0KeTHBIE JBIPBI», C OJHOJ CTOPOHBI, MOTYT OBITH SIBHBIMI, @ MOTYT
OBITH CKPBITBIMI VIV HESIBHBIMU IIPYL [IEPBOM IIPOXOXK/IEHNIL, C JPYTOIL.
B ciy4asnx ¢ ABHBIMU «CIOKETHBIMM AbIPAMI» JOCTATOYHO KPATKOTO
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0OBSICHEHNSA OT pa3paboTUMKa, ¥ BHECEHNUS VIBMEHEHWIT B CLIeHAPHYIO
9aCTb UTIPbI, IOCPECTBOM BKIIIOUEHNs JAHHOTO OOBSICHEHMSI B UTPOBOIT
Mmup. Bupeonrpa, B oTmMume OT KMHO MM KHUTH, JJaXKe ITOCTIE CBOETO
HETIOCPEefICTBEHHOTO pe/i3a He AB/AETCS 3aKOHYEHHBIM IIPOJAYKTOM IO
CBOEIT CYTH, a MIOAJep)KKa pa3paboTINKaMM CBOETO IMIPOAYKTA MOXKET
MpOJO/DKAThCA Jonroe BpeMs:A. [I0aToMy BHeCeHMe M3MEHEHNI B CIOXKET
B C/Ty4ae SABHOJ «CIOXKeTHOJI JIBIPBI» He NPeCTaB/IsAeT 0COOBIX CIIOXK-
HOCTel1 /IS JIOKa/IM3aToOpPOB M pa3paboTuMKa, U Ta MCTOPUsA, KOTOPYIO
X04YeT paccKas3aTb CLieHApUil BU/IEOUTPHI, HE PACCHINIAeTCA JaKe P
HAJIM4NM «CIOOKETHON ABIPBI», @ CAMY BUIEOUTPY He NMPUAETCA Iepe-
leNbIBaTh C Hy/Is. HesBHBIE JKe «CI0XKeTHbIe IBIPBI» TAasAT B cebe MHO-
YKeCTBO IIO[IBOJHBIX KaMHell /I pa3paboTdmKa 1 I JIOKa/In3aTopa,
T.K. HY pa3paboTuMK, HY JIOKa/IM3aTOpP MOTYT IaXKe O HUX He JJOrajibl-
BaTbCsA. O MOJOOHBIX «CIOKETHBIX AbIPaX» MOTYT He JOTafibIBaThCs 1
caMM UT'POKMU, KOTOPBIM NPEefCTOUT IPOJBUTAThCSA 110 UTPOBOMY IIPO-
neccy. CrieHapHble IPOCYETHI TAKOTO POJia ITYCTh U CKPBITHI OT MHOTUX
I7Ia3, OfHAKO HaXOJATCA 0CO00 UCKYLIEHHBIE UTPOKM, KOTOPBIE, B UTOTE,
CMOTYT MX 0OHAPYXXUTb U COOONTH 061ecTBeHHOCTH. [Ipu pasperie-
HVY TOFOOHBIX IPOCYETOB B CLIeHAPMI BO3HVKAET CIeAYIOLINIT BOIIPOC:
«KT0 momxeH B3ATh Ha ceOs1 OTBETCTBEHHOCTD 3a MCIIPaBJIeHNe 3TUX
pocuéToB?» C OTHOI CTOPOHBI, €C/ ITOJ0OHBIN IPOCYET PACKPOETCs
Ha 3Talle aHa/I13a TEKCTOBOTO MaTepuasia Iepel I0Kal1nu3anmei Bujgeo-
UTPBI HA OFHOM M3 A3BIKOB, TO OTBETCTBEHHOCTD 33 KOPPEKTUPOBKY
JIOJDKEH B3ATh Ha ce0s JTOKanM3aTop, Kak IepBoe U0, 0OHApYKUB-
IIee «CIKEeTHYI0 bIpy». C Ipyroil CTOPOHBI, 6e3 MPsSIMOTro yKasaHUs
paspaboTunKa, ABJAOLIEr0Cs HEeIOCPEACTBEHHBIM 3aKa3uMKOM 3TOI
JIOKa/IM3aliuy, BHOCUTD U3MEHEHN B CIOKET 3alpeljaeTcs, T.K. pasyiu-
411 B BEPCUAX BUJICOUTPHI HA PA3HBIX S3bIKAX CTPOTO peryaMeHTUpO-
BaHbL B TO >ke BpeMs ¢ TOUKM 3peHNs pa3paboT4MKa, OTBEYAIOIIEro 3a
IPOrPaMMHYIO COCTAB/IAIONIYI0 BULEOUTPbI, MOXXHO IIPUJIEPXKIBATHCS
MapafiuTMbl O TOM, YTO «€C/IY B BUFEOUTPE HE CYIIECTBYeT BUAMMBIX 1
HEYCTPaHMMBIX OTPaHMYEHMII /IS IPOABIDKEHMS IO UTPOBOMY IIPO-
1jeccy, ¥ IOCTVKEHM s er0 OKOHYATE/IbHOIA 11eJ1N, TO BUJI€OUTPa TOTOBA K
BBIXOJIy B CBOOOJHYIO TpOfaxy». ClIefyIoIM, He MeHee 4acTO MCIIO/Ib-
3yeMbIM, ITOXO/IOM JOKAa/IN3aTOPOB K aZlaliTallii UTPOBBIX YCIOBHO-
CTeil BBICTYIIAeT MCIONb30BaHMe YTOUHEeHNI 1 ipuMevanuit. [Tpn ana-
NM3e JaHHOTO MOAIXOfIa HeOOXOMMO Ce/IaTh aKIeHT Ha THUIIe UTPOBBIX
YCIIOBHOCTEIA, [/Is1 KOTOPBIX CIIpaBefinB 3TOT Ioaxofl. COBOKYIIHOCTb
HeVICTBUI 10 YTOYHEHNIO ¥ IPMMeYaHNIO TPV IOAB/ICHNN UTPOBBIX yC-
JIOBHOCTeI ABJIAETCS YNCTO TVMHTBUCTUYECKOI, TI03TOMY JJaHHBIN ITOf -
XOJI IpeCTaB/IAeT OCOObI MHTEPeC /I MCCIeOBaHUA. Y TOUHEHNA 1
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IpYMeYaHNs, IPUMeHsAeMble IOKa/IN3aTOPaMI, 3a4acTYIO IOAB/IAIOTCA
B BIJIe CyOTUTPOB BHU3Y 9KpaHa, KOIIa UTPOK BCTPeYaeTcsi ¢ 4eM-16o,
0 4éM OH MOXXeT OBITb He OCBeOM/IEH. Tak, roBops 0 CyOTUTpax, He-
00XOfIIMO TIIPUHSATH BO BHMMaHIMe TOT (aKT, YTO IIOCPECTBOM CYOTH-
TPUPOBAHNUA He IIPECTABIIACTCS BOSMOKHBIM YTOYHUTD Y OOBSACHUTD
BECh CIIEKTP UTPOBBIX YCIIOBHOCTEIL, a 9TO, B CBOIO O4Yepefib, O3HAYAET,
YTO JAHHBIN IOAXO/ UCTIONb3YeTCA B HUILIE UTPOBBIX YCIOBHOCTEI, MIMe-
IOLIMX A3BIKOBON 6asuc. K nmpumepy, paspaboTunkoM nperycMOTpeHo
UCIIONb30BaHMe OIPee/IEHHOTO BU/jA TEKCUKIY, XapaKTepHOI I KOH-
KpeTHOJ BpeMeHHOI1 310X, IPOoLIe TOBOPS, apXaudHOI TIeKCUKU. XOTS
VICTIOTIb30BAHMe apXaWYHO JIEKCUKM U IOJDKHO OBITh YYTEHO B PYKO-
BOJZICTBE I10 CTUIIO, OHa MOXXET He MOABIATbCA B pedyyl epcoHaxell I
He ObITb YaCTbIO BUEOUTPOBOTO CETTHHIA, &, K IPUMePY, ObITh 4aCThIO
HEKOTOPBIX UI'POBBIX 30H (JIokanuit). PaccMoTpuM kpaTkuit npumep,
VWUTIOCTPUPYIOLIVI CIIONb30BaHNe YTOYHEHNIT B CYOTUTpax.

IIpenmnono>xuM, 4TO MOAKOHTPOJIbHBINA UTPOKY IepCOHAX, IPU-
ObIBaeT Ha Kopabyie B MOPCKOII TIOPT, PAaCIIONIOKEHHBI B UTPOBOI JIO-
KaIu, SBJIAIONENiCs OMMaXkeM Ha Bce mopTsl IOro-Boctounoit Asun.
BpemeHHOIT OTpe30K, B KOTOPBIIT MPOUCXOAAT TaHHbIE COOBITHS, Ipef-
nonoxum, XXII sek. Coitnd ¢ KOpa6}IH, IIepBoe, YTO IOIAJAeTCAd Ha
I71a3a UTPOKY — 9TO 6ap Ha mpucTaHu. Tak, B JAHHOI IOKALY BCTpe-
YaIOTCS XapaKTepHble YePThI BCEX a3MATCKUX CTPAH, B T.4. ¥ HAIIIOHAJIb-
HbI€ A3BIKN: KOPEMCKIIl, KUTAMCKNIA, ATTOHCKNI, BbETHAMCKUI U JIP.
EctecTBeHHO, IOJ BAMAHMEM IIPOLIEAIINX JIET, I3bIKY MPOIUIN LOATUN
Ty Thb 3BOJIIOLIMI, I MHOTHE JIEKCHYeCKye eUHUIIBI CTEP/IUCD U3 TaMATI
nokonenuit. OrTcropa, 6ap, KOTOPBIil YBUJENI UTPOK, HOCUT Ha3BaHUE
«Cutnbykait». HaBofist MbIIIBIO KaMepy Ha SIPKYI0 HEOHOBYIO BBIBECKY
6apa «Cutnbykaii», UTPOK MOXKET YBUAETD CIEAYIOMIYIO LIEIIOYKY Cy6-
TUTPOB:

Jlunus 1: bap «Cutubykai» (si. ¥ — Shichibukai, cemp BO-
VHOB MOPs1 — 00CTL. pycC.).

Jlunus 2: Cutnbykasmu Bo BceneHHol One Piece HaspIBamm ceMb
CUJIBHBIX NMPATOB, NMPUITALIEHHBIX Ha CY>KOY IPaBUTENIbCTBY [
60pb6bI ¢ gpyrumu muparamu (Fandom, 2009).

JIunus 3: Henepesenénnoe «Cutundykait», KOTOpoe 4acTo BCTpe-
JaeTcsA B IlepeBofiax paHaTOB U caMOro PaHAOMA, ABJIAETCS SAIOHCKUM
TepMUHOM, co3aHHbIM Of0if, KOTOPBINT OYKBa/IbHO 03HaYaeT «CeMb
Boennpix Oduriepos (Mopst)», KOrjja epeBOAUTCS HEOCPEACTBEHHO
Ha aHrmmitcknin a3sik (Tam ke, 2009).

HecMmoTps Ha HEKOTOPYI0 OTOPBAaHHOCTb OT BU/IEOUTPOBOTO KOH-
TeKCTa 2-11 ¥ 3-11 IMHUI CYOTUTPOB, OHM YKA3bIBAIOT HA MPOMCXOXK-
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feHne TepmuHa «CuUTnOyKai» ¥ BCENEHHYIO, U3 KOTOPOIL OH ObLI B3AT,
TeM CaMbIM II0Ka3bIBasi UTPOKY Ha a/lTI03MI0, BOCCO3aHHYIO pa3paboT-
YJKOM B IIpoliecce paboThl HaJl BU3Ya/IbHBIM OKPY>KEeHVEM BY/ICOUTPBL.
JlaHHBII IpYIMep WITIOCTPUPYET, KaK C HOMOIIBI0 CYOTUTPUPOBAHUA
MO>XHO YTOYHUTb UIPOBYI0 YC/IOBHOCTD, MIMEIOLIYIO B CBOEM Oasuce
JIMHTBUCTUYECKYIO cocTaB/stomyo. [Tofo6HbI criocob HeliTpanusa-
LUV UTPOBBIX YCIIOBHOCTEN MOXKET OBITh IPUMEHEH IIPY JIOKA/IN3ALIUN
TEKCTOBBIX MaTEPMAJIOB BUJEOUTP, MICIIONb3YIOIMX PASINYHYIO CTU/IN-
CTUYECKM OKPAIIEHHYIO JIEKCUKY.

Hamb6onee pefkuM 1 C/I0XHBIM IPUHIVIIOM aJalTAl[ UTPOBBIX
YCTIOBHOCTE! CITY>KUT IePEeXOf, MEXY CEMUOTUYECKUMMY CUCTEMaMMI.
(SIxo6con, 1978: 17-18). Cy11ecTBYIOT pa3HOBUJHOCTI UTPOBBIX YCTIOB-
HOCTeI, U1 afJallTaliiy KOTOPBIX HEJOCTATOYHO MOILHOCTEN 3HAKOBOI
cucTeMsl sA3bIKa. OOBIYHO K 9TUM UTPOBBIM YCIOBHOCTSAM OTHOCSTCSA
Te, YTO YIOMMHAIOTCA B IEPBBIX JBYX IIYHKTaX NPUBELNEHHON BO BBe-
neHuu Knaccupukanmu. K npuMepy, ¢ HoMowLibio CyOTUTPUPOBAHNA He
IIPefCTaB/IAETCA BOSMOXKHBIM OINCAaTh, I0YEMY PaspelleHNe 3KpaHa B
Bujieonrpe MMeHHO 640 x 480 mukcereii, a He m060e Apyroe.

ITpuMepbI UTPOBBIX YCTIOBHOCTEN

Y1 Iy Teil X IPeOoOIeHN B TOKATN3aliMIL.

Final Fantasy Chrystal Chronicles u HacuibcTBeHHBII

KOOIEePATHBHBII TefIMITHT

Hepenku cmyuan, Korga paspaboTumky TpebyeTcs IpOgyKT OIpe-
JIeTIEHHOTO >KaHpa, 3aTOYEHHBI ITOJl KOHKPETHYIO UTPOBYIO IIaTOp-
MY WIN TTOJ KOHKPETHBII TUII UTPOBOTO Ipoiiecca. VIMEHHO K TaKUM
HpPOAyKTaM MOXeT ObITh OTHeceHa Bupieourpa Final Fantasy Chrystal
Chronicles gnsa urposoit mrarpopmer Nintendo GameCube. Cama
¢unocodus urposoit koucomn ot Nintendo mogpasymeBana ymop Ha
KOOIIepaTMBHOE B3aMMO/IEIICTBIE MEX/Y HeCKONMbKMMM urpokamu. Ha-
nn4ye 4 OPTOB IIOJ refIMIIaZIbl M BO3MOXXHOCTD MOJK/TIOUEHNA K UH-
TepHETY IO03BOJIA/I0 UTPOKAM IPaKTUYEeCKM BCET/ja OCTaBaThCS B UTPE.
Final Fantasy Chrystal Chronicles — Bupeourpa B >xanpe Action-RPG
mnu 60eBMKa C PO/IEBBIMY 37IeMEeHTaMI. VITPOKy MOAKOHTPOJIEH OTPSIf
U3 4 epcoHaXKeil, KOTOPbIM ¥ IPEACTONT IPOABUTATLCS IO UTPOBOMY
cioxeTy. CIoKeT CTPOUTCA BOKPYT BBIMBIIIIEHHOTO MUPA, OKPY>KEH-
HOTO yOMBAIOLIMM BCE XXIBOE ra30M — «MIa3MOM». [lepeBHI 11 ApyTue
HOCe/IeHNS 3aLIMIAITCA OT «MMa3Ma» C IIOMOIIBI0 0COOBIX BOIIIEO-
HBIX KPUCTAJIIOB, HO BOJIIeOHAsA CH/Ia KPUCTA/IOB He O€CKOHEeYHa, a
HIOCTEIIeHHO pacxopyercs. Korma y kpucrania nccakaeT cuia, Kaxaas
iepeBH:A cOOMPpaeT OTPsAJ, U3 XKUTENEH M OTIPAB/IsAeT ero Ha IOVCKA
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«MUPPBI» — 0CO60I XKUAKOI CyOCTaHIUY, CIIOCOOHOI HANIOTHATD
KPUCTA/I/IbI BOIIEOHOIT CHTON. YUuThiBast OKYC 9TOM BULEOUTPHI HA
KOOIIePaTUBHYIO COCTAB/AINYIO, IEPCOHAKAMI MOTYT YIIPABIIATb U
4 pa3HbIX UTPOKA, UTPAIOIUX C OfIHOI MpucTaBku. [Toyemy ke Koore-
partuBHBIiT urposoii mporecc Final Fantasy Chrystal Chronicles Mmo>xHO
cuntath HacunbcTBeHHbIM? (YouTube, 2022). Bcé meno B Hapountom
JKeJIaHUY Pa3pabOTYNKOB MOTPY3UTh UTPOKA B KOONEPATUB, CO3/Ia-
Bas UTPOBYIO YCIOBHOCTD, BOKPYT KOTOPOJ IIeTMKOM CTPOUTCS CIOXKET
urpsl. [oBOps 0 BUIaX UTPOBBIX YCIOBHOCTEI, JAHHYIO MOXKHO OTHe-
CTU K 0COOEHHOCTSIM IIPOTPaMMHOI coCTaB/sAIeit. Takum o6paszom,
caMuM pa3paboOTYNKOM B KOJie BUECOUIPBI YKa3aHbI IApaMeTPhbl, IIPU
KOTOPBIX IIEPCOHAX MOTMOHET, BBII/IA 3a Ipefie/bl 3alTHOTO KYIIO-
7a cBOoero oTpsza. VIrpoKoB IpOrpaMMHO 3aCTaBIIAIOT AEPXKAThCA KaK
MOXXHO O7110Ke [IpyT K APYTY U He pa3dpearbcs [0 UTPOBOMY MUPY B
OIMHOYKY, MIHaYe OHY IIPOCTO MOTMOHYT OT «Muasmar. Kak cregyer us
KPaTKOTO OIMCaHMA CI0)KeTa BUJIeOUTPbl, UTPOBasA YCTIOBHOCTD, @ IMEH-
HO T'a3 «<MUa3M», ABJIAeTCA 6a311COM, BOKPYT KOTOPOIT CEO>KET U BBICTpa-
uBaeTcA. Ilpu oKanusanuy faHHAst UTPOBas YCIOBHOCTD ONMCBIBACTCS
C IIOMOIIBIO CIEHAPYSI BUJEOUTPBI, T.€. UCK/TIOUNTE/IbHO IMHIBYCTIYe-
ckn. VIrpok, cimymas (v 4yurtas cyOTUTpBl Ha 9KpaHe) APYTUX Iepco-
HaKeil, M3y4as BHYTPUUIPOBbIe KHUTU U IIPOXOJiA CIOYKeTHBIE 3aJaHNA,
IOCTENeHHO MOHMMAET, YTO IPOVICXOAUT B MUPe BULEOUTPEI 1 KaK B
3TOM MUpe CyLeCTBOBATh. B uTOre Mpom/uIioCcTpupoOBaHHbLI IPUMep
IIOKa3bIBaET, KAKMM 00pa3oM 0COOEHHOCTDb UTPOBOJ COCTABIIAIOIIEN
MO>KeT OBITh HEelITpa/n30BaHa CPEACTBAMMU A3bIKA Oe3 BMeIaTe/lbCTBa
B KOJI BUJICOUTPBI U 6€3 MCIIpaB/IeHNIT BU3YaIbHOI COCTABIIAIOLIEIL.

Spider-Man u ra3 [Jokropa OcpMuHoOra

BosBpamiasach K TeMe UTPOBBIX YCTOBHOCTEN, CBA3aHHBIX C NIPU-
MEHEeHMeM AJOBUTBIX a30B, OTPAHNYNBAIOIINX UTPOKA, HEOOXOANMO
OCBETUTD emmé ogHy Bupeourpy — Spider-Man. HecmoTps Ha Heko-
TOPYIO CXOXKECTb C IIEpBbIM NIPUMEPOM, IPUBEEHHBIM B JaHHOM IIa-
parpade, UTpOBBIe YCTIOBHOCTH, TIPeCTaB/IeHHbIE B 9TOI BUICOUTPE,
HeoOXO/IMMO OTHOCUTD K APYyruM Bupam. IIpu cxoxeM moaxope K uc-
MIO/Ib30BaHMIO I'a3a, KaK OTPaHNYNTeENA [II1 UTPOKA PV P OfIBYDKEHNN
10 UITPOBOMY CIOXETY, €T0 UCIIO/Ib30BaHye 00yCIaBIBaeTcs He Ipo-
TPaMMHOJ COCTaBIA0IIEN BUEOUTPHI, @ allIIAPATHOM, BKYIIe C MaJIbIM
6rompKeToM paspaborunka. Bugeourpa Spider-Man Bblnia Ha peIHOK
B 2000 roxy, a OCHOBHOI IIaTOPMOIl €€ pacIpoCTpaHeHNA CTajla
Buieonrposas cucrema Sony Playstation. MomHocTI LleHTpaIbHOTO
1 TpadMuecKoro MpoIueccopoB UrpoBoii npucrasku Sony Playstation
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He XBaTasIo i BocpousseneHus ropona Hoio-Vlopk B momHOM pas-
Mepe, KpOMe TOTO, BHOCH/I CBOM KOPPEKTUBBI ¥ OTHOCUTETBHO MaJIblil
6romxeT paspaborunka Neversoft (YouTube, 2022). I[TosTomy paspa-
6OTUYMKOM OBUIO IPUHATO pellleHNe CKOHIIEHTPUPOBAThCA Ha UTPOBOM
mporjecce, IPOXOASIIUM B IOMEIeHNsX M Ha KPbIIIax HeOOCKpEOOB,
a Y/IUIBL, JTIOfel ¥ aBTOMOOWIN CKPBUIN IIOJ, SALOBUTHIM Ta30M, KO-
TOPBIt BeITycKas JOKTOp OTTo OKTaBMYyC, MOATOTABINBAs 3EMTIO K
BTOP)KEHMIO CMMOMOHTOB. TakuM 06pa3oM, JaHHAs UTPOBas yCIIOB-
HOCTb, KOTOpas MMeeT 1oy, co60it 6a3uc B Bijje MajIoro Oo/pKeTa pas-
paboTunKa 1 HeCOBEPIIEHCTBA AIIIAPATHOI COCTABIIAIONIEN Y UTPOBOIL
cucteMsl Sony Playstation omncsiBaeTcst ClieHapyeM BULEOUTPHI, He
ABIIAACH IIPU 3TOM OCHOBOJN BUAEOUTPOBOro cloxeTa. Heobxomumo
TaK JKe OTMETUTb O Ha/IM4YNM CLIEHAPHOTO IIPOCY€ETA, KOTOPDINT MOXKET
BBECTH UTPOKOB B 3a0/Ty>KIeHIe IIPY IIPOXOXKAEHUN BULCOUTPEL. [as,
KOTOpBIil BbIMyIleH Ha ynuipl Hpto-Vopka, npu monaganuu B HEro
camoro Yenoseka-Ilayka, ypaBiseMoro urpoKoM, MTHOBEHHO yO1Ba-
eT ero. [IpeAronoXmm, 4To ra3 HaCTONbKO ALOBUT, 4YTO MOXKET YOUTD
faxe cymnepreposi, koropsiM Uenosek-Ilayk u sansercsa. Orciona Bo3-
HMKaeT BOIPOC: «UTO ke CTano ¢ OOBIYHBIMM JIIOABMY Ha YIUIIAX?».
ITY «CIOXKETHYIO ABIPY» pa3pabOTUYMK TaK XKe IOMBITA/ICSA YTOYHNUTD B
CLieHapuy, YIOMSHYB, YTO I'a3 ABJIAETCA aOCOMIOTHO 6e3BpeHbIM 1A
OOBIYHBIX JTIOfIEN U IefICTBYET TONIBKO Ha cyneprepoes. Kak u B cyuae
C IIepBBIM IIPUMEPOM, B TAHHOM IIpUMepe VCI0/Ib30BaHMe HEKOTOPOTO
OTpaHMYNTEsI, KOTOPBIM BBICTYIIAET SMOBUTHIN ra3, 00yCIaBIMBaeTCs
0cob6eHHOCTAMM cLieHapuA. [IpoaHanusupoBas MpuMepbl pasINdHbIX
BIUJIOB UTPOBBIX YCIIOBHOCTEI, 3aMETUM, YTO JIOKA/IN3aTOP U paspa-
0OTUYNK BO BCEX CIy4asiX UAYT MYTEM HaMMEHBILIETO COMPOTHUBIIEHS,
T.e. KOPPEKTUPYIOT ¥ AHANTHUPYIOT CLieHAPUIT BIIEOUTPBI IO} UTPOBbIE
ycrmoBHOCTH. briarogapsa KOppeKTUpOBKaM ClieHapys JT0KaIu3aTopy
0CTaéTCs TONBKO 00paboTaTh TEKCTOBBII MaTepya BUEOUTPbI, Iiepe-
BeJs €rO Ha Ile/ieBble SA3bIKM U CAeNaB JOCTYIIHBIM UTPOKAM B JPYIUX
pernoHax, 6e3 BMeLIaTe/IbCTB B BU3Ya/IbHYIO COCTAB/IAIONIYIO U KO
IPOrpaMMHOTO IIPOAYKTA.

Grand Theft Auto:

San Andreas 1 e€ «moTpadYeHHbIIT» IEPEBO,

B paHee pacCMOTpeHHBIX BUICOUTPAX PYCCKOS3bIUHBIE TOKA/IM3A-
LY OT OUIIMAIbHOTO U3ATeNA ObIIM JOCTYIIHBI «13 KOPOOKM». B cry-
vae >xe ¢ Grand Theft Auto: San Andreas oduimanpHOI T0KaMM3aLNN
Ha PYCCKOM sI3bIKE Ha MOMEHT BBIXOJja BUJ€OUTPBI HE CYIIeCTBOBAJIO,
a pa3bupaTbca B MHOr0OOpasuy UTPOBBIX YCIOBHOCTEI, COflepKaINX-
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Csl B BUJIEOUTpe, NPUIIIOCh paHaTaM CepUM U MUPATCKUM CTYAUAM,
pacnpocTpaHaBmNM urpy Ha treppuropuu CHI. OnHoit 13 r1aBHBIX
UTPOBBIX YCIIOBHOCTEN!, IPe/ICTaBMUBIIeN HaMOOJIBIIYIO TPYSHOCTD /IS
JIOKa/IN3aTOPOB, CTajIa 00CIeHHAsl IEKCHKa, KOTOPOII M300MTyeT pedb
nepconaxeil. K c1oBy, o nepcona)xax, UTpoKy IPUXOAUTCA IIOTPY3UTh-
Cs B KPMMMHAJIbHBI Mup 3amagnoro nobepexobs CIIIA, ¢ ero MHOTO-
YJC/IeHHBIMU OaHIaMU U YK/IalaMy TaHTCTepCKoy XKu3Hu. Te, KTO mén
3aHMMaThCA pa3doeM U GAaHAUTU3MOM, JIeJIa/IV 9TO SBHO He OT XOpOLIe
JKU3HU, Cpefyt OaHUTOB OYeHb MaJIo JIIOfiell CO CPeHUM 1 TeM Oosiee
BBICIINM 06Opa3oBaHueM. TakuM 06pa3om, 0OCIieHHAs TeKCUMKaA CTAaHO-
BIJIACh HEOThEM/IEMOJ YacTbIO eXXeIHeBHOTO Kpyra obmeHns 6aHgu-
TOB, YTO TaK sIBHO IIOKA3aHO B TEeKCTOBOM MaTepuase BUfeonrpsl. B yc-
JIOBUSIX OTCYTCTBMS KaKOTO-/IMOO0 IMHIBUCTUYIECKOTO KOHTPOJIA Hafl
IPOM3BOAVIMOIT JIOKA/IM3a1Melt, BCsl 00CIleHHast TeKCUKa [TOfIBePraiach
00paboTKe MallITHHBIM IIepeBOfioM. bostee Toro, mepBas nuparckas jo-
Ka/jmM3anus U MpefcTaB/siia coboil epeBejéHHbIe TeKCTOBbIE MaTepu-
aJIbl BUJ,COUTPHI CPEACTBAMY MAIIMHHOTO IIepeBOLa.

Ha momeHT penmsa Bugeourpsl B 2005 ropy, nepeBofi, reHepupye-
MBIt ¢ TomoIpio MII, 6611 OYeHDb HaN€KMUM OT TUTEPaTypPHOTO, U3-3a
4ero cTpajana CeMaHTIYecKas COCTaB/IAIoNIast 1anoros. VIHbIMM cr0-
BaMI, 0 4Y€M FOBOPSIT HEKOTOPbIe IePCOHAXM, OBITIO IIPOCTO HEBO3MOXK-
HO HOHATb. X0Ts UrpoBoii mporecc sugeourp cepun Grand Theft Auto
IIOCTPOEH TaKMM 00pa3oM, YTO T0OYI0 BUCOUTPY IPAKTIIECKU HEBO3-
MO>KHO He IIPOITH, KaK/ast BUJIeOUTpa IOBECTBYeT UTPOKY HEKOTOPYIO
UCTOPUIO, 6€3 KOTOPOII IPOBIKEHNE TI0 UTPOBOMY IIpOIiecCy OymeT
HertonHbIM. CaM xaHp Grand Theft Auto nogpasymeBaeT OrpoMHYI0
cBOOORY AeiiCTBUI [/I UTPOKA, 2 UTPOKM He CIelIaT C IPOXOXKIEeHN-
eM cioxeTHbix Muccuit. Grand Theft Auto: San Andreas He crana mc-
kodeHreM. OObIYHO, TPOLIeCC 03HAKOM/IEHMSI C BULEOUTPOI Y UTPOKA
HauMHAETCs C VICCIefOBaHUs MUpa. B NTpOBOM Mupe BHe CIOKeTHBIX
MICCHIT He TAK MHOTO ITepCOHaKe C IPONVCAHHBIMM PEIUINKAMMI U e1I1é
MEHBIIIE TeX, Y KOTO 3TU PeIUIMKY 3aKpeIUIATcA B cyotutpax. [Tosromy
[PV IIepBOM O3HAKOMJIEHNM C BHYTPMUTPOBBIM HAIlOJTHEHMEM, JlaXKe
CaMBblIll HeKa4eCTBEHHbI IIepeBOJ; He IoMelaeT UTpokKy. OfHaKo repBoe
3HAKOMCTBO C HeKa4eCTBEeHHBIM NepeBofioM B cay4dae Grand Theft Auto:
San Andreas Ha4aj0Ch MMEHHO C VICC/IEOBAHUA MIPA, T.K. IIEPBBIMU
JIOKa/IM3aTOpaMy OKa3aIMCh IMPATHI, ¥ OHY IIOCYUTAIN, YTO IIepeBo-
AUTb He0OXOAMMO BCE, JasKe TOMOHMMEBL. [1py nepeBIKeHUY 110 MUPY
Ha3BaHMA HACETEHHDIX ITYHKTOB ITOAB/LINCD B IIPABOM YITTy 9KpaHa MIN
HOCepeiVHe, B 3aBYCUMOCTH OT UIMHBI TONOHVMMA. 3aMeTIB HEKOTOPbIe
TOIIOHMMBI, UTPOKM CTa/NM IIOF03peBaTh, YTO C JIOKaIu3alyeil He BCé
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B nopsske. EcTecTBeHHO, OT MMpPaTCKOIl IOKaMN3aLuu BUEOUTPEI, C
MOMEHTA penu3a KOTOPOIt IPOLIIO BCETO HECKOIBKO AHEN, MHOTOTO
XK/IaTh He IIPUXOJNUTCS, T.K. 3a4aCTYI0 OHA BBIITOHAETCS B CIIEIIKe 11 6e3
JIO/KHOTO TIMHTBYCTUYECKOTO KOHTPOJIA. DTa TEH/ICHIA COXPaHACTCA
Y1 IO CUIX TIOP, HO Y>Ke B cdpepe ayANOBU3YaIbHOTO NlepeBOjia KMHOPUIb-
MOB I cepuajioB. VIcka>KéHHble Ha3BaHWsI HACETIEHHBIX ITYHKTOB, MHOTTA
NUIIEHHbIE CMBIC/IA M HEPENKO cofieprkalune B cebe opdorpaduieckre
OIIMOKY, HOATATKMBAIN UTPOKOB K CO3[JAHNUIO PA3IMYHOTO POJja KapTH-
HOK IOMOPMCTUYECKOTO HAIIOJTHEHM A, TEM CaMBIM 3aK/Ia ibIBast 6a3uc s
HapoAHOro TBopuyecTBa. OHAKO He TONBKO TOIIOHMMBI CTAHOBU/INCD
KaMHeM NPEeTKHOBEHNs /IS TPOrpaMM MAIIHHOTO IIePeBOJia.

Kaxk y»e ynoMuHanoch paHee, OCHOBHOI MTPOBOII YCIOBHOCTBIO B
GTA: San Andreas cTaHOBUTCsI XapaKTepHasi [jIsl TAHTCTEPOB CHIDKEH-
Hast ¥ 00CILIeHHasI JIeKCUKa, KOTOpasi MIMPOKO UCIIOIb3YeTCs pa3paboT-
YMKaMU UTPBI U /151 0003HAYeHNUs Pas/IMIHbIX COOBITHIL. B mpoiecce
MICCTIEIOBAHMA MVPa UTPOK MOYXKET COBEPLINTD HEOCTOPO>KHBIN IOCTY-
IIOK, BJIEKYIIII 32 OO0 CMEPTD €r0 UTPOBOTO IIEPCOHAXA, @ B MOMEHT
CMepTH Ha 9KpaHe HOSBIIAETCSA COOTBETCTBYIOIIee coobIenne. B opu-
TMHA/IbHOI aHIIMIICKOI BEPCUU UTPBI CMEPTh 3HAMEHYeTCsl CTTOBOM
“wasted”. I'taron “to waste” Ha pycCKmii sI3bIK MOYKHO IIepeBeCTI MHOT -
MM CIIoco6aMu, OfHAKO Cpefiyl MHOXKeCTBa 3HAYeH NI I71arosa “to waste”
IPOCIEXNBAIOTCS XapaKTepHble HeTaTUBHbIE KOHHOTALMY, Hanbosee
Ba)XHBIe /IS TTepeBofuMKa. HeraTuBHYI0 KOHHOTAIMIO COAEPIKAT Crie-
AyIoliyie BapMaHThI IePEBOJa: TPATUTD BIIYCTYIO, HETIPOMU3BOAUTENHHO
PacxofoBaTh, paCX0J0BaTh BIYCTYIO, 3aTPayMBaTh HAIIPACHO, TyCTUTD
IO BeTpY, TepATh gapoM (Multitran, 2023). Takum o6pasom, B ciaydae
CMepTH MEePCOHAXa, UIPa caMa HaMeKaeT UTPOKY, YTO ero MepCoHaX
yMep 3psi, HOTPATUII CBOIO >KM3Hb BITYCTYIO, @ MCXOJ, MOT OBITH COBCEM
npyrum. OcobeHHBIIT CMBICT BhIpaXKeHMe “wasted” mpuobpeTtaeT npu
IPOXOXKIAEHUN CI’KEeTHBIX MUCCUIT, €C/IM MIePCOHAX UTPOKa Hmormbaer
1o KoHIa Muccyun. Cro)KeTHas MUCCHUS OCTAéTCsI He3aKOHYEHHOII, Tep-
COHaX 1oru6, a MPOABIDKEHNE IT0 UTPOBOMY CIOXKETY He TOCTUTHYTO,
CTIeflOBaTeIbHO, )KM3Hb NIePCOHAXKA M3PACXOf0BaHa MoIycTy. Vcmomnb-
30BaHIe 9TOTO BHIPa>KEHN BIIVCBIBAETCS Y B KPYMUHA/IBHBII CETTVHT
BUJICOUTPBI, 160 TAHTCTePCKMIT BeK KOPOTOK, a )KU3HU «OpPaTKOB» O4YeHb
9aCTO «PACXOAYIOTCS MOMYCTY», Beb CYIeCTBYeT MHOXKECTBO MHBIX
001I1eCTBEHHO-II0/Ie3HBIX AKTUBHOCTEIT, KOTOPBIM MO>KHO OBIIO IIOCBA-
TUTb cBOé BpeMsa (Memepedia, 2017). B pycckosA3bIYHOI IUPATCKOIT
JIOKa/IM3auuy BeipaxkeHne “wasted” mepeBefieHO MAIIMHHBIM IIEPEBO-
oM 0coBHO — «moTpadeHo» (Fandom, 2010). Orcioga n Ha3BaHue
JIAaHHOTO TIOApa3fena U BOOOIe MHOTUX MUPATCKMUX JTOKa/IN3aLuii, a
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TaK)Ke I[e/I0T0 I/IaCTa HAPOZHOTO TBOPYECTBA, KOTOPOE MOPOAMIA 3T
curyanus (Komuccapos, 2021).

PaccMoTpeB [JaHHbIN TIPUMeEpP, MOXKHO 03HAKOMUTBHCS He TOIBKO C
TeM, KaK IIPeofi0IeBAIOTCsI UTPOBbIE YCIOBHOCTY, CBSI3aHHbIE C TEKCTO-
BBIM MaTePUaIOM BUJI€OUTPBI, BHIIIOTHEHHBIM B OLIPEfie/IEHHOM CTUJIE,
HO ¥ KaK 9TM YCTIOBHOCTH IIPEOJ0/IEBAIOTCSI BBUAY HU3KOII KBamnpyKa-
1y nokanusatopa. OgHaKO, TPYAHOCTb BOCIIPUATIS IIOJOOHOTO Mate-
puaa UrPoKoM 0OyC/IaB/IMBaeTCs He TONbKO HM3KOM KBanuuKariein
HVPATCKMX JIOKA/TN3aTOPOB, HO I OTCYTCTBUEM Y HUX HEOOXOAMMOII
ammapartHoON 1 MaTepuaabHoOit 6a3sl. Tak, Ha MoMeHT 2005 rofa BBIXO[,
B VIHTepHeT [/1s1 KOHCY/IPTUPOBAHMS 110 TOMCKY HEOOXOAMMBIX Iepe-
BOJYECKIX pellleHNIT OBl JOCTYIIeH AajieKo He KaxoMy. He nckoya-
eTCs1 TeM CaMbIM U TOT (aKT, YTO Y MUPATCKUX KOITIEKTUBOB He OBITIO
CTabU/IBHOTO MOAK/IIYEHNS K VIHTepHeTY, a BCA TOKamu3anys fiea-
nach o¢yiaiiy, Ha MUPAaTCKOM ke copTe oT koMmnanun Project MT, 60-
nee u3BectHbIM Kak PROMT (GordonMankFree, 2014). C Touku 3peHust
HOZIXOJa K HeTpa/n3alny UTPOBBIX YCIOBHOCTEI, JAHHBIN IPUMep
TaK >Ke IPeJCTaB/IsIeT ONpefie/IEHHOrO PoAa NHTepec. B naHHOM crrydae
HaJIM41e CIEHTOBOJI JIEKCUKM B Ka4eCTBe UIPOBOIL YCIIOBHOCTH, HEOO-
XOJVIMOJ U1 CO3[JaHMs OIIpefe/IEHHOI aTMocdepsl U 60s1ee IITyOOKOro
HMOTPY>KEHNA B UTPOBOI MPOLIECC, HUKAK He HEMTPANNU3yeTCs TOKAJIU-
3aTopoM. bojiee TOro, UTOrOBBIN MIPOAYKT JIOKATNU3ALN IPECTAB/ICH
B TAKOM BI/Ie, YTO TEKCTOBBII MaTepuas B HEKOTOPBIX pparMeHTax Te-
PsIeT CMBICT ¥ CTAHOBUTCSI HEMIOMIB/IACTHBIM BoCcHpusTuio. Vimeem, uro,
U3-32 OTCYTCTBMS O(UIMATBHOTO COTPYIHMYECTBA MEXAY pa3pabor-
YMKOM ¥ JIOKQJIM3aTOPOM, UTPOKY CTATKMBAIOTCS C HEKaueCTBEHHBIM
IPOAYKTOM, a/IbTePHATHBA KOTOPOMY HOSIBUTCS JINIIIb CITYCTS IISATD JIET
IIOCTIe BBIITYCKa BUIEOUTPHI HA PHIHOK.

3akmroueHnue

B urore, paccMoTpeHHbIE IIPUMEPDI ITIOKA3bIBAIOT, KaK BE/IMKO BJIN-
sHUe Pa3/IMYHbIX TUIIOB UTPOBBIX YCIOBHOCTE Ha (pUMHAIBHBIN UTPO-
BOJI IPOTpaMMHBbIN IPOAYKT. B paMKax aHanu3a BULEOUTP Ha A3bIKE
OpUTMHAJA, T.e. XapaKTE€PHOM [IJI1 TOTO PETMOHA, B KOTOPOM BUeOUrpa
pas3pabarbIBaach, MHOTVIE UTPOBbIE YCTIOBHOCTY He OKa3bIBAIOT 3HAUN -
TEJIbHOTO BJIMAHYVIA Ha UTPOBOI ITpoliecc. OfHAKO OHY BBOJAT B 3a0/TyX-
JieHVie BHUMATe/IbHbIX UTPOKOB, XeJIAIOIINX ITy6yKe pa3oOpaTbcsi B TOM
MPOAYKTE, KOTOPOMY OHM IOCBAILAIOT CTOIbKO BpeMeHM. Ho ¢ BrIxomom
Ha JIpyTJe Iie/ieBble PBIHKY Oflilee MOIOXeHMe UTPOBBIX YCTIOBHOCTEI
ycyry6iseTcs, BBULY TpeOyroleics T0KaImM3ayy BUfeonrpsl. JJaneko
He Kaxxfias pupMa, T0Kanu3yolas BULEOUTPHI Ha LIe/IeBbIX A3bIKAX,
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CMOXXET OJHO3HAYHO OIPEJIe/IUTD, YTO OT €€ COTPYIHUKOB TpedyeT pas-
paboOTUNK B KOHKPETHOM C/Iy4ae. VIMEeHHO M0TOMY BIIMSIHIE UTPOBBIX
YCIIOBHOCTEN Ha JIOKA/IM30BAHHBIN UTPOBOJ IPOrPAMMHBI IPOAYKT
cTonb Benmuko. Hanbosbiieit TpygHOCTDIO /I CIIELa/IICTOB 110 JIOKa-
JIM3alVY BBICTYIIAeT HEMTPaaM3aLy UTPOBBIX YCTIOBHOCTE, ITO3BOJIA-
IOIIIast UTPOKAM V3 IPYTYX PETMOHOB 0eCIIperATCTBEHHO IPOBUTATbCS
II0 UTPOBOMY IIPOIlecCy, He oOpalas BHUMaHNs Ha He3HaYNTe/IbHbIe
CIO)KETHBIE HECTBIKOBKM, BBI3BIBAIOIINE Y UTPOKOB laXKe B CaMbIX O4e-
BUJIHBIX C/Ty4asX JUIIb yablOKy. Kak mokasan aHanns mpuBeféHHBIX
IPUMEPOB — CYIIECTBYeT HECKOIbKO Haubosee MOAXOASAINX My Teil
HeJTpanu3alyy UTPOBBIX YCIOBHOCTEN. A caMa HeliTpannu3sanusa MO>XKeT
BBIIIO/IHATBCSA B HECKO/IBKIX OCHOBHBIX CBA3KaX: pa3paboTUMK -> JI0Ka-
JIU3aTOP, TOKAIN3ATOP -> UI'POK U UTPOK -> UTPOK. C OJHOI CTOPOHBI,
UTPOBbIE YCIOBHOCTY He BCETTIa MOTYT OBITh HEMTPa/IN30BaHbI, 0COOEH-
HO B CJTy4asAX OTCYTCTBMS IPSAMOTO KOHTAKTa MEXAY pa3paboTIMKOM
U JIOKAQ/IM3aTOPOM, YTO YACTO NMPUBOAUT K 3HAYMTE/IbHBIM MCKaXKEHU -
AM JI0KanmayemMoro Matepuana. OgHaKO MOJOOHbIE CUTYALMM MOTYT
no6yauTh paHATOB BU/EOUTPHI 1 IPOCTO HEPABHOAYLIHBIX JIIOHEN K
CO3/IaHMIO CBOETO POJia HAPOJSHOIO TBOPYECTBA, UCTOYHUKOM KOTOPOIO
BBICTYIIAIOT HEKA4eCTBEHHbIE JIOKAIU3 AL,
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Annomayusa. B craTbe paccMaTpuBaioTCsA GparMeHTHI IePeBOJIOB IIbeCh
AmnTona [laBmoBuya UexoBa « BUiHEBBIVE cai» Ha HEMEIKMIT S3bIK, BHITIOJTHEH-
Hble [TetepoM Yp6aHom, Moranuecom ¢poH [tonTepom, [ynpyH [JroBens u Xuib-
Ie AHraposoii. HaspaHHbIe IlepeBOAUMKY He OBIIM CTOPOHHVIKAMY VIHTEpIIpe-
TaTMBHOTO METOJA NE€PEBOJA, OHM CTPEMM/INCH TIepefaTh TEKCT KaK MOXHO
6mbKe K opurnHaiy. B mporecce nepeBoia epes HMMU CTOSUIY TaKye 3a/jadn,
KaK BepHasi Ilepefjada peasnit, ppaseonornieckux o60poToB, peueBbIX 0COOeH-
HOCTell TIepCOHaXKell, COXpaHeHMe CTYIMCTUKM IpaMaTypra ¥ JMHAMUYHOCTHI
TEKCTa, YTO 0COOEHHO CJIOKHO 13-3a TPAaMMATUYeCKUX Pas3IInil HEMEIIKOTO U
pycckoro sA3bIKoB. [lepeBomumkm, KaXK/iblil I0-CBOEMY, CTPEMMINCD afJallTUPO-
BaTb YeXOBCKMII TEKCT [/Is1 HEMEI[KOTO TeaTpa TaK, YTOOBI OH OBLI IIOHATHBIM
TJIA 3PUTENIA U JIETKO IIPOM3HOCUMBIM CO CLieHBI. B Xofie comocTaBuTenbHOro
aHa/M3a YeThIPeX IePeBOMIOB MBI CTPEMIIINCDH TTOHATD, KaK KaXK/IbIil IIEPEBO-
YUK CIIPaBUJICA C 3afjadaMy coxpaHeHusA A3bika A.Il. Yexosa u mepconaxeit
«BummnéBoro cana». B pesynbraTe nccnefoBaHyA Mbl IPUILIN K BEIBOJY, 4TO
I[Terep Yp6an u Xunbpe AHraposa Hanu6ojee TOUHO Iepefaay TeKCT OpUIMHaIa
BCJIE[ICTBYIE TOYHO ITOJOOPaHHBIX 9KBUBAIEHTOB. SI3BIKOBBIE CPEfCTBA, KOTO-
pble Mcronb3oBamu nepesonunku VMoranuec ¢on Itontep u Iynpys [Trosens,
HUYYTb He YCTYNAIOT TeM, YTO ObUIN HalifjeHbl Yp6aHoM 1 AHraposoit. Tem
He MeHee, B IlepeBofax JoBenb obpamiaeT Ha cebs BHUMaHME TO, YTO B HUX
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HEJ0CTAET TAKOHUYHOCTH, IIPUCYLIEN TEKCTY OpuruHaia. JlocraTo4Ho ycren-
HbI OT/le/IbHbIE IIePEBOffUECKIe pellleH N, peioKeHHble VoranHecoM ¢ox
TfoHTepOM, XOTA U 3[1eChb MIMeeT MeCTO OBITDh AN 3HAYNTEIbHBIX HEJIOCTATKOB,
HaIpMMep, HeBepHas Iepefjaya HeKOTOPBIX peasnii, U3MMIIHNe fOOaBIeHNA K
TEKCTY OPUTHHAIA, IOPOJI BOTbHOE OO pallleHye C CHHTAKCUCOM TEKCTa OPUTH-
HaJIa, TPUBOJIALIEE K MICKAKEHMIO PEYEBOTO IIOPTPETa IepCoHaxa. VIMeHHO 1mo-
3TOMY BapMaHT IIbeChl, IPe/IoKeHHbIN VoraHecoM GoH [ToHTepoM, BO MHOTOM
yCTyIIaeT, B 4eM HeTPYHAHO YOeIUThCA HIDKe, paboTaM APYIMX PacCCMOTPEHHBIX
HaMU NIEPEBOYMKOB.

Kniouesvie cnosa: TearpanbHblil IEPEBOJT, XY/ 05KeCTBEHHBII! IIepeBOj, He-
MeILKMit A3bIK, YexoB, [TonTep, [JroBenn, YpbaH, AHraposa
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Abstract. In spite of the fact that Anton Chekhov was skeptical about
translations of his own works since he believed that his works would not be
understood in the West, the first translations of his plays into German appeared
already during his lifetime and were successfully staged in German theatres.
The following article reviews translations of Anton Chekhov ‘s play “The Cherry
Orchard” into German by Peter Urban, Johannes von Gunther, Gudrun Duvel
and Hilde Angarova. It may be worth noting that there are two approaches
to literary translation. One involves adapting text for the recipient, which in-

© Boyko B.L., Kopylova LY., 2023

23



evitably leads to a significant difference between the original and translated
texts. The other involves translating closely to the original. Considering the
fact that all the abovementioned translators kept to the second concept, they
had to accomplish the following tasks: preserving stylistic peculiarities of the
original text, translating Russian realia into German, managing phraseological
locutions, conveying speech portraits of the characters, as well as adapting the
text to a theatrical performance since the text should be understandable for the
audience and easily pronounced by the actors. In the article we paid special
attention to how all the four translators managed the difficulties and presented
a detailed contrastive analysis of their works. As a result of the study, we came
to the conclusion that the translations by Peter Urban and Hilde Angarova were
closest to the original text due to precisely chosen equivalents. The translation
by Gudrun Duvel is not inferior to the translations of Peter Urban and Hilde
Angarova in the selection of lexical means, but it often sounds insufficiently
concise, which distances it in some cases from the original text. Although Jo-
hannes von Gunther offered some interesting translation solutions, his transla-
tions have a number of shortcomings, the main ones are incorrect translation
of realia and unnecessary additions.

Keywords: drama translation, literary translation, German language, Anton
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BBenenue

XymOoKeCTBEHHBIN IIepeBOJ, — BT, INTEPATYPHOTO TBOPYECTBA, B
Iporecce KOTOPOro IPOU3Bee e, CYIeCTBYIOLIee Ha OfHOM SI3BIKE,
nepecosfaércst Ha fpyroM. OT OpUIMHAIBHOTO TBOPYECTBA IEPEBO
OT/INMYAETCA 3aBUCYIMOCTDIO OT II€EPBOMCTOYHMKA. ,HTIH CO31aHMA Ka-
4eCTBEHHOTO IIepeBOjia IIePEBOAUNKY HEOOXOMMO He TONbKO Oepex-
HO OTHECTUCH K OPUTMHA/IbHOMY TE€KCTY, CTapasACh HE II€pE€VHAYNBaTh
ero Ha CBOJI /1aJj, HO ¥ BOCCO3/aTh €ro KaK IPOM3BefjeHNe NCKYCCTBa
B e[IHCTBe cofiep>kaHus 1 GopMbl Ha si3biKe nepeBopa (bassuies, ot
pecypc).

Hap;{)ly C BhIIIEYIIOMAHYTBIM IOAXOIOM K IIEPEBOAY XY OXKECTBEH -
HOTO TEeKCTa, IPEIIONATANINM KaK MOXKHO 60/iee TOYHOEe BOCIIPOU3-
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BefleHJle TeKCTa OPUTMHAJIA Ha A3bIKe IIepeBOfa, CYLIeCTBYeT U Apyras
KOHLETIIVA: TIepe/IoyKeHNe VN aflallTalluA TUTepaTypHOTO IpoN3Befie-
HYA. DTON KOHLENIY OOBIYHO NPUEP>KUBAIOTCS MMCATEeNIN U TI03THI,
aBTOPBI COOCTBEHHBIX M3BECTHBIX INTEPATyPHBIX paboT. CTOPOHHMKM
U [IePBOro, ¥ BTOPOTrO MOAXOM0B OTYETIMBO IOHUMAIOT, YTO IIePEeBOJ
He KOIMpPYyeT OPUTMHAJ, YTO TEKCT OPUTMHAJIA, BBEIEHHBIN B IPyroi
A3bIKOBOJI M KY/IbTYPHBII KOHTEKCT, HAYMHAET >KUTb MHO XKU3HDIO, OT-
JIMYHOI OT TOJ1, YTO MOT IIpeAIIonaraTb aBTop opurnHana (fap6osckuii,
2010: 5).

VIMeHHO O3TOMY XyH0>KEeCTBEHHBII ITePEBOJ] MOYKHO I10 IIPAaBY CYN-
TaTh OJJHUM V3 CaMbIX CJIOXKHBIX U HaMeHee IOofAaomuxcs popma-
nmu3anyn BujoB nepesona (Papenko. 2020: 71). [IpuBeném 3mech b
KpaTKuil lepedeHb TPYAHOCTEN, C KOTOPbIMM IIPUXOAMUTCS CTa/IKUBATD-
Cs1 IepeBOffUMKY Ipy paboTe ¢ IMTepaTypHbIM IepeBOROM. B yacTHO-
CTU, 9TO M3BECTHBIE PYHAaMEHTAIbHbIE PA3/INYNA MEXK/Y A3bIKAMMI,
OBbITOBBIE VI COLMA/IbHbIE 0COOEHHOCTY >KU3HM HAPOJOB, HAL[MOHA/IbHbIE
(dpaseosnormyeckye eAVHNULBL, UTPa CJI0B, GPas3oBbIe IIAT0JIbI (€C/IV pedb
UAET, HapyMep 00 aHIIIMIICKOM MM IIBECKOM fA3bIKaX), He0OX0m1-
MOCTDb HallTV 307I0TYI0 CEPEefUHY MEXIY MOACTPOYHBIM U BOTbHBIM
HEpeBOJIOM, COOTBETCTBME CTUIIO, KYIbTYPE, 31I0X€, «JIOXKHbBIE PY3bA
HepeBOAUMKa», 60JIbIlIee, YeM B PYCCKOM A3BIKe, KOMYECTBO ABYCMBIC-
JIEHHBIX C/10B (HAaIpyuMep, B aHITINIICKOM). B moaTiyeckom mnepesoge K
3TOMY CIIMCKY MOXKHO J06aBUTh HEOOXOAUMOCTD COOMoAeHNA prupMbI
¥ TAKTa U COXpaHeHMe aBTopckoro pasmepa (Kazimova, 2023: 60).

ITpy BBIIOTTHEHNY TeaTPaTbHOTO epeBoja Kak 0coO0ro SKxaHpa Jin-
TepaTypHOro IepeBofja, BK/II0YAIOIETO IIepeBOJ, IIbec, OIIepeTT, OIep,
MIO3VK/IOB, KuHO(uIbMOB U T.1. (bassuies, Boithuy, an. pecypc: 60),
NepeBOJYMK HAPAAY C BbILIEIepeYNCIeHHbIMUA TPYSHOCTAMY CTa/lIKu-
BaeTCA elé Co CIEAYONIIMI 0COOEHHOCTAMM IIePeBOJia B 9TOM JKaHpe:

1) mpamaTYecKue TEeKCTbl — 3TO YCTHbBIE TEKCTDI, IO3TOMY OHU
JIO/DKHBI OBITD YIOOHBI /151 CIOHTAHHOL peuls;

2) B CIIEHMYEeCKMX TeKCTaX XapaKTep IepCOHaKa PacKpbIBaeTCs de-
pe3 ocobeHHOCTH ero peun. [lepeBofuMKy BaXKHO IOHATD, KAKOI Xa-
paKTep y KaXk/Joro IepCOHaXKa MbeChl, YTOOBI IPaBUIBHO IOJ0OpaTh
9KBMBAJIEHTHI Ha fI3BIKE IIEPEBOJIA;

3) OTHOILIEHUA MY ITepCOHa>KaMM ITbeChl ITepeflaloTCs CPEfICTBA-
MU A3bIKa;

4) xapaKTep OTHOLIEHNUII MEXJY MePCOHA)KaMI IbeChl, KOTOPDII
OOBIYHO MEHETCS 10 XOAY IbeChl, 3aCTaB/IACT IePeBOAYMKA TIATe Tb-
HO TIO/IXOAUTD K ITOA00PY eKcudecKux cpencts. Hanpumep, obparue-
HIle K CeCTpe B HEMEILIKOM f3bIKe MOXKeT OBITb IIepefaHO KaK MUHM-
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MYM TpeMs pasHbIMU criocobamu: (meine) Schwester, Schwesterherz,
Schwesterchen. 151 ka)Xgoro 13 HuX HEOOXOAUMO MOJOOPATH OTHE/b-
HBIIl 9KBUBAJIEHT, YTOOBI HOYEPKHYTh YPOBEHb TEIIOTHI OTHOLICHMII
MEX[Y TepOsiMIA;

5) IPUHIUII TOHATHOCTH. TeaTpasibHbIE TEKCTHI He JIO/DKHBI COTEP-
XKaTh TPYFHOCTeNT [/Is1 BOCIIPUATHS 3pUTENIEM, TaK KaK BO3MOXXHOCTH
BHOBB [IPOC/TYLIATh TOT MM MHON pparMeHT mbechl (Kak B Crydae, Ha-
HpUMep, C POMaHOM) Y 3pUTeIS HOIPOCTY HET;

6) TeaTpaIbHOCTD, VI COYeTaHMe BepOaIbHON U HeBepOanbHOI
COCTABJIAIOIINX TIOCTAHOBKM, 00€ 13 KOTOPBIX OAMHAKOBO BaXKHO y4I-
ThIBaTh IIpu nepesope (Kohlmayer. 2013: 354).

SI3b1k YexoBa TaKOHMYEH, TOUEH, BbIPa3uTeNneH. ABTOP yMeJIO IO -
MevaeT pedyeBble 0COOEHHOCTH IOl 13 PAa3HBIX COLMANBHBIX CIIO-
€B, II03TOMY y K)XX/JOTO IIEPCOHAXXa €ro IbeC eCTb CBOU YHMKA/IbHbIE
ocobernocTy peun. [ToMumMo 3TOro, B TEKCTAX ApaMarypra HepeaKo
BCTPEYAIOTCS pPeanny, HOHATHbIE TOMBKO POCCUIICKOMY 3PUTETTIO, YC-
JIOXKHSIOLIEe AJAITALIO eT0 IPOM3BENEHNIT K TeaTPaTbHOI KY/IbTYpe
3apy0Oe>xxHOro 3putens. BosMO>XHO, MMEHHO T03TOMY YeX0B CKelTu-
4eCKV OTHOCWUJ/ICA K IIepeBOAY CBOMX NTPOM3BeIeHNIT Ha MHOCTPaHHbIe
A3BIKN. TeM He MeHee, HeCMOTPsI Ha CKeTICHC IVCaTeIs, TepPeBOfbI Apa-
MaTypruvecKix Ipou3BeNeHUIT Ha HeMEIKUIT A3BIK CTA/IN TOSAB/ISTh-
Cs ellé IpYU ero XXV3HU ¥ ObUIM YCIEIIHO ITOCTAB/IeHbl Ha HEMELKOII
ClieHe.

OcHOBHaA 4YacTh

ConocTaBUTENbHBI AHAIN3 NTEPEBOAOB PparMeHTOB peunt

nepcoHaxkei nbecbl YexoBa « BUIIHEBDIN cagy»

Jlanee Mbl pacCMOTPUM IIepeBO/bI, IOSABUBIINECS B TeueHMe 1940—
1970-X IT., COMOCTAaBUM IIEpEBOMYECKIE pELIEHN A, KOTOPbIE IIPEIOXKN-
M B IIpOIlecce IepeBoyia OT/e/IbHBIX (pParMeHTOB TeKCTa Ibechl [letep
Yp6an, Vorannec ¢pon Itontep, I'ynpyn [TroBens u Xunbne AHraposa,
HOZIBEpTHEM aHa/IN3y Ka4eCTBO Iepefiauyl MHANBUAYAIbHBIX 0COOeH-
HOCTEN pedul IIEPCOHAXKEN NIbeChl B IEPEBOMIaX Ha HEMELIKMII A3BIK.

1. PeueBbie oco6ennoctn JIonmaxmaa

B o6pase kymua JlonaxuHa YexoB OTpasul >KU3HEHHBDIIT Iy Th Iep-
COHaXa, €r0 JiePeBEHCKOE IIPONCXOXK/IEHNE, COLMATbHYIO CYIIHOCTD,
KY/IbTYpPy U MHAMBYAYa/lIbHbBIE CBOJCTBA ero MM4HocTu. [Inga Epmonas
AJexceeBr4a XapaKTe€pPHO KaK MCIO/Nb30BaHMe IPOCTOPeYnii, Hog4yep-
KMBAMOIX €r0 IEPEBEHCKO-KYIAlKOe IPOUCXOXEHNE, TaK Y VCIO/Ib-
30BaHIe TOPTOBO-KOMMepUecKoro xaprosa (Pesaxus, 1956).
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JTomaxuu: — Ha ckoibko ke 3T0 omo3zan rmoesn? Yaca Ha aBa, 10
KpaiiHeit Mepe. (3eBaeT U MOTATMBAETCA.) SI-TO XOPOIII, KAKOTo fypaka
cBassin!

B npuBenénHOM parmeHTe Kymel MCIONb3yeT Gppas3eonornsm
«CBAJIATh fypaKa» (CHeNaTh 4TO-TO HeCypasHOe BO Bpef caMoMy cebe).

HecmoTpst Ha TO, 9TO B PyCCKO-HEMELIKOM C/IOBape MOXKHO HaTH
CHHOHVMMUYHBIE PYCCKOMY (paseoiornusMy ceaznsgmp 0ypaka HeMeLiKue
anajoru den dummen August spielen, den Hanswurst machen, Mdtzchen
machen. (AxafeMIK), HY OJVIH 13 TI€PEBOYMKOB VMU He BOCIIO/Ib30-
BAJICS, TaK KaK MpuBeEHHBIE (Pa3eonorn3Mpl, XapaKTepHBbIe /ISl pedn
HeMIJa, «OHeMeuwIn» OBl 00pa3 pyccKoro KyIa (HeolpaBiaHHas Jo-
MeCTUKAlVs IepeBOfia).

B yactHOCTH, YpOaH IpefIoxII CIeAyLINii IepeBof, Toro ¢par-
MEHTa IIbECHI:

Lopachin: — Wieviel Verspdtung hatte denn der Zug? Zwei Stunden,
mindestens. (Gédhnt und streckt sich.) Ich bin aber auch gut, wie kann man
sich so dumm anstellen!

[TepeBOAYMK peIINT BOCIONTb30BATHCS CMHOHMMIUYHBIM B HEMell-
KOM sI3BIKe PYyCCKOMY Gpas3eonornsmy clroBocodeTanueM sich dumm
anstellen. Hapeue so ncrionb30BaHO B ITepeBOJie /11 YCUIEHNS SMOLO-
Ha/IbHOCTM BbICKa3bIBaHMA.

OpnHako o3BoMMM cebe OTMETUTD HeOOIBIION HEOCTATOK B ITepe-
Bofie aTOro pparmenta [letepom YpbaHOM: /IS TIepeadn I1aroja «Imo-
TATUBATbCS» MIEPEBOIYMK MMOINOMPAET SKBUBANIEHT sich strecken, 4To IO
3HAYEHMIO O/IVDKeE K CTIOBY «BBITATMBATBCSI» B PYCCKOM SI3BIKE, B TO BPeMs
KaK JIpyrie IepeBOA4YMKI HaXOAAT 9KBUBAEHT sich recken. Ilocnennee,
C Hallleil TOYKY 3peHs], O/IDKe K 3HA4eHIIO PYCCKOTO I/Iarosa.

Xuibie AHrapoBa IpeyIoKIIA TO Xe CTI0BOCOoYeTanme sich dumm
anstellen s nepefauy sHadeHus Gppaszeosorn3Ma «CBaJATh JypaKar.
B oTnmume ot YpbaHa nepeBopuuiia He CTajaa UCIONIb30BaTh Oe3/md-
HO€e MeCTOMMEHIE man, 4TO CAeIajIo e€ IepeBof TAKOHYHBIM U IPU-
O/V>KEHHBIM K OPUTMHATY. B TO >Ke BpeMst He/b3sl He 3aMETUTD TO, YTO
AHrapoBa He COXpaHWIa B IIePEBOJie MHTOHALVIO BBIPKEHMSI JOCATBI
B peuy IIepCOHaXKa M IIOCTaBIJIA B KOHIIE IIPEJIOKEHNS TOUKY BMECTO
BOCK/IMIIATEIbHOTO 3HAKA.

Lopachin: — Wieviel Verspitung hat denn der Zug? Wohl mindestens
zwei Stunden. (Gdhnt und reckt sich.) Bin ich aber gut, mich so dumm
anzustellen.

JlroBenb mpefIaraeT CBOJ He MeHee TaKOHUYHBIN, 94eM y AHrapo-
BoI1, BapmaHT sich dumm benehmen («rnyno ce6sa Bectu») (Deutsch-
Russisches Worterbuch dritter Band A-G: 1987: 187) u s nepepaun
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BBIP)XXEHMs OCAJbl B MICXO[HOI peIUIMKe IepCOHaXKa VICIOIb3yeT
c11oBO schon.

Lopachin: — Wieviel Verspitung hat der Zug denn nun gehabt? Doch
mindestens zwei Stunden. (Er gihnt und reckt sich.) Ich bin auch gut, hab
mich schon dumm benommen!

ITepeBog aToro ¢pparmenTa [IOHTEpOM MHTEpPECEH TEM, YTO OH IIPK-
OeraeT K JOIOMTHUTETbHBIM KOMMEHTAPUAM, KOTOPBIX B TEKCTE OPUTH-
Haya HeT (Hanpumep, Er legt das Buch beiseite — «OH OTK/IafibIBaeT KHI-
Ty B CTOPOHY»). DTH OTCYTCTBYyIoLMe y UexoBa peMapKu 6N yOpaHbI
TOJIBKO B M3JaHNM nepesoga 1963 ropa.

Yo e KacaeTcs NpefIoKeHNs, CofepKalero Gppaseonorusm, To
[toHTep 371eCch MpyberaeT He TOMbKO K JIeKCUYECKOI U TPaMMaTIeCcKoii
3aMeHe, HO U MeHseT CMHTAKCUC OPUTMHAIA, [ie/las U3 BOCK/IMIIATe/Ib-
HOTO ITpeJIOKEHNA BOIIPOCUTeNbHOE. B ero nepesope «f-To x0opou, Ka-
KOTO Aypaka CBa/Isl!» 3BYy4NT Kak «ITo MOTYT IOZyMaThb JII0IY O MOell
IJIYIO¥ BbIxo#Kke?». Ha Haln B3I/IAf, He COBCeM yAauHOe pelleHne, Tak
KaK IepeBoj IOTyYWICA JOCTATOYHO BO/IBHBIN U YTPATUII CBOIO JTAKO-
HUYHOCTD.

Lopachin: — Wieviel Verspitung hat der Zug wohl gehabt? Zwei Stun-
den mindestens! (Er legt das Buch beiseite, gihnt und streckt sich.) Was soll
man blof§ von meinem Narrenstreich halten?

Hns JlonaxuHa, ChIHA IPOCTOTO KPECTbAHMHA, XaPAKTEPHO, KaK MbI
y>Ke YIIOMMHAJIM BBIIIIe, VICIIO/Ib30BaHIe IpocTopeunit. CBUAETENbCTBO
TOMY — CJIOBO MA/Ib4OHOK B 3HAUCHUN MAIEHbKUL MATbYUK:

IlomHio, K020a 5 ObL MATILYOHKOM 7lem NAMHAOUAMU, Omel, MOt
noKoliHbLli — OH Mo20a 30eco Ha OepesHe 6 71A6Ke MOP208aTL — YOAPUTL
MEHS N0 IUUY KyNaKoM, KPOBb NOULNA U3 HOCY...

B To Bpems kak Yp6OaH u Jl10Beib IOf006pann CIOBY MAnb4OHOK
HeJITpa/IbHBII 9KBUBa/IEHT der Junge, yTpaTuB TaKMM 00pa3oM ero CTu-
JIMCTUYECKYI0 OKPAcKy, AHrapoBa u [ToHTep nmocrapanuch eé mepesars.

B wactHOCTH, [ToHTep BMecTO coBa der Junge UCIOMb30BAT CTIOBO
der Bub, koTopoe 4alie MOXXHO yCTIbILIaTh Ha fore [epmManny, B ABCTpun
u lIBertnapun (DWDS). C Haueit TOYKY 3peHNs, 9TO epeBOAIECKOe
pellleHNe He/lb3s Ha3BaTh YAAYHBIM, TaK KaK IIePCOHAX IIbeChl, PYCCKMIl
KyIIel], HUKaK He MOT IeMOHCTPUPOBATh B CBOEII peunt AManeKTHBIN Ba-
PMaHT 9KBUBA/IEHTA.

Hariennnlit AHrapoBoit akBuBaneHT das Biirschlein MoxxHO mipu-
3HATh HaMbosIee TOUYHBIM, TAK KaK 9TO C/IOBO OTHOCUTCS K Pa3TOBOPHOMY
CTUJIIO ¥ CITY)KUT IIPUMEPOM HETUIIMYHOTO CTT0Bo0OpasoBauus (Bursche
«MaJIBYVIK» + YMEHBIINTETbHO-/IACKaTeIbHBII CyPukc -lein, 06br4HO B
PasTOBOPHOM HeMeLIKOM K 9TOMy C/IoBY fobasiseTcs cyddukc -chen).
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O6paTiM BHMMaHNe Ha TO, KaK IIepeBOAYNKI ITepefaloT (ppaseono-
TU3M «CO CBUHBIM PBIIOM B KaJ/IALHBIIL PSfI».

Yp6an u [ltoBenb npuberarT K 1eKCHIeCKo 3aMeHe: HeBO3MOXKHasI
B HEMEIIKOM s3bIKe peayis «KaJIalllHbIil psAl» He MMeeT SKBJMBAIEHTOB
B HEMEIIKOJI STHUYECKOIT KY/IbType, IpeJIOKeHHOe pellleHue mit dem
Schweineriissel in die Konditorei, He oTpaXkaeT Ky/IbTypHO-UCTOpIYe-
cKoe cBoeoOpasue pycckoii peun. Ilogmena pedeBoro o6pasa MuIIHMI
Pas WITIOCTPUPYeET STHUYECKMeE (KY/IbTYPHO-MCTOPUYECKIE) Pas3Indns
PYCCKOTO ¥ HEMELIKOTO fA3bIKOB, peabHble TPYJHOCTHU IIePEeBOJA, CBS-
3aHHBIE C IOHATUAMU JIAKYHBI, HETIEPEBOAMMOTO B IIepeBOjie, MMeeT
MeCTO OBITh JOMECTHKALVS B TIEPEBOJE.

[toHTep npepnaraeT skBUBaneHt der Schweineriissel auf die Kiichen-
schiissel (fOC/I. CBUHBIM PBUIOM 10 KYXOHHOJ MUCKe).

Haub6omnee yga4nblii, Ha Hall B3IJIAM, 9KBMBAJIEHT HallIa AHra-
poBa — ein Schwein im Blumengarten. XoTs clmoBocoyeTaHme He Tepe-
flaéT 0COOEHHOCTY PYCCKOII KY/IbTYPbI, OHO HE «OHEMeYMBAeT» pedb
Jlonmaxuna.

O6pauraer Ha cebs1 BHUMaHMIE I TO, KaKye SKBUBAJIEHTHI OBUIN T10-
[0OpaHbI IIepeBOAYMKAMY IS Ilepefiadyl HEKOTOPBIX peanii, UCIIOTIb-
30BaHHBIX B peun JIomaxmHbIM:

JIomaxuH: — VI KBacy MHe IPYHECEND.

Tak xak B [epmaHnu He cymjecTByeT IOJOOHOrO HaNUTKa, YpOaH,
MlroBernb 1 AHrapoBa MCIO/IB30BA/IN MIPUEM TpaHCIUTEpALK, [ToHTep
Ke pelINI OIYCTUTD 3TY Peaio B CBOEM IepeBofie:

Lopachin: — Konnen mir bei der Gelegenheit was zu trinken bringen.

BrIpasuM Hecoracue ¢ 3TUM HepeBOAYECKUM PellIeHNeM, TaK Kak,
BO-IIEPBBIX, IIPE/JIO>KEHHbII IIePEeBOJL He IIepefaéT HalMOHaTbHOE CBOe-
obpasue mepcoHaka i1, BO-BTOPBIX, IEPEBOAUYMK He 00paTiyI BHUMAaHIe
Ha TOT HIOAHC, 4TO JIONax1H UCIO/Nb3yeT MECTOMMEHNE «ThI» IpU 06-
pamennu K Jynamre.

Crenyouuit pparMeHT TeKCTa beChl MHTEPEeCeH I HaC TeM, YTO
B HEM eCTb TaKas peans, KaK «Ky/IaK».

JlomaxuH: — Baiu 6part, Bot J/Ieonns AHpend, TOBOPUT IIPO MEHH,
9TO 51 XaM, A Ky/IaK, HO 9TO MHe PelIITeIbHO BCE PaBHO.

Yp6an BHOBb npuberaeT K mpueMy TpaHCIUTepali IpK Mofbope
9KBVBAJIEHTA K BBIIIEHA3BaHHOI peamnu. ITO 60mee TOUHBII, Ha HaIll
B3IJIAJl, IIEPEBOAYECKMIT IPUEM, TTO3BOJIAIOLINIT COXPAHUTD KYIBTYp-
Hble 0COOEHHOCTH, OJJHAKO, BO3MOXKHO, He CaMblil YauHBIil B CTydae
TeaTpaJbHOTO MepPeBO/ia, TAK KaK I 3pUTeIsl, He 3HAKOMOTO C KY/Ib-
TYpOIl 1 peanusiMu Kymnedeckoro 6vitTa Poccun, aToT MOMeHT 6yfeT
HETIOHATEH.
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Lopachin: — Ihr Bruder, Leonid Andreic, sagt von mir, ich sei ein
Flegel, ein Kulak, aber das ist mir vollig egal.

Cnoso Halsabschneider, Beiopannoe [foHTepoM [y1s1 Tiepenadn pea-
JINY, IMeeT HeTaTYBHYI0 KOHHOTaI0. HeMelkuii yHMBepcanbHbII CI0-
Bapb ynen (DUDEN. 2003) nosicusier cnoso Halsabschneider kak pas-
TOBOpPHOE ¥ MMeIOlljee HeTraTHBHYI0 KOHHOTALMI0. B HeMenko-pycckoM
(ocHoBHOM) croBape (M., 1992) 9T0 COBO COMPOBOXAAETCSI TIOMETOI!
pase. (pa3roBOpHOE) 1 O3HAYAET «KIMBOLEDP», «OOAMPATar, «TUXOMMEL]».
Opnnaxo B CrnoBape pycckoro sa3bika C.J. Osxerosa (1995: 307) cmoBo
KVYJIAK compoBoxgaeTcst MHTepIpeTarnyeil «00raThlil KpeCTbsIHUH-
COOCTBEHHIK, SKCIUTyaTUPYIOIMil 6aTpakoB, OeTHAKOB». VIMEHHO B
3TOM 3HaYeHMM CTI0BO ObIIO MCIONMb30BaHO YexoBbiM. Takum o6pasom,
MO>XHO TOBOPUTb O HEBEPHOII MHTEPIIPETALINI CMBIC/IA BBICKAa3bIBAHNUA
HePEeBOAYMKOM.

O6bpamiaer Ha cebs1 BHUMaHMe, YTO JI/IS C/IOBA «XaM», NMEIOLIETO,
Hapsiy ¢ 60/ee M3BECTHBIM 3HAYEHMEM «TPYyOblit, HAT/IBI 1 HEBOCIIN-
TAHHBII YeT0BEK», 3HAYEHNE «I€/I0BEK, IPUHAIIEKALINIT K HU3IINM
K/IaccaM ¥ JIMLIEHHBII IO3TOMY BCSIKOTO Y€/I0BEYECKOTO JOCTOMHCTBA»
(B s13piKe gBOpsiH) (TonmkoBwIit cmoBaph Yirakosa, 1935-1940), [tontep
HaXOIMT SKBUBAJNIEHT Prolet — cokpalleHye ¢ Ipe3pUTeIbHbIM OTTEH-
KoM oT cnoBa Proletarier (mponetapuit) (DWDS). Cnoso Prolet, xkak u
CJIOBO «XaM», MOKET YIOTPeOIATbCA B 3HAUCHNUMN «IPYOUAH» (B HEKO-
TOPBIX HEMELIKO-PYCCKMX CTIOBAPSX 3TO CJIOBO MIMeeT 3HaUeHe «CaIior»,
«IaTIOTh», «/iepeBHs» (0 uenmoBeke)) (cM. Hemerjko-pycckuii cimoBapb
pasroBOPHOIL IeKcuKN,1994: 565), B TO BpeMs Kak akBuBasneHT Flegel,
BBIOPAHHBIN IPYTMMU IIePEBOJYMKAMY, VIMEET IAIIDb TOTKOBAHNUE «He-
BeXa», «TpyOusiH», «xam» (Deutsch-Russisches Worterbuch, erster Band
A-G, 1987: 616) u He 0603HaYaeT MPENCTABUTENS] HU3KOTO COCTOBUS.
TaxuMm 06pa3oM, BapuaHT, IPeIOXKEHHBIN [TOHTEpOM IS CTIOBA «XaM»,
MBI cuuTaeM 60Jiee TOYHBIM.

Lopachin: — Ihr Bruder, Herr Leonid, der sagt von mir, dafs ich ein
Prolet sei, ein Halsabschneider, aber das ist mir alles ganz gleich! ... aber
das ist mir alles ganz gleich!

ITtoBenb, Kak 1 Yp6aH, UCIIONIb3yeT METOJ TPAHCAUTEPALNN AJIA
nepenaun peamn «Kynak» — Kulak. Yro ke kacaeTcs cioBa «xam», TO
IepeBOMYMK MCIIONb3yeT cnoBo Bauernflegel (Bauer — KpecTbAHMH),
nofguépKuBas TOT (GaKT, YTO ITO CJIOBO B PYCCKOM SI3BIKE MIMeeT 3Haue-
HIIe He TONIBKO «IPyObIil YeJI0BEK», HO 1 «IeloBeK 60o/lee HM3KOTO CO-
CTIOBYsI». DTO, 110 HAIlleMy MHEHMIO, YJaYHOE IIEPEBOAYECKOE pelleHe.

Lopachin: Leonid Andrejitsch, Ihr Bruder, sagt, ich sei ein Bauernfle-
gel, ein Kulak, aber das ist mir vollig gleichgiiltig.
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CnoBo Ausbeuter, mogo6paHHOe AHrapoBOJl B KauyeCTBe 9KBJBa-
JIEHTa K peany «Ky/IaK», B HeMEIIKO-PYCCKOM C/IOBape MIMeeT 3HaUeH IS
«KpOBOIMIILA», «00Mpanay», «3kcmryaratop» (Ibid.: 187). B ymomsany-
TOM cnoBape JlyneHa o0bscHsIeTCA Kak jmd., der andere Menschen aus-
beutet, ausnutzt (To ecTb TOT, KTO VICIIO/Ib3YET IPYTUX JIIOfEN B CBOUX
KOPBICTHBIX I1e/AX). Takum 06pa3oM, MOXXHO TOBOPUTD O TOM, YTO AH-
rapoBa, Kak 1 [foHTep, HeBepHO Iepefaa CMbICIT, 3a/I0>KEHHBI B CTIOBe
«KYTIaK».

Lopachin: Ihr Bruder, Leonid Andrejewitsch, sagt von mir, ich sei ein
Flegel, ein Ausbeuter. Aber das ist mir hochst gleichgiiltig...

2. PeueBbie ocob6ennocTu ITmmuka

Peup [Tumyka 6egna u npumMuTrBHa. Cpepy e€ 0cCo6eHHOCTe MOX-
HO Ha3BaTh JICIIO/Ib30BaHME IPOCTOPeYNnii, GaMUIbAPHBIX 060POTOB,
VHBIX BbIpa)K€HUI, T0-BUAMMOMY, HAITOMMHAIOLIVX O €r0 IPUCTPACTUN
k oxoTe. TakoBa, HanpuMep, paccMaTpuBaeMas HaMM HYDKe ITOCTIOBUIIA
«II0IaJI B CTalo, 1ail He JIali, a XBOCTOM BUIA».

[l nepeayy 3Ha4eHMS 9TON MOC/IOBUIIBI YpOaH 1 AHrapoBa Jc-
II0/Tb30BA/IM HEMEINIKYI0 pudMOBAaHHYIO IOTOBOPKY , Mitgegangen —
mitgefangen — mitgehangen®, ;OCTaTOYHO ITOJTHO OTPA>KAIOLIYIO CMBICTT
PYCCKOTO BbICKa3bIBAHMA.

[foHTep HaXOAUT HeMeLKyo unuomy mit den Wolfen heulen (moc.
BBITb C BOJIKaM, T.€. IPUCOEAMHATBCSA K MHEHMIO O0/IbIINHCTBA) (AKa-
IeMVIK) ¥l HEMHOTO Pa3BOpadnBaeT e€ TaKuM 00pa3oM, YTO Ha HEMEIIKOM
A3bIKE OHA 3BYYMT, KaK «OKa3aBLINCh CPeIU BOJIKOB, BOJ II0-BOMTYbI».
JlocTaTOYHO MHTEPECHBIN IepeBOJYECKNI IPUEM, TaK KaK OH He TOJIBKO
nepefiaeT 3Ha4YeHMe PYCCKOro (paseoornsma, Ho 1 O1ke K HeMy ¢
TOYKM 3peHnsA 0Opa3HOCTY, YeM BapUaHT, BBIOPaHHBI YpOaHOM.

JoBenb mopbupaeT COKpAIIEHHbI BAPUMAHT HEMELIKOTO YCTOYN-
BOTO BBIP@)KEHM, MICIIONb30BAHHOTO YpbaHoM (mitgefangen, mitge-
hangen). TTo HalleMy MHEHMIO, 3TOT IIePEBOYECKIIT IIPVEM He COBCEM
yAadeH, TaKk KaK B HeM yTpadeHbl AMHAMMKA U 0OPa3HOCTb PYCCKOTO
¢dpaseonornsma.

3. PeueBbie ocobeHHOCTU Bapu

Peun Bapu ckyma 1 paccyguTenpHa, HO He JIMIIEHA Pas3TNIHbIX pa-
3€0JI0TMYeCKIX 060POTOB, KaK, HallpuMep, B ClIefyolieM (pparMeHre:

Baps: (Jlonaxuny n [Inmuky) — Yto x, rocriopa? TpeTnii gac, mopa
U 4eCTb 3HATb.

Yp6aH mpenioxuI CIefyoUii BApUaHT IepeBofa peIlINKI, CO-
fiep>Kalnii ppa3eoorusm:
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Varja: (zu Lopachin und Piscik) — Ja nun, meine Herren? Es geht auf
drei, Zeit zum Aufbruch.

HaiinenHblit Yp6aHOM 9KBMBa/IEHT JTAKOHIYEH U IIOJTHOCTBIO Ilepe-
[aeT CMbIC/T BHICKa3bIBaHMA.

[toHTep, Kak u Yp6aH, BepHO IepefaéT CMBIC/ BBICKAa3bIBAHNUA, Ofi-
HAKO ero MepeBOji 3HAYMTE/IbHO YCTYIIaeT BapUAHTY, IPe/IOKEHHO-
My Yp6aHOM: ITepeBOfUYMK He TOIBKO BOTBHO OOXOAUTCS C aBTOPCKOII
MHTepIIpeTaIyeil, fiefas U3 yTBEPAUTETbHOTO TPe/IOXKeHNs BOIIPO-
CUTeNbHOE, HO U IIPeBpalliaeT IIPOCTOE MPETOXKeH e B CTIOKHOe. B pe-
3y/IbTaTe yTPauMBaeTCsA TAKOHMYHOCTD MCXOJHOTO TEKCTA U BMeCTe C
Hell OfiHa 13 peueBbIX ocobeHHocTell Bapu — ymenue popmynmupoatsb
CBOM MBIC/IY KOPOTKO M SICHO.

Warja: (zu Lopachin und Simeonow). — Und Sie, meine Herren? Es
ist bald drei, meinen Sie nicht, daf8 es fiir Sie hochste Zeit wird?

ITepesop [TroBenb 6oree TaKOHNYEH, HO BCE JKe YCTYIIAeT IIePeBOLY
Yp6ana:

Warja: (zu Lopachin und Pistschik) — Und Sie, meine Herren? Es geht
auf drei, da wird es langsam Zeit, aufzubrechen.

IIns BeIpakeHUs 3HadeHUs ¢pas3eosormsMa «Iopa M 4ecTb
3HaTb» AHrapoBa IOfo0Opaa TeKCuIecky 6omee TOYHBII, YeM Y IpY-
TUX MePeBONUNKOB IKBUBANEHT Anstand kennen, mpencTaBAOLINIA
c060J1 HECKOTbKO BUTOM3MEHEHHBINI BapMAaHT HEMEIIKOTO YCTOIl-
YMBOTO BblpakeHus den Anstand wahren (cobmomats npumnuns) (Aka-
IEMMUK).

Warja: (zu Lopachin und Pischtschik) — Nun, meine Herren, es ist
drei Uhr, man muf§ doch Anstand kennen.

4. PeueBble 0COOEHHOCTY AHM

Peub AHu KpacmBas, MUTepaTypHasd, TTyOOKO SMOLMOHAIbHAA U
MeTOYECKas.

Amnsa: J[lTagay cBoI0 0K0710 MEHTOHBI OHA yKe Ipofjaa, y He€é HUYEro
He OCTaJIOCh, HNMYEr0. Y MEHSA TOXKe He OCTA/IOCh HU KOIIEVKY, ef[Ba [0~
exasm.

Omnpenenénnyo TpyqHOCTD B IIEPEBOJie HA HEMELKUII A3BIK, CYA
II0 BapMaHTaM IIePeBOJIa, MPEACTAaB/AT (HParMeHThl BbICKA3bIBAHNA
TePOMHU: «y He€ HUYErO He OCTAI0Ch», «efiBa Joexanu». Hemenxkum
nepeBOfYMKaM IPUILIOCh PElIaTh OJTHOBPEMEHHO HECKOJIbKO 3ajjay:
nepefaTb CMbICT BBICKA3bIBAHMA U COXPAHUTD 110 BO3MOXKHOCTHM JIMHA-
MUYHOCTD M Ka4eCTBO fA3bIKa OpuruHania. Ilocimennee BaXKHo, Tak Kak
AHA — HauWTaHHasA, PaMOTHAA ¥ 06pa3soBaHHAA JIeBYIIKA.
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Yp6aH npenoxxun Haubonee TaKOHUYIHBIN 1 67IM3KNIT K OPUTHHATTY
BapMaHT [IePEBOJA, COXPAHVB IIPU 9TOM CHHTAKCIC MCXOZHOTO dpar-
MEHTa.

Anja: — Ihr Landhaus bei Mentone hatte sie schon verkauft, nichts
war ihr geblieben, nichts. Auch ich hatte keine Kopeke mehr, wir haben es
kaum bis hierher geschafft.

ITepBoe npennoxenne [ToHTep mepea MPaKTUIECKN TaK XKe, KaK 1
Yp6aH, 106aBUB MULIb rein gar Ay yCUIeHNS SMOLMIOHAIbHOCTI BBICKa-
3piBaHys1. OfHAKO BO BTOPOM IIPEMIOKEHNU ITePeBOUNK MCIIO/Ib30BAT
IPYEM JIeKCHYECKOII 3aMEHBI, 3a CIET YerO OHO 3BYUNT B IOACTPOYHOM
HepeBofie KaK «y MeHsI TOXKe He ObIIO HY KOIIEVKM, KOT/ja s Ipyexaay.
Takum 06pasom, TepsieTcsi CMBICI IIPEf/IOKEHNS B lepeBofie. JIakoHmnd-
HOCTb U [JUHAMUYHOCTD TEKCTa HAapyIIeHbI He TO/IBKO BCTIEHCTBIE JIEK-
CIY€CKOIT 3aMeHBI, HO I MHOTOTOYMII, JOOAB/IEHHBIX [EPEBOAINKOM
IS TOTO, YTOOBI TOAYEPKHYTH, YTO AHsI He yBepeHa B Ha3BaHUM Ha-
CeNIEHHOTO IYHKTA.

Anja: Thre Villa in der Nihe von Manton, Mentone ... hatte sie ndamlich
schon verkauft, es ist ihr nichts geblieben, rein gar nichts. Auch ich besafs
keine Kopeke mehr, als ich ankam.

JloBe/b NpY IepeBOfie IepBOTO NMPeIOKEHN MCIOIb30BaIa
rpaMMaTHYeCKyIo 3aMeHy (MeCTOMMeHNe «OHa» B IlepeBOJie Mepelio
13 KOCBEHHOTO Tafie>ka B IMEHUTENbHBI). Bo BTOpoM mpeioxeHmnn
HepeBOJYNK MICIIONb3yeT TeKCUYecKoe pa3BEPThIBaHMe («y MEeH: U3 Jie-
HeT He OCTa/I0Ch HY KOIIEKI») VU IEKCUIECKYI0 3aMeHy («MHe efjBa /i
OBL/IO YeM OIIATUTD MOe3AKy»). C Halllell TOUKY 3peHs], TIPe/I0KeH-
HbIJT IEPEBOJl OTPAXKAET COep>KaHMe BbICKAa3bIBAHV, HO yTpaunMBaeT
[MHAMUYHOCTb.

Anja: Ihre Villa bei Mentone hatte sie schon verkauft, sie hatte nichts
mehr, rein gar nichts. Von meinem Geld ist auch nicht eine Kopeke tibrig-
geblieben, ich konnte kaum noch die Reise bezahlen.

ITepeBop AHrapoBOIi, KaK 1 IlepeBoy, YpbaHa, 6711M30K K OpUTHHATY
He TOJIbKO II0 COfIep>KaHMIO, HO 1 TIepefaéT JUHAMMKY TEKCTa.

Anja: Ihr Landhaus in der Nihe von Mentone hatte sie schon verkauft.
Sie hat nichts behalten, nichts. Ich hatte auch keine Kopeke mehr, wir sind
knapp hergekommen.

5. PeueBbie oco6ennocTu PaneBckoin

Peur PaneBckoit KpacuBa, 9yBCTBE€HHA, SMOLOHAJ/IbHA. HPI/I—
4éM SMOIIMOHA/IbHOCTD HJOCTUTAECTCA HE TOJIbKO 3a CYET JIEKCUIeCKUX
Cp€eACTB, HO ¥ CMHTAaKCMYIECKUX, YTO Ba)KHO YyUNUTBIBATDb IIPU IIEPEBOJE.
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JT060Bb AHApeeBHa: (TVXO IU1a4YeT). — Majb4MK HOruo, yTOHYyIL. ..
Hns gero? [lna dero, moit apyr. (Tume.) Tam Aus cnuT, a A TPOMKO To-
BOPIO... IOIHMMAIO LIYM... UTo e, Ilera? OTyero Bb Tak NOAYypHeNN?
Oryero noctapenn?

ITepeBoy Yp6aHa 1akoHM4YeH U O/IM30K K TEKCTY opurnHaia. VHre-
PECHO, 4UTO /I CJIOBA «IIOTMOHYTh» MEPEBOAYMK MTOAOMPAET IKBUBA-
neHT verungliicken, MMeIOLVIT 3HAYEHIE «IIOCTPA/IATh OT HECYACTHOTO
cny4asi» (AkageMuk). Beioop nMeHHO 3TOro I71arona o0ycioB/IeH He
TOJIBKO JIEKCMYECKOJ TOYHOCTBIO, HO ¥ HEOOXOIMMOCTBIO COXPAaHUTD
3MOLVIOHA/IbHYIO HAIPSDKEHHOCTD peun epcoHaXka. OTMeTnM, 4To npu
TepeBofie ABYX IMOC/IeIHNX IPe/IOKeHNIT YpOaH IpOou3BEN 3aMeHy aHa-
¢dops! Ha snUdopy.

Ljubov Andreevna: (weint leise) — Der Junge ist verungliickt, ertrun-
ken... Weshalb? Weshalb, mein Freund? (Leiser.) Dort schlift Anja, und ich
spreche so laut... mache Léirm... Ja nun, Petja? Wovon sind Sie so hdfSlich
geworden? So alt geworden?

ITepeBop [toHTepa ycTymaeT IO JIAKOHMYHOCTY IIepeBOy YpbaHa:
IepPEeBOAYMK YCU/IMBAET SMOLIMOHA/IBHOCTD BBICKa3bIBAHMA 3a CYET J10-
6aBneHnsA cypdukca -chen k cnoBy Junge v mpuararenbaoro arm. Ha-
PAAY C 3TVM OH ITPOM3BOANUT CUHTAKCHYECKYIO 3aMeHY, TpaHcopMupys
IPOCTOe NpeaIoKeHNe B coxHoe. He cormacumcs ¢ sKBUBaJIeHTOM
schlecht aussehen, ipep10)XKeHHBIM [TOHTEPOM 1A C/TOBA IIOL[yPHETDH,
TaK KaK HalifjeHHas IIePeBOJYMKOM KOHCTPYKIVS MeHee SMOIMOHATIBHO
OKpallleHa, YeM CJI0BO, UCII0/Ib30BAHHOE B TEKCTE OPUIMHAJIA.

Ljubow Andrejewna: (weint leise) — Das arme Jungchen, dafs es er-
trinken mufSte... Warum nur... warum, mein Freund? (Leiser.) Anja schlift,
und ich spreche hier so laut... Ich mache solchen Lirm... Wie geht es Ihnen,
Petja? Warum sehen Sie so schlecht aus? Und weshalb haben Sie so rasch
gealtert?

I[TepeBop [lroBenb ekcuyecku Ooree ToYeH, 4eM epeBoy [toHTepa,
HO 3HAYNTE/IbHO YCTYIIaeT IepeBofy YpbaHa 1o TaKOHUIHOCTH.

Ljubow Andrejewna: (weint leise) — Der Junge ist ums Leben ge-
kommen, ertrunken... Warum? Warum, lieber Freund? (Leiser:) Nebenan
schlift Anja, und ich rede so laut...ich mache Ldrm... Nun, und Sie, Petja?
Weshalb sehen Sie so hdfSlich aus? Warum sind Sie so alt geworden?

Texct AHrapoBoit He CTONIb TAKOHMYEH, KaK TEKCT YpbaHa, HO JIeK-
CUYeCK! OH IOCTaTOYHO TOYeH. B TekcTe mepeBoza ABYX IOCTEIHUX
Hpe/JIOKeHNII TIepeBOfUNIle Ya/IOCh COXPAaHUTD elHOHAYaTVe, ONHY
13 0COOEHHOCTeT peyl IIepCoHaXa,

Ljubow Andrejewna: (weint leise) — Der Junge ist zugrunde gegan-
gen, ertrunken... Und warum? Warum, mein Freund? (Leiser:) Dort schlift
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Anja, und ich spreche laut... mache Lirm... Nun, Petja? Warum sind Sie so
hdflich geworden, warum so gealtert?

3aKkiaoueHne

Takum 06pa3oM, XyZ0O>KeCTBEHHBIII IIePeBOJ, — 3TO OAVH U3 HaM-
6or1ee CTIOXKHBIX KaHPOB IIePEBOJIA, He MOAJAfoNiicsa popMannsaLum.
CymjecTByeT ABa NOAXOfa B paboTe C STUM BUJOM IePeBOJa: OUH
IpepIonaraeT nepenokeHne TeKCTa OpUTMHAA MO0 ero aJanTaIiiio
HOJ KY/IbTYPHbIE OCOOEHHOCTY PeLMIINeHTa, BTOPOil GOKyCUpyeTcs
Ha 60Jlee TOYHOIT Iepefjade TEKCTa OPUTMHANA, 63 IepenHaYMBaHNA
npousBefieHuA. [lepeBofuuKy, 4by pelleHNA MbI IIO[BEPITIN AHAINSY,
ObUIM OTpefie/IéHHO CTOPOHHVKAMY BTOPOTO IIOAXO/a: OHYU CTPEMUINCD
HepeaaTh TEKCT KaK MOXKHO O/1vKe K OpUTYHAITY.

TeaTpanpHBIN, UM ApaMaTU4YeCKUI IIepeBOf, — OfMH 13 KaHPOB
XY[0KeCTBEHHOTO nepeBoia. OT APYIUX BUIOB XY/I0’)K€CTBEHHOTO Ilepe-
BOJIa €T0 OT/INYAET, IPEXe BCero, HeOOXOAMMOCTD afjall TNy TEKCTa
IepeBoja K 3aKOHOMEPHOCTSM CLIEHMYECKON ey, T.€. TEKCT IO/DKEH
OBITB JIETKO IIPOVI3HECEH CO CLIEHBI, YC/IBIIIAH 1 HOHAT 3pUTELAMMI. 37,eCh
YMECTHO BBICKAa3aTbhCA B 3aIUTY aBTOPOB CLIEHNYECKMX IIPOU3BENEHMI.
OHM MUy T CBOJ TEKCT, BOCCO3/jaBasi >KMI3SHEHHbIe CUTYallM, OTHAKO He
BCer/la yYUTHIBAIOT CIeIM(UKY CIIeHBI. YCIeX CIIeKTaK/IA HaXOAUTCA B
IIPSAMOI 3aBUCHMOCTY OT MAacTEPCTBA PEXXUCCEPA, TajlaHTa MCIIOTHATE-
7Iell, a B yCTIOBUAX COBPEMEHHBIX T€ATPAIbHBIX 3aJI0B HE B ITOC/IEHION0
ouepenib OT 3BYKOPEKICCEPOB, XY OKHUKOB-IEKOPATOPOB, pEXKICCEPOB
U MacTEpOB CBeTa.

ComocraBieHre IpUBeAEHHBIX GParMEeHTOB MO3BOJIAET HAM CJie-
JIaTh CNIEQYIOLIVE BBIBOJBL:

1. ITepeBopel [leTepa Yp6ana u Xunbje AHrapoBoit Hanbonee To4-
HO IIepefjaloT CTWIb pedy epCOHaXKell pousBefeHNs. ITo J0-
CTUTaeTCsl He TOJIBKO 3a CYET NMPaBMIPHO MOZOOPAHHBIX Iepe-
BOJ[YMKAMI IEKCIIECKUX CPELCTB, HO 1 CPECTB CHHTAKCHCA.

2. Ilepesopn I'ynpys [JoBenb He ycTymaet nepesogam Ilerepa Yp6ana
u Xnbzie AHIapoBOIi ITO TOAO0PY IEKCUYECKIX CPECTB, OfHAKO
4acTO 3BYYUT HEJOCTATOUHO TAKOHUYHO, YTO OTAA/IAET €r0 B OT-
JIeIbHBIX CTy4asAx OT TEeKCTa OpUTMHATA.

3. Hecmortpsi Ha 10, uT0 VoranHec GpoH [T0HTep MpeiIoKuI OT/eNb-
Hble UHTepeCHbIe IepeBOAYECKIe PELIEHNs], €TO IEPEBOMBI IMEIOT
PSIfl HELOCTATKOB, OCHOBHbIE I3 KOTOPBIX — HeBepHas Ilepefaya
peanuit 1 U3MUIIHUE [OOABIEHNS.
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CKOII TO9TUYECKON TPaAULIMY A3BIKA, aIeKBaTHOTO 3CTETUKO-PUIOCOPCKIM 1
HO3TUYECKVUM MCKaHUAM (PpaHIly3CKOro MO3Ta.

Kniouesvte cnosa: C. Mannapme, mpo6eMsl IIepeBofia, QpaHLy3cKas u
pyccKas 1093, CUMBO/IN3M, MOIEPHU3M

Jna nuruposanus: Kouemxos I1.B. TTossusa C. Majnapme Ha pycCKOM sA3bI-
Ke 11 Ipo6eMs! IiepeBofa // BectHuk MockoBckoro yHuBepcuteTa. Cepust
22. Teopus nepesopa, 2023. Ne 3. C. 39-51. DOI: 10.55959/MSU2074-6636-
22-2023-16-3-39-51

Cratba noctynuna B pefakiuio 03.06.2023;
oprobpeHa 1ocre perieHsuposanus 02.11.2023;
npuHATa K my6mukanuy 20.11.2023.

© Kouetxkos I1.B., 2023

39



STEPHANE MALLARME’S POETRY IN RUSSIAN
AND TRANSLATION ISSUES

Petr V. Kochetkov

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
For contacts: petr555667@yandex.ru

Abstract. The article regards the problems concerning the Russian transla-
tions of S. Mallarmé’s (1842-1898) poetical works. Different methods and sys-
tems of translation, various approaches to rendering of mallarméan poetics and
style are introduced and compared. The difficulties of translation are associated
with the originality of the French poet’s aesthetic program, as well as with the
singularity of his revolutionary approach to language. Different variants and di-
rections of resolving the main translation problem are taken into consideration,
while the problem itself is formulated as a search for a language adequate to the
aesthetic, philosophical and poetical pursuits of the French poet.

Keywords: Stéphane Mallarmé, problems of translation, French and Russian
poetry, symbolism, modernism

For citation: Kochetkov P.V. (2023) Stéphane Mallarmé’s poetry in Russian
and translation issues. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 22 Teorija
Perevoda — Moscow University Bulletin on Translation Studies. 3. P. 39-51.
DOI: 10.55959/MSU2074-6636-22-2023-16-3-39-51

The article was received on June 06, 2023;
approved after reviewing received on November 02, 2023;
accepted for publication on November 20, 2023.

[Tpo6nema nepesopa TBopuectBa C. Mammapme (Mallarmé, Sté-
phane; HacT. M Mannapme, O1ben: Mallarmé, Etienne, 1842-1898)
Ha PYCCKUII A3BIK MIMeET JNOJTYI0 MCTOPUIO M HAYMHACTCA B IOC/IEIHNUE
TOJIBI €T0 >KM3HMU, KOTZIa [T03T NprobpeTaeT U3BECTHOCTb B Poccum.
BeIcCTpOMY IOsBIEHNIO TTEPBBIX IIEPEBOSIOB CIIOCOOCTBOBAIO Pa3BM-
THe PYCCKOTO CMMBO/MN3MA, M MajapMe HO3ThI 3TOTO HaIllpaBIeHUA
nepesopuu B ogHoM psny c Il bognepowm, II. Bepnenom, A. Pem6o
u fip. [lepBoHavyapbHble IEPEBOABI PYCCKUX CUMBOJIMICTOB KAaCa/INCh,
B OCHOBHOM, «PaHHEro» WIN «CpegHero» («mapHacckoro», 1860-e rr.)
IIePUOJIOB TBOPYECTBA, IIEPUOJOB, YbJIM IIPOU3BEAEHNAM O3 TIYECKII
A3BIK PYCCKOV IMO33UM TO SIOXM €11€ MOT HalTH aicKBaTHBIN aHAJIOL.
Yo ke KacaeTcsa Hamboee Mo3gHIX, Hanbosee « TEMHBIX» U Hanbonee
«PEBOJIIOLIVIOHHBIX» IIPOU3BEeHNIT T09Ta — Ha TOT MOMEHT IIOYTH BCe

© Kochetkov PV, 2023
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OHI BBINAJaNu u3 1nojs 3penus. Ilosgumit mepmoxn TBopuecTBa Mar-
JlapMe U 10 CUX ITOp OCTAETCsI MPOo6IeMoit U 60TIbIION TPYAHOCTDHIO [i/Is
HO3TUYECKOTO IIePeBOJa.

Ecnu Bkpartije mbITaTbCA ONNMCATh UCTOPUIO NepeBofoB Marap-
Me Ha PYCCKUIl A3BIK, UICTOPUIO «PYCCKOro Majutapme»', To nepBbiMu
IIepPeBO/{YECKMMU OIBITAMU OBUIM OTBITHL V. AHHEHCKOTO?, TOITOB
pycckoro cuMBonu3Ma nepsoro nokonenus (B. bprocos, M. Bonoums,
®. Conory6, dmnuc) n ux Maapummux coppemMeHHukoB (b. JIupuni,
J. Openobypr). Kak B cTaTbe, HOCBALIEHHON TeMe B3aMMOJEICTBUA
PyccKoro cuMBonu3Ma ¢ GpaHIy3ckuM, ormedaet A. ge Jla Doprens,
JUISL PYCCKUX CYMBOJIVICTOB IIepeBOJ ABJISICS «TeM IUIAIlapMOM, Ha KO-
TOPOM Pa3bITPbIBAETCA — Yepe3 NOCTOAHHYIO0, HOMYMHEHHYIO YETKUM
3aKOHOMEPHOCTAM, JiepopManiio PpaHI[y3cKoro Tekcrta — 6opbba 3a
yTBepKIeHe IO3TNYeCKON UAeHTIYHOCTY, OT/IMYHOI ¥ OYeHb 4aCTO
BpaXX/e0HOI opuruHaTy»°. Cpefi OCHOBHBIX «3aKOHOMEPHOCTE» MC-
crefloBaTeNlb OTMeYaeT TaKMe, KaK MCII0/Ib30BaHNe C/IOB C «HACBIIIEeH-
HOJ CEMaHTMKOJ HEOIIpeNe/IEHHOCTY U TAMHCTBEHHOCTI» (B TO BpeMs
KaK BO (ppaHIIy3CKOM OpUIMHAJIE MICIIO/Ib3YeTCs JIEKCHKa ¢ 60/mee KOH-
KPeTHBIM 3HaueHeM); IOsABJIEHNE «SIPKO BBIPaXKEHHOT'O 9MOIVIOHAIb-
Horo nadoca, TMpUIecKNX oOpalieHNit, BOCKIMLAHWIT, JefIKTUIeCKIX
000pOTOB, BHOCAIINX B TEKCT OTYETIMBO CYObEKTUBHBI OTTEHOK»
(B TO BpeMs KaK (PpaHIY3CKMIT TEKCT MPEACTAET «IMOLVIOHAIBHO Hell-
TPAJIbHBIM, IIPefie/IbHO CBOOOJHBIM OT CyOBeKTUBHOI MHTOHAIVIN»).
B npuBenéHHOI cTaTbe MCCIeloBaTeNb aHAIM3UPYET IepeBOofYecKme
crpaternu V. AHHeHCcKOro (Ha mpuMepe ero rnepesoaa «Pa3émroro xo-
nokona» (La Cloche Félée) I1I. bopnepa) u B. bproocosa (Ha mpumepe
nepesopa «/lebenss» MamnapMe), HarIAZHO NOKa3bIBasA, KaK B MHTep-
IpeTaluyu PycCKUX NepeBORYNMKOB OPUIMHAT B 00OMX C/Tydyasax CTa-
HOBUTCS 60ree «CyOBEKTUBHBIM», «POMAaHTUYECKUM» U, OyRLydn HIst
060ux QpaHIy3CKUX II03TOB «IIPOrPAMMHBIM» TEKCTOM, IpHOOpeTaeT
HOYTY IOTHOCTBIO IIPOTUBOIIOIOXHBIN CMBICTL.

! B Han6ornee IIOMHOI Ha JAHHBIT MOMEHT (pOpMe OTMcaHHYI0 B MoHOTpaduu P. JTy-
6poBkuna «Crepan Mammapme n Poccusi». Bern; Berlin; Frankfurt on the Main; New
York; Paris; Wien: Peter Lang, 1998.

% ComoCTaB/IeHNIO OATVKY MajiapMe ¢ IO9TUKOI AHHEHCKOTO IOCBALLEHO 60/Ib-
1oe Konmn4ectBo pabor. Cm. kommeHTapuit A V1. YepBsakoBa K mucbMy AHHEHCKOTO K
A.B. bopoauHoit ot 26 Hoa6ps 1908 1. B «/HHOKeHTHIT PénOopoBNY AHHEHCKuMIT: Ma-
Tepuansl u uccnefosanusi» / Ilox pen. A.VI. Uepssikosa. Bein. VIIL, IX. CII6.: [anuna
ckpuncut, 2009».

3 3mecn u manee nur. no: Forquenot de la Fortelle Anastassia. Illapnb Bopep
Credan Mammapme B epeBofax pycckux cumsomuctos. Modernités Russes, No. 17,
2018, pp. 139-147.
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B ocHOBe ofj06HOTO0 poza crcTeMaTn4eckux «gedopmanmii» e Jls
DopTenb BUANT crienUKY pa3BUTHS PYCCKOI TOITUYECKO TPAgVILINI
B KoHIle XIX — nHayane XX B., yKa3pIBasd Ha IPOYHOCTD €€ «T€HETU-
94eCKOJ1 CBA3Y C IIOITUKOI POMAHTU3Ma» C IPUCYIIVIMU STON TTO3TUKE
Pas3IMYHBIMM IPUEMaMM CyOBEKTUBALIMN VI TMPU3ALINY BHICKa3bIBAHNA.
Kax oTmedaeT mccefoBaTesnb, «C 9TOI TOUYKM 3peHNA OHA OKA3bIBaeT-
Cs1 BO MHOTOM “UY>KJOJ U laxke Bpak/1eOHOII~ Mofie/iAM 1 oOpasuam
CMMBONMU3Ma (HPaHIY3CKOTO», B KOTOPOM «HEMOKOJIeOuMble IIeHHO-
CTM 3CTETUKM POMAHTH3MA... OTXOMAT Ha 3afHNUII ITAH», «Ha JIMPU3M
“HajleBaeTCsI HAMOPHVK » M B KOTOPOM «“s” TIPEACTAET KaK JPYroi»
(Forquenot de la Fortelle, 2018: 147).

C cucremarnyeckumn «gedopmMannamm» NofoOHOrO pofa TEKCThI
Mannapme TpakToBaau He Tonbko B. Bpiocos u V. AHHeHckuit (cze-
naBmnit nepeBopsl «Japa moame» (Don du Poéme) n «IpobHMIIBI
9. ITo» (Le Tombeau d’Edgar Poe)), Ho 1 60/1bIIMHCTBO NIEpEBOYNKOB
Mannapme Hayana XX Beka (¢ 00/IblIIeit M1y MeHbIIIeN CTeIIeHbIO «Bep-
HOCTVM» OPUTMHAIY). PaccMOTpUM KpaTKo eljé HeCKOIbKO IPUMEpPOB
nepesopa «JleGemst».

B 11e710M OZIXOZIBI K ITepeBOJy IPOV3BEIEHMIT IO3THET0 TBOPYECTBA
Masnapme MO>KHO pa3feluTb Ha IBa OCHOBHBIX HallpaBjIeHMA (¢ pas-
JTMYHBIMYU IPOMEXYTOYHBIMY BapMaHTaMU MeX/y HIMM): IepBoe —
HaIpaBJIeHNe «CIO)KeTHOTO» I JIEKCUKO-TeMAaTUIeCKOTO C/IeOBAHM
OpUTMHAJY, Ifie OT MI3HA4a/IbHOTO TEKCTa COXpaHAeTCA obliee pasBUTIE
JIMPUYECKOTO CI0XKeTa ¥ JIEKCUYeCKye oIS, HO GpopMajibHas CTPYKTypa
U CBA3aHHbIE C Hell CJI0XKHOCTDb, HEOJHO3HAYHOCTD U JIBOVICTBEHHOCTD
CITIQXXMBAIOTCA V/IM UTHOPUPYIOTCA (TaK YTO CO3[AaéTCA TOCTATOYHO
IPUBBIYHBI /I PYCCKOI MOITUYECKON TPAAVIIMN TEKCT, HO C «MaJl-
JTapMeaHCKUMM» 00pa3aMy, TeMaMy i MOTVBAaMI); BTOpOe — HaIpaB-
neHye 6oree «OyYKBaIMCTCKOTO» XapaKTepa, IbITalolleecs MepefaTh B
IIepeBOJie BCI0 «CTPAaHHOCTb» OPUTMHAJIA, YaCTO B yIIepO ACHOCTH U
6/1ar03ByYHOCTH. B I1€/T0M aHTAarOHM3M MeXX/[y 9TUMM HallpaBIeHIsIMA
COOTBETCTBYeT U3BEYHOMY IIePEeBOAYECKOMY aHTaTOHM3MY, TAKOHUYHO
cpopmynupoBannomy M.JI. TaciapoBeiM B cTatbe «bprocoB 1 6ykBa-
7M3M» (AHTaTOHU3M MEXJY «BOJIBHBIM» 1 «OYKBaIMCTCKUM» HEepPeBO-
nom) (Tacmapos, 1988: 47-48).

Yro kacaerca «Jlebensa», TO K IEpBOMY, «BOIbHOMY», TUILy Ilepe-
BOJIa MOYXHO OTHeCTH 1 IepeBof M. BomomHa, 4eit TekcT, X0TA 1 60-
Jiee CTUIMCTUYECKH «CIIOKOVHBIN», 4eM IepeBof; bplocoBa, ofHaKo Tak
e, B POMaHTIYeCKOM KJIoue, TPaHCHOPMUPYeT MCXOAHYIO Ipobie-
Mmatuky. Ko Bropomy, «b6ykBanucrtckomy» — repeBoabl M. Tanosa n
. TxopxeBckoro. OHM IPeAICTABIAIT 0COObIN MHTEPEC, TaK KaK B HUIX
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TEKCT, C OJfHOJ1 CTOPOHBI, CEMaHTUYECKI YCIIOKHACTCSA M IprodpeTaer
HECKOJIbKO 607Iee CJIOKHYIO CMBICTIOBYIO CTPYKTYPY, OBHAKO, C JPYToit
CTOPOHBI, 062 ITepeBOYMKA COBEPIIEHHO IPOM3BOIbHO TPAKTYIOT MH-
TOHAI[MOHHYI0, KOHHOTALIMOHHYIO VI 9KCIPECCUBHYIO CTOPOHY TEKCTa,
CTUIMCTUYECKM OCTAIOIETOCA COBEPLIEHHO HelITPaIbHbBIM.

Takum 06pasom, ecn 65 MBI 3aX0TeMN OOIee NI MeHee OTYET-
JIMBO IPEACTaBUTb cebe OPUTMHAIBHBIN TeKCT Manmapme ¢ ero gpop-
MaJIbHBIMM, CEMaHTUYECKUMM ¥ SCTETUIECKMMIU 0COOEHHOCTAMM, MBI
He CMOITIM OBl JOBO/IIbCTBOBATbCSA JIMIID OJHUM U3 MePedCIeHHBIX
nepeBofoB. HaM, HanpoTus, HeM30€XHO MPUIIIOCH ObI UMETD B BULY
BCe MX Cpasy, YTOOBI, COEANHUB B yMe OT/INYNTEeIbHbIE YePTHI KaXK/JOT0
(1 >kemaTenbHO MMes Mepe I/Ia3aMM ellé M MCTOPUKO-TTUTepaTyPHbIA
KOMMEHTApMil, YTOOBI CYMeTb OTHENUTh «MajJIapMeaHCKoe» OT «Po-
MaHTUYEeCKUX» VU KaKUX-I100 JPYIUX IPUBHECEHNII TepeBOAYMKa),
XOTs ObI OTYACTU BOCHPUHATD BCIO CHeNN(PUKY OITUYECKOI MaHephI
Mannapme.

Cyl1ecTBYIOT, OJHAKO, ¥ IIPUMEPbI JPYrOro TUIIA, KOIZA IIePeBOfi-
4MKY KaK OyATO yJaeTcs COXPAaHUTD «CePeNMHY» MEXAY YKa3aHHBIMMU
nyTAMU. TakuM IpuMepoM MOXKeT IMOCIYXXUTb IepeBOoj] OFHOTO U3
no3pHux coHeToB Majmapme “Une dentelle sabolit” (1887) b. JIusmn-
neM («OTXOANUT Kpy>KkeBo OmATh»). B cBoéM nepesope b. JIuBumi msl-
TAaeTCsA COXPAHUTb HEKOTOPBIiL 6aTaHC MeX/y IVIABHOCTBIO 3BYKOBOII
(OPMBI 1 «CTPAaHHOCTBIO» CEMAaHTHKY, TaK YTO €ro IePeBOJ B I1eJIOM
MOXXHO pacCcMaTpUBaTh Kak IpuMmep 6ojiee MM MeHee yAadHOI I1O-
HBITKM «TaBUpPOBaHus» MexXay «Cummnoit u Xapubpoit» (MCronb3ys
BpipakeHue M.JI. TaciapoBa, KOTOPBIIT, BIIpOYeM, OBIT «IIPOTUBHM-
KOM» «307I0TOJI CepefiuHbI» B IepeBofe). Vicmonbayemsrit b. JInpmm-
1leM IepeBOJYeCcKNil METOH, KaK U MCIIO/Ib3yEMBIM UM A7 IIepeBofia
IMO3TUYECKUIT A3BIK, BbISBIBAIOT €I1lé OOJIbIINIT VIHTEPEC, €C/IU B3ATb BO
BHJIMaHVe 0COOEHHOCTY TBOPYECKOTO Iy TH CAMOTO IepeBof4mKa (60-
7iee WM MeHee IPSIMOe B/IMAHME Ha €T0 IIOITUKY MO3TUYECKOTO METOa
Mannapme paccMaTpuBaeTcs, HapuMep, B ctatbe I1.dD. Ycnenckoro
(Ycnenckmi, 2012: 166-191).

Kaxk B cBoeit MoHOTpad i, MOCBSIEHHON UCTOPUY BOCTIPUSATHS
TBOpuyecTBa Mamapme B Poccun, yrBepxpaet P. lybpoBkuH, moce
nepeBofIecknx onbIToB CepeOpsAHOro Beka TBOpUecTBO Mautapme (1o
M3BECTHBIM UIEOTOTMYECKMM IPUYMHAM) IOTIT0€ BpeMsA OCTaBaIoCh
BHe I10J1A 3peHus nepeBofuukos (Vinogradova, 2001: 247). OgHako
HNpUCyTCTBME MasnmapMe faXke B pycCKOM KynbType Hadana XX Beka
P. ly6poBkuH HasbiBaeT «HeoopmireHHbIM» (Ibid.: 246), 63 mpsambIx
BIVSTHMIL MM nocnefoBareneit. Kak B penensuu Ha kuury P. Jly6pos-
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KIHa oTMedaeT A. BuHorpazioBa, gaxke B 3110Xy CMMBO/IM3Ma MMA Maj-
JlapMe, KaK U [epeBOAbI ero MPOU3BeNeHN, OSBIAIOCh B PYCCKOII
nepuopyke KpaiiHe penko (Ibid.: 246). Hecmotps Ha sABHBII MHTEpecC K
ManapMe Takux moaTos, Kak B. Bprocos n M. Aunenckuit® (Ibid.: 247)
BCE )Ke «IIPU CUMBOJIMCTAX “TIEPBOTO IIOKO/IEHNS ... MMs1 Mamapme pep-
KO IOSABJLATIOCH Ha CTPAaHUIAX XXypHanoB Hoswiii nymw u 3onomoe pyHo,
TIEpPEBO/IbI €T0 Mpou3BeneHnit Obu penku u pparmentapubn»” (Ibid.).
Bropas, «reypriudeckas» 1 peIMIno3Has, BOJIHA PyCCKOrO CUMBO/IM3Ma
BOBCE «IIOJIHOCTBIO OTBOpadnBaercs o Mammapme»® (Ibid.).

B cBoeit monorpadun P. [IlyOpoBKMH cTaBUT BaxkHel1e A5t IPO6-
JIeMBbl TIepeBOfia TBOpYecTBa MajmapMe BOIPOCHI: «KaK MOJONTH K
3TOJ MaJ/IapMEaHCKOIl TO3TUKE, KOTOpasi, BO BpeMeHa ellé MepBhIX
KOHTAKTOB PYCCKOJT KY/IBTYPBI C (PPaHI[y3CKUM IT0ITOM, ObIIa /IS Pyc-
CKOJI 10931 PeBOJIIOLIOHHON?.. JOJDKEH /I NePeBOJYMK KaK-1160
MHTEePIPEeTUPOBATh T€PMETUIHBII OPUTMHAIBHBI TEKCT, )XEPTBOBATb
YCTIOXXHEHHBIM CMHTAaKCICOM MasmapMe, 4TOObI ero epeBof 6b11 6oree
ACHBIM U JOCTYIIHBIM? VI MOXXET /1Y OH NepeBOAUTH, CBOOOJHO CO-
enMHAA ¢1oBa (He OTHaBas 0TY6Ta 00 0O'beVHAIOMIX X CMHTAKCIYe-
CKMX VI TPAMMAaTUYeCKIX CBA3SIX) ¥ HaJiesCh, BCIEN 32 CAMUM aBTOPOM
OPUIMHAJIA, YTO OHM “BBICBETATCS BO B3aIMHBIX OTPAXKEHMAX IIOJOOHO
MHMMOJ1 TIO/IOCKE OTHETT Ha AparoreHHbx Kamuax? »’ (Ibid.: 247-248).
ITo muenuio P. JlybpoBkuHa, «nepeBogunky (GpaHI[y3CKOro 1M03Ta B
Poccun 1o cux mop HaXOAATCS B OVCKE TOTO. .. YTO SIB/ISIETCS 3a/I0TOM
“robenpr”: MAeaIbHOTO paBHOBECUS MEXAY “TapMOHNYHOM popMoit 1
WITIO3Mel ‘McKaxéHHoro  cuHTakcuca”»® (Ibid.)

* I. Annenskij considérait que Mallarmé était I'un des écrivains qui avaient exercé
«linfluence la plus profonde» sur sa pensée.

5 ... alépoque des symbolistes de la «premiére génération»... le nom de Mallarmé
apparaissait rarement sur les pages des revus Novyj put’ et Zolotoe runo, les traductions
de ses poémes étaient rares et fragmentaires.

® Vient par la suite la deuxiéme vague, «théurgique» et religeuse, du symbolisme
russe qui se détourne complétement de Mallarmé...

7 ... comment aborder cette poétique mallarméenne qui, au moment des premiers
contacts de la culture russe avec le poere fragais, était révolutionnaire pour la poésie
russe... le traducteur doit-il interpréter le texte original hermétique, sacrifier la syn-
taxe compmiquée de Mallarmé pour rendre sa traduction claire et accesible? Ou peut-il
traduire en réunissant librement les mots (sans tenir compte des liens syntaxiques et
grammaticaux qui les unissent) et en espérant, a la suite de l'auteur de loriginal lui-méme,
quils séclaireront «de reflets réciproques comme une virtuelle trainée de feux sur des
pierreries»?

8 les traducteurs du poete francais en Russie sont encore a la recherche de ce qui...
est le gage de la «Victoire»: [équilibre parfait entre «la forme harmonieuse et I'illusion
d’'une syntaxe “altérée”».
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ITH pa3MbIIIIeHNA NIOTHNMAIOT, Ha HAII B3I/, FOCTATOYHO BaXK-
HYyI0 Ipo61eMy B BOIIpoce IepeBoia Hacenus ManapMe, CBA3aHHYIO
C HEOTHO3HAYHOCTDIO €T0 MOJIOKEHUs B UICTOPUM INTEPATYPhL ¥ UCTO-
puu mo3suu. C OfHOM CTOPOHBI, TUIIOJIOTMYECKY OH OTHOCUTCS K HIKOTIe
«(ppaHIIy3CKOTO CHMBO/IM3Ma», OJHAKO, KaK OBIIO IOKa3aHO B CTaTbe
A. e JIa @oprenb, IO CBOMM LIe/IAM U METOMAM, U 3HAUUT U 110 CBOEMY
SI3BIKY, CUMBO/IM3M (PAHI[y3CKIIT B 3HAUNTETBHOI CTEIIEHN OT/INYAIICS
OT CUMBO/NU3Ma pycckoro. C npyroit cTopoHsl, ManapMme, B cBOeil 1o-
3TUYECKOIl TeOpUM U IIPAKTUKeE, ABJIAICA IIPOBO3BECTHIKOM, €CTIH yKe
He TIO/IHONIPaBHBIM YYaCTHMKOM, HAp O>K/JaBLIErOCsl MOJ€PHM3Ma U jaXKe
aBaHrapfia, B TO BpeMs KaK 3HaulMTe/lbHasA YacTb JiedATesell pycCKOro
CMMBOJIMI3MA IMe/N O4eHb ITTy0OKIe KOPHM BCE B TOII )K€ pOMaHTIYe-
ckoii KynbType Beka XIX. Takum 06pa3oM BCTaET BOIPOC: HACKOTBKO
IPaBOMEPHO IIBITAThCS BHICTPOUTD aHA/IOTMYHBII VIV XOTS ObI ITpuO/In-
>K€HHBII! K Ma//TapMeaHCKOMY IepeBOJYeCKMIl A3bIK, ONMpasAch B Iep-
BYIO Ouepellb Ha 9CTETUKY U IOITUKY, ONU3KyI0 K camoMy Masnapme
10 BpEMEHU, HO JJA/IEKYI0 U «OTCTAON[YI0» C TOYKM 3pEHM IOCTaHOBKM
MO3TUYECKUX IPo6/IeM 1 crioco60B ux pasperenns? He 6bu1a 651 6071ee
IPOJYKTUBHOI ¥ pelleBaHTHOI (0COOEHHO ec/u pedb UAET O MO3JHEM
Hepuofie TBOPYECTBA) OPMEHTALVIS Ha 00PasIibl 3PeJIOT0 PYCCKOTO MO-
IepHM3Ma U aBaHTap/a, MMEIOIeT0 aHAaJIOTUU C COOTBETCTBYIOIIMMH SB-
nenusaMu B EBporne (0cO6€HHO ec/u y4ecTb, YTO JiIA IepeBoyia 033N
U B LIeJIOM JIMTEPATYPBI MOflepHI3Ma He0OXO/[MIMBI CPeICTBA Y METOIBI,
B KOpHE OT/IMYHBIE OT CPEACTB ¥ METOZOB IIPY IIepeBOfie IPOV3BeeHII
Ipe/IIeCTBYIONVIX 310X U HAIPaB/IeHNIT)?

Tak, kpaliHe aKTya/IbHBIM /IS IPOO/IEMbI IIPEICTAB/IACTCA IPUBJIE-
yeHIe MO3TUKY U IIOSTUYECKOT 0 SI3bIKa, HalpumMep, 3penoro O.3. MaH-
menbutaMa (mepuopa 20-x rofoB). Mexxay 1moasueit U jaxke «MbIC/IbIO
o noasum» O. ManpenbmTamMa 1 MajmapMme y>ke IpOBOAVIINCH aHa/IO-
ruu (JInnkosa, 2012). Xors npsAMoe BausAHNe MajrapMe Ha IIO3TUKY
O. MangenpiiTaMa MOIZIO OTPaHMYMBATHCA JAULIb PAaHHUM IePUO-
JIOM TBOpYeCTBa, TBOpueckme uckauus O. MaHpenpiutama 1 B 6oree
O3 HUII TIepMOfi BO MHOTOM COOTBETCTBYIOT Ma//IAPMEAaHCKNM U 110
cyTi, 1 gaxe 1o ¢popme. Tak, B HEKOTOPBIX TPOM3BefieHNsAX 20-X TOI0B
(Hanpumep, «SI MO eceHKe MPUCTABHOI», «S] He 3HAIO C KAaKUX TOP»)
O. MangpenpmTaM OIPUXOAUT K TOMY, YTO IPUMEHUTEIbHO K 1033UK
MannapMe Ha3bIBAIOT «IIO3TUKOI 3anyHauui» (Schmelzer, 2018), xa-
paKTepusyIoleics, cpefin Npovero, CyITeCTMBHOCTDIO A3bIKA U Heyc-
TOVYMBBIM, «IIAaTAIOMMMCA» PUTMOM. B cTuxoTBOpennn «4 mo necenke
IPUCTABHOI» 9TO PUTMUYECKOe KojlebaHMe COOTBETCTBYET Ha YPOBHE
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Cofiep)KaHMs aHTarOHM3MY «TapMOHMI/Xa0Ca», OCHOBOIIO/IATAIOIEMY
IUIsI IO3TUYECKOro Mypa Mastapme.

ITpo 3TOT aHTArOHM3M, a BMECTe C TeM B L[eJIOM IIPO IIO3THYECKIEe
3agaun MammapMe, fieflaloliiyie ero TeKCThI CTO/Mb CJIOKHBIMU KaK JiA
IepeBOJIa, TaK M JJI BOCIIPUATHA, CTOUT CKa3aTb IOAPOOHEIL.

Kax 06 srom et I. K. Kocnkos, Marmapme «ACHO 1 OCTpPO OIILY-
a7l HEYCTOMYMBBIN, TEKYIUI XapaKTep SMIMPUYECKUX ABIEHUI, He
MeHee OCTPO YyBCTBY: B TO XKe BPeMs U TO, YTO OHU, BEPOATHO, JO/DKHBI
HOJYMHATHCSA KaKVMM-TO IOJCITYIHBIM 3aKOHOMEPHOCTSAM: “KaXKMIMOCTD~
BHEIITHETO MJPa MOYKHO IIPEOJI0/IeTh, ABUTAACH “B ITTyOMHY Belleir, CITy-
CKasICh “TI0 JIeCTHMI[E Ye/TOBEYeCKOro fyxa” 0 TeX MOp, II0Ka CO3HAHNUIO
He OTKPOeTCA MepBOIPIMYIHA BCETO CyIero... [leponpuynHa Bcero, 1o
Mannapme, ectb Matepusa — A6GCOMIOT, U3 KOTOPOTO BCE POXKAALTCSA
U B KOTOPOM BCE TOrubaeT, rje HeT MHAMBMUAYAIbHO OPOPM/ICHHBIX
Belllell, BCe IPOTUBOIIONIOKHOCTY B3aIMOYHIUYTOXKEHBI, He CYILIeCTBYeT
HM BepXa, HJ HU3a, HU TIpaBa, HY JIeBa, HU IPOLIJIOTo, HK OyAyIiero,
HO eCTb JINIIb HeV30bIBHAS CAMOTOXK/IECTBEHHOCTD 1 6€CKOHEYHOE Ha-
crosuiee — Beunocts, mnim Huuro — “HUYTO, KOTOpOE €CTh UCTUHA .
“VctnHHOCTD Marepun 3akmoodaeTcs A MamtapMe B TOM, YTO OHa
BOBCe He IIPefICTaB/IAeT c000i 6@CCMBICTIEHHOTO Xa0ca, HO, HAIIPOTHB,
OT/INYAETCS BBICOKOJ CTEIeHbI0 BHYTPEHHE! OPraHN30BaHHOCTMU: B
Hell IeJICTBYIOT OeCKOHeUHbIe L[eNTOYKY “TIPUYMHHBIX CBs3ell, CBUJie-
TENbCTBYIOIUX O CYI[eCTBOBAHUY HEKOEH “HEeImpenoXHOCTI , “Heob-
XOJVIMOCTH, YIPABJISIOLIEN, MUPOM I He Jalollieil eMy pacChIIaThCs
Ha 6eCcuMCcIIeHHOe MHOYKECTBO OCKOJIKOB-(eHOMEHOB... YeltoBek — 3To
CaMOCO3HaHMe MaTepun (B 9TOM €ro BelIndle), JOHeNb3s adeMepHoe
(B 9TOM ero HMYTOXKECTBO) U 3HamwILee 00 3Toi 3peMepHOCTU. Man-
JTapMEeaHCKUII YelIOBeK OKa3bIBAETCs B JBOVICTBEHHOM ITO/IOXKEHUM: C
OJIHOVI CTOPOHBI, OH LIe/IKOM M IOTHOCTBIO IIPUHAIeXUT Matepun,
BIIETEH B €€ L[eMOYKI-3aKOHOMEPHOCTH, C SPYIrOil — 3TU LIETOYKM Ha-
CTO/IBKO 3aIIyTaHBI ¥ CJIOKHBI, 4TO (PeHOMEHATIbHBII MUD B CBOEII HeIIo-
CpefICTBEHHOI JaHHOCTY IIPEACTABIAETCS eMy HapCcTBOM CIy4aitHOCTH.
B T0 >xe Bpems, IMEHHO ITIOTOMY, YTO OH HaJie/IéH CO3HAHNEM, YeIOBEK B
IPUHLUIIE CIOCOOEH IIPOHVKHYTh IOf] HOKPOB (peHOMEHATbHOTO MUpa
n y3peTb Heo6X0MMOCTh — CTPYKTYpPHBIE OTHOIIEHS, IPOHU3BIBAIO-
I[Vie YHUBEPCYM U OIIpefe/IAolye “MecTo  JII000Tr0o MHVBIU/YaTbHOTO
sABJIeHNs, coOpTus, Bey» ( Kocukos, 1993: 24-25). Takum ob6pasom,
4e/I0BEK BCE JKe JJO/DKEH CTPEMUTHCA K IOCTVKEHUIO VM BBIPAXKEHUIO
«TapMOHVI», ¥ MO>KET OH 9TO JIe/IaThb B IIEPBYI0 OUYepefib Yepe3 MO0I3NIO.
[Toasus mo Majnmapme npusBaHa «aTh OpdUIECKOe UCTONKOBAHNE
3eman» (MamlapMe, 1995: 411), TO eCTh BBIABUTD T€ HEesIBHBIE MI/I BOC-
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HOPUSATHS CKPBIThIE CBSI3U U «COOTBETCTBMUsI», KOTOPbIE caM 110 cebe
IpUCYTCTBYIOT B MaTepun. OflHaKO Ha ITpaKTMKe KaXK/[bIl1 HOBBII COHET
MannapMme, HallMCaHHBIN B IO3HUI [IEPUOJ], OKa3bIBAETCS MOCBAILEH
cKopee 0eCKOHeYHOI pediekcuu Hajl CaMUM IPOLECCOM CTIOBECHON
(duKkcanuy «rapMOHUN», C IPUCYLIIVIMA eMy 0eCIIOTHOCTBIO 1 Oe3bIc-
XOJHOCTDBIO, YeM HEMIOCPENCTBEHHO €€, FTapMOHMNIO, SABJISET.

TaxuM 06pa3om, OAXOMA K 033un Mastapme, epeBOAIMK CTaI-
KMBAETCSI C ICK/TIOUUTE/IbHO CTIOXKHOI ITPO6/IeMOil: KaK aleKBaTHO Iepe-
JaTb O3TUYECKUII A3BIK, CTOMb OCIO>KHEHHBIN TPaH/IMO3HOCTDIO U «He-
BBIIIOJTHUMOCTbIO» CBOEN 3CTeTYeCKOI 3afgaun? KaxkeTcs, 4To MMeHHO
MOCTAHOBKA, B CAMOM TEKCTe MePEBOJIa, TeX >Ke MPOoOIeM, a TaKxKe Cie-
TOBaHIE TeM K€ IIO3TIYECKIM U 3CTeTMIEeCKVM IPYHIMIIAM, KOTOPBIM
ciemoBan caM Manmapme, 1 MOXKET CTaTh /IS IIEPeBOAYMKa Ooee MIn
MeHee JJOCTVDKVMOII 11e/bI0 (B 4€éM ITIOMOYb €My MOXKET, KaK yye ObIIo
CKa3aHOo, OIIBIT PYCCKOTO MOJiepHI3Ma 11 aBaHTap/ia, CXOXKie IPO6IeMbl
u uckauus, Hanpumep O. MaHpenbuTama u ip.)

B 3axsmioueHne nmpemiokumM COOCTBEHHBII B3I/IsA], Ha PelleHIe IPO-
671eMBI PYCCKOTO IIePeBOfia OFHOTO U3 CaMbIX «TEéMHBIX» IIO3[JHNUX IPO-
u3BefieHnit Mannapme, CoeIMHAIOIIEr0 B cebe MHOTVE OCHOBOIIO/IAra-
IOII/I€ YePThI €T0 3CTeTUKY U IIOSTUKM.

Peub npéT 0 conere «A la nue accablante tu» (1892-1894). [Tpuseném
Halll IepeBoJj, IOTHOCTbIO:

Ty4 TATOCTHBIX [/ HEMOTBI
Husxux 6a3anbToM U 1aBO
Iaxxe u 3x0 6€3 c1aBbl

3BYKOM pOXKKa 6e3 YMCTOTHI

Kaxoe kpyurenmne (Tb

ITena, cKpbIBaellb, CIIIOHABSA)
Cpeny 06/I0MKOB YTO IPaBUT
CO6110 MauTy /1O HArOTHI

Vnu To HEeMCTOBCTBOM OT
HexBaTKM cMepTe/IbHBIX BBICOT
bespHbI Beeit TycToe KpBLIOo

B cronb 6emoM Bomoce Hajl IIEHOI
JomxHo ObITh XafHO Horpe61o
YTpoby IeTCKYI0 CUpPEHBI.

Kak MoxHO 3aME€TUTDb, B 3TOM IIEPEBOJE 6b11a npeanpuHATa 110~
IIbITKA II€penaThb Haubojee 3HaYMMBbIe U YK€ OTMEYE€HHbIC YEPTDI ITIOITI -
YECKOTO CTUIIA MannapMe: «IIO9TUKY 3allMHAHNI», KonebaHme MEXOYy
«TFapMOHMYHOCTBIO» U «XaOTMYHOCTBIO» CTPYKTYDPbI, OTCYTCTBIUE B~
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HOro pedpepeHTa, CMHTaKCUYEeCKYI0 YCIOKHEHHOCTD 1 11p. Konebanue
PUTMMUYECKOI CTPYKTYPbI ObIUIO JOCTUTHYTO HEYCTOMYMBBIM IIOJIOXKeE-
HIEM YAapeHVs IPU COXpaHeHUM MeTpruecKoil ocHOBBI. C TOUKM 3pe-
HVsI pyQMBI B IIEPBBIX ABYX CTpodax HepeBof C/iefyeT HalpaBIeHUIO
M. TanoBa, ogHako MectamMu 6oree TOYHO CIefyeT opuruHany. Pupma
Ha «aB» [I0Ka3ajach TeM 6oJiee yIaqHOl, YTO COOTBETCTBYET MCXOHM-
KY Ja)ke [0 3ByYaHMIO («CTTIOHSBUTD» SIBJISIETCS ZOCTATOYHO OM3KIM,
XOTsI ¥ HeTOYHBIM II€PeBOIOM I71arona “baver” co sHa4eHUAMU «OpbI3-
raTh, OIUIEBBIBAT, [TYCKATh CTIOHY»; C IOMOIIBIO «[IPABUTh» OBITIO Iepe-
BeJIEHO C/IOBO “supréme’, «BbICMi»). C TOYKM 3peHMsI CUHTaKCUca 1
CBsI3ell MEXXLy CTIOBaMI, B ITepeBOfie JaHa ITONbITKA «OCTPaHeHMs» TIPK-
BBIYHOT'O CMHTAKCHCA C COXPAaHEHMEM «IOTMYHOCTI» BHYTPU KaXK[[Oi
OT/Ie/IbHO CTPOKMU. Bo BTOpOIT cTpode 0cOOEHHYI0 TPYAHOCTD Npel-
CTaBJIA/Ia IOCIEIHAA CTPOKA, KOTOPYIO B KOHI[e KOHIIOB YAIOCh Ilepe-
BECTV KOHCTPYKI[Uel, HeTPUBBIYHO CMHTAKCUYECKY, OIHAKO, B 3TOI
HEIIPUBBIYHOCTY KOCBEHHO OTPaXKaIoIIlell «CTPAaHHOCTb» B MCIIOIB30-
BaHMM IJIATONIBHBIX opM y MastapMe, 3aK/TI0YaONIYIOCs B IIPYMeHe-
HUM «aOCTPAKTHBIX» [7IAaTO/IOB K BeIjaX MaTepyaabHOro Mupa (M TaKuM
«yCUJIEHHO» MaTepManbHbIM, KaK «00HaKEHHas» MadTa). B mepesoge
Ppe3y/IbTaToM AeJICTBMA IIaroya, 0603HavaolIero AeiicTBre pusnyeckoe
(«couBaTh»), ABNAETCA aOCTpaKTHOE cocTosiHMe («Harora»). JlocTa-
TOYHO «BOJIbHBIM» MOXXHO Ha3BaTbh IepeBof, cTpoku «Tout l'abime vain
éployé», nepeBenéHHOI Kak «be3HBI Beeil ITycToe KpbUIo». B maHHOM
CIydae IIpy IepeBofie ObIT MpUBIeYéH 00pas, BHIXOMAIINIL 32 PAMKI
CaMOTO IPOU3BeJeH, HO BIIOJIHE aKTya/IbHbII /1A TBOpYecTBa Maj-
JapMe Iepyuopa HamycanuA coHera. O6pa3 «kpbuia 6e3gHbI» ObLI 110-
YepIIHYT 13 I03MbI «bpocok kocTeit HMKOr/a He oTMeHNT cay4das» (Un
coup de dés jamais nabolira le hasard, 1897), rne «bespHa... oTuassHHO
IAPUT. .. IOJ, HAKTIOHOM. .. KpBbIIa... €€ COOCTBEHHOE. .. 3apaHee IafaeT
OT HEBO3MOXKHOCTH HabpaThb BbicoTY» (mep. moit — I1. K.) TlepeBon
“flanc” xak «yTpoObI» (OZHO M3 BO3MOXXHBIX 3HAYEHMUIT), KaK KaXKeTCs,
Ho6aBIIAeT B TEKCT JOIOTHUTENIbHbIN CIIEKTP 3HAYEHMIT M BOXKHBIX JIA
Masnnapme TeM, TaKMX KaK CIMTHOCTD M B3aVIMOIIEPEXOTHOCTb CMEpPTH
Y POXK/IEHNS, POXKJEHVS ¥ CMePTH (UTO YCHM/IEHO B TOM YHCIIe 3a CYET
CO3BYYHOCTH «IIOTPebeHMsI», «Tpoba» 1 «yTPOObI»).

[l moiBefieH st UTOTa BCEeMY BBIIIIECKAa3aHHOMY, Hanbojee yMecT-
HBIM Ka)keTCs IPUBECTU LIUTATY U3 BCE Tol ke ctaTbyu M.JI. Tacmapo-
Ba: «[lepedpasupys ynaunsiit o6pas C.C. ABepuHiieBa B ero “Tloxsasne
buonorni, Mbl MOXKeM CKas3aTh: UMBIUIN3AL C IMBIIM3ALMell 3HA-

° «’Abime... plane désespérément... sous une inclinaison... daile... la sienne... par
avance retombée d’'un mal a dresser le vol».
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KOMMUTCSA TaK >Ke, KaK 4eJIOBEK C 4eJIOBEKOM: IS TOTO, YTOOBI 3HAKOM-
CTBO COCTOSI/IOCH, OHM JJO/DKHBI YBUAIETD PYT B APYTe YTO-TO OOIIIee; /15
TOro, ‘-ITO6bI 3HAKOMCTBO HpO,I[OTI)Ka}IOCb (a HE HaCKY‘{I/I}IO C HepBbIX Xe
JIHeiT), OHM JJO/DKHBI YBUAETH APYT B IpyTe YTO-TO HeoOIjee. BoT Takoit
¢ opMoIt 3HAKOMCTBA IIVBIUIN3ALNY C LIMBYIM3ALMEN U AB/IAETCA XyHO0-
JKeCTBEHHBII iepeBof. Ha mepBbIx mopax 3HaKOMCTBA OH OTOMpaeT I
YUTATE/IA TE ‘{eprI XapaKTepa €ro HOBOT'O 3HaKOMIIa — aHI‘HI/I]?ICKOI‘O,
JIATMHCKOTO IV KUTaJCKOTO JYXOBHOTO MIUPa, — KOTOPbIE UMEIOTCS U
B €r0 COOCTBEHHOM XapaKTepe. A 3aTeM, KOIZIa IIepBOe 3HAKOMCTBO yKe
COCTOSITIOCH, OH PaCKPBIBAaeT YATATENI0 XapaKTep ero HOBOro 3HAKOMI[a
y>Ke BO BCeil MPOTe 1 NMPeJOCTAB/IAeT CAMOMY YUTATeNI0 IPUCIIOca-
6/11BaTbCs K HEIPUBBIYHBIM (@ IIOHAYAITY, MOYKET OBIT, VI HEIIPUATHBIM)
YepTaM 9TOro XapaKTepa — eC/i, KOHEYHO, YUTaTe/Ib HaMepeH Mojep-
>KMBATh 3TO 3HAKOMCTBO U fianee» (facmapos, 1988: 58-59). OcTaércs
BI)Ipa3I/ITb Hanemny, YTO YNTATE/IbCKOE N HepeBouquKoe 3HAKOMCTBO C
noatndeckuM HacnegueM C. MammapMe OyfeT TOIBKO MOAEPXKUBATh-
Cs M YIIyO/IATBCSA, PaCKpbIBasi BCE HOBBIE I BCE 60JIee «HEIPMBBIYHbIC»
I'paHU «XapaKTepa».
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Annomauusa. AKTyanbHOCTb. B cTaTbe pedyb UAET O TMHTBUCTHUKE IIBETa
KaK aKTya/bHOM 00IeM MeTOfe NMHIBUCTUYECKNX MCCIe[OBAHMIL LIBETO-
0003HaYeHIIT U KaK MHCTPYMEHTapUI MX IIEPEBOfia KaK C/IOB C I{BETOBBIM KOM-
noHeHTOM. [Ipo6remMs! IepeBoa 1IBETOOO03HAUEHMIT IIPECTAB/IEHDI B CTaTbe
Ha QoHe 6a30BBIX TEOPETUIECKIX MTOTIOKEHWIT TMHTBUCTUKY 1IBETA KaK 06-
JIACTU COBPEMEHHBIX IMHIBUCTUYECKNX MCCIeNoBaHmil. JIMHIBUCTHKA [jBEeTa
XapaKTepU3yeTcsl KaK aKTUBHO pa3pabaTeiBaeMast 00/1aCcTh IMHTBUCTUIECKUX
VICCTIEf0OBAHNI C BBIIETMBIIVMMCA HAIIPABIECHMAMY U UCCNIE[0BATENbCKIMU
LIeHTpaMU ¥ chOPMUPOBABIIIMCS KPYyroM U3ydaeMbIX ITpo6ieM. basossle mo-
TIOKEHM s TMHTBUCTUKY 1JBETA AaHATIM3UPYIOTCA B aCTEeKTaX NMHTBUCTUYECKON
IparMaTMKy KaK pe/leBaHTHbIE [ MPaKTUKM NepeBofa. VIHcTpyMeHTapuit
JIMHTBUCTUKY LIBETA PAaCCMATPUBAETCA B OIIOPE Ha IMHIBUCTUYECKYIO KOJIO-
PUMETPUIO KaK cOOpaHue YaCTHBIX METOMUK, CIIOCOOCTBYIOIINX TOHNMAHUIO
¥ TIEPEBOAY TEKCTOB C [[BeT00003HaYeHNsIMM. IIOHMMAaHII0 CMBICTIa TEPMUHOB
IIBeTa ¥ BO3MOXKHOCTSIM UX IIePeBOfia CIOCOOCTBYET YCTAHOBIEHME UX MeCTa

! Crarpsa HamucaHa 110 JOKIaAy Ha 106mieiiHoit X MexXIyHapOogHO MeXXIUCIU-
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B JIEKCMYECKUX CUCTEMAX U A3BIKOBBIX KapTMHAX MIUpa A3BIKOB OPUTMHAJIA I
nepeBoyia.

PesynbraTer. OTbIT U3ydeHNs] TEPMIHOB 1iBeTa, 00O0OIIEHHDI B JIMHT-
BUICTUKE LJBETA U PeaU3yeMblll Yepe3 MHCTPYMEHTapUIl IMHIBUCTUYECKO
KOJIOPUMETPUM, TIO3BOJIAET Ha OCHOBE METOMIMK COIOCTABUTENBHOIO aHaIM3a
BBIPaboTaTh CIIOCOODI ITepeBofia AHHOTO K/Iacca IeKCMKN. PesynmbraToM mpep-
CTaBJIEHHOTO B CTaTbe MCCIEOBAHNUA ABJIAETCS YCTaHOB/IEHME IPOOIEeMHBIX
Y4aCTKOB B TEKCTaX, COflep>Kall[X TEPMUHBI I[BeTa, OIMCaHMe IpobieM mepe-
BOJIa, COCTABJIEH)e PEKOMEH/AINIL 110 YCTpaHeHMIo pobneM 1 popMMUpoBa-
HIIO B TEKCTE TPAHC/IATA €CTECTBEHHOI SA3bIKOBON CPETbI.

BuiBopsl. Perennio npo6em mnepeBofia TEPMUHOB IIBeTa CIOCOOCTBY-
€T MHCTPYMEHTAPUI BbIABIEHNA STHOLBETOBBIX IPEAIIOYTEHMN, CO3JaHHbII
B HeJpax JIMHIBUCTUKM LIBETA U CKOHLIEHTPUPOBAHHbIN B PaMKaX METOAMK
JIMHTBUCTUYECKOI KOMOpuMeTpun. JIMHIBUCTHYeCKast KOMOpUMeTpus, cop-
MIPOBABIIAACA HAa OCHOBE IOJIOXKEHMIA IMHIBUCTHKY [IBETA, ABJIAETCA I0JI€3-
HBIM COOpaHMEM METOLVIK U PEKOMEH/ALNIT 1 e/ICTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM,
CIIOCOOCTBYIOIIUM IIPaKTHKe IOHMMAaHNA U ITepeBofia 0Opa3HOil CTPYKTYPBI
TIEKCUYECKMX €IMHNL] C IIBETOBBIMY KOMIIOHEHTAMIA.

Kniouesvie cnoeéa: mIHTBUCTUKA IIBETA, TEPMIH IIBETa, IIEPEBOJ], COIIO-
CTaBUTEIbHBIN aHA/IN3, PYCCKUI A3bIK, IIO/IbCKIIL A3BIK
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LINGUISTICS OF COLOR AS A KEY TO UNDERSTANDING
THE FIGURATIVE STRUCTURE OF A LITERARY TEXT

Valentina G. Kulpina
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia

For contacts: vgrkulpina@mail.ru

Abstract. The article is devoted to the linguistics of color as an urgent gen-
eral method of linguistic research into color and as instruments of translation of
texts containing terms of color (words with a color component). The problems of
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such translation are presented in the article against the background of theoretic
aspects of linguistics of color as a sphere of contemporary linguistic studies.
The linguistics of color is represented as a widely elaborated sphere of linguistic
knowledge which has its worked-out notable directions, research institutions
and a range of investigating problems. The basic concepts of the linguistics of
color are analyzed from the perspective of pragmatics and are embodied into
the practice of translation. Linguistics of color’s critical apparatus is consid-
ered on the basis of linguistic colorimetry as a collection of particular methods
contributing to understanding and translation of texts with color terms. The
comprehension of color terms and possibilities of their translation depend on
determining their role in the lexical systems of both the source and target lan-
guages and their place in the linguistic worldviews.

Results. The experience of color terms research concentrated in the
linguistics of color and embodied in the linguistic colorimetry’s critical apparatus
creates possibilities (on the basis of linguistic colorimetry methods and methods
of contrastive analysis) for working out different ways of translating this lexical
class. The results of the research consist in disclosure of complicated moments of
texts with terms of color, the describing of translation’s problems, the compiling
of recommendations as to how to deal with the terms of color and eliminate
the translation problems and create a natural linguistic environment in the
translated text.

Conclusions. The elimination of translation problems can be reached by
using critical apparatus of linguistic colorimetry. This apparatus of disclosure
of ethnic color priorities and ethnic color inclinations was created in the
linguistics of color and concentrated in the linguistic colorimetry. The linguistic
colorimetry based on linguistics of color is a useful collection of methods and
recommendations. It is an effective mechanism contributing to the practice of
understanding and translation of the figurative structure of lexical units with
color components.

Keywords: linguistics of color, term of color, translation, contrastive analy-
ses, the Russian language, the Polish language
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B crarbe peub UAET O IMHIBUCTYKE 1IBETA KaK aKTYa/IbHOM 00IeM
MeTOJe NMMHTBUCTUYECKUX MCCIENOBAHMIT [BETOOO03HAYEHNMIT U KaK
UHCTPYMEHTapUU UX MepeBofia KaK CJIOB C LIBETOBBIM KOMIIOHEHTOM
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(cemoit Beta). [Ipo6emMsl IepeBOfia TEPMIHOB IIBeTa IIPEACTAB/ICHDI
B CTaTbe Ha oHe 6A30BBIX TEOPETUIECKNXK MOMTOXKEHMIT TMHTBUCTUKI
IjBeTa KaK 00/1acTy COBPEeMEHHBIX JTIMHTBUCTUYECKIX VICC/IeJOBAHMIL.
JIMHIBMCTMKA I[BETa XapaKTepu3yeTcs KaK aKTMBHO pa3pabaTbiBaeMas
00/1aCTb IMHTBUCTUYECKVIX MCCIETOBAHNII C BBIAE/IMBIIVMIICS HAIIPaB-
JIEHUAMM U MCCIeNOBATEeNbCKYMM LIEHTpaMM 1 ¢(OPMUPOBABIINMCS
KPYTOM M3y4aeMbIX ITpo6ieM. ba3oBble OMOXeHVSI IMHTBUCTUKY IIBETa
AHANM3MPYIOTCA B aCIEeKTaX JIMHIBUCTUYECKON NParMaTUKy KakK perie-
BaHTHBIE /I NPAKTUKM IepeBofia. VIHcTpymMeHTapuil IMHTBUCTUKI
IIBETAa paCCMaTPMUBAETCA B ONIOPE Ha TMHTBUCTUIECKYIO KOJIOPUMETPUIO
KakK coOpaHue YaCTHBIX METOAMK, CIIOCOOCTBYIOMIMX TOHUMAHMIO U T1e-
PEBOIY TEKCTOB, COflePIKAIIMX LIBETOOOO3HAYEHIA.

1. IMHIBUCTHUKA [{BETA ¥ €€ K/II0YeBble MOHATUS

KaK pelleBaHTHBIE B IVIOCKOCTH IlepeBOAa

JIMHIBMCTMKA [[BeTa ABJISIETCSI 06/1ACThIO 1 OOIINM METOJ{OM JIMHT -
BUCTNYECKUX I/ICCHCHOBaHI/Iﬁ. MHCprMeHTaPI/IﬁI JIMHTBUCTUKN LIBETA
OIMPAEeTCsI Ha IMHTBUCTUYECKYI0 KOTOPUMETPUIO KaK cOOpaHue JacT-
HbIX METOOMK, CHOCO6CTBYIOHU/IX IIOHMMAaHUIO I TIEPEBOAY TEKCTOB C
I[BETOJIEKCEMAMIA.

[Tpo6eMbl MOHMMaHMS 1 [IepeBOJia IIBETOJIEKCEM MOTYT OBITh pe-
nbedHO 0603HaUeHBI HA POHE 6A30BBIX TOJIOKEHNIT IMHIBUCTUKY I1Be-
Ta KaK HallpaBJ/IEHUA COBPEMEHHDbIX JINHIBUCTUYECKNX I/[CCHC]IOBaHI/HZ.

[ToHMMaHUIO CMBIC/Ia TEPMIHOB IIBETa U BO3MOXXHOCTSIM WX Ilepe-
BOa CHOCO6CTByeT YCTaHOBJ/IEHVIE VIX MECTA B IEKCMYIECKNX CUCTEMAX U
A3bIKOBBIX KapTHAX MMpa A3bIKOB OpUTMHAJIA U IIEPEBOJA.

OnpIT N3y4CeHUA HI/IHFBOKyHbTYp TOBOPUT O TOM, 4YTO IBET, IIPO-
IIeCChbl uBeTOO603Ha‘{eHI/IH HE ABIANOTCA KPOCCKY/IbTYPHBIM ABJICHNEM
¥ B KKIOM SI3BIKOBOM apeajie XapaKTepPU3yITCs BEIPAKEHHOI CIIEL-
¢ukoit (Wierzbicka, 1999: 405-448).

IIBetoBas cybcTtanums, 6ynyun Bepbanns3oBaHa B KaTeropusax
KOHKPETHOI'O A3blKa, CTAHOBUTCA 9aCTbhIO €ro JIEKCUYECKOW CUCTEMBI
U A3BIKOBOJ KapTUHBI MIPA, @ TOUHEee — JIMHI'BOI|BETOBO KapTUHBI
mupa. O TOM, YTO TaKOBasi €CTh, TOBOPUT TO, YTO 1IBETOOOO3HAYEHS
KOHKPETHOTO SI3bIKA CK/Ia/IbIBAIOTCS B ONIPE/ENIEHHYIO TeKCUIECKYIO I1a-
pagurmMy gaHHOTO A3bIKa, JOIIOTHAA OPYT npyra.

XOTs 1JBET He OTHOCUTCS K YHUBEPCaINAM, B €T0 I3bIKOBOM YCTPOIi-
CTBE MOFyT 6bITb BbIIC/TICHBI OHPeHCTIéHHbIe 06IHCH3BIKOBbIe MOMEHTBI.
B OJHOM U3 TOJIOKEHUN IMHTBUCTUKN uBeTa rOBOPUTCH, UYTO LIBET Cy-
meCTBYET JINIIDb B IIPMBA3KE K OHpeHe}IéHHbIM 06'beKTaM, KOTOpbI€ B
CBOIO OY€epe/b IPYIIIMPYIOTCS [0 TeMaTndecKuM 3oHaM. OTcioa Takast
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XapaKTepHas 0cOOEHHOCTb LIBETOBOI KAaPTIHBI MUPAa, KaK e€ 30Ha/IbHOe
YCTPOVICTBO, MPeAIOoNaraillee TEMaTUIECKOe PacIpele/eHe TePMI-
HOB I]BeTa 10 THIIaM 00'beKTOB 11BeTO0O03HaYeHNA. DTO O3HAYAET, YTO
(bYHKIVMOHMPOBaHNUE TEPMIHOB I[BETa IPOTEKAeT B IIpeJielaX STUX 30H
B BIJE IIBETOBBIX ONIIO3NLIMNIL. IIBeTOBBIE 30HBI HOCAT APKO BBIPAXKEH-
HBIJI aHTPOIIOLIEHTPMYECKIIL XapaKTeP; 3TO 30HBI BHEIIIHOCTY Y€TIOBEKA,
XapakTepa 4enoBeka, cepbl YyBCTB, 30HBI IIPOAYKTOB MATAHMS, OKPY-
Karolell IpUpOJHON 1 conmocpensl u psp apyrux (Kynpnuna, 2001).

3HAYMMOCTH B Ipefie/iaX 1[BETOBbIX 30H YCTaHABIUBAIOTCA B CUITY
dbopMmpoBaBmIeiicsas BeKaMy CUCTeMBI Oonmo3nunit. Tak, K IpuMepy,
B PYCCKOM A3bIKE B 30He I[B€TO0003HaYeHNA I71a3 Kapue 271433 COCTABIA-
IOT OIITO3MLIUIO K 2071Y0bIM, CepbiM, YEPHBIM U [IPYTUM LIBETOBBIM Pa3HO-
BUJHOCTSM IVI1a3. B 30He 11BeT00603HaYeHMsI BOIOC 9/IEMEHTAMM OIIIIO-
3L ABJIAIOTCSA MEMHbBLE B807I0CDL, CBEMIIbLE, YEPHDIE, KAUIMAHOBblE V1 IID.

IIpMHOUNNANbHO Ba)KHO, YTO 3HAYMMOCTY YCTaHaBIMBAIOTCA U
pacrpenenAaTCs UCKIIYUTENDHO B IIpefenax TeMaTu4eCKX 30H. Begpb
He MMeeT KaKOTO-TO SI3BIKOBOTO VM SKCTPATMHIBUCTUIECKOTO CMbIC/IA
00befjIHeHNE B OfHY IPYIIITY U YCTAHOBJIEHME LIBETOBOTO TOX/IECTBA, K
IPUMEPY, CUHUX 27143, CUHE20 MOPST, CUHUX HOYell U cuHeti 0anu. «LIBeTo-
Bad HEUJEHTUYHOCTbY 3TUX CYLIHOCTEN ¥ HEBO3MOXXHOCTD MX PacCMO-
TPeHMs B IIpefie/IaX OfIHOI TeMaTU4eCKOl IPyIbl o4eBUAHbL. KoHeuHo,
CMHUe I7Ia3a MOXXHO CPaBHUTD 1[BETOM Heba 11 BaCMIbKOB — OJJHAKO
UMesi IIPY 9TOM B BUJY, YTO TaKOe CPaBHEHIe — 3TO 0Opa3HbIil KOMIUIN-
MEHT (HO He 3HAaK NPVHAMJIEKHOCTI CUHUX I7Ia3 K IPYIIIIe IPUPOJHBIX
peainit VI I{BETOB).

2. IIpo6ieMbl ¥ TPYFHOCTY IOHUMAHM A

U NepeBofia IBeToNeKceM OTM3KOPOCTBEHHBIX A3BIKOB

Moro 651 IOKa3aThCs, YTO TEKCTBI OIM3KOPOCTBEHHBIX S3bIKOB
HOHATHBI (OHU Xe O1M3KOpPOACTBeHHbIe!) 1 [Ja)Ke He HY>KAAITCA B
nepeBofie. TeM He MeHee, TOC/Ie IPeAIIONaraeMoro nepuopa obuiecna-
BSTHCKOJ OOII[HOCTHM MIPOIITN BEKA, M KKIBI U3 CITaBIHCKUX SI3BIKOB
TIOILIe]I CBOVM Iy TEéM, pa3BMUBasICh BHYTpu cebst 1 1y ce6s1. OTcropa no-
HUMaHue TEPMUHOB LiBeTa 6/IM3KOPOACTBEHHBIX SI3bIKOB I MX IIEPEBO
He IIPeJCTaBIIAITCA CTO/Ib OGHO3HAYHBIMY IIPOLLECCAMMY, KaK 3TO MOITIO
ObI ITOKa3aTbCs Ha epBbIii B3I, O4epTM BO3SMOXKHbIE TPYEHOCTY U
po6/1eMBbI € aJileKBaTHBIM IIOHMMaHMEM U ITepPeBOOM TEPMIHOB I[BeTa
0/IM3KOPOICTBEHHOTO PYCCKOMY ITOIbCKOTO SI3BIKA.

Hu B TekcTax TyMaHMTapHBIX, HU TEXHMYECKNUX HayK IOHMMaHNe
IIBeTO0003HAYEHWIT V1 VX TIePeBOJ He ABJIAIOTCS IETKOI 3aadeil B CUTY
pasHbIX NpuuKH. VIMEHHO B Ipolieccax MepeBofia NPOCTYIAKT MIPO-
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671eMbI IIOHMMaHV — YTO UMEHHO YeIOBEK IIOHMMAeT, B KaKOJl CTelle-
HY TIOHMMaeT. be3 MOHMMaHMS TeKCTa epPeBOAYMKOM, KaK M3BECTHO,
HepeBoOy| He peajn3yeM. BMecTe ¢ TeM «I1epeBOf, pacCMaTpUBaeMBbIii,
OLIeHUBAEMBII1, OIIpefie/AeMblil IIPeX/ie BCETO KaK TeKCT, BTOPUYHBII B
A3BIKOBOM IDIaHe, IOTOMY YTO OCHOBAHHBIN Ha OpUTMHae, PYHKIVO-
HUPYeT He3aBUCHMMO OT 9TOTO NpK3HAKA. VIMEHHO HaNlpsDKeHMe MeXAY
STUMM IBYMsI IPM3HAKaMU OTIPeieNsieT ero CTaTyC KaK Creludueckoro
Tuna kommyHukara» (Lewicki, 2017: 350).

ITpodeccuonanbHble BOSMOXKHOCTY M KadeCcTBa IepeBOYNMKA
dopmupyroTcsa Ha 6ase T1y60KOIl MHPOPMUPOBAHHOCTU O €AMHMU-
Iie TepeBOfia, YTO XapaKTepu3yeT COBPEMEHHBIN IOAXOM K IIPOLeccy
nepeBofa: «BaXKHeNIM OKa3bIBaeTCsA BOIPOC O IIOCTPOSHUY efVHO
CUCTEeMbI 3HAaHUI IS KaXKI0M eVHULIBI II€PEBOJA, BKIIOYAIOIIEN KaK
IPUBBIYHbIE CTPYKTYPUPOBAaHHbIE ONpele/IéHHBIM 00pa3oM JJaHHBIE,
cofiepyKalyecs B KIacCUYeCKMX /IS epeBofa pecypcax (cmoBapu, 9H-
LVIKJIOTI[{UY, TMHTBUCTUYECKIE KOPITyca, oOIye ¥ KOPIIopaTHBHbIe
6a3bI JAaHHBIX 1 T.IL.), TAaK ¥ HECTPYKTYPUPOBAHHBIE, IOCTYHAIOLIIE U3
MHOXXeCTBa CaliTOB, COLIMA/IbHBIX CeTell, 6710r0B, IIepeBOAIecKNX Popy-
MOB, O0IeHNsI ¢ KO/ITeraMi, KOPIIOPaTUBHBIX apXMBOB, TOKYMEHTOB,
cpenctB MaccoBoit nH$opmaryy u np.» (fapoosckuii, 2018: 38). Ilpu
3TOM MHO>KECTBEHHOCTb JAHHBIX JJO/DKHA CTIOKUTBCS B HEKYIO Ie/IOCT-
HOCTb — B CWJIy CICTeMHOTO XapaKTepa YCTPOIICTBA I[BeTOOO03HAYeH A
B sI3bIKe U CCTEMHOIT 00paboTKy MHpOopMaVM B IIpoLieccax mepeBofa:
«Cucremornornyeckas mapagurma HayKu o IepeBojie CTPOUTCS Ha OCHO-
Be CYHTE3a MHOXKECTBA IaHHBIX, BOCIIPYHIMAEMBIX KaK HEUTO LIeJIoe»
(Tap6oBckmit, 2015: 14).

TepMuHBI 11BeTa COCTAB/IAIOT OTAENbHBIE eAVHUIIBI IIEPEBOJA.
O egnHuIaX TepeBO/ja Ha MaTepuase PyCCKOTo ¥ MOMbCKOTO sI3BIKOB Ha-
mycaHo HeMajio pabor. Tak, A. BorycmaBcky OCBATII 3TOM IpobieMe
paspen cBoeit MoHorpadun «OCHOBBI KOHPPOHTATHBHOI IEPEBOHON
mHrBUCTUKY» (Bogustawski, 2013: 111-128). OgHako TepMMHBI IIBETa
B KaueCTBe eVHML] [IePeBOJia MM U IPYTMMU HOIbCKUMI MCCTIEOBaTe-
JIIMU OTJIe/IbHO He pacCMaTpUBaINCh. B To >xe BpeMs BbIe/IeHNe TaKo-
BBIX IIPE/ICTAB/IAETCS aKTya/lIbHON IPO6JIeMOIl B CBeTe HECOMHEHHOII
crien UK CeMaHTUYECKOI CTPYKTYPBI 9TOTO JIEKCUYECKOTO KIacca
M TPAHCTIITONIOTMYECKIX BO3MOXKHOCTelt. Hammm cTpemiennem 65110
(b opMupoBaHMe TMHTBUCTIYECKOTO U SKCTPAIMHTBYCTIYECKOTO IIACTa
uH(pOpMaLM 0 KaXXJ0J1 TAKOJI eiVHNIIe Ha OCHOBE Pa3HOOOPa3HbBIX MC-
TOYHMKOB — CHCTEMHO-TIEKCUKOTPAPUIeCKIX, TEKCTOBBIX U KOPITYCHBIX
[laHHBIX, C IPUBJIEYEHNEM PsIfja APYTUX C LIe/IbIO [lepeXofia OT Teope-
TUYECKMX TTOJIO>KEHNUI IMHIBYCTHUKM IIBeTa K IIPAKTUKe VX IIePeBOfia.

57



3aHMMasCh IePEeBOLOM I1BETOOO03HAUEHNI KAKOTO-/I160 KOHKpET-
HOTO 5A3bIKa, HEOOXOIMMO 0CO3HABATh, YTO TAKOBbIE HEOVHAKOBO, 10~
PasHOMY BaXKHBI /i1l HOCUTe/IEN JaHHOTO A3bIKa. OTpesie/IEHHBIM A3bI-
KaM U Ky/IbTypaM IIPUCYIIM KaKle-TO XapaKTepHble NPENIOYTEHNS B
cepe 1BeTa. A 9TV IPEAIIOYTEHNA B CBOIO OYEPeib MOTYT CKa3bIBAaThCs
Ha BO3MOXHOCTAX ITOHMMAaHNA NHOA3BIYHOTO TeKcTa. IBeTa Bepbamm-
3YIOTCA JJAHHBIM A3BIKOM, )KUBYT B MUPOOIIYIIEHMAX A3BIKOBOI JINY-
HOCTH. DTHOIIBETOBbIE IIPMOPUTETHI HAPOJA, TOBOPAIIETO HA TAHHOM
A3bIKe — 9TO peanbHOCTh (KymbmmHa, 2019) — oHUM YacTb KY/IbTYpHI,
ocoboro MUPOBUJEHNA Hapofa. BoicTynas B OlpefieIEHHON KOHLIEH-
Tpalyy, OHY MOTYT BbI3bIBATh OLYLIEHME IMCCOHAHCA, HEIIOHMMAHNA U
HEYMECTHOCTM Y HOCUTETIEN JPYTOTO A3bIKa, OHM TPYHHBI [/IA IIepeBofa
1 TpeOyI0T 0cOO0r0 BHUMAaHMA IIePEeBOAUMKA.

3. IIBeTOBBIE IPEAIOYTEHILSA

U VX IPOABIIEHN B A3bIKe U KYIbType

3a 1[BETOBBIMM IIPEJIIOYTEeHNAMN B IMHIBUCTUKE LIBETa 3aKpe-
IV/IOCh Ha3BaHNE SMHONPUOPUMEmMHbIX 16emo6. I1py 9ToOM caMblit
TIOOVMBIIT LIBET JAHHOTO HAapoJia IOTy4YN/I Ha3BaHMe amHouysem. Cpe-
IM TIPOSABTIEHNUI 1IBETOBBIX IIPEANOYTEHNIT IPeXKie BCero caefyeT Ha-
3BaTh OBBIIIEHHYIO YIIOTPEOUTENBHOCTD B IIOJIbCKOSA3BIYHOM apearie (¢
TOYKM 3PEHNA HOCUTENA PYCCKOTO A3bIKA) MepMUHa 3en1€H020 ysema
(monbckoro sTHoLBeTa). Ta 0COOEHHOCTD IIO/ILCKOI 1[BETOBO Kap-
TMHBI MMpa C JOCTATOYHOI penbeHOCTHIO IPOABUIACH B TBOPUECTBE
nonbckoro noata Koncrantsl [amunuabckoro. Tak, npupymanuslit [an-
YMHBCKUM TeaTp ObUI HazBaH UM Zielona Ges — OyKB. ‘3e1éHast IychIHs.
Cam ce6s1 TamunHbCKUIT B OHOM M3 CTUXOTBOPEHNIT HEOJHOKPATHO
HaspiBaeT zielony Konstatnty ‘3enénbiit KoHCTaHTBI, CBOIO Cynpyry —
zielona Natalia ‘3enénas Hatanbs. [lepeBogunkom ero moasum — Ja-
BuztoM CaMOJIOBBIM 3Ta CKJIOHHOCTD K 3€/IEHOMY IIBETY OTMeYaeTCs
KaK MHAVBY/ya/lbHas YepTa ero MoaTU4ecKoro noyepka. OmHAKO ecTh
OCHOBaHMs [TO/1aTaTh, YTO NPMUBA3aHHOCTD K. [a/T4MHBbCKOrO K 3e7I€HOMY
IIBETY — 3TO He IPUXOTh MacTepa C/I0BA, HO IIPOsABJICHNE TIOOBY K HEMY
HOJIBCKOTO HAPOJIa, B TOM 4KCrIe ¥ [aT4MHbCKOro KaK ChIHa ero (CM. Iof-
pob6nee: (Kynpmnsna, 2001; Kynpnuna, 2008: 122-124)).

CT071b >ke HeOOBIYHO /IS ITOJIbCKMX IEPEBOJYMKOB PYCCKOI IT093VM
BBITJLAIUT OOWJIVE CUHE20/2071y6020 Y6ema y IO3TOB, MUIIYILIVX Ha Pyc-
CKOM f3bIKe, HanpuMmep, y Cepres EceHnHa Kak cieficTBIe IPUBEPKeH-
HOCTH [109TA JII0OMIMOMY LIBETY PYCCKOTO Hapofa (ero aTHouseTy). Mo-
JKeT, HABEPHOE, IOf[yMaThCsl — KaK >kKe He JIIOOUTDb CUHWIT/TOMy 00! IIBET,
3TO K€ TaK eCTeCTBEHHO I10f MI00bIMM mypoTamMu. OfHAKO Y APYIUX
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HapOJIOB I[BETOBbIE IIPUOPUTETHI HepenKo uHble. CTpeMsACh IPUBECTH
nBeTtoBocupusATue noatuku Cepresi EceHnHa B COOTBETCTBUE C IIBe-
TOBOJI KaPTUHOI MYpa HOCUTEJISI ITONBCKOTO SI3bIKA, IIO/IbCKIE O3ThI-
HepeBOJYMKY HEPEIKO OIYCKAIOT tepMuH 20/1y6020/cunezo y6éema tam,
IZie ero ynoTpebIeHne OlyIianoch Obl MX COOTeYeCTBEHHMKAMU KaK
ype3MepHOe 1 HeasiekBaTHOe (cM.: (Kymprmaa 2008: 101-140)) v o-
HOTHUTENTbHO 3cTeTn3npyoT TeKcT (Kynpmmna, 2015: 370-377) 3a cuét
3CTeTUYeCK) MapKIPOBAHHBIX 3aMeH romybomMy/cuHeMy 1iBeTy. B 11Be-
TOBOJI KapTuHe Mypa EceHrHa ecTb cunee cuacmve (B Ipyrux sA3bIKax
TAKOTO CYACTbsI HET), 2071y60ii 0eHb, cuHuil 8euep, CUHAL Houb. Ilepe-
BOJYMK €Tr0 I10931M BCTAET Iepef; HeIIPOCTOI! 3a/jadeil YBsA3aTh [[BETO-
BOCIPUATHE, B CWTY AI3BIKOBOJ TPAAMIIUY 3aKPEIMBIIEeCs B OTbCKOM
A3bIKe (KaK s3bIKe IIepeBOJia), C TAKOBBIM B PYCCKOII IMHTBOKY/IBTYpe
U BBIPOXEHHOM B €CEHMHCKOM opuryuHajue. O4eBUHO, YTO Y MHOTUX
XYZOXKHMKOB CTIOBa MOYKHO BCTPETUTh «HECTaHJAPTHBIE» C TOUKM 3pe-
HJSL HOCUTEIA IPYTOTO A3bIKa IjBeToynoTpebnenus. Tak, y Bemumupa
Xnebuukosa ¢pasa «byger He60 romy6d!» (CAPIL, II: 131) o3HavaeT
HaJeX/y Ha XOopollee, ! 9TU 0COObIe CMBICIBI BBIPA)XXEHbI C IOMOII[BIO
rony6oro npera. Oner [a3amMaHOB m0éT: «MHe Xx04eTcs1 6€Ioro CHera,
MOPO3HOTO CHMHETO [JHsI...». XOpolllee, KpacuBoe Hauwio y lfasmaHoBa
BOIUIOLIEHNE B CUHeM OHe.

Oco6eHHO MHOTO CBUJIETENbCTB TI0OBY K 9THOLIBETY B II033MUM, OfI-
HAaKO 3THOCKJIOHHOCTH HPOSIB/ISIIOTCA U B IpedepeHIaX BelHbIX, B
IpeAnoYTUTENBHOCTY apTedakToB Takoro IBeta. Korga mo TeneBupe-
HUIO JIEeMOHCTPUPYIOT ITOJIBCKUI CeiiM, MO>KHO HaOJII0aTh I[BeTa ero
MHTepbepa C pasINIHbBIMM OTTEHKaMM 3€/I€HOTO 1jBeTa. My>K4MHBI B
Poccun He CKTIOHHBI HOCUTD TQ/ICTYKY 3€/IEHOTO 1[BETa, @ Y MOIbCKIX
MY>K4JH TaKOJI IIBET TaJICTyKa BIIOJIHE B XOAy. Brio/iHe MaTepuanbHbIMM
IPOSABJICHVAMY STHOLIBETAa MOXKHO CYeCTb CiJieHbs B [ocynapcTBeHHOM
KpeméBckoM BOpIie 3TaIOHHOTO BaCU/IbKOBOTO IBETa, 3aCTaBKM Ha
Te/leBUIeHNY, HalIpUMep, Ha KaHana Poccus, cuHero/romy6oro 1sera.
A ra7ncTyKy My>K4MHBI y HAC B CTPaHe 00T CUHIE, C CMHIMM IOJIOCKa-
M, TIMIKAKM Y KOCTIOMBI — TOXKe CYHIE WU Cepo-Tomy6Obie. Mormo Obl
IIOKa3aThCs, YTO TAK U Y BCeX APYTUX HAPOJOB, HO 3TO He TaK.

U Takum 06pa3oM, CyLIeCTBYeT IMHONPUOPpUmemHolil ueem —
COKpAIlleHHO dMHOY6em, CaMBblil T0OMMBbIIT TaHHBIM 9THOCOM, 1 IIPK
3TOM IOCTAB/IAIOINIT TPOOIEeMBI IepeBOAYMKAM. DTHOLBET He CIefiyeT
IYTaTh C HAUUOHATLHBLIMU UBEMAMU — TO €CTb C 20CY0aApPCMEeHHOT
CUMB0IUKOT. DTO COBCEM APYIOil IIACT HIPMOPUTETOB, HAXO AN
HPOSIB/IEHISI TIPEXK/ie BCETO B 0011[eCTBEHHOI >KU3HY CTPAHBI, TOCYAAp-
cTBa. Kaxx/iplil mepeBOfuNK BlIajieeT 3HaHVMeM 3TON CMMBOJIVIKY, VM HU-
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KOI7Ia He IIepeIyTaeT coYeTaHume MoIocC Ha raxkke, CTOSAIEM Ha MeCTe,
IpefHa3HAYeHHOM JIJISI €TO Jie/IeraliyL.

Hapsany ¢ KakuM-TO caMbIM JII00MIMBIM (3THOIIPMOPUTETHBIM) JIs
JaHHOTO 3THOCA IIBETOM (3THOLBETOM), B K&)KJOM SI3bIKE €CTb M PAJ
OPYTUX IIBETOB, COCTAB/IAIIINX 3THOLIBETOBYIO [AMMY JJaHHOI JIVHT-
BOKY/ILTYPBI, Ha YTO B CBOE BpeMs obpaTwiy BHMMaHue b. bepnuu n
I1. Keit B cBoel usBectHoi Kuure «OCHOBHBIE 1[BeTO0OO03HaueHus. Vx
YHUBeEpCaNbHOCTH U 9Bomonusi» (Berlin, Kay, 1969). 9tu aBTOopsI pen-
IPUHSIY HOIBITKY OIpefe/TNTb, KAKOBBI OHM, 3TU OCHOBHbIE, 6a30BbIe
nBerta. VccmenoBaTenbckasd MpaKTHKA IOKA3bIBAET, UYTO VX KOMYIECTBO
Y COCTAB PasHATCA OT A3BIKa K A3BIKY, HO II0 KOMMYECTBY KaK 0a30BBII
KOCTSIK MOTYT ObITH BbIfeneHbl 10-11 nBeroB. [Tockonbky nBeTa sTn
/151 Pa3HBIX SA3BIKOB He MJEHTUYHBI, 8 UX «CIIeKTpajIbHble I'PAHMIbI» HE
COBIIAZIAIOT, TO U B 9TOJI IPYIIIIe IIBETOOO03HAUEHUIT — TaK Has. IMHO-
penesanmnvix yeemos (Kynpnuna, 2001) BO3HMKAIOT IPOOIEMBI C X
OCMBIC/IEHMEM Vi IIEPE/IOKEHMEM Ha JIPYTON A3bIK.

Cpeny 11BeTOBBIX IpedepeHINiT KaX/10/l TMHIBOKY/IbTYPbI OT-
IeTbHOTO BHUMAaHUA — B CUIY CBOEI 3BEHTYaIbHO HEIOHATHOCTH
U TIepeBOMTYECKIX TPYAHOCTEI, TPeOYIOT k cebe amHocneyuduueckue
46emo0003Ha4eH U, BCTPEYAOIecs TObKO B TaHHOM A3BIKe I Ha-
4JICTO OTCYTCTBYIOIINE B KOHIleNTOC(epe A3bIKa CONOCTaBIeHns. Ta-
KOBBI, HAIIpMMep, [[BeTa MObCKOTO SI3bIKA WIZ0SOWY ‘BepPEeCKOBBIL’ 1
amarantowy ‘aMapaHTOBBII (‘TEMHO-PO3OBBIN), piwny: «0 IlIas3ax, ux
[[BETE, Kapue C XENThIM OTTEHKOM, TaKoM Kak iuBo» (USJP 3: 157); iige-
Ta pAGUHOBVILIL, cupeHesblll, OpycHUUHDBLL, MATUHOBbLLE PYCCKOTO SI3BIKA.

STHOCHenduIecKne 1BeTO0O03HAUEHNA, OTHOCAIINECS K TpYIIIe
0e39KBIBA/IEHTHOI 1|BETOJIEKCUKY, OTCYTCTBYIOLIEI B sI3bIKE IIEPEBOJIA,
BBI3BIBAIOT 0COOBIE IIPOO/IEMBI € X TPAHCIIO3UIIMEN B A3BIK TPAHCIIATA.

YcTaHOBNIEHNE VX IIBETOBBIX 3HAYMMOCTEN 1 CEMaHTUYECKUX TIpefie-
JIOB caMo 110 cebe, 63 aKTMBHBIX ITOVICKOB IIEPEBOJHOTO 9KBMBAJIEHTA,
Heo0s13aTe/IbHO 00eCIIeYnT afileKBaTHOCTD IepeBofa. Ha OykBasbHBII
nepeBoOfi TeM Oojiee He CTOUT IoIaratbcsl. Tak, ec/iu MONbCKue sarnie
oczy — OyKB. ‘T/Ia3a CepHBI MbI TaK 1 IIepeBeIéM — C COXpaHEeHJeM BHY-
TpPeHHeil GOPMBI, TO B IIOTTyYeHHOM TeKCTe IIepeBOJja MOXKET IIPOU30ITH
ompepenénHas feopmanysa CMbICIA, BeAyIas K yTpaTe JOCTOBEPHOCTH
TPaHC/IATA, TAK KaK B OpUTMHAJIE IMEIOTCA B BUJTY He I7Ia3a XXMBOTHOTO,
a pasMep 1 IIBeT I71a3 YeoBeKa: «0onpiune kapye rinaza» (USJP 3:1227).

[Tpo6ema ¢ mepeBofOM 3THOCHELM(UYECKIX IIBETOB HEPEKO MO-
XeT OBITD pellleHa MyTéM OTXOfIa OT BHYTPeHHel (POPMbI TAKOTO TUIA
I1BeT00003HaYeHNTI, 6a3MPYIOLINXCA Ha 9Ta/IOHe-CTepeoTHIIe KaKoro-
TO 11BeTa (pAbUHA, 6pycHUKA), N TTOACTAHOBKM ITOXOXKMX I10 IIBETOBO-
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MY HaIIO/IHEHUIO 9CTEeTUYeCK) MapPKMPOBAHHBIX 1[BETOO00O03HAYEHMIL, K
HpUMeEpPY, Ha INHUN MATUHOBbLIL — aMapanmosslil. XapaKTepucTuKa
IjBeTa MOXKeT OBITh JJaHa B OmycaTenbHOM ITaHe: W kolorze jarzebiny
‘BeTa psOMHBL MM Yepe3 cpaBHeHue: w takim kolorze, jaki ma jarze-
bina ‘rakoro 1jBeTa, KaK y psAOUHBI.

Crunuctudeckie mpo6iemMbl IepeBofja HEPEAKO OBIBAIOT CBSI3AHbI
C HeTIepeNoXXMMOCTBIO PsAfa LIBETO/IEKCEM Ha IpyTHe A3BIKU B aHA/O-
TUYHOJ OPUTMHAJIY CTUMINCTUKE. Takye mpo6meMbl BOSHUKAIOT B CUITY
HEOOMHAKOBOTO MECTA, 3aHMMAEeMOI'0 STUMM JTeKCEMaMM B CHCTEMax
S3BIKOB OpUTMHaNa u nepesoga. Ha ¢hoHe 9THOA3BIKOBBIX IpefIo-
YTEHNIT BO3HMKAET HeOOXOAUMOCTb 0003HAYUTD CHIUAUCINUHECKYHO
He-HellmpanvbHOCy STHOIPUOPUTETHBIX U 9THOPeTIeBaHTHBIX 1]BETOO-
6o3HaueHnit. Tak, mepmunvL cuHez0/20/1y6020 y6ema B pycCKOM A3bIKe
XYLOXKeCTBEHHOIT TUTEPATYPbl, 0COOEHHO 1093MM, CTUIMCTUIECKN He
HeJTPa/IbHBI, BBIIONHAA PakTIdecKy PyHKIMIO sanuTeta. CM. 911 ITpo-
SIBJICHNUS He-HeMTPaTbHOT0, 0COOEHHOTO B Ha3BaHVAX CTUXOTBOPEHMII
y Cepres Ecennna: «Tony6as xodra, Cunue rimasa»; «BedepoM cuumm,
BeYepOM JTYHHBIM», « CMHUII TyMaH, CHETOBOe pa3fionbe». B mocep-
HeM Ha3BaHMM ero 3THMYECKOe 3BY4aHuUe M 0cobast CTUINCTHKA TIOf-
4EPKUBAIOTCA €I Y CTIOBOM pa3dosnve. Takoro poypa neKceMsl ¢ Ipo-
CTPaHCTBEHHOV CEMaHTUKOI TUIIA UUPb, 0aib, NPOCHOP, Pa30o/ve U [ip.
HOZ. B PYCCKOM A3BIKE SIBJIAIOTCA XapaKTEePHOI YaCcThI0 KAPTUHBI MUpa
PYCCKOTO f3bIKa ¥ KAPTUHBI CBOOOMDI, BHI3bIBAA OLYIIIeHN HECKOBAH-
Hocty, HectecHéunoctu (IlImenes, 2005: 60-63; IlImenes, JleBoHTUHA,
2005: 65-67). OmmyuieHne He-HENTPATbHOCTY CUHE20/2071y6020 mepmu-
HO6 y6ema, HaIM4IusA B MX MHTEHCUOHAJIe TIO3TUKO-POMAHTIYECKOI 1
3CTeTNYECKOI MHPOPMALNY, Y IIOIbCKIX NTePeBOAYMKOB SBHO BO3HU-
KaeT ¥ HaXO/IUT B IIepeBOJie HETPUBUAJIbHbIE PELICHMS.

Oco6bIM NPOsIBIEHNEM 3THOLBETOBBIX IIPEJIOYTEHNUI ABJIAIOTCS
HOPOXK/IaeMble OKPYXKaIollell 1eJICTBUTE/IbHOCTDIO HOBbLe mepMUuHbL
yeema, opMIUpOBaHIE KOTOPBIX IIPOTEKAET B KAXXJOM SI3bIKe «CBOMMMU
nyTsAMU» (CM., HaripyuMep, GpOpMMUPOBaHNE B PYCCKOM S3bIKEe TEPMIHOB
ysem xypmot (CuoBa, 2003: 99-102)) u ysem yuxopus (Cusosa, 2022:
471-481), He MMEIOIVIX AaHAJIOTOB B IObCKOM sA3bIKe. OHM TpebyIoT
TIIATEeTbHOTO AHA/IM32 10 BBISBICHNIO LIBETOBOM 3HAUMMOCTHI U CTapa-
TeJIbHBIX ITOMICKOB aIeKBaTHOTO SKBMBajIeHTA.

Xots 6maronpusTHeNIIel TI0YBO OBITOBaHMSI STHOLIBETA SIB/ISIET-
CA XyLOXKEeCTBEHHBII TEKCT, I IPeX/ie BCETO — IO3TUYECKUIL, TEM He
MeHee, eTo IPOSIB/IeHNIT HeMaJIO B Pa3TOBOPHON pedn, B MyOMnIucTu-
YeCKUX, PeK/IAMHBIX U IPYTOro TUIA TEeKCTaX, CIOCOOHBIX ITOCTY>KUTh
B TOM 4ycjie pOPMUPOBAHNIO HOBBIX TEPMIHOB LIBETA.
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BrlpakeHne B Ipolieccax IepeBoja (peHOMeHa STHOIBeTa: STHO-
IPUOPUTETHBIX I ITHOPETEBAHTHBIX 1[BeTO0O03HAYEHMIT, @ TAKXKe IT-
HOCIeIpUYeCcKUX IIBeTO0003HAYeHMIT, OTHOCUTCS K HEIIPOCTBIM IIPO-
61eMaM niepeBofia ¥ TpeOyeT OT IIepeBOfYMKa 0COOOTO ITepeBOAYECKOTO
9y Tbs, HOHMMaHUA 0COOOr0 MeCTa TUX JIeKCeM B KapTUHe MIpa Iepe-
BOJIALIETO SI3bIKA.

4. Pemenne npo6ieM nepeBosa TEPMUHOB IIBeTa

yepes MHCTPYMEHTapUil TMHIBICTUKY I{BeTa

JIMHTBUCTUYECKasT KOTTOPUMETPUS [O3BOMIAET Ha KPUTEPUATbHO
OCHOBE BBISIB/IATH 0COObIE C TOYKM 3peHMsI IIepeBOfia TUIIBI IIBETOO-
003Ha4YeHMi1 ¥ 0603HAYaTh a/ITOPUTMBI X HepeBoaa. Cpeny MeTORUK
JIMHTBUCTUYECKON KOTIOPYIMETPUY IO BBIABJICHUIO I[BETOBBIX Ipede-
PEHIINIT Ba)KHOE MECTO 3aHMMAeT COMOCTABUTEIbHAS METOMMKA, BHY-
TPU- Y MEXBSI3BIKOBASI.

Kpurepun onpepenienns sTHoIBeTa ObUIN BbIPaOOTaHbI HA MaTep-
aJie pycCKOI1 ¥ IIOJIbCKOI TMHTBOKYNBTYP (cM. (Kynbnuna, 2001; Kynb-
nuHa, 2018: 304)), oZHAKO OHUM HOCTATOYHO YHUBEPCA/IbHBI [T TeX
SI3BIKOB, B KOTOPBIX BOOOIIe MMeeT MeCTO IiBeToobo3HaveHe. [as-
HBIII KPUTEPUII, BOKPYT KOTOPOTO OCUM/IIMPYET Macca APYyIUX — 3TO
IIVPOTA PaCHpOCTpaHeHN A (BKIOYas YaCTOTHOCTD yIOTpeOIeHN)
3THOL|BETA, BOCIIPYHIMaeMasi HOCUTE/IIMY VHBIX JIMHTBOKY/IBTYP KaK
Ype3MepHas B CYIY OXBaTa JaHHBIM TEPMIHOM IIBeTa CYLHOCTEN, KO-
TOpbIE B IPYTYX A3BIKAX MOTYT He ObITh IIBETOM 0003HaYeHBI, TO €CThb
He TIO/IeXaTh 1IBeT00003HaueHn0. I1of mupoToit pacpocTpaHeHns
3THOLIBETA MMEETCS B BUAY B TOM YMCJIe €TO UCIIOIb30BaHNe B CaMBIX
pasHBIX cepax KOMMYHMKAIWN 1 B HEOXXVM/JAHHBIX /IS IIPEACTaBI-
Tejleil APYTUX TMHTBOKYIBTYP QYHKUMSIX U paKypcax (CM.: 2onybuvie
20po0a, cuHue HO4uU B PYCCKOM $I3bIKe, zielone noce ‘3enéuple HOUM, Zie-
lone morze ‘3enénoe Mmope’ B IONBCKOM SI3bIKE), OXBAT a0CTPAKTHBIX
CYLIHOCTe (20/1y6as meumay), a TAX>Ke MCIIO0/Ib30BaHMe /1A [BeT00003-
HavyeHus popuHsl (eonybas Pyce y Cepres Ecenuna); zielona ojczyzna
‘3enénas popuna’ (o Ilonbure y Kunpunana Hopsupa); aktusHOe dop-
MUPOBaHUe HeONOTU3MOB (kpyznocunsas 600a y Benmumupa Xne6HMKo-
Ba) U OHOMAcTH4ecKux cTpykryp (Cunezopck (ropon), Cunvkoso, (me-
peBHs B [logMockoBbe), cuneznaska (copt kaproderns), Zielona Gora
‘Benéna-Typa) Zielone Swigtki (6yks. ‘3enéubie mpasgHUKN’) MpasIHUK
Tponipl.

I[Tpu nepeBofie 11BeTOO603HAUEHNTT BOIIPOCHI MHOXKATCSI, B TOM 4JC-
Jie IOTOMY, YTO «IPAHUIIbI» IIBETOB B Pa3HBIX 53bIKaX, 3TOT KaK OBl 3a-
KpalLIBaeMblil» KaX[OI I[BETOMEKCEMOIT (ITyCTh JaXke MPaKTUIECKN
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UJICHTMYHOI II0 BHYTPEeHHell OopMe) CerMeHT 1IBETOBOTO CIIEKTpa, He
COBIIAZIAIOT IIO SI3BIKaM. DT HECOBIAJEHMsI IPAHUL] MOTYT OBbITH IIPO-
JIeMOHCTPYPOBAHBI Ha IIpUMepe MOJIbCKOTO TepMuHa 1iBeTa fioletowy
‘buoneToBbIit,

B TO/KOBBIX CTIOBapsIX MONBCKOTO SA3BIKA IIPEfiCTaB/IeHa OOIIPHAs
9K3eMIUTMUKALVS YIOTPeOIeHNs 9TOTO LIBETOOO03HAYEH NS B XapaK-
TEePHOI aTpUOYTUBHOI PYHKIMY, ZEMOHCTPUPYIOIIAs LIMPOTY €To Ce-
MaHTH4Yeckoro AuanasoHa: “Polana byla petna fioletowych wrzoséw. Byt
fioletowy ze zto$ci. Fioletowe niebo” (USJP 1: 910) ‘TlonsHa 6bi1a nonmHa
¢uonerosoro Bepecka. bout ¢proneroBsiM oT 310cTI. PUONTETOBOE HEOO.
[l JaHHOTO TepMMHA I[BeTa B IIO/IbCKOM SI3bIKE XapaKTepHbI pasHble
JacTepeuHble peanu3anyu: Macierzanka kwitnie fioletowo” (USJP 1:
910) Yabper nBetéT Ppuonerono’; “niebo fioletowialto” (SWJP: 254).
‘He60 *Ppuoneroseno’) ‘Heb6o mumoBENO™.

JIMHTBMCTHYECKasA KOTOPUMETPYsl, HAKOIVBINAS ONBIT aHA/MN34
Pa3HbIX TUIIOB MEXXbA3bIKOBBIX IMHIBOLBETOBBIX PACXOX/IEHM!IL, I10-
MOTaeT BBIABUTH TaKue HECOBIAJICHNUSA B UUPOME 0X8AMA UBEN06020
ceemenma crexTpa. [IpuMepoM TakMx HeCOBIIa/IeHNUII «1[BETOBOTO 3pe-
HVSI» POCCUSIH M ITOJISIKOB MOXKET TIOCTTY>KUTh TEKCT IIOTbCKON MeCHN
«Fioletowe groszki do sukienki» ‘@noneToBsit ZymncThIil rOpoOLIEK
K IU1aThio’ Ha cnoBa CraHmcnasa Beprepa n mysbiky AHTOHMA Illa-
mumabckoro (Bednarowicz, Werner: 373-375). TekcT mecHn riokasaresnex
U1t 06CYXKFaeMOoI TEMAaTUKI; IO3TOMY AJIs1 HAITISIFHOCTH OH OyfIeT co-
IPOBOXX/AThCA OYKBa/IbHBIM IIepeBOIOM TepMIHa 1iBeTa fioletowy kKak
‘bmoneroBblit.

Y>ke cO BTOPOIL CTPOYKM ¥ PYCCKOSI3BIYHOTO YMUTATENSI MOXKET BO3-
HUKHYTb OIIYIIeHUe AMCCOHAHCA IIpU ClIoBOocodyeTaHuu fioletowych
oczu twoich cie#, ‘bM0NIETOBBIX I71a3 TBOMX Te€Hb. Belb B pyCCKOM sI3BIKe
¢uonemosuvix ena3 He ObIBAET, B TOM YMC/Ie B IO3TUYECKOM AUCKYpCe,
a pacIpoCTpaHEHHBIM, SMOLMOHAIBHO OKPAILIEHHBIM, YCTONYMBBIM
SMUTETOM, KOMIUIMMEHTOM [JIS1 I71a3 SIBJISAIOTCS CuHue enasa (Wi uép-
Hole 2na3a). CodeTaHe Ppuonemosvle 2n1a3a B apeaje pycCKOro A3bIKa
BBIIJIAZIUT KpatiHe He0ObiuHO ke JIA IPUBBIKIIETO K IIO3TUYECKIM
BOJIBHOCTSAIM YUTaTeNs. B To >xe Bpems npuMeps! u3 HanmonanrpHOro
Kopmyca nosnbckoro s3bika (NKJP) roBopsT 0 TOM, 4TO Takoil IjBeT I71a3

% Tlepesor fioletowialo kak ‘TuoBeno’ He HapyITaeT COYETAEMOCTH PYCCKOTO A3bI-
Ka (B KOTOPOM HeT JIeKCeMBI * (p1i0s1ermosemy) Ui He BBI3BIBAET OLIYILEHVIS IVICCOHAHCA —
6maromapst 3aMeHe IJIATO/IBHOI I[BETO/IEKCEMBI [IOTIbCKOTO SI3BIKA PYCCKOIL TEKCEMOIL €
HECKOJIbKO MHOI1 1IBETOBOJ 3HAYMMOCTBIO, HO TAKXKe [[BeTOBOI1. TAKOrO TIIIa 3aMeHBI,
HpO]/ISBeI[éHHI)Ie C IIEJIbI0 «BCTPANBAHNA» IIBETOJIEKCEMbBI OpPUTVHA/IA B A3BIK IIEPEBONA,
He36eXHbL.
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HpeObIBaeT B IIpefie/iaX MONIbCKOI IMHIBOKY/IBTYpPHOI HOpMbL. CM.: (1)
«W oczach czarodziejki zaplonal fioletowy ogien» ‘B rmasax Bomme6nu-
I1bI 3aIbLIaJT PMOJIETOBBIN OTOHD (M3 XyZ0>KeCTBEHHOTO TEKCTa);

Kak ABCTByeT U3 IpMMepoOB BBILIE, LIBETOOIPee/IeHNe I71a3 KaK
fioletowe ‘buoneroBble’ B IIOIBCKOM 513bIKe He HEOJIOTMYHO, a BIIO/THE
IIOMeIIAeTCs B Ipefie/iax MMHIBOKY/IbTYPHOI HOPMBI, 1 3BYYUT OHO IS
IIO/IBCKOTO yXa, B TOM YMCJIe U B HIDKETIPUBEIEHHOM TEKCTe, BIIOJIHE
ectecTBeHHO. CM. Jjasiee BbIJe/IeHHbIE IOMTY>KUPHBIM KYPCUBOM «He-
CTaH/JAPTHBIE» IJISI HOCUTEA PYCCKOTO A3BIKA YIIOTPeOIeHN TePMIHA
¢duoneroBoro uBeTa.

Nie chcesz r6z od lotnika? ‘He xouews po3 ot méTunka?’

Zgoda! ‘TTaguo!’ (...).

Nie przyjeta$ storczyka? “Tbl He mpuHSsIa OT MEHs OPXUEI0?

Szkoda. YKanp.

Ale to musisz przyja¢ ode mnie. ‘Ho 9T0 Tl O/DKHA IIPUHSATH OT MEHST.
Fioletowe groszki do sukienki, ‘©®uoneToBbINI AyIIMCTHI TOpOIIEK K
IIATBIO,

fioletowych oczu twoich cien, ‘puonemoswix 21a3 TBOVIX TeHb.

dla kaprysnej fioletowej panienki ‘i xanpusHoit ¢puonemosoii 6apviunu’
fioletowy az do zmierzchu dziet ‘puonemosvtii 00 camvix cymepex OeHv’
Fioletowy takséwka z postoju ‘Ha ¢noneToBoM Takcu co CTOSHKN

do kawiarni ci¢ wezme na krem. ‘B xade 3abepy Te6s1 Ha KPEMOBBIII ieCepPT.
Fioletowo, znaczy to: we dwoje, ‘Quonemoso, 310 3HaAINT: BABOEM,
bardziej razem niz storice z dniem. ‘60sbiiie BMecTe, 4eM COMHILE C THEM.

Kak BpITeKaeT M3 TeKCTa IIeCHM, BHEIIHOCTb 4eloBeKa (Bechb
4eJIOBEK) MOXKeT XapaKTePU30BaThCs B IONbCKOM SI3BIKE Yepe3 TePMIUH
¢duoneroBoro 11BeTa, cM.: «fioletowa panienka» ‘Ppuonemosasn 6apviu-
#s7. Takast BO3MOXXHOCTD HOATBEPXKAAeTCs 1 puMepamu 13 «Harmo-
HaJIPHOTO KopIryca monbckoro sizbika» (NKJP): “Az pewnego dnia po-
prositem o lustro i nie poznalem siebie. Bylem fioletowy jak sliwka..” (n3
HyOMUMIMCTIIECKOro TeKCTa) VI BOT Kak-To pas sl HOIPOCWI 3ePKasIo 1
He y3Ha cebs. S 6bU1 (PMOIeTOBBI KaK C/uBa. B pycckoM s3bike mis
XapaKTePUCTUKIM BHEITHOCTY Ye/IOBeKa, epeHéciiero 601e3Hp (Bugu-
MO, O TaKO¥ CUTyaluu UAET pedb B IpMMepe U3 MOTbCKOTO KOPITyca)
IpaKTUYeCK) HaBEPHSKA He ObUI ObI yIIOTPeOIEH TepMUH P1OTETOBOTO
I1BeTa, HO, BO3MOXKHO, BIJ| YeTIOBEKA OXapaKTepu30Bany ObI C TOMOIIBIO
IIBETOO003HAUEHNUTT 071€0HbLli WIN 3en1éHbLl. [IpyMedaTebHO, YTO B TeK-
CTe MO/IbCKOIL IIeCHM TEPMUH (PUO/IETOBOTO IBETa CIYXKUT II0Ka3aTeneM
IPeKpacHOTO BHEIIIHETO BUIA [IEBYLIKI, a B IIPYMepe U3 yOMUINCTUKY,
HAIPOTHUB, HE3ZOPOBOro Bupa. Takas sk3eMnmnduKaIys mMo3BoOseT
CenaTh BBIBOM, YTO aMIUINTY/A YIIOTPpeOIeH s TepMUHa (GpUOIeTOBOTO
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IIBeTa B IIOJIbCKOM $I3bIKe BeCbMa IIMPOKA, BIUIOTh JIO XapaKTEePUCTUK
CYLIHOCTEN-aHTUIIO[OB.

B pycckoMm si3bike HU /151 XapaKTePUCTUKN 3J0POBOTO BHEILIHETO
BUJIa, HU He3[IOpPOBOTO (PMOJIETOBDII IjBeT He mpuMeHseTcA. OTciofia 3a-
Jlaya IepeBOAYMKa OCYIeCTBUTD IIePeBOJ] Ha PYCCKUIL A3BIK B IIpefeiax
IIBETOBOJI HOPMBI PYCCKOTO 53bIKa, YTOOBI M30€KaTh U3/IMIIHE — He-
HOHSTHON I HEHOPMATMBHON — 3K30TU3ALNM TIEPEBOJHOTO TEKCTa.

Cront 06paTuTh TaKXKe BHUMaHME, YTO TePMIH (HUOJIETOBOTO I]Be-
Ta B IPUBEJEHHOM BBIIIE TEKCTe TIECHYU YHOTPeO/IEH 1A 0003HaYeHMA
BpPEMEHU CyTOK — OHA, cM.: fioletowy az do zmierzchu dzier ‘puone-
Moewlii BIVIOTh KO CyMepeK 0eHb’. BMmecTe ¢ TeM MONBbCKMIT KOPITYC
(NKJP) meMOHCTpMpYeT BO3SMO>KHOCTH YIIOTPeOIeHNs 9TOTO TepMUHA
1A 0003HAYEHNS JPYroro BpeMeHu cyTok — cyMmepek. Cm.: “Odlozyt
stuchawke. Byta za kwadrans 6sma, na dworze gestnial fioletowy mrok”
‘OH nonoxxun Tpyoky. beiio 6e3 yeTBepTH BOCeMb, 32 OKHOM TyCTeN
duonemosvie cymepxu.

W takum 06pa3oM, B OJIbCKOM sI3bIKE TEPMUHOM (HOTIETOBOTO
IIBeTa MOTYT OBITb 0003HAUEHbI KaK JIeHb, TaK U CyMepKu. B pycckom
A3BIKe [y 0003HaYEeHNs BpeMeHM) CyTOK TepMIH (promeToBoro 1jseTa
He npuMeHsercsa. Kak cpencTBo 06pa3Hoil HOMMHALINY BPeMEHM CYTOK
B PYCCKOM S3bIKE€ MOXKET BBICTYIIaTh TEPMVH CHHeTo IiBeTa. [Iprmeua-
TE/IbHO, YTO, BBICTYIIasl B aHAJIOTMYHON (YHKINM, OH He MeHee «pac-
TSDKUM» 1 JuddyseH, Kak 1 moabckuii fioletowy, 1 Mo>xeT 0603HaYaTh
KakK JIeHb, TaK U Bevep U HO4Yb. B cBeTe 3TOM pacTsmKUMOCTH 1 And-
(dy3HOCTUM — KaK >Xe BCE-TaKu IepeBecTy codeTaHue fioletowy dzient
‘buoneToBBIN ieHb Ha pycckuit sA3bIk? Ecnu, k mpuMepy, gath sTOMY
HOTbCKOMY COYETAaHUIO 9KBUBAJICHTHI PO306blii, 2071y001i VIV CUHUL
OeHb, TO TaKle COYeTAaHVsI PYCCKOTO sI3bIKa He BhI3OBYT addekTa oT-
TOPXKEeHNA 1 OYAYT 3By4aTh BIIOJIHE JOCTOBEPHO — HECMOTPS Ha IIpe-
06pa3oBaHue KOHL[ENTOTOINYECKOIT CYIJHOCTY TepPMUHA (PUOIETOBOTO
nseta. O mpeo6pa3oBaHNM KOHIIEIITOB B IlepeBozie (B JaHHOM CiTydae,
[IBETOBBIX) 1 O KaTETOPMM HOCTOBEPHOCTH KaK MCKIIOYNTEIHHO 3HA-
4UMOIT TPAHCIATONOrNYeCKU cM.: «KOHI[enTsI, poauBLINecs B OfHOI
A3BIKOBOJI KY/IbType, B pe3y/IbTaTe UX IepeBOfia B IPYTYIO KYIbTYpPy
npeo6pasyioTcs. VIMEHHO JOCTOBEPHOCTD ONpefe/isieT CTeIleHb COOT-
BeTCTBU IPEJCTAB/IEHNIT O HEKOEM SIBJIEHUI B OPUTMHAJIE I B Iepe-
Bope» (Tap6oBckmii, 2018: 39).

Ha ocHoBaHMyM mpefcTaBIeHHON IMPOKON 9K3eMITi(uKaIum Mo-
XeT OBITh CfIe/IaH BBIBOJI, UTO 1[BeTO0O03Ha4eHe fioletowy B IONBbCKOM
sA3bIKe IIMPOKO3HAYHO ¥ Ype3BBIYATHO pOMaHTIIHO. Ero pycckuit kop-
penAar ¢uonemoswiii He IMeeT TaKMX KOHHOTalul. XapaKTepHO, 4TO
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B JIEKCUKOTpapuy PycCKOro s3bIKa CJIOBapHBIe CTAThY Ha 3TO LIBETO-
o6o3nauenne He HazoBéwb obmmpueiMu (CO, BTC, MAC). Bornee Toro,
B «bonblIOM yHMBepcambHOM coBape pycckoro ss3bika» (BYC) rakoe
11BeT00003HaueH)e OTCYTCTBYeT KaK TakoBoe. O4eBUIHO TAK)Ke, YTO
C TOYKU 3peHMsI HOCUTEISI PYCCKOTO S3bIKa MOIbCKME IIBETO0O03HA-
yenne fioletowy nuddysHo, GyHKIMOHATIBPHO «3aXORAUT» Ha Te chepsl,
KOTOPBIE B PYCCKOM SI3bIKe TIOKPBIBAIOTCS TePMIHAMI LIBETA PO306blil,
JIUN0BYLLL, 2071Y00TL, CUHUTL, PUOTIEMOBbLl.

Takum 06pa3om, Ha IpruMepe eKceMbl fioletowy OIBCKOTO s3bIKa
MOYXHO HaOMIOAaTh IMPOKUI 3a30p BAPUATUBHOCTY B €€ IepeBojie Ha
PYCCKMIT S3BIK, YTO B I[e/IOM MOATBEPXK/JaeT BAPUATUBHOCTD KaK VM-
MaHEHTHOE CBOJCTBO IlepeBojia, o 4ém nuuiet P. JleBunknm: «Vcxopsa
U3 OTPUILIAHMS TPAKTOBKY IIePEeBOYECKON JesTETbHOCTY KaK IIOMCKa
MJI€aIPHOTO IIE€PEBOMA, KXKABII IE€PEBON IPU3HAETCA MHOA3ZBIYHBIM
BapMaHTOM opuruHaia. (...). OTciofa BapuaTuBHOCTDb €CTb NPUCYIIee
IIepeBOJY CBOJICTBO, COCTOsIIEE B pea/IbHOM MM MOTEHIa/IbHOM CY-
IIeCTBOBAHMY Pa3HBIX IIEPEBOOB OJHOTO I TOTO >Ke OpUTYHAaJIA Ha IaH-
HbI1 s13b1K» (Lewicki, 2017: 352). Onpenenénnoe 1mose BapuaTuBHOCTI
CBSI3aHO C 0COOEHHOCTIMIU MEPEBOIECKON IeSITENBHOCTU KaK TAKOBOIL,
xotopyto K.C. Kappanosa-buprokoBa paccMarpuBaeT Kak «Caboanro-
putMusupyemsliii mpouecc» (Kappanosa-bupiokosa, 2015: 243), orcropa
HepeBOAYNKY OTBOANTCS POJIb LIEHTPA/TIbHOTO 3BeHa IepPeBOLYeCKOIl
IesATebHOCTH, «IIOCKOJIbKY IMEHHO OT €TI0 PeIleHNI 3aBUCUT TO, KAKIM
OyZieT KOHeUHBIil TPORYKT HepeBopia» (Tam xe: 244).

5. 3akmioueHue

[TepeBop 11BeTOOOO3HAYEHMIT YPEBAT PSJOM IIPOO/IEM MeXbsI3bI-
KOBOJI I MEXXKY/IbTYpPHOI KOMMYHMKanuy. Cpey TAKOBBIX 3HAYMMbIM
ABJISIETCA HECOBIIaJIeHle IPaHNUI] IIBe TOOO03HAYEeHMII IO sI3bIKaM, KOT/ja
11BETOOO03HAUYEH)EM OXBATHIBAETCSI HEOAMHAKOBBII CETMEHT CIIEKTpa.
ITpy 3TOM XapaKTepHO, YTO He COBIIAIaTh C TAKOBBIMMU B PYCCKOM SA3BIKe
MOTYT I[BETOBbIe TPAHMIIbI TI0OOTO MHOA3BIYHOTO TEPMMHA IBETA, B
TOM 4NC/Ie TEPMUHA-MHTEePHALMOHA/MN3MA. TaKol TUIT MeXbSI3BIKOBOII
acUMMeTpyy Hab/TI0AeTCsI B TOM YKCTIe Y KOPPENUPYIOLINX OCHOBHBIX
11BeTO0O03Ha4eHM (KaK 3TO MIMeeT MeCTO IIpH IepeBofie LBeT00003-
HadeHu fioletowy MONIBCKOTO A3bIKA, aHAJIOTMYHOTO PYCCKOMY 110 (o-
HETUKO-(QOHOIOIMYECKOMY COCTaBYy 1 BHyTpeHHel ¢opme). [ToaTomy
1A obecriedeHNA afieKBaTHOTO, JOCTOBEPHOTO, IePeBOJia Ba>KHO OIIpe-
Ie/NTb, KAaKOJl CETMEHT CIIeKTPa TepPMVH LIBeTa OXBAaTBIBAET C TOUKM
3peHMsT HOCUTEJIS PYCCKOTO S3bIKa, KAKOBBI IIPEJe/Ibl €r0 I[BETOBOTO
BapbMPOBAHMSL.
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OcobeHHOe, HeCTEPEOTUITHOE B 1[BETOBOCIIPUATUY APYTOro HApO-
fia, B JaHHOM CJIy4ae 6/1M3KOPOJCTBEHHOTO, IMeeT MHOXECTBO IIPO-
siB7IeHut. JIMHIBUCTMKA 11BeTa IIOMOTAEeT IIPO/IUTb CBET Ha IPUYMHBI U
VICTOKM COJEPKAIINXCA B TEKCTE OPUTMHAJIA HECTEPEOTUIIHBIX C TOUKM
3peHNA HOCUTEIA LIe/IEBOTO A3bIKa MOMEHTOB, OCO3HAaTh MIX 3HAYMMOCTD
U HalITU IyTH yCTpaHEHN:A NYICCOHAHCOB B IIBETOBOCIPVATUY Pa3HBIX
TVHTBOKY/IBTYP.

MuctpymenTapuit TMHIBUCTUKY [JBETA, CKOHLIEHTPUPOBAHHBIN B
paMKax METOMK IMHTBACTUYECKOV KOJIOPUMETPUH, II03BOMIAET YCTAHO-
BUTb MECTO TEPMIHA [[BETA B CUCTEMe JAaHHOTO I3bIKa U ero SA3bIKOBO
kapTuHe Mupa. Cpefy TaKMX METOMK IPOYHOE MECTO 3aHMMAET COTIO-
CTaBUTeIbHAsI METOMIMKA 1 BBIpAOOTaHHbIE B IMHIBUCTYKE IIBETa KPU-
Tepuu, 61arofapst KOTOPBIM YAAETCS BBIABUTH 1{BETOBbIE THOSI3BIKOBBIE
HpeAnoYTeHNs (STHOIPUOPUTETDI) AHAMN3UPYEMbIX INHTBOKY/IBTYP.
[ToHnMaHuUe U OCMBIC/IEHNE 0COOOTO CTAaTyca IIBEeTO/IeKCeM HepeBOfU-
MOTO OPUTMHAaJIA IIO3BO/IAET HAMITU KOPPEINPYIOLYIO IO CMBICITY JIEK-
CeMy B Ile/IeBOM A3bIKE U TEM CaMbIM (IIyTEM yCTpaHEHUs MOMEHTOB
OVICCOHAHCA M HETIOHMMAaHA, HEPENKO Yepe3 MMIIIAaHTALIO 9/IEMEHTOB
JIOTIOJTHUTEIbHOM 9CTeTU3AINN) IlepeBeAEHHBIN TeKCT IpeobpasyeTcs
B NOCTYIIHBII U JOCTOBEPHDIA.

AleKBaTHOCTb U JOCTOBEPHOCTDb IepeBoOja IIBeT0OOO3HaYe-
HUJ ABJIAIOTCA PABHOJENCTBYIOLIEN CUCTEMONIOIMYECKOTO MOAX0/a K
YCTPOJCTBY LIBETA B A3bIKAX OPUTIMHA/IA U IIEPEBOJA C YYETOM BCeii CO-
BOKYITHOCTY PeCYPCHBIX JaHHBIX O elMHMIIe IIepeBofia, IIpU 3TOM MH-
($hOpMUPOBAaHHOCTD IEPENNBACTCS B OIBIT U MHTYULIMIO IIePeBOAYMKA,
€ro BKYC, TaKT, YyBCTBO Mepbl ¥ IPONOpLuil. TaKoBbl HaIpaB/IeHNUs
MBIC/IU O LIB€TE U €T0 OTPAKEHUU B IIEPEeBOJHBIX TEKCTaX.
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Annomayus. B cHOHUMUYECKE OTHOLIEHVSI BCTYNAIOT Pa3HbIe YacTH
peun, B TOM 4MC/Ie IPeyIoTH. Psiji IpOCTpaHCTBEHHBIX IPEJIOTOB CO 3HAYEHM-
eM O/IM30CTU OTHOCUTCS K CMHOHMMUYHBIM peroraM. IIpunaiexa K mpo-
CTPAHCTBEHHBIM OTHOIIEHNUAM U COCTAB/IAA OOJIBUIYIO TPYIILY, B sI3BIKOBOII
CHCTeMe PYCCKOTO U IEPCHACKOTO S3bIKOB 3TH IPEM/IOTH SIB/IIOTCS TUIINYHbI-
MU ¥ IINPOKO IPeLCTaBIeHHBIMN. [1/1s1 BBIpaXKeHIsI IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHO-
LIEHWI CO 3HAYEHMEeM OIM30CTH YIIOTPeOIAI0TCS CUHOHMMITYECKIE TIPENJIOTH Y,
0KO7I0, Npu VI 100, OIU3KYIE Y TO>KAECTBEHHBIE IT0 CMBICTY, HO OT/INYAIOTCS PYT
OT Apyra CeMaHTUYeCKUMM Npr3HaKaMu. CMbIC/IOBast O/IM30CTD IIPENIOTOB Y,
0KOJI0, NPU U 100 U UX IEPCUACKUX KOPPEJIATOB CO 3HAYeHMEM OIM30CTHU [IPO-
BOLIMPYET JIOXKHOE OTOX/ECTB/IEHNE ¥ IPUBOAUT K BO3HVKHOBEHNIO OLINOOK
Y MPAaHCKUX CTYAEHTOB-PYCHUCTOB, B TO BPeMsI KaK IIePeBOJ IIPOYNX IIPEIOTOB
KaK Heddzieko om, 8037ie CO 3HAYeHMeM GIM30CTU He BbI3BIBAET 3aTPYSFHEHMS
y Hux. Takxe, B HaCTOsIIee BpeMsI TOIBKO HAaHHbIE TIPENJIOTY OCTAIOTCS He-
OCBEIEHHBIMY [/Is1 UPAHCKUX CTYAEHTOB, I OHU He MOTYT KOHKPETU3UPOBATh
M pasTpaHUYUTh JUCTAHUMOHHBIE HubdepeHInN MEXAY 06BEKTOM 1 JIOKY-
MOM IIPY MCCTIERYEMBIX IIPEIOrax, YTO 00YCIOBIEHO aKTYaTbHOCTHIO JAHHOTO
MCCIIENOBAHMA U IPUYMHON OTpaHMYeHMsI MaTepuaa ucciaenopanus. Kpome
TOTO, CJIOKHOCTD YIOTPeOIeHNs YKa3aHHBIX PYCCKMX [PEIOTOB MPAHCKU-
MI CTY[eHTaMyt OOBSICHSIETCS TeM, YTO BCE 9TU IPEJIOTY MOTYT BBIPaXKaTh-
sl B IEPCUICKOM AI3bIKE cloBaMu “<Soi ii” (naszdux-a'), “ LS (kanap-3),
“cfj-(ﬁ.’” (naxny-iis) u T.5., 0603HavaOIMUMI 6IM30CTh 0OBEKTA OT JIOKYMA,
OJIHAKO B CMBIC/IOBOM OTTEHKE MEPCUCKIX IKBUBAIIEHTOB He OTPaXKeHa [MC-

! 3nech u masnee nepcucKye IpUMepPsI IPUBOAATCA B KUPUUINYECKOI TPAHCIIU-
Tepalum.
© Mamxug Sctupuy, 2023
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TaHIMOHHasA AuddepeHuns Mexny 06bekToM U 1oKyMoM. Lenb 3101t cTa-
TbU — YTOYHUTD FUCTAHIMOHHBIE AV depeHIN MeXAY 00DEeKTOM U IOKYMOM
IpY TIPERTIOTrax ¥, 0KO/IO, npu ¥ 100 CO 3HAYeHMeM ONMU30CTU B CPABHEHUN C
UX IIEPCUACKMMIU KOPPE/ISATAMI, @ TAKXKe OLPEHETNTDb CYLIeCTBYIOM[IE COOT-
HOLIEHVsI MEX/Y HuMM. Pe3y/IbTaTsl CTaTby MOTYT OBITH MCIIOIb30BAHBIL [iIsI
MPAHCKVX CTYAEHTOB C IIe/IbI0 MUHUMU3ALNY U HEMTPaIN3aUM UX ONOOK
Ipy yrnoTpebreHnyt CMHOHMMIYHBIX IIPEMIOTOB ¥, 0KO/I0, NPU U 10O CO 3HAYe-
HMEM 6IM30CTH.

Knioueevie cnosa: mpocTpaHCTBEHHDIE TTPEJIOTH, AVCTAaHIMOHHBIE TU-
¢depeHLMY, 0OBEKT, IOKYM, PYCCKUIT U IIEPCUMCKIE A3BIKI

Ons uurupoBanus: Maoxud Scmupu. Jyucraunonnslie auddepeHnn
MeXZy 00'beKTOM U JIOKYMOM IIPY IPEeAJIorax y, 0K0s0, Npu M nod B CO-
MTOCTAB/IEHNN C UX MEPCULCKUMU Koppensitamut // BecTHUK MOCKOBCKOTO
yausepcuteta. Cepus 22. Teopus mepesoga, 2023. Ne 3. C. 72-91. DOL:
10.55959/MSU2074-6636-22-2023-16-3-72-91

Crarpda nocrynuia B pegaxkuuio 06.06.2023;
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DISTANCE DIFFERENCES BETWEEN OBJECT
AND LOCUM IN THE PREPOSITIONS ¥, OKOJIO,
ITPU AND I110] IN COMPARISON WITH THEIR
PERSIAN CORRELATES

Majid Estiri
Gonbad Kavous University, Iran
For contacts: m.estiri@gonbad.ac.ir

Abstract. Different parts of speech, including prepositions, enter into syn-
onymous relations. A number of spatial prepositions with the meaning of prox-
imity are synonymous prepositions. Belonging to spatial relations and constitut-
ing a large group, in the language system of the Russian and Persian languages,
these prepositions are typical and widely represented. To express spatial relations
with the meaning of proximity, synonymous prepositions y, about, at and under
are used, which are close and identical in meaning, but differ from each other in
semantic features. The semantic proximity of the prepositions y, about, at and
under and their Persian correlates with the meaning of proximity provokes a
false identification and leads to errors in the use of these prepositions by Iranian
Russian students while translation other prepositions as kak Hefaneko oT, Bo3ye
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with the meaning of proximity does not cause any difficulty for them. Also,
at present only just, these prepositions with the meaning of proximity remain
unlit for Iranian students, and they cannot concretize and distinguish between
distance differences between the object and locum with the studied prepositions,
which is due to the relevance of this study and the reason for the limitation of
the research material. In addition, the difficulty of using these Russian preposi-
tions by Iranian students is explained by the fact that all these prepositions can
be expressed in Persian by the words <5 ii (nazdik-e), LS (kenar-e), 5. j-({u
(pakhlu-ye), etc., denoting the proximity of the object to the locum, however,
the semantic shade of the Persian equivalents does not reflect the distance dif-
ferentiation between the object and the locum. The purpose of this article is to
clarify the distance differentiations between the object and the locum with the
prepositions y, about, at and under with the meaning of proximity in comparison
with their Persian correlates, and also to determine the existing relationships
between them. The results of the article can be used for Iranian students in or-
der to minimize and neutralize their mistakes when using synonymous spatial
prepositions y, near, at and under with the meaning of proximity.

Keywords: spatial prepositions, distance differentiations, locum, object,
Russian and Persian languages
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BBenenue

SI3BIK SB/IAETCS OHUM U3 CPEACTB POPMUPOBAHNSA KaPTUHBI MMpPa
gesoBeKa. Hocnrennb mo6oro A3bIka BOCIIPUHIMAET S3BIKOBYIO KAPTUHY
MUpa I0-CBOEMY; T.e. I3bIKOBas KapTMHA MUpa XapaKTepHa JIsl TOrO
VULV IHOTO HOCUTeIA A3bIKa N0-pasHoMy. OmHUM 13 GOpMUPYIOMIUX
3/IeMEHTOB sI3bIKOBOJ KapTMHBI YelloBeKa B PealbHOM MUpe ABJIAETCS
IPOCTPAHCTBO, ONpefienAIieecs KaK OfHA U3 «IIePBbIX peannii Obl-
TV, KOTOpast BOCIPUHMAETCA U 0COo3HaeTcs yenoBekoM» (lak, 2000:
17). DTOT TepMuH npuobpeTaeT pa3Hble TPAKTOBKM B KXKIOM SI3bIKe
U, pa3yMeeTcsl, A3bIKOBbIE CPEICTBA BbIPAXKEHM I KATeropui IpOCTPaH-
CTBa M X 0COOEHHOCTM CYLIeCTBEHHO OTIMYAITCA APYT OT Apyra. Ha
CaMOM Jiefie, KXXTbIil A3bIK M €T0 HOCUTEND AI0T CBOE OIpefie/ieHNe
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CTAOVMIIBHOI U CTATUYECKOIT JIOKATM3ALNN Y TTePeIBVKEHNS IPEIMETOB
B IIPOCTPAHCTBE U 0O/TAIAI0T CBOMMIM S3BIKOBBIMIU CPEACTBAMMI TSI UX
BbIpaKeHst. PedeMbIcTe/IbHAS 1 TO3HABATEIbHAS I€ATENBHOCTD HO-
CUTeNIA SA3bIKA JaéT KOHKPETHOE OIIpefie/ieHNe KaTeropui IPOCTPAHCTBA
Ha OCHOBe SI3BIKOBBIX OIpefe/IéHHBIX (PaKTOPOB, T0ITOMY KOHIIEITY-
anM3anysa KaTeropun MpOCTPAHCTBA BBIJE/SETCS B 3aBUCUMOCTI OT
CYLIHOCTH si3bIKa. K mpuMepy, AucTaHIMOHHBIE TapaMeTPbI IPOCTPAH-
CTBa OT/IMYAIOTCSA APYT OT APYTra y HOCUTEIEN PYCCKOTO U MePCULCKOTO
SI3BIKOB U, CIE[[OBATENIBHO, CIIOCOOBI BBIPAXKEHNS IPOCTPAHCTBEHHDBIX
OTHOIIEHMII B PYCCKOM I MEPCUACKOM s3bIKaX He BCET/ja COBIAMIAIOT.
[TpocTpaHCTBEHHBIE OTHOIIEHNS, ABJISSACH OOUMMM /IS BCEX SI3BIKOB
MIpPA, B TOM YHUCTIe PYCCKOTO U MEPCUACKOTO SI3bIKOB, OTPeeNsoTCs
KaK «COITO/I0XKeHE B IPOCTPAHCTBE KAKOTO-/TMOO MpeMeTa, JeiiCTBIS
(co6bITHSI), IPU3HAKA VI HEKOTOPOTO MIPOCTPAHCTBEHHOTO OPUEHTIPA»
(BceBonomoBa, [lementbeBa, 1997: 31). IlpocTpaHcTBeHHBIE OTHOIIIE-
HIVISI — 3TO OTHOIIIEHNsI, KOTOPBIE CBSI3bIBAIOT IIO3UIIVIOHNPYEMBIiT 00b-
eKT 11 TOKyM. JIOKyM — 9T0 060e IIPOCTPaHCTBO, IPEACTAB/IsAeMOe KaK
OPMEHTHP, OTHOCUTEIBHO KOTOPOTO OMMChIBaeTCst 00beKT. [IpocTpan-
CTBEHHBIE OTHOIIEHMSI 60JIee BCEro MPOSIB/ISIIOTCS B CEMAHTUKE JIOKa-
TUBHBIX MIPEMTIOTOB KaK OJHO 13 CPELCTB perpe3eHTalny IPOCTPaH-
CTBEHHBIX OTHOIIIEHWIT U CUTYALVIT B COYETAHWUM C CYIeCTBUTENbHBIMM
VIZIM MECTOVMEHMAMMA.

Marepuanbl 1 METOABI ICCIEZOBAHN

Marepnanom MCCIeROBaHMS CIY)KaT IPUMePBHI, OTOOpaHHbIE aB-
TOPOM METOJOM CIUIOIIHONM BBIOOPKM M3 PA3TUYHOTO POJA UCCIENO0-
BaTe/bCKUX PaboT, BK/II0YAsl HAIL[MOHA/IBHBIN KOPIYC PYCCKOTO S3bIKa
(HKPY), yaeOHMKM PYCCKOTO A3bIKA JIA CTYAEHTOB-MHOCTPAHIIEB, ABY-
A3BIYHBIE PYCCKO-IIEPCUICKIE CIOBAPY,  TAKOKe TPV IMYHBIX HaOTIoe-
HUAX U KOHTPOJIAX 3a YCTHBIM U MMCbMEHHBIM IIepeBOJIOM CTYAEHTOB
PYCCKOro KaK MHOCTPAHHOTO B IPAHCKOI ayAUTOPUM IIPY IIPOBefeHNI
MIPaKTUYeCKMX 3aHATUI. MeTOfbI MCC/IefOBaHMN s, IPUMEHSIONIVeCs TP
BBITTOJTHEHWM [JAHHOI PabOTHI:

— METOJ CIUTOLITHON BBIOOPKM, IPU KOTOPOM MPUMEPBI OTOOPaHbI
I714 aHa/IN3a ¥ WUTIOCTPALy TeOpeTUYeCKUX IIOTI0KeHN;

— OIINCAaTeNbHO-CPAaBHUTE/IbHBIN METO, TIPY ONMCAHNUNU CLIOCOO0B
aJleKBaTHO U SKBMBAJIEHTHO IIepefiauyl CMbICTIOBBIX OTT€HOK CUHOHU-
MUYHBIX IPOCTPaHCTBEHHBIX NPEMJIOTOB, a TaK)Ke Py U3YIEHUN VC-
ClleflyeMBbIX IIPeJ/IOrOB Iy TEM CI0BECHOTO U3JIOXKEeHMS;

— 0O'BACHUTEIPHO-VJUTIOCTPATUBHBIN METOJ, TPV KOTOPOM IIO/Ib-
3yeTcA HaITIAGHBIMU CPEICTBAMM, B TOM 4MCTI€ PUCYHKaMIL
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Vicxops u3 nenu uccienoBanys, KOTOpasi 3aK/II049aeTCs B BbLAB/ICHUN
muddepeHIN CMHOHVMIYHBIX TPOCTPAHCTBEHHBIX IIPEMIOTOB ¥, 0KO/IO,
npu M 100 Co 3HaYeHMeM O/IM30CTH, BO3HMKAET HeOOXOMMOCTD OIIpe-
TeIUTh CMBIC/IOBbIE HIOAHCHI JAHHBIX IIPEJIOTOB II0 CPAaBHEHMIO JPYT C
OPYTOM, a TaKXe JaTh UX KOPPeJATH B IepCUICKOM A3biKe. COIIacCHO
IaHHOMY ITOZIXOZY, ObUIV KOHKPETH3VMPOBAHbI CMBICIOBBIE HIOAHCHI [IaH-
HBIX IIPE/JIOTOB, VIX Pas3/IN4Ms ¥ CXOCTBA, JUCTAaHIMOHHBIe I depeH-
MM MeX/Y 00BEKTOM 1 IOKYMOM IIPY MCCIEyeMBIX IIPe//IoTax.

O6c¢yxaeHne

IlepeBop — 3TO C/IO>KHOE M MHOTOC/IOVHOE sABNeHKe. [lepeBop Kak
Hay4Has efVHUIA CONEP>KUT TEOPETUYECKYIO U MPAKTUYECKYIO JaCTIL.
IIpakTudeckas 4yacTb IpefcTaB/leHa MPAaKTUKOI IlepeBofia, a Teope-
TUYeCKasl YaCcTh OXBATbIBAeT TPY OCHOBHBIX IOHATHA: 001ast TeOpus,
JacTHasi TeOpWs U CIelyabHasi Teopus nepeBopa. Ob1as Teopus mepe-
BOJIa BK/IIOYAeT B ceOs 0011[yIe TeHAeHIINY ¥ 3aKOHOMEPHOCTH IIpoLiecca
nepesopa. [Tonoxenns ob1eit Teopun nepeBofa pacIpoCTPAHIAIOTCI
Ha JII00ble BUAIBI IIEPeBOJa, C TI0OO0TO s3bIKa Ha /100011 A3bIK. [lepeBoy ¢
OTIpefe/IEHHOTO A3bIKA Ha OIIpelle/IEHHbIN A3BIK XapaKTepu3yeTcs yxKe He
0011[eil, @ YaCTHOI Teopueil IIepPeBOfia, B paMKaX KOTOPOTO IPUXOAUTCS
3aHMMATbCA COIOCTAB/ICHNEM Y IPOTUBOINOCTAB/IEHNEM A3BIKOBBIX AB-
JIEHWII IBYX A3BIKOB (PYCCKO-IIEPCUACKUI, TIEPCUICKO-PYCCKUI U T.J.).
TakuM 06pa3oM, YaCTHbIE TEOPUM TIEPEBOJA MCCIEAYIOT aCIIeKThI Iepe-
BOJIa U OIpe/ieNI€HHbIe 0COOEHHOCTY ITePeBOfia C OLHOTO KOHKPETHOTO
A3BIKA (PYCCKOT0) Ha APYroil KOHKPeTHBIN A3bIK (mepcupckuii). Crienm-
albHas Teopus IepeBOfia BbIAB/IAET KOHKPETHbIE )KaHPOBbIE, A3bIKO-
Bble U KY/IbTypHbIe MOMEHTHI JAaHHOTO IlepeBofia. BaskHelmmumM MeTo-
TOM IIepeBO/IYeCKOll eI TeNTbHOCTH CITYKUT COIIOCTABUTE/IbHbII aHATIN3
($OpMBI 11 cofep)KaHNA TEKCTa IepeBOfia B COOTHeCEHNN ¢ GOPMOI 1
cofiep>KaHMeM OpUTHHaNA. B Teopuy 1 MpaKTHKe NepeBOfia CYILIeCTBYIOT
TaKe MOHATNA, KaK «IJIaH BHIpaXKeHNA» (CofiepKaHue) U «CIocob BbI-
paxenus» (popma). TeopeTnky He OOBEANHSAIOT KX B OTHO 1LI€/I0€, CUM-
Tasd, 9TO CJI0BA — ABYCTOPOHHVE eAVHNIIBI, MMEIOIVE C OfHOV CTOPOHBI
CMBIC/T — I/IaH COflep>KaHUsA, C APYToll — IIaH BbIpa>keHM:A. AHaIu3
ps/a BBICKa3bIBAHMII IIPY IIPEJJIOTaX Y, 0KO/I0, NPU U 10O IEMOHCTPUPYET,
YTO MIMEEeTCsI BO3MOXKHOCTb IPOBECTH YETKIE IPAHUIbI MEXTY Cofep-
»aHMeM 1 (OpMOII JAHHBIX IPEJ/IOTOB IIPY IIePeBOfe Ha MepCUICKII
A3BbIK. B cOBpeMeHHOM pyCcCKOM A13bIKe IIPeJIOTy C IPOCTPaHCTBEHHBIM
3HaYeHJEeM COCTABJIAIOT JOBOIBHO OONIBILIYIO IPYIITY, U3 KOTOPOI 33
eIVHMULBI BBIPA)XKaeT IPOCTPAHCTBEHHYIO O/IM30CTh KOTO-I., YeT0-JI. K
KaKoMy-JI. 00bekTy (3anosHas, 2006: 31). B mepcupckom s3biKe npen-
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JIOTY C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHNEM CYIeCTBYIOT, HO VX TOYHOE KO-
NINYeCTBO He YKa3aHO B KHUTAX 10 rpaMMaruke. [1o 3HaueHuIo Takue
IPEUIOrY B MEPCUICKOM sI3bIKE BECbMa MaJIO IIO[IBEPTaNCh PACCMO-
TPEHUIO, ¥ O HUX PEIKO TOBOPUIOCH, B TO BpeMsl KaK OHU OXBATHIBAIOT
IIVPOKUI IVIACT VICC/IEIOBAHMII M HAYYHBIX 00CY>KIEHMUI [0 TPaMMaTIKe
PYCCKOTO sI3bIKa. B mepcuckoM s3bike Takye IpeIory, Kak “<Son ii”
(Ha30ux-3), “ S ji 7 (0ap nasouxu-1ia), “ LS (kanap-3), “ LS 0”7
(Oap kanap-2), “cs sle” (naxny-ia), “Ay” (nuwi-3), “ Ji” (6azan-3), “st”
(na-iia), “p2” (0am-3) u T.Ji. BBIPQXKAIOT IPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOIIEHNS
€O 3HaYeHVeM O/IM30CTH, HO KOKIbIIT 13 HUX BBIPAKAET CMBICIOBbIE OT-
TEHKM JVCTAHIVIOHHBIX TapaMeTpOB 1o-pasHomy. Kpowme Toro, orm-
9asICh CTUIMCTUIECKON OKPACKOI, PAM U3 9TUX MPEJIOrOB, TAKUX KaK
“sle” (naxny-ig), “CAy” (nuw-), “ Ji” (6azan-s), “sb” (na-is), “#”
(0am-3) MCIONMB3YIOTCSI B Pa3TOBOPHOM CTHIIE, @ APYTHe KaK “‘<So) i~
(Ha3ouk-3), “ S i 2” (0ap Hasouku-ia), “ LS~ (kanap-s), “ LS 0"
(0ap xanap-3) — B HeiiTpanbHOM. [lepcunckue muurBucTo A.A. Capiern
(1970), X. ®apumpsapg (2003) u X. Xaru6 Pax6ap (1988) HasbiBaroT
npepnorn “<n i” (Hazouk-2), “ HLS” (kaunap-3), “ssle” (naxny-ia),
“Uiy” (nuw-3), “ Ji” (6azan-3), “sb” (na-ia), “»2” (0am-3) CIOKHBIMMA,
COCTOSIIMMY 13 CYIeCTBUTENBHOTO U n3adeTHOro nokasarens. Kpome
TOTO, IPeIJIOTH S i 7 (0ap Ha30uku-1ia) m“ LS ;07 (0ap kanap-3)
CO CTPYKTYPOI1 “IIPeJIOT + CYLIeCTBUTEIbHOE + M3adeTHDII II0Ka3aTeb
SIBJISIIOTCS CTIOKHBIMM. B PyCcCKOM s13bIKe IPOCTPAHCTBEHHBIE IIPEJJIOrN
¥, 0K0710, NpU ¥ 100 CO 3HaUeHVeM 6TM30CTI BBIPAXKAIOTCS EPCUACKIUMU
npeporamMu “Sod 7 (Hasoux-3), “ Som ji 2" (0ap nasouku-iis), “ LS~
(kanap-9), “ LS 0" (0ap kanap-3), “ssle” (naxny-iis), “ Jis” (6azan-3),
“sb” (na-iis), “»” (0am-3). B cTabUIbHOM U CTaTU9ECKOM IIOIOKEHUIU
HePCUJCKIe Tpefnorn “Sod i (Hasouk-3), “ Sud i 2" (0ap Hasouxu-
i13) yKa3bIBaIOT Ha OmypKaiiniee (PUKCUPOBAHHOE U HEIIOABIDKHOE Mec-
TOTIONIOKEHNE, a TIpeaiorn LS~ (kanap-3), “ LS 427 (dap xanap-3),
“sle” (naxny-ia), “ Ji” (6azan-a), “sb” (na-i), “p~” (0am-3) — Ha
6OKOBYIO TOBEPXHOCTH (PUKCHMPOBAHHOTO JIOKYMa. [laHHbIE IIPE/IOTH CO
3HaYeHMeM 6/IM30CTH ABIAIOTCA IEKCMYECKMMY CUHOHMMAMI B 061eM
3HAYEeHUV HAXOXKIEHNS B MPOCTPAHCTBE I YaCTHBIX 3HAYEHMSIX 611M30-
CTH, HO 3TV CHOHVMIYHBIE IOKATVBHbIE IIPEJIOrH, KaK yKe BbILIIe CKa-
3aHO, BBIPXKAIOT HEOO/IBIIINE HIOAHCHI, U 3TO IPECTAB/ISAET 3HAYNTEb-
Hble TPYAHOCTH I/IsI MPAHCKUX CTY/IEHTOB, U3YYAIOLIVX PYCCKIMI SI3BIK
KaK MHOCTPAHHBIII B MPAHCKOII ayAUTOPUN. DT HPEIJIOTH, COYeTasICh C
OJfHOPOZHBIMI IIPOCTPAHCTBAM, PA3TNYAIOTCS B 3HAYEHWSIX U IEMOHCT-
pupyoT auddepeHIuanbHble IUCTAHIVIOHHBIE TapaMeTPBl MEXY
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00BbeKTOM 1 JTOKYMOM. IIpOCTpaHCTBO B IMHIBUCTUKE IPUMEHACTCS
KaK KaTeropus, OTpakalolas MeCTOIIONIOKeHVIe 00 BEKTa OTHOCUTEILHO
KaKoTo-/1160 JTOKYMa, a TakoKe KaK XapaKTepMCTHKA AVCTAHIY MEXLy
HMMIL. B 9TOM 3HaueHUM B PyCCKOM A3bIKE IPOCTPAHCTBO TPAKTYETCA C
IIOMOLIBIO Pa3HbIX IPEJJIOTOB ¥ Pa3HBIX MaJeXKeil CYLeCTBUTEIbHOTO,
CTIe[YIOILIETO 3a MPEITIOTOM, B TO JKe BpeMs KaK B IIePCHUJCKOM sA3bIKe
BBUJYy OTCYTCTBIA KaTeTOPUM Iafie’ka TaKoe 3HaueHNe IPOCTPAHCTBA
BBIp@XXaeTCA MPeIOraMyl B COYETaHUN C CYLIeCTBUTENbHBIMI. [Ipen-
JIOXHO-TIaJIe>KHbIe (POPMBI AB/IAIOTCA CAMBIM TUIIMYHBIM JUIA PYCCKOTO
A3bIKa CIOCOOOM BBIP)KEHNS IIPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYEHMIT, OHAKO
B IIEPCUJICKOM A3BIKE COUETAHNe IPEJIOTOB I CYIeCTBUTEIbHBIX KaK
IPaBUJIO BBIpaXKaeT MPOCTPAHCTBEHHbIE 3HaYeHNUA. [lefiICTBUTETbHO,
OTCYTCTBUE B IIEPCUICKOM A3bIKE KaTeTOPUY MaJieXka YCUIMBAET TPpaM-
MaTHYeCcKyo QYHKIMIO CTyKeOHBIX CTI0B, B TOM YNCTIe IIPEJIOTOB, yKa-
3bIBAIOIINX Ha CBA3b VM OTHOIIEHMA MeX/y croBami. [Ipemmorn B 06omx
M3y4aeMbIX SA3bIKaX BBIPOKAIOT Pa3HOOOpasHble OTHOIIeHNA. Tak, mpo-
CTPAaHCTBEHHbIE IIPEM/IOTH Y, 0KO/I0, NPU VI 100 CO 3HAUeHVIeM O/IU30CTH
¥ VX TIEPCUTCKYIE KOPPEIATHI OTHOCATCA K MapKepaM IIPOCTPaHCTBEH-
HBIX oTHOIeHNu . ComocTaB/ieHne yIoTpebIe s MpOCTPaHCTBEHHBIX
IPEIOTOB B PYCCKOM ¥ NIePCUICKOM A3bIKAaX IPUBOJUT K BBIABICHUIO
CeMaHTUYECKUX CXOZICTB U pas/Induil 1, pasyMeercs, OYAyT yTOYHEHBI
AuCTaHIVOHHBIE MuddepeHIM MeXy 06beKTOM 1 IOKYMOM B IIPO-
CTPAaHCTBEHHBIX IIPeCTaBIeHNAX coob1iecTB. Takum 06pa3om, MeHTa-
JINTET HOCUTeJIell PYCCKOTO ¥ HePCHICKOTO A3BIKOB O ITPOCTPAHCTBEHHbIX
HpeIorax M NX JYCTAHIMOHHBIX TapaMeTpax M 0COOEHHOCTAX Pa3HOO-
OpaseH 1 MIEHTUYHbIE U CXOZHBIE IIPOCTPAHCTBEHHBIE IIPEJIOTY MOTYT
HO/TYy4YUTh PasHYI0 BepOamM3anmio, YTO TpakTyeTcsa auddepeHuner B
CTPYKTYPMPOBAHNUM ¥ KaT€TOPMPOBAHUY IIPOCTPAHCTBA HOCUTEIAMMI
VICCTIEyeMbIX SI3BIKOB.

PesynbraThl

CormocTaBsAA IPOCTPAHCTBEHHbIE IIPEAJIOTHN Y, 0KOJI0, NP U 100,
HeoOXO/YIMO TOBOPUTb O TOM, UTO /IS MUPAHCKMX CTYAEHTOB yHOTpebe-
HJe TaHHBIX IIPEM/IOroB Oy/eT MPefiCTaB/IATh OCOOEHHYIO CTIOXHOCTD,
IIOCKOJIbKY C CEMaHTMYeCKOJ TOUKY 3PEHNA OHU CUHOHVMMYHBI, HO He
OfHAKOBBIL. YTOODBI pa306paThCs B CMBICTIOBBIX HIOAHCAX IIPEMI/IOTOB Y,
0K0710, Npu M 00 CO 3HaYeHMeM O/IM30CTI M OIPee/TUTb JUCTAHIVIOH-
Hble A depeHIN MeXTY 00BEKTOM U IOKYMOM IIPM IaHHBIX IIpefi-
JIorax MpUMeHEeHbDI /IBa U3 IPIEMOB 00y4YeHNs IePeBONLY, T.e. PUCYHKIL,
crioco6cTByoOIe 60jIee IITyOOKOMY OCMBICIEHUIO AMCTAaHIIVIOHHBIX
nuddepeHunit JaHHBIX IIPEIIOTOB UPAHCKUM CTY/ieHTaMMU, M VHTe-

78



TPUPOBAHHBII OJXOJ, BKIIOYAOLINII PabOTy ¢ CEMaHTHUKOIL, C OHOI
CTOPOHBI, U Iapa/UIe/IbHBIMM KOHCTPYKIMAMM B NIEPCUCKOM SI3BIKe.
TakoKe, Ha OCHOBe YaCTHOJ T€OPUM HEPEBOJA U PA3TININIT MEXTY CO-
fiep>kaHyeM 1 (OpPMOIL IIPEJIOTOB Y, 0K0/I0, NpU Vi no0 TIpK IepeBofe Ha
HePCUCKUIL A3BIK, OYAyT KOHKPeTU3UPOBAHBI AUCTAaHIMOHHbIE Indde-
PEHIINN MeXY OObEeKTOM 1 IOKYMOM.

CeMaHTUYeCKME€ HIOAHCHI npenioros

ITpenyror «y»: ynoTpe61sercs ¢ CyleCTBUTSIbHBIMIA B POANUTENIb-
HOM ITajie)ke Ipu 0603Ha4YeHNY TOKYMa, B HEIIOCPEeCTBEHHOI O/IM30CTI
OT KOTOPOTO NPOVICXOAUT YTO-JI. VI HAXO[UTCS, PacIonaraercs 00b-
exT. Kak ormevaerca B pabore O.H. CenmBepcToBOI, «IIpOCTPaHCTBEH-
HBIII TIPEJIOT «y» YHOTpPeO/IAeTCSA TOIBKO B TOM CIIydae, ecu Y UMeeT
4€TKVe BHEIIHNe TPaHNUIIbI (TOPU3OHTa/IbHBIE U/VMIN BepPTUKA/IbHbIE),
KOTOpBIE ¥ MOTYT 3a/jlaBaTh HayaIo pMMBbIKaoIeil K Y-y obmactu R»
(CenmBepcroBa, 2004: 825).

Mout ycenuco: sy 0KHA, OH Y 3AMONNEHHOL HeYU.
oo VLS o1 5 oy JUS oo ppiud Lo
cod9
[Ma Hawacmum: man KIHAP-3 NAHONAPI 84 Y KIHAP-3 boxapuiis powaH.]

Mumnym namo s cmosn y 08epu, NPUCTYUUBASACH K 36YKAM CHAPYHCU, HOHIOM
3a7ne3 HA MAMbL.

J/ s posy ooliwy) o JLLS 4dildo p2iy ogu>

S S99 g ;PJ/JUJ oﬁj_f Lo dw 4 J9 I

.pldy

[X00y0s nanos dazues kanap-a oap ucmaods 6ydam éa a3 oupyu 63 cadaxa
2y Muoadam, canac pyis mowax pagmanm.]

V 0sepu sucena cmennas eazema.
c0e syle0 4ol ijgy ey LS
[Kanap-3 dap, pysnama ousapu 6y0.]

On dasice He Az HOAMb MeHS Y 8bIX00a U3 3d71d, HA YIIUUE, MO ObL0 OISt
Hez0 3HA4UMENLHO TiezHe.

colols By cpdle X yo LS > 4
Ll o bl s0g gl U_L”A.>0:l_“)/_/l_) 45

[Y xama kanap-3 0aps xopyoxu canoH, 0axasns Xusabau, k3 bapatiaut
X3lnu paxammap 6y0 MOHMA33p3 Max HAuL00.|
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IIpenyior «y» B 3HAYECHUY HETIOCPEACTBEHHOI 611M30CTH 06bEKTA OT
JIOKyMa IepefaeTcst B HePCUICKOM SI3bIKe TAaKMMM CTTIOBaMI, Kak _,LiS”
(kanap-3), “cs sle” (naxny-iia), “ Jis” (6azan-2), “p~” (0am-2) u “b” (na-
i13). B mepcupckoM si3pike npepyior < LS” (kanap-3) o603HaYaeT Helo-
CpeICTBEHHOE HAXOX/IEHNE OIHOTO 00'beKTa Ha O/IM3KOM PACCTOSHUN
OT JIPYTOro B CTabV/IBHOM IIOJIO>KEHNU. B pasroBOpHOM cTHIe IIpeorn
“ssler” (naxny-iia), “ Ji” (6azan-3), “=” (dam-2) n “sb” (na-11s) cuno-
HYMWYHBI K TIpepiory “ LS” (kanap-3).

Mosiceww 8viiimu Ha yIuyy u cmoil y 6x004d.
el g Y908 U0 PO g G I s
[Mumynu 6upyu 63pu éa dama daps sopyou sacmiu.]
s ) Jio s S0 Jlio sy OaisS dLﬁHJf
Cos dladl oo xiy (po

[Aduuxae xyHcapd pyiia candanu oueau 6azan-3 (na-iia, 0am-3) nanoxnaps
Hawacma 6yo.]

B 3HaueHuM 61M30CTH yIOTpeb/IeHNe IIPEfi/Iora «y», KaK CKa3aHo B
pabore M.B. BeceBononosoit u E.JO. Bragummpckoro, orpaHn4eHo HI-
’K€YKa3aHHBIMY K/IaCCaMU CJIOB; T.€. COCTaB «Y + Pn.» He McIonb3yeTcA:

«1) MMeHaMu CyIieCTBUTEebHbIMM:
Anexcandp Anexcanoposuy ocmarosusncs 6o3ne Kocmu JKyp6una (1o He
y Kocmu).
o) 9 MJLU&}JJ_JLMS_// T Lw/

o Llilawy/
[Anexcandp Anexcandposuy kanap-s Kocmov XKypbun ucmad.]
2) MeHaM¥I cO 3HaueHVeM MeTIKUX IIPeMeTOB THUIIA MapenKad, pyuKa, me-

mpaov:
Bunka oxomo mapenku (Ho He y mapenku).

ol () yLS JIis
[Haneans kanap-a (na-iia) 6owizab.]
Psoom ¢ kHueoti (HO He Y KHuew) niexcanu 6710KHOMbL.
clogy oliS JLS Lacdd/ ool 4 id0
[dagmapus s0dawmmxa kanap-3 kamab 6yoand.]
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3) AMYHBIMU MECTOMMEHUSAMIU:
Oxoo Hezo (HO Hey HeZO) 8 2pﬂ3u HAWIU KUHMCAl U niarmoxk.
/%JM&@jW@ﬁy/.) g/ @JJ—‘

B

. L
[Ha30ux-3 y 0axans ean 19k xaHoxap éa 1ok dacmman natioa uoo.|

4) OTHOCUTETIBHBIM MeCTOVIMEHMEM KOMOpbili:
Jlenvka nodoutern 6nusce K 3a60py, 0KOMO KOmMopozo (Ho He y KOmopozo)
2ycmo paspoccsi 6yposH.
074,—<—,,""J’—;J"’ 45 wd SO0 T sy lar 4 S
o g s 00 S Wby Dud 4y jya sladilc
[JTenvka 69 xacapu HA30uK w00 k3 0ap HA30uKU-i13 an anagxaiis xap3 63
wadam powd xapos 6ydano.]» (BceBomoposa, Bragumupcknii, 2009: 158).

B ABYA3BIYHBIX PYCCKO-IIEPCUACKUX CTIOBAPSX MPERIOT “<Som i’
(Ha30uk-3) Tax>Ke IPUBENEH /IS SKBUBA/ICHTA ITPE/IOTa «y», HO TAHHBII
IPeIor He BhIpaXkKaeT TOYHOTO 3HAYEHNS IIPEJIOTra «y», TaK KaK Ipef-
nor “<Som 7 (Has3ouk-3) 0603HaYaeT TONBKO OMM30CTh OT OOBEKTA, B TO
Bpems Kak “_LS” (kanap-2), “cs sher” (naxny-iis), “ Ji” (6azan-3), “sb”
(na-119), “»” (0am-3) 0603HAIAIOT HETTOCPENCTBEHHOE HAXOXKIIEHME OfI-
HOTO 00'beKTa Ha O/IM3KOM PacCTOSTHUM OT APYTOTO U MMEIOT 3HaYeHe
6omblei crernenn OM30CTH.

VI3 mepcupCcKyX SKBUBAIEHTOB IIPEAJIOTra «y» CIefyeT, OH He Orpa-
HIYEeHbI COOCTBEHHBIMM MMEHAMU CYILeCTBUTEIbHBIMMI, IMEHAMU CO
3HAYEHMEM MEJIKVX IPeIMETOB, TNIHBIMI MECTOMMEHVSIMU U OTHOCH-
Te/IbHBIM MECTOMMEHMEM M OHM CIIOCOOHBI COYETAThCA CO BCEMM TUIIA-
mu cnoB. Ilpemorn “»2” (dam-3) u “sb” (na-iis) He ynorpebnsorcs B
COYETAaHNY C OYIIEBNEHHBIMY, a “ ,LS” (kaHap-2), “cs sle” (naxny-iis),
“J&s” (6aean-3), CIOCOOHBI MICIIONb30BATHCS KaK C OAYLIEB/IEHHBIMI, TAK
U C HEOYIIEBIEHHBIMIA.

ITpocTpaHCTBEHHOE 3HAYEHNIE TIPEJIOTA «Y» B PUCYHKe OYeT Tak:

B pucyHKe mokasbIBaeTcs1, 4TO 00beKT (A) HAXOAUTCS B HETIOCPen-
CTBEeHHO 6/13ocTy oT 1okyMa (B).

ITpensor «0KOMO»: TOT IPefJIOT CO 3HaYeHMeM O/IM30CTY yIIoTpeo-
JISIeTCSI B POAMUTENIBHOM Hafiexe s 0003HaYeHUs MNLA, IpeaMeTa,
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JIOKyMa, BO3JIe, BOIM3M KOTOPOTO COBEPIIAETCS YTO-]I., PACIIOIaraet-
51 KTO-JL., 9TO-JL. IIpeayior «okon0» MOXeT yIoTpeb/IsThCs TOrfa, KO-
a 671M3Kast IOKAIWs IPefMETOB ITOCTY>KiIa 6a3011 Isi HOMUHALINN
Toro unm uHoro ob6wvekra. Cepitasice Ha padory O.H. CenusepcroBoii,
O.B. Bonrnua oTMevaeT, 4TO «B IIPOCTPAHCTBEHHON CEMaHTHKe IIpef-
JIOTa «0K0/10» OTPA’KAETCS er0 ATUMOJIOTHSI, BOCXOAAIIAsA K IIOHATHUIO
KOJIeCa, T.e. 00'beKT HaXOAUTCS B IPOCTPAHCTBE, OKPY>KAIOIIEM OPM-
eHTUp Hamopobue kpyra» (Bonrmna, 2008: 129). Ilo cpaBHeHMIO €
IIPEIOTOM «y» CO 3HaYeHMeM OIM30CTH, IPEJIOT «OK0/I0» BIpaXKaeT
3Ha4eHMe CPeHell O/IM30CTH, T.e. IIPEJJIOT «)» TOKa3bIBaeT MECTOPACIIO-
JIO)KeHMe K IIpeAMeTy O/1Ke, 4eM Ha 9TO YKas3bIBaeT «oko0710». [IpuBeném
npuMep:

B npeyioxeHnm «0K0710 nApKa 8vipocyiy KPACUBble UBembvl» TIPEJIOT
«0K0710» CUHOHUMMYEH TIPEMNTIOTY «Y», HO OHM BCE-TaKM OTINYAIOTCS
IpYT OT Apyra. B JaHHOM IIpMMepe IPeyIor «0K0/10» CUTHAIM3UPYeT O
TOM, YTO «KPACUBbLE YBeMbl 8bIPOCTU» THE-TO Ha TEPPUTOPUY «NAPKAY,
HO He YKasbIBaeTCs VX TOYHOE U KOHKPETHOE MeCTOIOIOKeHNe. A 13
IPeIIOKEHNA «Y NaApKa 6bIpOCU KPACUBbLe 16eMbl» TTIOHMMACTCH, YTO
«usemoul» HAXOOATCA OY€HD 6/13KO K «napxy».

[TepcupcKkuMY SKBUBa/IEHTAMU IIPEJIOTa «0KO0I0» CO 3HAYeHUeM
cpenHeit 6IM30CTH SIBIAIOTCS “So ii” (HA30uk-3), “ S ii " (dap
HasOuKu-iia), “Ilss” (xasanu-iia), “ JLiS” (kanap-3). B mepcuackom
sI3bIKe YKa3aHHbIe 9KBUBAIEHTHI CO 3HaUEHMEM CPefHel O/IM30CTH CIIo-
COOHBI BBIPA)XATh HETIOCPeACTBEHHYIO U IOCPeACTBEHHYIO O/IM30CTD OT
noxkyma. Cpenyt epCHCKIX SKBVBATEHTOB IIPETIOra «0KO0/IO0», TIPef-
nor “_,LS” (kaHap-3), 0603HaYaeT HEIOCPECTBEHHYIO O/IM30CTh OT
JIOKyMa.

Oxono nieca, Kak 8 MsSeKoU nocmeni, 8blcnamuvCs MOMCHO.
el g F aw Vg0

[Ha30uxk-3 (xaéanu-iia) 0xanean XamaHanod tak maxmas Hapm Muuasao
cup xabuo.]

Mut scusém oxono meampa.
S Tl (SO0 T e 82) SO0 T g0 Lo
e pr LS o

[Ma 0ap nasouxu-iis (xaeanu-iia, Ha30UK-3) MIAMP 39H0IeU MUKOHUM. |
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Mpi cudenu 0K0710 60711020 KUPNUUHO20 KAMUHA U 0AOYUIKA PACCKA3bI8ANA
HAM CKa3K.
Ao ey ddad Sy sl dinogd ST Lo
NS0 g dad Lo s Sy ool
[Ma na3oux-3 wiymunaiis aoxiopuiis 603opeu Hawacma 6youm 6a madap6o-
30p bapaiis ma eaca mapug muxapo.]

FpOMaaHa}l neuv 3aHUMANa noUmu mpemsv neKkapHu; 0Kouio Hee Ha 2PA3HOM
Nozny nexcanu Meuku mMyKu.

JLzal 1y el pew & L i S e T

ol sledunS S o sy e JLLS Lo s o

LG oy e d

[Tanypa 6030pe mazpuban tiak casoma Haneau pa suwean mukapo. Kanap-a
mawyp pyiia 3amun3 Kacug Kucaxaiis apo eapap dammano.|

A ocmanasnusarocy 0Komo Hezo, uyscmeyto, 4mo OH xouem MHE CKa3ambv
UMmo-mo 8ajxHoe.

9/ 4_594_2,_40&9 ;p_,f_m_njfu_,aj/‘)u_(d_o
[Man KaHap-3 y MUuCmam, xac MUKOHAM K3 Y MUXAXaod 4u3d Moxamu 63
man 62eyiiad.]

/3 npuMepoB ciIenyeT, YTo IPEeJIOT «0KO0/I0» U ero IePCHUACKIe 9K-
BUBAJIEHTBI, KPOMe “/33” (xasanu-iia), MOTYT COYETATBCSA C OfyIIIEB-
NEHHBIMY U HEOJYLIeBIEHHBIMMU CYIeCTBUTEIbHBIMU. B mepcuyckom
A3bIKe TIpefIor “J/ 57 (xasanu-iia) coueTaeTcs TONBKO C HEONylIeB-
JIEHHBIMU CYILIECTBUTETbHBIMU.

ITpocTpaHCTBeHHbIE 3HAYEHNA MIPEJIIOTa «0K0/I0» B PUCYHKAX TI0-
Ka3aHbI TaK:

OTU PUCYHKY NOKA3bIBAKOT, YTO 00bEKT (A) PacIoIOKeH B HEINo-
CpeICTBEHHOI MU TOCPeACTBeH oIt 6mm3ocTu ot nokyMa (B), ogHa-
KO 10 CPaBHEHMIO C TIPEMIOTOM «y» 00beKT (A) HAXOIUTCA B GOMbILIEN
YBAn€HHOCTH.
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IIpepror «mpu»: yIoTpeOIsisich B MPEIOKHOM TafieXKe, IIPEeIor
«Mpu» yKa3bIBaeT Ha JIOKYM, BO3/Ie M/IJ B HEIIOCPeACTBEHHOII O6/1130-
CTV OT KOTOPOTO 00'beKT HaxoanuTcs. Ilpemior «npu» co 3HaYeHMEM
BO3JIe, BONMM3M JIOKyMa BBIPa)KaeTcs B MEPCUICKOM sI3BIKE CIOBAMU
“S0 17 (Ha3ouk-3), “ S i 47 (0ap Ha3ouku-1ia) u “es>” (xyma-iia),
a cO 3Ha4YeHMeM HelOCPeCTBEHHOII O/IM30CTH OT JIOKyMa — C/IOBaMM
“ US” (kanap-2), “cs sle” (naxmy-ia), “#~” (0am-3). B mepcupckom sAsbike
“CSon 7 (Hasouk-3) n “hass” (xyma-iis) 0603HAYAIOT MECTOHAXOXK/e-
Hue 00beKTa BOMM3NM JIOKyMa, a < LUS” (kanap-2), “wssler” (naxny-iis)
u “p2” (0am-3) B HeNOCpeACTBEHHON 6/M30CTH OT ToKyMa. CrioBa “2”
(0am-2) n “cs ke (naxny-1is) ynorpe6nsawTcsa B pasTOBOPHOM CTHIIE,
a cnoBa “_LS” (kanap-3), “So i’ (Hasoux-2) u “as>” (xyma-ils) — B
HeJTpa/IbHOM. B miepcupckoM s3bike cnoBa “»2” (dam-9) n “tess” (xyma-
i19) He COYeTAIOTCS C OYLIEBIEHHBIMY CYI[eCTBUTEIbHBIMY, A  ,LS”
(kamap-2), “cssle” (naxny-iia), “So_i” (Ha30uk-3) COYETAIOTCA TaK C
OJlyILIEB/IEHHBIMU, KaK U C HEO[YIIEB/IEHHBIMIL.

Konsiea nexcum npu dopoze u msicko opemuem.
Jloo eols (o iy) HLS (ww/) [(SLLS
el g F e w4y g LS 0
[Konsiea (ac6) kanap-a (nazoux-3) 0xads 03pa3 mukauiao éa 63 caxmu

muxabao.]
«Kyoa 6v1?» — cnpocun memst opuyuanm, crmosisuiuti npu 6xode 3a KyiucoL.
Gdy so400 0 (Ko id) HLS 45 oSy

?45}JL>_,0 (xS Twyy o J/ Va0 o0 liwy/ 4ino
[TTuwixaomamu k3 KIHAP-3 (HA30UK-3) 0ap3 8PYOULLd NOWMI CAXHI UCMAOI

6y0 a3 man nopcud: kooxca mupasu?]

Bon cmoum npu dopoze depesi0 U Muxo noxa4ueaem no sempy eubKumMu
6eMoUKaAMIL.

ol o plgl 4 o lo g a0l HLLS S0
s F0 ol yuos i sleasla Lo
[[apaxmu kanap-3 0xada eapap oapad éa apam oap 6a0 6a waxaxaiis Hap-
maw ma6 muxopad.]
3anvinennvle ysemvt npu 00poze KIOHUNUCH K 3eMTIe.
4o ools (o d) HLS jLiégo S jI oy sla S
cAoa ) ol pF e b
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[Tonxaiis nop as 2apdozobaps kanap-a (Hazoux-3) 0xaos 63 mapagds 3amun
xam wo03 6yoano.]

Omeuy, pa3bun cad npu dome.
oS Slus) fly sl (o id ) LS pyay

[[I20apam kanapa (Ha30ukK-3) xans, 6az sxoac kapo.]

He 6ecnoxoiimecw, ds01ouxka, 5 6y0y npu éac.

[Hazapan Habaws amyOxcaH, maH KIHAP-3 wioma xaxam 6yo.]

CoracHO IpuMepaM MOKHO CHe/IaTh BBIBOJ, UTO «HPU» COUETAETCS
TaK C HeOAyllleBIeHHbIMY, KaK U C OfYLIeBJIeHHBIMU CYILIeCTBUTENb-
HBIMH.

Dopma «npu + I1.n.» co 3HaYeHMeM IPOCTPAHCTBEHHON 611130CTH,
Kak oTMeuaeTcs B pabore M.B. BceBonmonosoit u E.1O. Bragumupckoro,
OrpaHMYeHa KPyTOM CYyILleCTBUTENIbHBIX, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT:

«1. OmpenMedyeHHbIe OTIIATONbHBIE MEHA 8X00, 8bIX00, 86€30, 8bie30,
cve30, cnyck, enadeHue, CAusHUe, nepeceuerue, HA4An0:
Onu ocmanuce cmosimv HPpu 8xode.

w099 o JUS LT il Ll

[Anxa mandano ma kanap-3 oap-3 eopyou 6aucmano.]

2. CymjecTBuTEIBHBIE 00pO2d, YCHbe:
[epess cmosina npsimo npu dopoze.
Loy ool YLLS Gwyo Liwgy

[Pycma dopocm kanap-3 0xao3 6yo.]
A3068 — 20p00 Ha A308ckom mope, npu ycmve pexu JJoH.
SO 99 b sl JUS o sagd Sejl
Llw !l a0 45049y 4lav
[A308 waxpu oap kanap-a oapsiiis A3oe, 0ap Ha30uKuLid daxauaiis pyoxa-
Hatia [Jon acm. ]

3. HasBaHmaA HaceNI€HHBIX IYHKTOB, I7ie IPOMCXOAT BOEHHbIE NeMCTBUA:

Bumea npu zopode. i )
g dog> yO O pu

[Habapo oap xymaiia waxp.]
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Jecamozo aseycma ecmynunu 8 cpasceHue npu eopoode ITupro u 6 cem cpa-
HeHuu mul nomepsnu 3 youmuvimu u 8 panenvimu u 10 nowiadeii.

J—{)—:‘—!J—M‘;—%""J—'J"’ ik oyl g Cwa ST o0
]Ojcngjm.;.)ﬂ_id_”;/))ﬁp_f@
a0 Swo I ocw!

[Hdaxa aeycm 6apada Habapo 0ap Hasouku-4s waxpa ITupro wiodum k3 oap

UH Habapo 3 xkowma, 8 madxpyx ea 10 acé a3 dacm dadum.] (BceBononosa,
Bragummpckmit, 2009: 158).

[Ipepnor «npu» co 3SHAYEHUAMMN «BO3JIe» U «B HETIOCPEACTBEHHOI
0/1M30CTY OT JTOKYMa» TIOKa3bIBAETCA CIEAYIOIMMI PUCYHKAMM:

Kpome BbIlleyKasaHHBIX 3HAYEHMIL, IPEJIOT «H1pu» 0603HAYAET J10-
KYM, K KOTOpOMY IIPUCOEANHAETCA YTO-]I., B 3aBUCUMOCTY OT KOTOPOTO
HaxoAuTcs 4To-/1. JlaHHOe coyeTaHye BhIpaskaeT IPOCTPAaHCTBEHHOE
3HaueHMe C OTTEHKOM IIPVHAJJIeXHOCTH, OTHECEHHOCTM ¥ IIOJYMHEH-
HOCTH. B JaHHBIX CJTOBOCOYETAHNAX IIPEIJIOT «MpuU» YKa3blBaeT Ha J10-
KyM, B COCTaBe KOTOPOTO KaKoil-TO 0O'beKT ITOMeIaeTcs, IefICTBYeT,
IIPU 9TOM 0O'BEKT MOYKET HaXOUThCSA BOMN3M OT JIOKyMa.

IIpu wixone ecmv HebonvUIOL DoM.

cog o Ve Sy Ol 4T 4L dwyde yLIS

[Kanap-3 madpca xanaiis Ha uanoarn 603opeu 8yoxcyo dapao.]

Yuebnoiti yenmp npu 3asode.
Sy LS (S cakz) ) 90 djeol iSio
[Mapxa3zs amy3suiu 0ap 0xcasap-s (0xan6-3, kanap-3) kapxama]

HMucmumym socmounvix A3vixos npu MI'Y.
Q_I_/j,) o Lo u_4_> v_‘f_)_a”/ sloglouj ouSi/o
PRI
[[answkadaiis 3a6anxaiis wiapeu O#an6-a oanauweaxs donamuiis Mocko]

Obuwiexcumue npu uncmumyme.
o LLd o o0 LKL/ 4=
[Xabzax-3 oansueax]
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B nocnegHem npumepe, IpeyIor «Hpu» BbIPAXKaeTCs B IEPCUICKOM
A3bIKe U3aeToM, He 0TOOPAKAIOMINMCS 0 IPEUMYIIEeCTBY Ha MUCh-
Me. B mepcuzickom s3sbike nzader — OAVIH U3 YHUBEPCATbHBIX 9JIeMeH-
TOB BBIPA)KEHUs OIIpee/IeHNsA 110 IPUHAIIEKHOCTH, IIOAYMHEHHOCTY
Y OTHOCUTE/IBHOCTU B KOHCTPYKLMM M3a(eTHBIX CTTOBOCOYETAHMUIL.
V3aderHble CTOBOCOYETAHMA KaK CaMBblil pacpOCTPaHEHHBIN TUII
CJIOBOCOYETAHMII B MEPCU/CKOM f3BIKe IPefICTAB/IAET OO0 TaKoil
CIIoco6 MOAYMHUTETbHO CBA3Y MMEHHBIX C/IOBOCOYETAHMIA, IIPY KOTO-
PpOM omnpepensaeMoe CI0BO, HaXoAAlleecs B IPENO3ULIN, CBA3BIBAETCS
C TIOCTIeAYIOWINM, OIIpefieneH1e, mpy nmomoinyn nzadera. B mogoOHbIx
n3aeTHBIX KOHCTPYKLMAX IIPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUeHe O/IM30CTI He
OTPAXKAETCH, a BEIPAXKAIOTCA IIOHATUSA IIPUHAIEXKHOCTH, IIOJIMHEH -
HOCTH, a TAK)Ke OTHECEHHOCTU. IIpuBeném gpyrue npumeps:

Anmexa npu 6onvHuye —

oliwylos 4il5g /.
[Hdapyxans-tia 6umapacmar]

Cmonosas npu 3a600e —
1L ) LS sy 08
[Tasaxopu-iia kapxaua]

Bubnuomexa npu yepxeu —
[Kamabxans-iia kanuca]

Bygem npu cmanyuy —
o L X i oy 494
[By¢pa-iia ucmeax]
Taxoxe, IpyBeAEHHDIE IPYMEPbI MOXKHO ITePEBECTY Ha IepCUCKII
SA3BIK CTIEYIOLIIM 00pa3oM:

Anmexa npu 6onvHuye —

oliwyloy 49 (Glzio) 4luy/ g +ils4 /0
[Hapyxana-iis eabacma (momaanaz) 63 6umapcman]

Cmonosas npu 3a600e —
Lils LS 4y (Ghrilo) ddws/ g sy o5/ A8
[Tasaxopu-iis 6abacma (momaanaz) 63 kapxaua]

Bubnuomexa npu yepxeu
[Kamabxanaiis eabacma (momaanaz) 63 xanucal
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Bygem npu cmanyuu
o (w49 (Glrilo) dilws/ g 494

[By¢atiis eabacma (momaanaz) 63 ucmeax|

B aTux mpumepax mpemior «npu» co 3HaYeHNeM IPUHAITIEKHOCTI
¥ TIOYMHEHHOCTH TIepefaéTCs COYeTaHUAMMN 4 iw/ 3~ (8abacma 63)

U ‘4 3leis” (MOmaanse 63), BBIPQKAIOLINMIU 9TO K€ TIOHSTHUE B IEPCUTI-
CKOM SI3bIKE.

IIpemnor «1mop»: Ipeasior «1o0» B TBOPUTENBHOM IIajie)Ke YKasbl-
BaeT Ha JIOKYM, OKOJIO KOTOPOTO, B HEIIOCPECTBEHHOIT OIM30CTH OT
KOTOPOT'O HaXO[UTCS KTO-JL., 4TO-JI. M/IM IIPOMCXORUT YTO-/I. B mepcua-
CKOM $13bIKe TPEJJIOr «100» B 3HAYEHUN OKOJIO TOKyMa BBIPa>KaeTCst
croBamu “So 7 (HA30UK-3), “4asa” (xyma-iia), “Cif yb)” (ampad-3),a B
3HaYeHUY HENIOCPeCTBEHHOIT 6/M30CTI OT TOKyMa — “ ,LiS™ (kaHap-a).

B cenmabpe nod Axymckom 6vin10 eusé 0080716HO MeENTIO.
R
[Canmambp xyma-iia (ampad-3) Axymck xatinu eapm 6y0.]
Benas 6epe3a nod moum oKHOM NPUHAKPBITIACH CHEZOM, OUHO CepebpoM.
J/ ediday o i Jdo g0 o xiy SO AT Uidw o
04 oL
[Tyca cagpuds HA30UK-3 NAHOHEPITI MAH MICTII HOZPI NYyWU0d a3 6apgd w003
6y0.]
Tosapuw, Poman, umo e 3mo? Boti nod zopodom.
Cgd dog> O o flw! S 4 sgley duady
[Pague Poman 43 xabap acm? Habapo oap xyma-iias waxp.]
Hedasro xomandyrousuii 6vi Ha dade y mosapuusa Cmanuna nod Mockeot,
u 6eceda mosapuuya Cmanuna ¢ HUM OUNACL 084 Yaca.
09 G liw! Gudy 4l yo odilosd s
QWU_;A/ J_j_é“/ Jj_f_f_ﬂ'jj .)j_jj_ﬁa.t_ﬂ‘r;:‘.}_)’_j
ol ) Jgb 4 Selw g0 4/

[Axupan papmanos dap xansiias pagdue Icmanun dap Hazouxu-iis Mocko
6y0 8a eopmaeyiias pagpue cmanun 6a y 00 caam 63 myn aHoxamuo.]
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I[Ipensior «1no0» co 3Ha4eHMeM O/IM30CTI MOXKHO IIOKa3aTh CIeMYI0-
IMMY PUCYHKAMIL:

OTU PUCYHKM [TOKA3BIBAIOT, YTO 00BEKT (A) MOXKET HAXOIAMUTHCS OKO-
JIO VIV B HETIOCPEJCTBEHHOI 61m130cTy ot 1oKyMa (B).

3aknroueHnune

OmbIT paboOTHI ¢ MPAHCKUMM PYCUCTAMM M TIePeBOIMKAMM TTOKa-
3BIBAeT, YTO IIePCHI 0OPAIAIOT K CMHOHVMUYHBIM IIPOCTPAHCTBEHHBIM
IPeNsIoraM Y, 0K0/10, n00, Npu KaK 9/IleMeHTaM, He OT/INYAIOLMCS APYT
OT Apyra AUCTAHLMOHHBIMYU [IapaMeTpaMM I, CJIELOBAaTe/IbHO, B UX
MEeHTa/IUTeTe yIoTpeb/IeHne TaKUX IPefi/IoroB He M3MEeHsAET Cofiep-
XKaTeJbHO CTOPOHBI TeKcTa. [l peleHns Npo61eMbl YCBOCHUA U
HepeBoja CMHOHMMUYHBIX IIPOCTPAHCTBEHHBIX IPEJIOTOB ¥, 0KO0JI0,
npu, nod co 3HaUeHMeM OIM30CTH peKoMeHfyeTcs: Ha ypokax PKI B
MPAHCKOJ aylUTOPUN YeIUTh 0c0O0e BHUMAHNUE AVCTAHIMOHHBIM
PasmI4IMAM IOKyMa U 06beKTa ¥ 0COO@HHOCTSAM VX MeCTOIIONOMXKEHIA.
ITpu 06ydyeHNM TaKUM IIpefIoraM ClIefyeT COCPeSOTOUNThCS Ha HO-
CPeCTBEHHOIT 1 HETIOCPEICTBEHHOIT O/IM30CTU JTOKYMa OT 00beKTa,
OTHECEHHOCTY 00beKTa K TIOKyMY. Taxoke 06 bACHUTETbHO-NIITIOCTPa-
TVMBHBII IIOJXOJ, CIIOCOOCTBYET IITyOOKOMY OCMBIC/ICHVIO ¥ OCMBIC/ICH-
HOMY YCBOEHUIO Pas3/IN4Mil JaHHBIX IPOCTPAHCTBEHHBIX IIPE/JIOTOB
Y ONTMMM3VPYET METOAVUKI OOY4eHNMsI ITUM NIPENIoraM B MPAHCKOI
aygutopun. B ctarbe mokaszaHo, YTO MPENJIOTH Y, 0KO/I0, HPU Y1 HOO CO
3Ha4YeHMeM O/IM30CTY IO CPAaBHEHMIO CO CBOVIMM IIePCUACKUMM SKBMU-
BaJIeHTaMJ IeMOHCTPUPYIOT AnddepeHnIo AUCTaHIMOHHBIX T1apa-
MeTpoB 6ojiee leTaNbHO U YeTKO; T.e. BBIOOP IIPEef/IOroB cO 3HaYeHN-
eM O/1M30CTI 3aBVUCUT OT AUCTAHINN MEXLY 0OBEKTOM U IOKYMOM,
KaTeropuy OfyIIeBIEHHOCTH VM HeOAyIIeBIE€HHOCTH 0ObekTa. Cpenu
HePCUACKIX 9KBYBAJIEHTOB IIPEMIOTOB ¥, 0KO0/I0, NPU V1 100 CO 3HAYEHM-
eM 6/11M30CTH, Hanbosee yIoTpeOuTeIbHBIM 9KBJBATEHTOM SIBJISIETCS
npensor “<Son_id” (Ha30uk-2).
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Annomauus. Pycckuii A3bIK BXOIUT B YMC/IO CMHTETUYECKUX, a TIEPCUTI-
CKVI B YMC/IO aHAIMTIIECKNX SA3bIKOB. CTPYKTYPa 3TUX IBYX A3BIKOB pas3/inya-
€TCA IPYT OT ApyTa. Pasnudne MeXy CTPYKTYPaMI 3TUX ABYX A3BIKOB OC/TOXK-
HAET IepeBO] C OTHOTO A3bIKa Ha pyroil. OfHO 13 3TUX pasIndnil — Hajmdne
B PYCCKOM fA3bIKe T€H/IEPHBIX MECTOMMEHUI ¥ UX OTCYTCTBUE B MEPCULCKOM
A3bIKe. ITO pasnudye NPUBOAUT K TOMY, UYTO IIPY HAJIMYMU [IBYX T€H/IEPHbBIX
MECTOMMEHUI B PYCCKOM TIPEJIOKEHNH, IEPEBONYMKY IIPUXOTCA IPUMEHATD
HEKOTOpbI€ IIPMEMBI [iI YTOYHEHNA TEHTIEPHOTO COflep>KaHM A BbILIEYTIOMS-
HYTBIX MecTouMeHMit. I]enb cTaTby — BbIABJIEHNME TPUEMOB YTOYHEHNUA I'€H-
TEePHOTO COfiepKaHM s PYCCKMX FeH/IePHBIX MECTOMMEHNI TP IlepeBoJie C pyc-
CKOTO s3bIKa Ha IepCUCKMIt A3bIK. HOBM3HA CTaTby 3aK/II0YAETCSA B TOM, YTO
B IaHHOII CTaTbe BIIEPBBIe PACCMATPUBAETCA 3Ta IMpobIeMa Ipu IepeBofe C
PYCCKOTroO A3bIKa Ha IEPCUICKII A3BIK Y BBIABIAIOTCA MPUEMBI €T0 PELIEHM.
JlaHHOEe MCccreoBaHNe ABNAETCA ONMCATENbHbIM, IPOBENEHHBIM CCTEMHBIM
nogxogoM. CraTmuecKas COBOKYITHOCTD JAHHOTO MCC/IEfOBaHNA BKIIOYana
PYCCKIe IpeNIoKeHN A, COfeprKalllie FeHIepHble MECTOMMEHNA U3 TEKCTA IIbe-
Cbl «BUIIHEBBIIA caji», TPY NTepeBOJie KOTOPHIX IEPEBOAYMK IEPCHUJICKOTO A3bIKa
CTaJIKVBaeTCs ¢ IpoOIeMoil, M UX IepeBObl Ha MePCUCKMIL A3bIK. B KOHIle
CTaTby IEePEYNCIAITCA IPUEMBI IEPEBOJA PYCCKIUX IeH/IePHBIX MECTOMMEHMI
C PYCCKOTO A3bIKa Ha MepCUACKNIT Ha MaTepuae nepesofa « BUIIHEBDIIT cafi»
Yexosa B nepeBofie CuMmuH [lanensap.
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TRANSLATION OF GENDER PRONOUNS
FROM RUSSIAN INTO PERSIAN:

A CASE STUDY OF THE PLAY “THE CHERRY
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Abstract. Russian is a synthetic language, whereas Persian is an analytical
language. The structures of these two languages are different from each other.
The difference between the structures of these two languages makes it difficult
to translate from one language to the other. One of these differences is the pres-
ence of gender pronouns in Russian and its absence in Persian. This difference
will lead to the fact that if there are two gender pronouns in a Russian sentence,
the translator will have to apply some tricks to clarify the gender content of the
above pronouns. The purpose of the article is to identify techniques and methods
for clarifying the gender content of Russian gender pronouns when translating
from Russian into Persian. The novelty of the article lies in the fact that this
article for the first time considers this problem when translating from Russian
into Persian and identifies methods for solving it. This study uses a descriptive
and systematic approach. The static population of this study included Russian
sentences containing gender pronouns from the text of the play “The Cherry
Orchard” by Anton Chekhov. At the end of the article, the methods of translating
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Russian gender pronouns from Russian into Persian are listed and illustrated
by the Persian translation of “The Cherry Orchard” made by Simin Daneshvar.
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BBenenne

IlonaTue «reHpep» 3aMMCTBOBAHO U3 3alaJHON COLMOJIOTUY, I7ie
OHO O3Ha4yaeT KOHCTPYKT, B OCHOBe KOTOPOTO JieXKaT TpU IPYIIBI Xa-
PaKTepUCTUK: OMOIOTMYIECKUII IO, TIOIOPOJIeBble CTEPEOTUIIBI U TaK
Ha3bIBaeMblil TeH/IePHBII JYCIIIENl — MHOT0O0Opasie IPOsIB/ICHNUI], CBA-
3aHHBIX C IIPEIICAaHHBIMI O0I[eCTBOM HOPMaMI MY>KCKOTO U )K€HCKO-
ro B3auMopeicTeusa» (Jlackosa, 2001: 343-344).

B stekcuke m1060ro s36IKa MOXXHO HAITH CIOBa, YKasbIBawIJe Ha
reHziep, 0003HaYAIOLINe MY)XXUVH U XKEHIVH, HO B HEKOTOPBIX fA3bIKaX
TeHJiepHble XapaKTePUCTUKM BCTPEYAIOTCA B Pa3HBIX YPOBHAX A3bIKa,
BKJ/II0YasI JIEKCUKY ¥ TPaMMaTuKy (MOp(O/IOTUIO ¥ CMHTAKCHC).

Kak ormeuaer BoraueBa OkcaHa, «0ONBIINMHCTBO A3bIKOB MOYKHO
pasfennThb Ha TPy IPYIIIIBI IO CTelleH) BbIPayKeHHOCTY TeHepHbIX pas-
mmanit» (borauesa, 2022: 19). IlepBas rpymma A3bIKOB IOJI HA3BaHNEM
«TeH/IePHO-MapKUPOBaHHBIE A3BIKM» OT/INYAETCSA CAMOV BBICOKOIL CTe-
MIeHDbI0 Cojiep KaHuA reHIepHO-MapK/POBAaHHOI IEKCUKI U MeCTOMMe-
Huit» (Tam xe: 20). Pyccknit A3bIK BXOAWUT B YMCTIO SA3BIKOB 3TOJ IPYIIIIBL

AHIIMIICKUIL A3BIK U A3BIKY, «B KOTOPBIX CYIIECTBYIOT T€HI€PHbIE
pasnuuus B 0671aCT MECTOMMEHMIT, HO OOMbIIIast YaCTh IEKCUKU He Map-
KJMPOBaHa I10 10/I0BOMY IpusHaKy» (Tam >xe: 21) BXOAAT BO BTOPYIO
TpyIImy.

Ilepcupcknii A3BIK BXOOUT B YMC/IO A3BIKOB TPEThENl IPYIIIBI IOT,
Ha3BaHUEM I'eHJIepHO-HEOPUEHTVPOBAHHbBIX S3bIKOB, B KOTOPBIX He
YKa3blBaeTCs Ha FeH/IepHYI0 IPUHAJJIeKHOCTb U «OTCYTCTBYIOT MOP-
¢dororndeckoe 1 JTeKCUYECKOE COINIACOBAHMA MEX/Y CYIeCTBUTEIb-
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HBIMMY, I7IaTOJIaMM M TIPU/IaTaTe/IbHBIMM B KOHTEKCTE YKa3aHNsA Ha PO,
ompepensieMoro cnoBa» (Yasir Suleiman, 1999).

CnenyeT OTMETUTD, UTO MEPCUACKUI A3BIK HE BXOOUT B UMCTIO T€H-
JepHO-HENTPaNbHBIX A3BIKOB, IIOf KOTOPBIMI IIOHMMAETCH «COBOKYII-
HOCTD A3bIKOBBIX CIIOCOO0B BBIP@XKEHVS1, KOTOPbIE CBOAAT K MUHUMYMY
MICTIONIb30BaHMe CTIOB U ¢pas, CUTHAIM3UPYIOIUX O OMOIOIMYeCKOM
rosnie yenoBeka» (borauesa, 2022: 21).

TenpiepHble MeCTOMMEHNA OTYETNBO YKA3hIBAOT Ha ITOJI CYILIeCTBY -
TEJIbHOT0, KOTOPOE YIOTPeO/IANIOCh B KOHTEKCTe. B pycckoM s3bIke /mid-
Hble MECTOMMEHNSI «OH» U «OHa» U X MOPQOIOorndecKye mapagurmsl,
TaK>Ke MPUTsKATeTbHbIe MECTOMMEHNA «€T0» U «e€» SABIIAITCA I'eH-
JNEPHBIMM MECTOMMEHMUAMMU. MeCTOMMEHNA B IIEPCUNICKOM A3bIKE —
TeHJI€PHO-HEOPUEHTUPOBAHHBIE, T.€. II0 OTHOLIEHNIO K MY>XCKOMY U
YKEHCKOMY II0JIaM yIIOTpeO/IsAeTCs eANHCTBEHHOE TMYHOE MEeCTOMMEeHNe
«3h». BoIpakeH1e NPUTSKATENbHOCTY B IEPCUJICKOM SI3bIKE OCYIECT-
BJISI€TCSI ITPY TIOMOILIY C/I0BA «Jlo» TUTFOC TMYHbBIE MECTOMMEHVISI 1 B 9TOM
A3BIKe HeT 0COOBIX IPUTSKATEIbHBIX MECTOMMEHNI. B nepcuackom
A3bIKe TaKXKe CYLIeCTBYIOT CINTHBIE NIPUTSDKATeIbHbIE MECTOVMEHMNA
«Old QB g & a», KOTOPDIE TPUKPETIIAIOTCA K HA3BaHMIO BELIEl,
KOTOpbIe IIPYHAIeKAT KOMY-HUOYb. DTO pasindne MeXAy PyCCKUM
Y IIEPCUMICKUM SI3BIKaMV OCJIOKHSAET IIPOLlecC MepeBoyia, 0COOEHHO ¢
PYCCKOTO f3bIKa Ha MePCUACKNIL A3bIK. YTOOBI YyCTPAHNUTD JBYCMBbIC-
JIEHHOCTb TIpU IlepeBOofie TeHJePHbIX MECTOMMEHUI PyCcCKOTO A3bIKa Ha
MIEPCUNICKUI A3BIK, IIEPEBONYMK BBIHYXIEH IIPUMEHATD IPUEMBI [
IepeBoia 3TUX MECTOMMEHMUIL.

Pycckuit A3k nMeeT 60raTyIo crcTeMy 0003HaYeHNA YIACTHUKOB
AUCKYpPCa U TaKUM 06pa3oM MucaTeIb PyCCKOroO TeKCTa 6/1arofiaps reH-
JEePHOMY pas3/IM4NIO MEXY KEHCKVMMI U MY>KCKMMM MeCTOMMEHVIAMU
He IIOBTOpsieT NMYHble MMEHa MepCoHaXeil B TekcTe. OH MpUMeHseT
PYCCKue reHjiepHble MECTOMMEHNA U Y YUTATe/Iel He BOSHUKAET HENO-
MIOHMMaHIe.

ITocKONMbKY B IIEpCUJCKOM A3BIKE HE CYILIECTBYIOT TEHEPHBIX MECTO-
VIMEHUI, TIEpEBOIYVK NP IIEPEBOJE PYCCKOTO TEKCTA CTANKUBAETCSA C
po6/1eMoi ITepefaun STUX MeCTOMMEHMIT Ha epCucKmit A3bIk. [Ipen-
CTaBJIAI€TCS OYE€BUIHBIM, YTO €CTIY BMECTO BCEX MECTOMMEHM B UCXO[-
HOM TEKCTE IIEPEBOJYMK CTABUT MECTOMMEHME B TEKCTE HA3HAYEHMA,
TO IIOJTy4aeTCA TEKCT, KOTOPBI He IIOHMMAET HOCUTEND IIEPCUICKOTO
A3bIKA, IMEHHO ITI09TOMY €My IIPUXOAUTCS IIPUMEHATD CIIOCOODI, YTOOBI
YTOYHATD TeHIepHOEe 3HAY€He Ha3BaHHbBIX MeCTOMMEHNIL.

B sro11 cTatbe Ha MaTepuajie epeBoja Ha IEPCULCKUI ASBIK IIbe-
col A.Il. YexoBa «BuimnéBbIi cafi», KOTOPDIil BLIMOMHANA UpaHCKasd
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nucarenpHuna CumyH JJaHelBap, Mbl XOTUM BbISIBUTD, KaKue CIIOCO-
ObI MOXKET IIPYMEHATD NIePEeBOJYNUK IIPK NlepeBOjie FeH/JePHBIX MeCTO-
VIMEHUII C PyCCKOTO A3bIKa Ha IIEPCUICKUI A3BIK. [eHepHOE MecToMMe-
HJIe «OH» B IIEPBOM JIVICTBUY 9TO IIbeChl YIOTPeO/IAnoch 24 pasa, BO
BTOpPOM fielicTBUM 13 pas, B TpeTbeM 23 pasa U HaKOHeEL] B Y4eTBEPTOM
meiicTBuM — 2 pasa. B o61ieil c/I0XHOCTY B 9TOJI ITbece BCTpeYaeTcs
62 TeHEePHBIX MECTOMMEHMS OH».

leHmepHOTO MeCTOMMEHMS «OHa» B IIEPBOM JIEeVICTBUM BCTPeYaeT-
cs 18 pas, BO BTOpOM JelcTBUM 8, B TpeTbeM 12 1 B 4eTBEPTOM Jeli-
cTBMM — 9 pas. B o61melt cTo>)XHOCTY B 9TOI IIbece TeHIepHOe MeCTON-
MeHUe «OHa» yroTpebneHo YexoBsim 47 pas.

lenpepHO€e MpUTAXKATE/TbHOE MECTOMMEHNE «€T0» 29 pas, a TeHjep-
HOe MeCTouMeHue «eé» 21 pas yrnoTpeb/sich B 9T IIbece.

CrnenyeT OTMETUTD, YTO PyCCKIE TeH/IePHbIE TMYHbIE MECTOVMEHNA,
BKJIIOYAs «OH» ¥ «OHa» U X IApaIUTMbl B OCTa/IbHbIX MafleXaX, BK/IIO-
qasg «eTo», «eé», «eMy», «ell», <HUM», «Hell», a TaK)Ke PyCCKMe TeHfiep-
Hble IPUTSKaTe/IbHble MECTOUMEHHS, T.€. <ETO» U «€€», B IEPCUICKOM
A3BIKE OIMHAKOBO TIEPEBOIATCA Ha «3)». EC/IU B OHOM TIpeIoKeHNN
yHoTpeOIA0TCs ABa M 6o/lee BBILIEYIIOMAHYTHIX MECTOMMEHNI], 3a-
TPYAHAETCA Mpoliecc IIepeBofia C PYCCKOTo A3bIKa Ha epCUACKUI A3BIK
U1 IepeBOAYMKA M eMy IIPUJETCA IPYMEHATh HeKOTOpbIe CIOCOOBI JIA
MpaBUIbHOM Nepefady TUX MECTOMMEHMIA. DTOT IpUMep IOKa3bIBaeT
YacTb TAaKUX TPYLHOCTEN:

Bukrop n Auna apysbs. Kaxzgoe yTpo oH 0TBO3UT €€ Ha paboTy.

Bo BTOpOM IpepioskeHnn ynoTpe6aeHo ABa reH/jepHbIX MeCTOM-
MEHMUA «OH» U «e€». Ecnu nepeBOgYMK BMECTO 3TUX MECTOMMEHMUI B
MEPCUICKOM A3BIKE ITOCTABUT UX IEPBUYHBIN IIEPEBOJ, IONYyYaeTCAa
3TO mpeIoKeHme: «.3 s JS sl 5l 350 & sh». B pycckom mpep-
JIOXKEHVM MOHATHO MIMEHHO KTO OTBO3UT KOTO Ha paboTy, HO IepCuf-
CKUJI BapMaHT HYX/IaeTCs B 0OBSACHEHNN I TOYHOTO IIOHVMAaHUA.
[Nepcupckuit BapnaHT ABycMBbICeH: 1) Kaxkmoe yTpo OH 0TBO3NT €€ Ha
pabory. 1 2) Kaxxgoe yTpo oHa 0TBO3UT ero Ha pabory. VimeHHO 1mo-
3TOMY II€PEBOSUMKY IIPUETCA TAK IIEPEBOIUTD JAHHOE IIPENIOKEHNE:
«oien DS s 15U 555 8 sh i «ise DS w1 ) D0 08 )5S,
B sTux npemnoxeHnAX BMECTO OFHOTO U3 T€HIEPHBIX MECTOVMEHMI
ynoTpe6/1eHo uMes 4e/loBeKa, yKasaHHOe B IePBOM IIPe/IOKEHNUI.

Ilepcupckuii A3bIK BXOAUT B 4JC/IO IIPO-APOI A3BIKOB WM A3bIKOB
C 3JUTMIICYICOM MECTOMMEHNA, TIOCKO/IbKY «B IMEPCUICKOM A3bIKe pac-
cMarpuBaetcs 6oraroe CpspKeHue I71aro/ioB Y JOIyCTUMOCTD OCTaBJIe-
HIS TIOAJIEXKAIIETO U3 U3BACHUTEIbHOTO IPUAATOYHOTO IPENIOKEHNA.
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B sToM TuIe sA3BIKOB BO Bcex pOpMax I/Iarosa ¢ pasHbIMU BpeMeHaMM
IMYHOE MECTOMMEHNE MOXKeT ObITh omymeHo» (Ul sie/ MoTeBanusm,
2013: 72). Ho 4TOOBI TOYHO IepefaTh TeHAepPHOE COAepKaHMe PYCCKIX
MeCTOMMEHMI], IePeBOIYMK MHOT/A Yja/liAeT MECTOMMEHNE U 3aMEHAeT
MeCTOMMeHMNe IPYTUM CI0BOM, HaIlIpYIMep OIIOPHBIM CJIOBOM, a MHOT/IA
00beHAET MECTOVMEHNE 1 CTIefyIolliee CTI0BO.

OcHOBHasA 4acTh

B aToi1 yacTu craTbu paccMaTpuBaeM Cirydam, Korga nepeBogunkK
BbIAICHAET T€HAEPHbIE MECTOVMIMEHNA B CBOEM IepeBoje:

IenpepHOE MecTOMMEHME «OH»
U €T0 MapajurMa B pasHbIX MaJexKax

— OH Torpa 3fech Ha iepeBHe B JIaBKe TOProBaJl.
LBl oS ) j) (SSdagn
OnopHoe C/T0BO K MECTOMMEHUIO «OH» B 9TOM IIPEJIOKEHUN — OTeL]
MOJ1 B IIpeAbIAYyILell ¢ppase U MepeBOAUNK /I YTOYHEHN S TeHAEePHOTO
3HAYeHNA B CBOEM IIepeBOjie YIOTpeO/IsAlIa pPOACTBEHHOE OTHOLICHVE
BMECTO 3TOI'O MECTOMMEHUA.
— YenoBek OH CMUPHBIIL.
Cal ‘54\\_)\ A —
B sTOM npuMepe 711 YTOUHEHMA COJlep>KaHMsA TeHJEPHOTO MeCTO-
MIMEHMNA «OH» IIePEBOJUNK UCIIONb30BaJIa CI0BO, 0003HAYA0Iee MYXK-
CKOW TIOJT «-_a» (My)}(‘{I/IHa).
— OH B CTApMHHOIJI JIMBpee ¥ B BLICOKOII LIJIATIE.
ol L3R s 3 (52l 638 5 210 (5 yiga 43S Luld —
B aT011 yacTu nbecsl peub uzpet o Pupce, KOTOPHIN «TOPOIINBO
IPOXOJMNT, €3AMBILINII BCTpeyarh JII060Bb AHIpeeBHY», HO MBI CTAJIKI-
BaeMcs ¢ AByMs nepconaxamu — ®@upc u JIro608p AHpeesHa. [Ipen-
TIOK€H!Ee «OH B CTAPMHHOI JIMBpee U B BBICOKOJ LIJIANE» B PYCCKOM
A3bIKE He HY>K[,AeTCA B BBIACHEHNM, IIOCKONIbKY T€HIePHOE MeCTOMMe-
HIe «OH» ITIOKa3bIBaeT, YTO pedb B 9TOM IpefnoxeHnn upet o Pupce.
B nepcupackom mpenjioKeHny ONyILIeHO MeCTOMMEHMe, Y IepeBOgINK
He BBISICHWIA, O KAKOM YeJIOBEKe UJET pedb.
— Baps, oH cuenan npepnoxenne?
foa S (5 JSul 52 55 51 el )5 —
— Benp oH ke Tebs MOONT.
Al G ga el —
B sTMx ByX IpuMepax TakXe IepeBOAUYNK OIIyCTU/IA TeHAepHOe
MeCTOMMEHME Y He BBIACHW/IA COflep>KaHie MECTOVMEHMS.
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— Tenepb OH TOJIBKO Yaii IbeT Ha OaIKOHE.
D35 sla s aaneal QLA () ) s sidasd 5 (33 slaadl W sy ol —
37ech IepeBOJYMK BMECTO FeHIePHOT0 MeCTOMMEHM I «OH» VICTIONb-
30BaJIa OIIOPHOE CTIOBO BO MHOXKECTBEHHOM 4HCTIE, KOTOPOE He Hy>KJja-
€TCs B TeHJJePHOM BBISCHEHUI.
— O yem 3TO OH?
fu Sty —
37ech IepeBOYMK OIYCTI/IA TeHIEPHOE MECTOMMEHME U HE BBIAC-
HIJIA cofiep>KaHye MeCTOMMeHNA.
— OH xXopounit 4enoBeK.
S S
B sToM npuMepe 11 YTOYHEHUA COfEPKaHMA T€HIEPHOTO MECTO-
VIMEHVIS1 «OH» NTepeBOAYMK MCIIO/Ib30BaJIa CTIOBO, 0003HAYaloIee MyX-
CKOJT TIOTT «=_p» (MY>XUMHA).
— 41 3akpbina r71asa, 6exxana, ce6s He IOMHS, @ OH 32 MHOVA. ..
2] Allia ot 483y el a3 S 51 SR8 (5% 5 e | ailadis —
37ech 1A yTOYHEHN S TeHepPHOrO 3HAYeHNA MeCTOMMEHMUS «OH»
TIEpEBOIMK UCTIONb30Ba/IA CTIOBO «8<S3_ja», KOTOPOE SB/IAETCS HEOJ[06-
PUTENbHBIM OOpalieHneM K MyXYHaM. DTO CJIOBO IIPSAMO YKa3bIBaeT
Ha reHpep.
— Hamyran on mens. (O nmpoxoxxem)
A.!Lu:)ﬁ \JA dJJ.A —
B stom npumepe JJaHemBap MCIONb30BaIa HEOZOOPUTENbHOE 06-
palleHye K My)K4MHaM, YKa3bIBaKoIlee Ha MY)KCKOJ TIOJ «=S3 oy,
— OH xopouuii YemoBeK, MHe HpaBurcs. (O JlomaxuHe)
212 Ul 50 ) (533 e Gyl —
3mech MepeBOAYNK VICIIONb30BajIA ONIOPHOE C/I0BO, T.e. JlomaxmH
BMECTO TeH/IePHOT'O MECTOMMEHUS «OH» I YTOYHEHUsA I'eHepHOTO
3HAYEeHMS 9TOTO MECTOVMEHNS.
— Benp on 0606pan Bac!
.b.l:u.:i}j coﬁ‘)sg’"_\ij\‘)m.\ﬁw\_
3nmech [laHemBap MCIO/Ib30BajIa CI0BO, NPAMO YKa3blBalolljee Ha
TeHJepHOe 3HaYeHNe «~_p» (MY>KUMHA).
— OH nnér K aBepy, oHa 3a HuM. (On — Enmxomos, ona — Baps)
Ao o Lyl 935 e 3 (5 g 4o gl gAdy —
B aTom npumepe paccMaTpuBaeTCs iBa FeHAEPHBIX MECTOMMEHHSL.

ITepeBoguMK BMECTO 3TUX MECTOMMEHMIA U 1715 BBIACHEHMA UX TeHTep-
HOTO COJep>KaHMA MCIIO/NIb30Bajla OOpHbIe ¢1oBa Enmxomos n Baps.
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— Ceirtyac, ceityac... 9kue, mpaso. (Yxogut 3a aum.) (Hum — Tpo-
¢dbumoB) . _
(25 0sn cisady i Jid) adl ol L. Y Cpan o) —
B sToM npumepe BIUJHO KCIIO/Ib30BaHME OIOPHOTO coBa « Tpodu-
MOB» BMECTO I'€HJIepPHOTO MECTOMMEHNsI «HUM» I BbIACHEHUs €To
TeH,epHOTO 3HAYEHN .

TengepHoe MecTOMMeHME «OHA»

M e€ mapagurmMa B pasHbIX Hajie>kax

— Xopoumnit OHa 4eT0BEK. . i

(R Higa g 5 Juio) Wadl gl oY) e o) —

31ech IepeBOAYNK [JIs1 YTOYHEHNS COfep>KaHNA TeHepPHOTO Me-
CTOMMEHMsI «OHa» VCIIOIb30BaJIa CJIOBO, 0003Havaolee >KeHCKIII 1071
«O» (KeHIMHA).

— CsgeM Ha BOK3ajie 00efaTh, 1 OHa TpebyeT caMmoe TOporoe 1 Ha
Jaii TakesM JaéT o pyoIIio.

Gl | lalae oyl R a ke 5 ) sa e 128 ol (5 )55 Jlali g 58—
Al aladl Jag ) So el ja 4 Al

B aTOM npuMepe pofCcTBEHHOE OTHOILEHME «MaMa» 3aMEHEHO I'eH-
[IePHBIM MeCTOMMEHVEM «OHa» U TAKM 00pa3oM IepeBOYMK BbLACHNU-
71a TeHZIepHOE 3HaUYeHMe 3TOTO MeCTOMMEHM .

— OHa BcKpuKkuBaet 1 pouset 6mogedxo. (O dyHsiie)

L e (e ) Sl 5 2 e 38 Ubiga —

3pech reHfiepHOE 3HaYEeHNEe MECTOMMEHNA «OHa» BBISICHAETCS YIIOT-

pebneHneM ONMOpHOro cnoBa «/lyHsAlIa» BMECTO MCXOJHOTO MeCTO-
VIMEHNS.

— OHa oI7IsAHy/Iach Ha HETO.

S e g sl (Seagdly aldla —

B 3TOM IIprMepe mepeBOAUYNK 3aMEHAET OIIOPHOE CTIOBO « S ¢l )
@lale» TEH/IEPHBIM MECTOMMEHMEM «OHa».

— Oma xopouuasi, fobpas, caBHasi, 51 € 04eHb 0010, HO ...

e b a0l (s 9 (i e Gl iyl g (L e v s a 1A —
3nech TaKxKe MepeBOAYNK MCIIONb30BAIa POACTBEHHOE OTHOIIEHNe
«a_A) s3» (MOsI cecTpa) BMECTO IeH/IEPHOTO MECTOMMEHNS «OHa».

— TBos mama norosoput ¢ JlonaxuHbIM; OH, KOHEYHO, el He OT-
KaXKeT...

e 20 )50 A Gl s g5 ) A —

B sToM mpumepe UCIIONb30BAHO /IBA INYHBIX F€HJEPHBIX MECTO-
VIMEHMSA «OH» U «€¥i», IEPBBIIl U3 KOTOPBIX OTHOCUTCS K KEHCKOMY, a
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BTOPOJ — K MY>XCKOMY 1onaM. [lepeBoguuK npu nepeBosie BTOPOro
TeH/IePHOTO MEeCTOMMEHMsI MICIIO/Ib30Ba/la POACTBEHHOE OTHOLIEHVEe
« ko> (TBOA MaTh).
— OHa y MeHs 13 IIPOCTHIX, paboTaeT enbiii fenb. (O Bape)
A e IS Gyl il (slodlu 5 pd A —
37ech IepeBOAYMK /I YTOYHEHN A TeH/IePHOTO 3HAUYeHUA MECTON-
MEHMA «OHa» MICIIONb30BasIa CTI0BO, YKa3bIBaoIljee Ha TEH/IEP, T.€. « A
(meBymka).
— BxopAT yepes nepennioro JIlo60Bb AHnpeeBHa u [aes; oHa He
IUIaYeT, HO ...
L 2wy £ S Al il e 55 0l 3l 5 S sl alale —
B aToM npumepe B epcuiCKOM IIPeIoXKeH NN MCIIOIb30BAHO OIOP-
HOE CJIOBO J/IA BBIACHEHNUA COJep>KaHUU I'eHIEPHOTO MECTOMMEHNA
«OHa».
— (crapascp e€ yremmts) [IanedKka Ky, s B 9TOM yBepeHa.
'A.'\\m:\)'a\)&.no@@bm;_dﬁe\‘j \)&JJMJ&SGAL}ZJJS—
B stom npumepe [laHenBap BMeCTO reH/IePHOTO MECTOVMEHNA «e€»
JVICIIOJIb30BaJIa POfICTBEHHOE OTHOIIeHNe «MaTh» ().
— s MedTasa... BBIIATh e€ 3a Bac, /ja U [0 BCeMY BUJHO OBLIO, 4TO
BBI JKEHUTECh.

Lok 48 alaggae L ) ghaiy) ot () 8 0 9 e Ladi ) Liolg 2 See JSE —
pdioe pp s 5 )b s

B 3TOM >Xe mpuMepe Ha MecTe TeH/IEPHOIO MECTOMMEHMS «eé» UC-
10/Ib30BaHO OIOPHOE C/I0BO «Baps».

TeHpiepHOE IPUTKATETPHOE MECTOMMEHIIE «ET0»
— 1 npuxasasna ero He GyIUTb.
Sl | L a2 e —

B aTOM nnpuMepe nepeBOAUMK MCIIONIb30BA/Ia ONIOpHOE CTI0BO «IleTsa»
BMECTO T€HIEPHOTO IPUTHKATeTbHOTO MECTOVMEHUS «eTO».

TenpgepHoe NpUTAKaTeIbHOE MECTOMMEHIE «e€»
— E& pyxkoit 3akpbiBaeT cebe nmuiio.
L gy e Ll slacna L) (i) gem —

31ech TakXKe IMepeBOUNK MCIONMb30BaIa OMOPHOE CTTOBO «AHS»
BMECTO T'E€H/IEPHOTO MECTOMMEHUSA «€€».
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BriBogb1

HMcxops u3 Toro, o 4éM roBOpMIOCh B TEKCTE CTATbH, IePEBOAUYMK
CTapaeTCs «3aMEHNTb MHOTO3HAaUYHble MECTOMMEHM B ICXOTHOM TEKCTe
¢dhopmaMy, TO3BONMAIOIMMY TOYHO MAEHTUGUIMPOBATD, pedepeHT Me-
cronmenus. Kpome Toro, 6osee cioxHbIe CMHTaKCHYeCKIe KOHCTPYK-
LIVIJ IePeBOAMMOrO S3bIKa 3aMEHAI0TCS 60jIee IPOCTHIMM U IETKUMMU
CMHTAKCUYeCKMMM KOHCTPYKIMAMY MCXOJHOTO A3bIKa» (s sa3/Tamxk-
Bumy, 2008: 55).

PaccMmoTpenHbIll MaTepual ¥ IpUMEPDL B TAHHOV CTaTbe MOKa3bl-
BaIOT, 4TO JlaHeIBap KaK IepeBOAYMK Ibechl « BumHéBbi cagy» A.IT. Ye-
XOBa IPYIMeHsIeT HIDKeC/IeAYIOIIIie CIOCOOBI /sl yTOYHEHNUs TeHIepHO-
TO 3HAYEHNUs PYCCKMX MECTOMMEHMII, YHOTPeO/IieMbIX B TeKCTe IIbeChl:

1. YkasaHMe Ha reHjiep OIOPHOTO CI0Ba WK pedepeHTa Ipu I11o-
MO CJIOB, NIPSIMO YKa3bIBAIOIUX Ha IO/ B IEPCUICKOM A3bIKE, B TOM
q1CrIe «2p» (MY>XXUMHA), «O» (KEeHIUHA), «3¢F < )» (eBYIIKA), « JU¥5»
(mapeHs). 7 pa3 HepeBOYMK UCIIONIb30BAJIa ST C/IOBA JIs BBIACHEHNA
cofiep>KaHusA TeH/IePHBIX MECTOMMEeHMIL.

2. Vicrionb3oBaHue OIOPHOTO C/I0Ba WV pedepeHTa U COOCTBEHHO-
TO VIMEHN B IIPEIOKEeHNN U 3aMeHa pedepeHTa IreHepHbIM MeCTOMMe-
HyeM. DTOT IIpyeM IpeobIafaeT B IepeBoyie TeHAePHBIX MECTOMMEHMIT
B riepeBofie lanemBap. 13 pas i/ BbIACHEHNA COeP>KaHuUA TeHePHbIX
MeCTOVMMEHMIT YIIOTPeO/IA/IICD ONIOPHBIE CTI0BA.

3. 3aMeHa pOfICTBEHHOTO OTHOILIEHN A T€HIEPHbIM MECTOMMEHNEM.
B paccMoTpeHHOM IlepeBofie YHOTpPeO/ANMNCh TaKue pOACTBEHHbIE OT-
HOLIEHUS, KaK « &) s3» (cecTpa), « o3l o (6par), « jale» (MaTh, Mama) u
«¥3» (oTer, marma). 5 pa3 epeBOAYNK IPUMEH:IA 3TOT IPUEM B CBOEM
nepeBoje.
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IIEPEBOJ] HA PYCCKMII SI3bIK TEPMMHA

« A7#4» HA OCHOBE TPAHC3HAHVIEBEJEHUS —
HA MATEPUAJIE IYBJIMKALII CU LI3VHBIIVTHA
«O TOCYTAPCTBEHHOM YIIPABJIEHUU IV»

Ban [To

JJanAHbCKMIT YHUBEPCUTET MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, I. [Jananb, Kurait

Ins xonrakros: duflduo1998@gmail.com

Annomauus. Ilepesop nentpanbroit mureparypsl KIIK — aTo BaskHbII
Iy Tb [/Is1 EMOHCTpALuy 06pasa CTpaHbL U pacpocTpaHeHus rongoca Kurast.
Ienp maHHON CTaThby — Ha OCHOBE 3TOM UMIEU U PYKOBOJCTBYACH TPAHC3HA-
HUeBeJieHNeM, aHAINM3JPOBaTh METO/bI IIEPEBOMA Ha PYCCKUI A3BIK BBICKA-
spiBanuit o A7 (mpodeccmonan) B pasmuuHbIX TeKCTax 1 KOHTeKcTax ns Cu
Isunpnmuna «O rocyfapcTBeHHOM ynpaBneHuu IV» un nccnenosarb NOMUTUKY
10 KaZpoBbIM fenaM Kuras, samoxeHHYI0 B lepeBofe. 3HaHMe OyzeT mepe-
TaHO Yepes IOMUTIIECKUIT TUCKYPC, YTOObI TOKa3aTh AUCKYPC BIACTY BHYTPU
3HaHMA. MeTObI NCCTIefOBaHNA 00beAVNHSAIOT KaueCTBEHHBII 1 KOMNYeCTBEH-
HBII1 TIOAXOMbI, MCTIONb3YsI METON ITTyOMHHOTO aHa/IN3a, YTOOBI PACKPBITh CO-
LMaJIbHYI0 IPUPOJY A3BIKOBBIX AB/eHUI. VIcclenoBaHme IIOKa3bIBaeT, YTO B
HepeBofe JAHHOI CTaTby Hanmbojee YacTo MCIOIb30BAMUCH CTIOBA «KAfIPbI»
1S iepeniauy 3HaueHust « A\ 7", BTOpble 110 4acTOTe — «CIEeNMaNCT», «IPO-
¢deccuonan» u «ramanT». Kuraiickasi IpOMBIIITIEHHOCTD U SPyTye OTPacin
MMEIOT «KTACTePHYIO» CTPYKTYPY, KaK/AbIil PETVIOH MMeeT CBOM IIpenMylie-
CTBEHHBIE OTPAC/IN, ¥ COOTBETCTBYIOIINE IOTPEOHOCTY B IpodeccuoHanax
TaK)Ke Pa3/INYHbI, I03TOMY IPY IIepeBOfie CIeAyeT yINThIBATh KOHKPETHbIE
00CTOATeNIbCTBA 1 SII0Xa/IBHYI0 CUTYALNI0. BEI6OP pasHBIX C/IOB /L BBIpaXe-
Hus repMuHa « A 7 » okasbiBaeT He TONMbKO 3HaHMeE TI0 CUTYAINY KUTAIICKO-
rO S5KOHOMIYECKOTO PasBUTMUA, HO U KUTalICKoe ouIManbHOe OTHOLIEHNE K
MMPOBBIM Y€JI0BEYECKUM PeCcypcaM.
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THE TRANSLATION OF THE TERM “ AZ+” INTO RUSSIAN
BASED ON TRANSKNOWLEDGEOLOGY: XI JINPING’S
PUBLICATION “THE GOVERNANCE OF CHINA IV”

Wang Duo

Dalian University of Foreign Languages, Dalian, China

For contacts: duflduo1998@gmail.com

Abstract: Translating the central literature of the CPC is an important way to
showcase the image of the country and disseminate China’s voice. The aim of this
article is, based on the aforementioned idea and guided by transknowledgeol-
ogy, to analyze the methods of translating expressions related to “ A\ 74" (talent/
professional) into Russian in various texts and contexts from Xi Jinping’s “The
Governance of China IV” and to explore China’s personnel policy embedded
in translation. Knowledge is conveyed through political discourse to demon-
strate the discourse of power within knowledge. The research methods combine
qualitative and quantitative approaches, using in-depth analysis to reveal the
social nature of linguistic phenomena. The study shows that in the translation
of this article, the word “kagper” (cadres) was most frequently used to convey
the meaning of “ A\ 77" followed by “cnenmanuct” (specialist), “npodeccuonan”
(professional), and “ramant” (talent). Chinese industry and other sectors have
a “cluster” structure, with each region having its own preferred sectors, and
corresponding professional needs vary. Therefore, when translating, specific cir-
cumstances and the epochal situation should be taken into account. The choice
of different words to express the term “ A\ 4" not only reflects an understanding
of the situation in Chinese economic development but also China’s official stance
on global human resources.

© Wang Duo, 2023
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1. ViccnemoBaTenbCKuii KOHTEKCT U IEHHOCTD TAHHOI CTaThI

1.1. YiccnemoBaTenbCKMii KOHTEKCT

C XVIII cpesna KIIK 1 go HacTosero BpeMeHy, KUTaicKye KOM-
MYHMUCTBI BO I71aBe ¢ Cyt LI3sMHBIIMHOM IpU/Iep>KUBAIOTCA 00 befVIHEeHN A
OCHOBHBIX NIPMHIIUIIOB MapKCU3Ma ¢ KOHKPeTHbIMU ycnoBuAMu Ku-
Tasd, COYeTaHys BbIJAIOLENC KUTAMCKON TPagUIIMOHHON KYIbTYPbl
C KUTAMICKUMM OCOOEHHOCTSAMY B HOBYIO 3II0XY. Benmkas mpakTuka mo
PYKOBOJICTBY IIapTUEN M HAPOZIOM, IIPEOJO/IEHNE TPYRHOCTEN ¥ OTKPbI-
TVie HOBOTO IIYTY COIVIACHO CUTYALUy, ITyOOKIe pasMbIIUIEHNS U Ha-
Y4HOE PAacCCMOTPEHME PAla BAXKHBIX TEOPETUYECKNUX U IMTPAKTUIECKUX
BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C PasBUTNMEM NapTUU U TOCYHAApCTBa B HOBYIO
30Xy — BCE€ 3TO NPUBENO K NMPEJCTABIEHUI0 PsAfa OPUTMHAIbHBIX
HOBBIX M[I€ll, HOBbIX KOHIIENIMIT ¥ HOBBIX CTpaTernii yupaBieH)s TO-
CYHAapCTBOM. bblny faHbI Hay4Hble OTBETHI Ha BOIpockl Kurtas, Mupa,
Hapojia U BpeMeHM.

Tenepanbhblit cekpetapb Cu llsunbpnuH Ha IleHTpanbHOI KOH-
depeHuy O KagpoBoit paboTe 3asBUI: «B HacTosIIee BpeMs Halla
CTpaHa BCTyNaeT B HOBBINM 3Tall CTPOUTENbCTBA COLMANNCTUYECKON
COBPEMEHHOII CTPaHbI U IBVUKEHNA K BTOPOIL e/ CTONneTuA. MBI celi-
qac O/17Ke BCETOo K BeJIMKOII 11e/IV BOCCTAHOBJIEHN A KUTACKOI HaIlUM,
4eM Korja-n1nbo B MCTOPUM, U CTapaeMcs OOJblile BCero MOTY4INTD
Ta/JIaHT/IMBBIX JIIOfieli». B HOBOII 3110Xe 1 Ha HOBOM STalle ABVOKEHNS,
BakHOe BbICTyIUIeHue Cu 1[3sMHbIMHA 10 BOIIPOCaM KaJpoBoil pabo-
TBI 0003HA4YM/IO HAIlpaB/IeHNe [JIs YCIeIIHOTO BBIIIOIHEHNA PaboTh
II0 KaJpaM, yCKOPEHNA IOCTPOEHNA CUJIBHON CTPaHbl TAJIAHTOB U CIIY-
XKUT QYHAAMEHTATbHBIM IPUHIMIIOM I BEJIMKOTO BOCCTAHOBIICHMS
1SE0107078
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1.2. ccnemoBaTenbCcKas leHHOCTh

B ornomenun tepmuna « A A» (kaapbl, Tanant, mpodeccop, mpo-
(deccuoHan u fip.) B MHOCTPAHHBIX A3bIKAX, TAKMX KaK PYCCKMIL, aHI/INI-
CKUI M ATIOHCKMIA, CYIIECTBYET MHOXXECTBO PA3/IMYHbIX BbIPaXKE€HMIA.
Hamnpumep, Ha pyccKoM SI3bIKe eCTb CI0Ba KaJpbl, TAJIAHT, Ipodeccop,
npodeccuoHa 1 APYyTHe, KOTOPbIe TAKOKe MMEIOT 3TO 3HaueHne. Ha aH-
IJINIICKOM SI3bIKE€ MOXKHO BCTPETUTH TaKue BbhIpakeHUs, Kak professor,
talent, people with ability, an able person u gp. Mexxay aTuMu BbIpaxe-
HUAMU eCTb HeOOJIbllIe pasIndys: pa3HuIa B 06béMe 0CMbICTIEHHO-
O Cofiep)KaHNsA, PasHUIiA B cepax MCIOMb30BAHNA, @ TAKXKE PA3HNUIIA
MEXy MECTHBIMI ¥ MTHOCTPAaHHBIMIU C/IOBaMuL. Bei6op Toro, Kakoii cro-
€00 BBIpaXEHM UCIIONb30BATh B KAKOM KOHTEKCTE 1 C YIE€TOM CUTYa-
VI, IMeeT BaKHOe 3HaYeHe 1A GOpMMPOBaHM KOHLIETIIUY KaJpOB
B cBoell cTpaHe. Hanpumep, Heobxonyumble Kanpsl ans lanxaiickoro
pernoHa B Kurae u i pernona Ha samazie Kuras 6ynyT pasmmaHbIMu:
[ITanxait sBnseTcs puHAHCOBBIM LieHTpoM Kutas u TpebyeT cneruanu-
CTOB C BBICIIMM 00pa3oBaHMeM U NPOoQeCcCHOHATbHBIMYU 3HAHUAMU B
obnmactu ¢puHaHCOB 1 VIHTepHeTa; TOrMa Kak Ha 3anaje Kuras, roe mpe-
00/1a/Jal0T CeIbCKOE XO3SCTBO ¥ TPaJUIIMIOHHASA IPOMBIIIIEHHOCTD,
OyZyT HY)XHBI CIIEIIVIAJIMCTBI C IPOQECCUOHAIBHBIMUA PeMeC/IeHHBIMMI
HaBbIKaMV JJIM SKCIIEPTHI € IPO(eCCHOHATbHBIMY HABBIKAMY B OIITH-
MU3ALUA TAKENTON IPOMBILIIIEHHOCTH.

2. TeopeTndyeckas 0OCHOBa ¥ MICTOYHMKM MaTepHasa
2.1. TeopeTnyeckas ocHOBa

TeopeTndeckas 6asa JaHHOJ PabOTH OCHOBBIBAETCA HA TPAHC3HA-
HuesefieHue. B 2021 rogy B msaToM HoMepe XypHana «CoBpeMeHHbIe
VICCIEIOBAHNSA MHOCTPAHHBIX A3BIKOB» SIH PoH OIyO/IMKOBaJI CTaThIO
1oy Ha3BaHueM «MaHuQecT TpaHC3HaHNEBeeH, YTO 3HaMeHYeT I10-
ABJIEHNE TPAHC3HAHMEBENEHMA Ha aKaJeMIUIEeCKOl CIleHe KaK HOBOJI
TEOPMM U MeTOfja IlepeBofioBefeHNA 1 PprmocodcKoil MbIC/IN O IEpeBO-
fe. C ofHOI CTOPOHDI, OH YKa3blBaeT Ha HENOCTATKY TPAaAVIIIOHHBIX JC-
cnefoBaHmit B obmactu nepesopa: «IIponutoe nccnenoBanue nepeBosa
7m60 3aUMKINBAETCA HA NeTa/TbHBIX ONVCAHNAX A3BIKOBOTO IIepexofa,
760 MpencTaB/AeT U30bITOYHbIE MHTEPIPETAlNN KY/IbTYPHOTO B/INA-
HIA», a C APYTOJ CTOPOHBI, OH NMOJYEPKMBAET IPENMYIeCTBA TPAHC3HA-
HUeBefeHNs: «paHc3HaHMeBeeHe POKYCHPYeTCs Ha IPOM3BOACTBE
U U3MEHEHNM JIOKAJIbHOTO 3HaHMA B MUPOBOE, VCCIENYET IIEPEBOJ B
KOHTEKCTE I MCTOPUIECKOI MEPCIEKTUBE Pa3/INYHbIX 3HAHUI, HAy4-
HO aHaNM3UPYyeT KyAbTYPHbII KOHTEKCT, COLMAIbHbIE YCIOBMA U I10-
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TUTUYECKYIO Cpefly IlepeBoja U IPUHATHS, A TAKKe IPOLIeCCh Y OIIBIT
nepeBoyia, 06paboTKy U Ipeobpa3oBaHMs Pa3IMYHBIX 3HAHWIT, BK/IIO-
Jas A3BIKOBBbIE IPe0OpasoBaHs, KOHIENTyalbHOe pOpMUpPOBaHUE U
nepefavy 3HaHUI U UX KYTbTYPHBI KOHTEKCT, COLMa/IbHble YCIOBUSA
U IONIUTUYECKYI0 cpefy». TpaHC3HaHMeBeleHNe UCCIeYeT IIPOLecCHl,
CBSI3aHHBIE C IIEPeCMOTPOM, IepeOpPMYIMPOBKOI 1 IOBTOPHBIM pac-
IPOCTPAHEHMEM 3HaHUII Ha PasHBIX A3bIKaX, a TaK)Ke B3aMOCBA3N,
OBVDKEHNY Y 3aKOHOMEPHOCTH. SIApoM TpaHC3HaHMeBeleHU A ABIAETCS
ujes Iepexoyia IOKaJTbHOTO 3HaHNUA B INI00AIbHOE 3HAHME Yepes Iepe-
BOJ. UTOOBI pacIIpOCTPaHNUTD 3HAHUA C IOMOIIBIO IIEPEBOIA, HY>)KHO
YIUTBIBATb 3HAHVA O KY/IbTYPHOM KOHTEKCTE MICXOJHOTO TEKCTA, YTOODI
obecrednTdb 6€3 MoTephb 3HAHNUA B IIPOLIECCe TEPEBO/A, @ TAK)KE YUUThI-
BaTb 3HAHNA O KY/IbTYPHOM KOHTEKCTe LIeJIeBOrO TeKCTa, YTOOBI obec-
MeYNTh MIPUEM/IEMOCTD 3HAHN: B ITpoLiecce epeBOfa.

OrHolleHNe MeXY 3HaHMEM, IUCKYPCOM U Bi1acThio Pyko mpo-
aHA/IM3MPOBAJI elllé B CBOMX K/Iaccuieckux paborax: «bes moctpoennus
COOTBETCTBYIOLIEN 06/1aCTU 3HAHMA HEBO3MOXKHBI OTHOILIEHN A B/IACTH,
U 6e3 IpeABapUTENbHOIO YCTAHOBJIEHNUS U MOCTPOEHMS OTHOIICHMI
BJIACTY HE MOXKET OBITh HMKAKOT0 3HaHNUA». DyKo oTpuijaeT 06beKTIB-
HOCTb VIV 9YMCTOTY 3HAHVA WIM VICTUHBI, YKa3blBasd Ha B3aMIMOCBA3b
BJIACTU C pedblo/3HaHMeM. OT MMeHM 3HAHMA M UCTUHBI BIacTb MC-
HOJIb3YeT AUCKYPC [/ IOTYdeHMsI CKPBITOTO aBTOPUTETA, CO3[JaHNUsA
COOTBETCTBYIOIEN COLMATIbHOI CTPYKTYPHI U YKPeIlJIeH! s OTHOILIEHNIT
BJIACTH, A TaK Ha3blBaeMble 3HAHNA, ICTMHA M Pal[MIOHAIbHOCTD SBJIA-
I0TCS IpoAyKToM mpakTuky auckypea (Cro 1zronsy, 2010). Ilepesog,
CKOpee, ABJIAETCS «IIyTellleCTBMEM OT MICXOJHOI0 IMCKYPca K 11e7IeBOTO
AMCKypca Yepes3 NepeBOA4YNMKa». TakuM 06pa3oM, JUCKYPC ABIACTCS
BHEIIIHUM CPeICTBOM U (OPMOIT BBIpaXKEeH s, 3HaHMe — 3TO PeHOMEH, a
BJIaCTb — 9TO AAPpo. OTHOIIEeHME MEXY PeUbIO U BIACTbIO HEPA3PbIBHO
AnanekTmdeckoe. JIMcKypc — 3TO CpeAcTBO peanusanuy u Gopma Bbl-
pa)keHus BIACTH, a BAACTb — 3TO AAPO AucKypca. CylHOCTD JUCKYP-
Ca — 3TO B/IaCTb, B/IACTb IIPOABJIAETCA Yepe3 3HaHUE, a [I/1 IPOAB/ICHNS
3HaHUA TpebyeTcsA B OOJbIIel CTEIIEHN UCIIONb30BaHME AMUCKypCa.
CyLIHOCTb TepMMHA «JUCKYPCHAsA BIACTb» 3aK/II0YaeTCs BO BJIACTH,
IPOsIB/IEHHOT Yepe3 JUCKypC. [laHHast cTaTbs 0OpallaeT BHUMaHUE Ha
B3aMIMOOTHOILE€HNs MEXJY B/IACTbIO, IIONUTUYECKMM 3HAHUEM U TIO-
JTUTUYECKUM BUCKYPCOM, IOTOMY YTO AMICKYPC — TEKCT ¥ MaTepuaJbl
JIAHHOII CTaThu, MBI Mepefaaum sHanue « N 7» HHOCTpaHHBIM ¢ Ho-
MOIIBIO TTOTIMTINYECKOTO IUCKYPCa, TO eCTb OPUIMaNTbHBIN AUCKYPC —
Cu IIsunpnun «O rocyfapcTBeHHOM ynpaBiaeHun IV». A BmacT,

108



TOYHee, 3/1eChb JUCKYpC BracTu. Takoil BUA BIACTU OTPaXKEH IOJIN-
TUYECKVUM JVICKYPCOM, GOpMUPYeTCs Yepe3 3HaHUe B IOMUTUYECKIX
puckypcax. Kurait opunyanpao xoder GpopMupoBarhb CBOI JUCKYPC
BJIACTU B TBOPYECKUX OOTACTSX, MPUBIEKATh MHOCTPAHHbIE TaaH-
THI ¥ [IOKa3aThb KMUTAlICKUe OoraTble 4e/loBeYeCKue pecypchl B Pa3HBIX
OTpacisx.

CyLIHOCTD IepeBOJja 3aK/II0YAeTCsA He TONIBKO B IIpeoOpa3oBaHmm
MECTHOTO 3HaHUs B MIUPOBOE, HO I B IPe0Opa3oBaHUU MECTHOTO IC-
Kypca Kak popMbl BbIpa)KeHVsI 3HAHMS I MECTHOIL BJIACTY B MUPOBOII
AUCKYPC ¥ B/IACTb Ha 60s1ee ITyOOKOM ypoBHe. 3HaHMe KaK IOCPeTHIK
MeX]y AMCKYPCOM U BIacTbIO UTPaeT B 3TOM IIpoliecce BaXKHYIO pOlb.
ITosToMy B Teopuy nepeBofia 3HaHMeE 3aHMMAET LIEHTPAJIbHOE MECTO,
MIOCKO/IBbKY JUCKYPC CAMIIKOM IIOBEPXHOCTEH U OYeBUJIEH, a BIacTb
CIMIIKOM ITTyOOKOYpPOBHeBas ¥ TPYAHA AJIs1 OHMMaHMA.

Dny6unHbBIT
BracTb et Bracto
Cpennnit
3HaHMe 3HaHue

TToBepXHOCTHBII1
Iluckypc R Iuckypc

Puc. 1. B3anMOOTHOIIEHISI «BIACTD, 3HAHME U JUCKYPC» MEX/Y UCXOFHBIM
1 1eIeBbIM A3biKaMu (cxema Most — B.J1.)

O TpaHc3HaHMeBeleHUM B HacTosllee BpeMs B Kurtae ecTb He-
CKOJIBKO 3aMeyaTe/IbHbIX HOCTVKEHNII, HO OONBLIMHCTBO MCCIE0Ba-
HMUII BCE el€ COCPENOTOYEHDI Ha ACMIEKTAaX TEOPETUIECKON KOHCTPYK-
mvm: Lyit JInrcso u JIn lyxya (2023) mpepcTaBiAoT Tpe6OBaHUA K
CyOBEKTMBHOCTY IepeBOAYMKA C TOUYKY 3pEHMS IMpoljecca IMpPOThI
3HaHUI U CTaHJapTOB nepeBopa; JIsaH JluncuH u Baur du (2023) us-
JIararoT JUCKYCCUIO O CBA3Y MEX/y IEPEBOIYMKOM VM 3HAHMEM, @ TAKXKE
PO7b IIepeBOYMKaA C TOYKNU 3peHNA TeOPUN TPAHC3HAHMEeBeeHMs; YeH
Kaiiro (2023) aHanusupyeT NPUYMHBL X CTPATeTUy NPUHYAUTENTbHON
MHTepIIpeTaluy ¢ TOUYKY 3peHNA IepCIeKTUBbI TPaHC3HAHMEB e eHIL;
IMaup Crotiuen (2022) cocpeqoTaunBaeTcss Ha POIU 3HAHUIT OTHENb-
HOTO IIepeBOJYNKa B IIpoLjecce IepeBOfa, MOAUEPKUBasa ITUIECKUIL
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acIeKT IepeBOfYMKa Kak cybbekra nepeBoga. Uxan Illsncsan (2022)
MpeI0>KII BO3SMOXKHBIN ITy Th IOCTPO€HNA TeOpUM TpaHC3HaHNEeBee-
HIIS, OH YIIPOLIAeT IIePeBOJHYI0 00/1aCTh 3HAHUII ;O MOAEINPOBAHMS,
npeoOpa3oBaHusA U CO3[JAaHVA, YIYYLIast ¥ YTOYHSAA CTPATETUIO aCCU-
MMWIALNMN/alalTallyy, IPpeIoXKeHHY0 BeHy T, 4ToOBl pyKOBOANUTD
KOHKPETHOJI IPaKkTUKoIi nepeBopa; Ysub Janman (2022) u Jlan XyH1-
3yH (2022) o6ecreunBaioT palyoOHaIbHbIe OCHOBBI /IS TPAHC3HAHME-
BeJleHle B KauyeCTBe TeOPUM U METO/Ia, pacCMaTpuBas IepeBoy] 3HaHU
KaK MeTaTeOpUIO M METOLOJNIOTUI0, HANIPABIIAA IPAKTUKY IIE€PEBOJA;
Tun L13anxya (2022) akIleHTMPYeT BHUMAHUe Ha B3aUMOCBA3M MEX/TY
IPOM3BOJICTBOM, YIIPaBJIeH)EM 1 IIpeobpa3oBaHyeM 3HAHMIT B Iiepe-
BOJle, CYUTAsA, UTO IIE€PeBOj, — 3TO MUTPaLVA 3HAHUI, IepecTpoiiKa
peYM U COo3[laHVe LEHHOCTEN, IO BIVAHNEM OTHOLIEHUI BIACTU U
UJIEOJIOTU .

Crout oTMeTUTb, 4To [lanb SHaH (2022) yaenser oco6oe BHUMaHMe
CBA3YM MEXJY TPaHC3HaHNEBeleHNEM ¥ KOTHUTUBHBIM NepeBofgoM. OHa
cunTaeT: «MOXXHO pacCMaTpMBaTh KOTHUTUBHYIO TEOPHUIO IIEPEBO/Ia KaK
YacTh TPAaHC3HAHMEBENEHUS U CUIUTATh, YTO B PaMKaxX KOTHUTHBHOM
HayKJ MOXKHO VICC/Ie[JOBATh C/IeAYIOle TeMbl B 00/1acTV TPaHC3HaHMe-
Be[JeH!, HAIIpUMeP: KaK 3HaHMA, BO3HUKAIOLINE U PAaCIPOCTPAHAIO-
yecs 4epes MepeBof, OCYIECTB/IAIT GYHKIVY KOHCTPYKIVIN ITOHNU-
MaHNs, OL[eHKM, U3MEHEHM U TOTKOBaHMA U T.i. KorHuTNBHAA Teopua
IepeBofia M KOTHUTMBHASA HayKa IPeJOCTaB/AIT KOHKPeTHbIe TEOPUN
Yl METOJIBI J/IS1 TPAHC3HAHVEBEEeHMsI, YTOOBI OCYIIECTBUTD IIEPEXOf] OT
JIOKa/IbHBIX 3HAHMUIT K 17100anbHbIM. TpaHC3HAHMEBEIEHE ABISAETCS
METaHayKOJ, a KOTHUTMBHAA TeOPUA IepeBOojia — OTPACIEBON HAyKOIA,
MpeICTABIAOIIEN 06/IaCTh IO3HABATETBHOTO SMIIMPUIECKOTO UCCITENO-
BaHUsA TPAHC3HAHMEBEEHNUS.

Ha nmpakTudeckoM ypoBHe IpUMeHEHNA TPaHC3HaHMEBENEHN ],
Ixuu Pyre (2023) nccnenosan paHHye pycckue nepeBobl «CyoBoit
CepefMHbI MAJIOXaHUII» C TOUKY 3peHNA TpaHc3HaHueBeeHus; JIun an
u }0s ®3H (2023) npoanamusuposamyu MeTof, «CokpsITusi» B «V LI3uH»;
Msio Ilan (2022) mpoBén aHanu3 mepeBoa U BBeJeHMs 3HAHMUIT O BU-
pycax B KOHIle LIMHCKOI 1 pecry0IMKaHCKOM SMOXM C TOUYKY 3peHMs
TpaHC3HAaHMEBeJeHUs.

2.2. icToyHNKM MaTepuanos

MHorosasbranble nepesops! nyomukauny Cu LsnapmmH «O ro-
CyZapcTBEeHHOM ynpasjeHuu IV» 6pin ony6mmKoBaHsl B MioHe 2023
rojia ¥ BKIIOYAIOT B ce0s BOCeMb BepCHil Ha Pa3HBIX A3bIKAX: PYCCKMIL,
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¢dbpaHIy3CcKuil, apabCKmit, MCIAHCKUIL, TOPTYTaTbCKIUIL, HEMELKNII,
SITIOHCKMI U TPAAUIIMOHHDBIN KUTalickuit. B ueTBépTOM TOMe copep-
XXUTCSA BaKHOe TBopuecTBO Cu LI3nHbnmHa B nepnox ¢ 3 pespans 2020
roga o 10 mas 2022 ropa, Bknroyad 109 craTeii: BbICTYIIIEHNUS, 6ecenpl,
peun, no3/ipaBUTeNbHbIE IOCTAHNA U YKa3aHuA. Kuura paspenena Ha
21 TeMaTNYECKYIO 9acTh, B COOTBETCTBUM C XPOHOIOTMYECKUM TIOPAL-
koM. Pycckuit nepeBop 6b11 cenan Orgenom npomnarangsr LIK KIIK
(ITpecc-kxanuenapus foccosera KHP) coBmecTHO ¢ VIHCTUTYTOM MMap-
tuiiHoit ucropun u nutepatypsl npu LUK KIIK n Ynpasneanem KHP
IO /le/IaM M3aHMA M pacIpOCTPaHEHN TUTEPATyPbl HA MHOCTPaHHBIX
A3bIKaX.

Tabnuya 1
CnoBo « AF» n xoHTeKCT

Ne Tema Kuraitckmin Pycckmit

—

FEPE L AL 100 AA A | HapamuBaTh BOEHHYIO MOIIb

JEAE IIOCPENCTBOM pedopM, OIMpasiCh
Peun Ha Top>)KeCTBeHHOM Ha 8bICOKONPOPeccUoHANbHbIE KAdpbL
COOpaHNM IO CITydao
CTOJIETHETO 106MIes CO
IHA OCHOBaHUA KOMMY-
HYMCTUYECKON MapTUM

Knras

2| AR R SEAR RS, A% | noBbimenns 60ecoco6HOCTH
BATRAVFZHH 15 apMUM 32 CYET HAYIHO-TEXHUYeC-
R 4 KOTO TIporpecca, IpUBJIeYeHNs]
PasBuBaTh BEMVKUIL npodeccuoHanos 8vicoxozo yposHs

TyX CONPOTUBIEHNUSA
aMepUKaHCKOM arpeccum
U OKa3aHMA IOMOIIN KO-
PpeickoMy Hapopy, BECTH
BEJMKYI0 60pb0y, nMero-
I1y10 MHO>KE€CTBO HOBBIX
UCTOPUYECKUX YEPT

3| BT R IRALE | (R A B | copeitcrBoBam Hanpasnenmio
YNl an 4. HARMFE | modckux pecypcos, karmrana
BricTynnenne Ha co- FFHLX 5 | TexHOMOTMIT B GeIHbIe pAalOHDI

GpaHny 10 IOfBEEHNIO
UTOTOB U HATPAXKIEHNIO
JIUL] ¥ KOJ/IEKTUBOB,
OT/INYMBLINXCS B pe-
nTenbpHOI 60pbbe mo
JMUKBUZALNN 6ETHOCTI
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4 | L HEE L A E A EINKE | Keanuduyuposannvie pabouue
CTpouTtb coBMeCTHOE e NABEFE | ABNAIOTCA BAKHON COCTABIAIOIIEN
671arococTostHme Ha Valica TPYIIIBI CO CPTHIMM JOXONaMU
peanbHOI OCHOBE

5 | AEHTR RS R BARMMK | Hago B IONHOI Mepe aKTUBM-

EI A AN AUHE | supoBarb MHHOBALMOHHYIO Kpea-
DopMUpPOBATh HOBYIO 71, 475 | TMBHOCTb KafipOB, IIO/ITOTAB/INBATb,
APXUTEKTOHMKY pas- Beye 8|3k, | IPUBIEKATh U JOHKHBIM 06pasoM
BUTUA, CO3JABaTb HOBble | FH#fA 7, i% |UCIONb30BATD BBIAIOIIMXCS CIIEL-
KOHKYPEHTHbIE IPEUMY- | 3 B Z[F|[;; | @/IACTOB 10 BCeM HANPAB/ICHIAM,
IjecTBa i[RI, |ToToBUTD 6071blIIe BERYIINX CIIeIy-
K% ) A F | 2MCTOB 1 MHHOBALMOHHBIX KOMH]
I, f; | TEPBOIIACCHOTO MEKAYHAPOIHOTO
% BAT YPOBH;I B HAYIHO-TEXHIIECKOI
[ 7 | cdepe, paboTarb Haz IOATOTOBKOI
AN pe3epBOB MOJIOJbIX HAyYHO-TeXHMYe-
FRHIAA | cxux cnenmanucros ¢ MEXyHapOX-
JR# % HOJT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTDIO
6 | INERAE BT RE& R BEEHFELR | Hamo He TOMbKO IIPOion-
YckopsaTh GopMupoBa- AL iE i Bk | XaTb yIay6naTh OTKPBITOCTD,
HIIe HOBOI aPXUTEKTOHN- | %%, ¥4>. |XapaKTepu3youyocs o6MeHOM
KU Pa3BUTHSA N\ }AgEgs | TAKMMM 97IEMEHTaMU, KaK TOBaphl,
FiEhRIFFR | YCYTH, ACHEKHbIE CPEJICTBA, BbIIAI0-
I[YIecsl CIIeIVaMICTBL U T.1.

7| SIS ERNL. T | FEAE | B crpane nacunThiBaeTca cabime
AR E IR 1127733 | 100 MIIH pBIHOYHBIX CYG'BEKTOB 1
YcepnHO U3BICKMBATD | 60oree 170 MITH 4esnio6ex ¢ 6biCUUM
HOBbIE BO3MO>KHOCTU WA obpasosaruem unu 0671a0arouiux
B YC/IOBUSX KPUSNCA, My | PasnuuHbLU npogeccuoHanbHbIMU
(béopMMpOBaTb HOBYIO SR | HasbiKaMU
06CTaHOBKY Ha (oHe &

MeHHIOH.IeI'/'I}(/;}I cv(lt;yaumn ?ﬂi}iﬁﬁ[ﬂ‘]

8 | FLIHEt K =Mtk | K£=MIXIE | Peruon gensTh pexu SHLBHI fOMKeH
EREARRE HERYEANI | B nONHOI Mepe UCTIONB30BATH
OcHoOBaTeNbHO MPOJBI- == 6oratble s1100cKUe pecypcul
raTh MHTETPALIOHHOE
BBICOKOKa4€CTBEHHO K =AMIXI, | Pervon penbror pexu SHIBH —
passutye penprsl pexu | EIEFASI | npuBnexars kuTaiickux u sapy6ex-
SAH136I 22K PE A | HBIX BBICOKOKBaMGUIMPOBAHHBIX

cneyuanucmos
KA B | Hapo mckath v npusekaTb BHICOKO-
BAAfEH | kBannduumupoBaHHBIX CIIEIMaIIC-
AA TOB, TOTOBUTD TAKUX CIIELNATUCTOB
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O

DV PR AE R ILF R | ZEENEAL. | Heob6xomumo ob6pamaTh 60mbiie
NELL, WS RE T | %0 240 | BHMMaHNA Ha BBIFAIOLINXCS CHeyU-
R K e FNA | anucmos

Cnoco6cTBOBATh BICO-
KOKa4eCTBEHHOMY pas-
BUTUIO HAIIVIOHATBHOM
paboThI TapTVM B HOBYIO
3TOXY, paccMaTpuBas

B KaueCcTBe OCHOBHOI
JIMHNY YKpeIUIeHe
CO3HaHUA OOLUTHOCTHI
KUTAVICKON HAI[UU

10

o [ R AL 1 Ak HIEEETIN | Cosnath cumbHyro KOMaHTY creyu-
W,  JEARES A BMA anucmos

SEARS AT
YBe/mMuMBarh Hapalm-
BaHMe NIOTEHI1aNa B
chepe MeXTyHAPOFHOTO
BeILjaHus, BCECTOPOHHE
MMOKa3aTh HACTOSIINI,
TpéxmepHbIit Kurait

B cuny orpannuennsa o6béMa, B TabuIle IpUBeeHa MNIIb YacTb
CTAaTUCTUYECKNX JAHHBIX IO A3BIKOBBIM MaTepuajaM JIaHHOM CTaThIL.
B cooTBeTcTBMM C MOMMU MTOMCKOBBIMI 3aIIPOCAMM, B JaHHOJ CTaTbe
uMeeTcs 14 BapuaHTOB TiepeBofia cnoBa « A\ 7'» Ha pycckuii A3bIK, a
VIMEHHO:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

9)
10)
11)
12)
13)
14)

BBICOKOKBa/IM(PUILMPOBAHHBIE KaJIPbl;

po¢eccroHas BLICOKOTO YPOBHS;

Ye/I0BeYeCcKye Pecypchl;

KBa/IMpUIMpPOBaHHBIE paboune;

KaJpbl;

BBIJIAIOIMIICA\BeAYILMIT\HAyYHO- TeXHNIeCKIIT\BBICOKOKBAIV -
GUIVIPOBAHHBIN CIIELIVAINACT;

4e/I0BeK, 00/Taatolnil pa3INIHBIMY PO eCcCHOHATbHBIMY Ha-
BBIKaMIf;

BBIJAIOIIVIECS] HAYYHBIe KafIpBI U1 CHIEL[a/TNCTDI;

TaJIAHTBI;

TaJIaHT/IMBbIE KafIPbI;

KaJIpOBBIIT Pe3€pB;

KaJZlpOBBIIT COCTAB;

HepCOoHATL;

TaJIAaHT/IVBbIE JIIOMN.
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B pencTaB/eHHBIX BbILIIE BAPMAHTAX [IEPeBOA HANOOIbIIIee KO-
9eCTBO BXOXK/IEHWIT COCTAB/IAIOT CIOBO «Ka/Pbl» U €10 MOAMUKALNY
C IpUIaraTe/bHbIMM, BCTPEYAIOIMECS B TEKCTE 94 pasa; CIOBO «CIIe-
LVAIMCT» U €T0 MOAM(UKALM C IPUIATaTe/IbHBIMU BCTPEYAOTCs 38
pas. 3a HUMU C/IEfYIOT TAJIAHT, YelOBeK, 00/Taaonil pasIMYHbIMU
11poeCCHOHAIbHBIMY HABBIKAMM, TIEPCOHAN U T.1. TeOopus TpaHC3Ha-
HIeBeIeHNs aKIeHTUPYeT BHUMaHME Ha IPe0OpasoBaHNM TOKaIbHO-
ro 3HaHJs B MUPOBOE 3HaHIeE. B pycckoM si3bIKe 9TU [IEPEBOMABI CTIOB,
KoTopble 0603HauatoT « N 7», comepar pasnmuans, n 06paboTka aTux
MEJIKMX Pas/nauiil, Ka3anoch Obl, CBA3aHA TOJIbKO C PasHULIEN B CTIOBAX,
HO 32 9TUM CTOUT IIOHUMaHIE NHOCTPAHIIEB O COCTOSHUN 9KOHOMIYE-
CKOTO PasBUTHSA U HONNUTUKE B 0OIACTI TATAHTOB B Pa3/INIHbIX Pern-
oHax Kuras.

3. CemaHTHY€ECKOE pasmniue
B BbI6OpE pyccKux cnos aus « A7 »

B oTHOWmeHNM BBIGOPA PYCCKUX CIOB fyist Tepmuna « A\ 7> pasmm-
YaeTcsA ceMaHTU4YecKoe 3HaueHne. B maHHoit cTaTbe ncnonbayeTcs Ton-
KOBBIII c1moBapb O)keroBa OHJIAMH' /51 OIpefeeHysl 3HaYeHNsI CTIOBA
KaJpBbl:

KAJIPBI, -oB. 1. IlocTOAHHBI COCTaB BOMICKOBBIX 9acTell peTymsap-
Hoit apmun. 2. CocTaB pabOTHMUKOB TOJ VIV MHOM OTPAac/IN HesATesb-
HOCTH, IPOU3BOJCTBA. VIH)KeHepHbIe, TEXHNYECKIe, HayYHble KaJ[phl.
Otpen kafpoB (OT/AeN MPeATIPUATIS, YIPEeXKACHIIA, BeJAIOII TMIHBIM
cocraBoM). II mpmn. kagpoBsiit, -as1, -oe. K. cocras Boiick. K. odurep.
K. pabounii.

CoracHO C/10BapHOMY 3HaY€HMIO, 3TO C/IOBO COCPEIOTOYEHO B BO-
eHHOII cepe U yKa3bIBaeT Ha MOCTOSHHBIX YWICHOB OOBIYHBIX BOOPY-
KEHHBIX cML. Tak’ke OHO MOXKeT UCIIO/Ib30BAThCA B OTHOIICHNN TIpef-
NpUATUI [ 0003HAYEHN A TPYIIIBI COTPYSHUKOB B OIpee/IéHHOM
o6mactu. Takum 06pa3oM, 3TO CTIOBO He cOfep>KuT 3HadeHus « A\ 7 ».
B cnosape «Ilomutuka. Okcdopackuit cnoBapb» (VBausau 3.A., 2005:
6240) yxasam1, YTO IlepBOHAYA/IbHO ITOHATIE «KaJpb» 0003HAYAIIO «II0-
CTOSTHHBIII KOCTSIK BOMHCKOTO IIOfipasfieNieHus, 0pULIePOB 1 CEPXKaHTOB,
BOKPYT KOTOPBIX MOTYT OBICTPO CIVIOTUTBCA pAJOBbIe». TakuM obpa-
30M, IAHHBIJ TepMIH BO3HMK B BOEHHOM Jiefie [/Is1 OTPaKeHMs uepap-
XMYeCKYU CTPYKTYPUPOBAHHOTO, AUCLMIUIMHIPOBAHHOTO 6asyca s
OBICTPOTO pacIIMpeHNs BIUAHNA Ha HOJKOHTPOIbHbIe KOMIeKTUBBL. [1o
aHajoruy B Poccuu TepMUH «KaJpbl» CTajl YHOTPeOIAThCA B 3HAYEHUN

! https://slovarozhegova.ru/?ysclid=lo56bdpc2m179352956(2023-6-30)
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«sT9eiiKa MOATOTOBIEHHBIX KOMMYHMCTUYECKUX PYKOBOJUTEIEN NN
YJIeHBI TaKOH A4eiiku». TakuM 06pa3om, IOHATHE «KaJpOBas IOMUTH-
Ka» [IepBOHAYa/IbHO OTHOCM/IOCH K BOEHHOI1 cdepe. B cBoIo oueperp, B
Hauasie XX Beka B Poccuy «kagpoBas crucTeMa sIBUNTACh BOIUIOLEHVEM
uzien “aBaHTapAHOI POMY MapTuy’, ObUIa He0OXOMMa BCIEACTBIE He-
CrIoco6HOCTH pabodero Kaacca caMOCTOATENbHO BBIPAOOTaTh KIacco-
Boe cosHaHMe. [JapTuiiHble sST9elIKM CO3[aBaIiCh IT0 MECTY >KUTENbCTBA,
BO BCeX 001IleCTBEHHbBIX OpTaHM3alMAX 1 Ha pabounx MecTax. [Ipy sTom
PYKOBOJCTBO IAapTsAueeK OTBEYAJIO He Iiepe]i PAXOBBIMY YIeHAMU Opra-
HU3aIUY, a TIepef BhIIIeCTOAINMI NapTUITHBIMK Kagpamu. Hamrdme
CHUCTeMBI KOHTPOJIS CBEPXY 3a Ha3HaYEeHMEM M PacCTaHOBKOI KaJ[pOB
obecneunno npuxop k Bnactu CrannHa». TakuM o6pa3om, moHATHE
«KaJ]poBas NONNTHKA» B Hayajre XX BeKa B Poccyy OTHOCUMIIOCH K TIO-
ymridecko cepe. Kuraii, Kak conmanucTinieckoe rocyaapcTBo, IMeeT
BE/IMKYIO Ilelb — B KOHEYHOM UTOTe JOCTNYb KOMMYHU3Ma. B pycckom
A3BIKE CJIOBO KaJ[phl yXKe UCIIONb3yeTcsA MeTapOopudecKy, Ipoenupys
€ro ¢ BOGHHOU 00/1aCTI Ha IOIMTUYECKYIO0 00/1aCTh. ITO TAaKXKe OTpaka-
eT ycTpeMieHns JIeHnHa K conuansmMy 1 KOMMYHU3MY: OObeiMHeHe
Yyepes KaJpbl O3BOINT JOCTUYD IIOTHON MOOMIN3ALNI U TIOTHOCTBIO
peann3oBaTbh PyKOBOJAILYIO PO/Ib IAPTUNL.

CITELIVIAJINCT, -a, M. PaboTHUK B 06/1acTV KaKoii-mbo orperne-
JIEHHOW CIlelManbHOCTH. IIoITOTOBKA CIeManMmMCcTOB. Y3KUI CIIeIN-
amucT. CnenyanncTt 1o cocyaucToi xupyprun. Il k. cenmanmucrka, -u.
B knrarickom si3pike CIIELIVIAJTIVICT moxkeT ObITh MepeBefieHO KaK
«B5 wmn BN T, O6bruno, «55» B Kutae B neppyto oue-
penb HoMy4aeT CUCTeMHOe 00pa3oBaHIe, B CETOHALIHMI IeHb — BbIC-
mee o6pazoBaHye. CHeluanucT 1 03HaYaeT YelIoBeKa, KOTOPBIL, B OT-
NM4Me OT II0ONTeIel, 3aHMMAeTC sl KaKUM-IM00 Ie/IOM KaK CIIeIVaICT
u obnazfaeT mpodeccroHaIbHBIMYU HaBBIKaMy, HanpuMep, pororpad
VI BBICOKOK/IACCHBII BOAUTENb. DTO CIOBO MMeeT OoJiee MINPOKMIT
[VaTia30H 3HAYEHWIT /IS YeJIOBeKa C TA/IAHTOM B Pas/IMYHbIX 00/1acTsX,
I7ie OH 00/1afjaeT NPEeBOCXOAHBIMI HaBBIKAMY 10 CPABHEHNIO C IPYTUMIA.
C Ipyroi CTOPOHBI, CIIELMAINCT — 3TO YeJIOBEK, pabOTAIOLINIT B OIIpesie-
NIEHHOI 06/MacTy WK Ipodeccuut. ITO MOXKET OBITh V3K CIELVIAJINACT,
MOJIOZO¥ CIIeIMa/ICT (BBITYCKHUK By3a VJIM TEXHMKYMa, HA4/MHAIOII NI
CaMOCTOATEIBHYI0 paboTy), a TaKXKe CIIeLMAINCT B OIpee/IEHHOI 06-
TIaCTH, HAIIpUMep, CTIeIMAINCT 110 COCYAUCTON Xupypruu. B cpaBHeHUN
¢ npodeccroHanIoOM, TEPMUH «CIELMATICT» MOXKeT 0003Ha4YaTh Oojee
Y3KYI0 00/1aCTh 3HAHMII U TPeOOBATh BBICLIETO 0OPa3OBaHMAL.

ITEPCOHAJI, -a, M. JIn4HbI cOCTaB WIM pabOTHUKN YUpex/e-
HVA, IPEATIPUATHA, COCTABIIAIIVE TPYIIILY 110 IPOQeCcCHOHATbHBIM
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VI CITY>KeOHBIM IIpU3HaKaM. TexXHM4ecKkmil mepcoHal. MemumHCKmit
nepconasn. O6cmyxmBarornuii nepcoHas. YKeHcknii iepcoHas rocnnra-
ns. II mpun. mepcoHanbHbI, -as, -oe (ycrap.). [lepcoHanpHbI cOcTaB.

B xuraiickom s3sike [IEPCOHAJI MoxeT OBITH IepeBefeHo Kak
« N5 mmm « 71 To», M 03HAYaET COTPYIHUKOB VMIM IIEPCOHAN YUPEKe-
HIIA WV IPefIpUATHUA, pasfie/IéHHBIX Ha TPYIIIBI 110 ITpodeccruoHab-
HBIM WIN CTy>KeOHBIM Ipu3HakaM. Hanpumep, TeXHMYeCKMIT Tepco-
HaJI, MeVILIMHCKUII TIePCOHAIT, 00CTY>KMBAIOIVII TIEPCOHATT M >KeHCKUIL
nepcoHan rocnutand. [IpunararenbHoe epCOHATBHBIN TaKXKe MOXKET
UCIIO/Ib30BAThCA /I 0003HAUEHNA OTHOIIEHNS K COTPYRHMKAM VTN
nepcoHany. Hanpumep, mepcoHanbHbI COCTAaB O3HaYaeT COCTAB IIepPCo-
HaJla WM COTPYAHUKOB. OueBUAHO, YTO CaMO CJIOBO He MeeT 3HaYeHN s
«TaJIaHT» B KUTAJICKOM A3BbIKe 11 yKa3bIBaeT Ha [IepPCOHAJI WIN COTPYRHM-
KOB, IIOYEPKIMBAs UX CYLIeCTBOBAHNE KaK YIEHOB KO/TIEKT/BA.

TAJIAHT, -a, m. 1. Beigarommecss Bpo>kjéHHbIE KauecTBa, 0COObIe
npupopHble crioco6Hoctu. TamaHT akTépa. My3bIKa/bHBI TaTaHT.
2. Yenosex, 061afaoLnii TaKMMI KadecTBaMI, ClIocoOHOoCTAMI. Moro-
Ible TAJAHTBL * 3apbITh TA/IAaHT B 3eM/II0 — He IaTh Pa3BUTHCS TAJIAHTY,
[aTb eMy 3aI7IOXHYTb. B kuraickoM s3bike TAJTAHT mosxeT 6bITD Hepe-
BeieHo Kak « KJ» wn « 74 fit», u osHauaet BbiaoNMecs NpUPOHbIE
KauecTBa 1 0cobble ciocobHocTn. Hanmpumep, TanmaHT akTépa, My3bl-
KanbHbI TanmaHT. TAJTAHT Taxoke MOXKeT yKa3bIBaTh Ha 4elOBeKa, 00-
JTaJIAIOIIeTO TAKVMMIY KaueCTBaMI Y CIOCOOHOCTAMM. MoIofible TaTaHThI.

OueBNIHO, YTO ITO CTIOBO O0TIee AKIIEHTUPYET BPOXKAEHHBII TaTaHT,
a He podeccroHaIbHbIe HABBIKY, Pa3BUTIE KOTOPBIX IPUOOpeTEHO.
TAJIAHT B ;laHHOM KOHTEKCTe CKOpee OTHOCUTCS K TeM, KTO 00/1ajaet
0COOBIMY BPOXXIEHHBIMI TA/TAHTAMM, & HE K TEM, KTO Pa3BUBAET IIPO-
(deccroHanbHbIe HABBIKM, TAKMM 00Pa30oM, yIIOMUHAHNE O TaJIaHTe, Be-
POSITHO, He BK/TI0YaeT JOCTABIIMKA e/Ibl, Y KOTOPOTO «TaJlaHT» pa3BUJICA
HocjIe 00y4eHus.

4. AHanu3 TeM U KOHTEKCTa nosABneHns Tepmuna « A7 »

B naHHOM TeKcTe B KOHTEKCTe IepeBOojia Ha PyCCKMIL SA3bIK C/I0BA
« N7"» naubornee yacTo UCTIONb3yeTCs «Kafipbl». ITO CIOBO TIPUMEHS-
€TCS B Pa3/IMYHBIX 00/IACTAX, TAKMX KaK BOOPY>KEHHBIE CUJIBI, HAYYHbIE
¥ TEXHUYeCKIe MHHOBALIMY, BBICIIIee 00pa30oBaHue, COLMATMCTIIECKOe
IIPaBO, apXeO0JIorys, 00lIeCTBeHHOE 3/[paBOOXPaHEeHNe, @ TAKXKe B pabo-
Te C KaJipaMy IapTUY ¥ IIPABUTE/IbCTBA. ITO CBUMIETENBCTBYET O LIMPO-
KOM MCIIO/Ib30BaHIN JAHHOTO C/I0Ba B Ka4ecTBe repesopa ast « N 7 ».

Vicxopsa u3 mpencTaBAeHHbIX BbILIE ONPee/IeHNiT, CTIOBO «Kafipbl»
B PYCCKOM C/IOBape MMeeT OIIpefie/IEHHbIe ITOIUTIYeCKyie KOHHOTALN,
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yKa3bIBas Ha «IIOAATOTOB/IEHHBIX KOMMYHUCTUYIECKIX TUIEPOB 11 YIEHOB
aToii rpynnsl». B nepesope kaury Cu lisuapnmHa «O rocygapcTBeH-
HOM yTnpasieHyun IV» IOAX0A K MCIIO/Ib30BaHNIO C/IOBA KaIpbl TOYHO
COOTBETCTBYeT 3TOMY. B TaHHOM IlepeBofie CI0BO KaJpbl B 3HAYEHUN
« NA"» oTHOCHTCA, Ipesk/ie Beero, K oTedecTBeHHBIM TamanTaM Kuras,
0CO0eHHO TeM, KOTOpPble CBSI3aHBI C UM U HOMUTUKOI HapTUM U
npasutenscrsa. Hanpumep: «WHF 560 N A TAER R HET, X2
TN TARRIRALRIIE . TRk, NANA, 588 N A B2 58 B0
P (nerounmk: « M EHBHTI RN A AR B Hrblng Bt ). 9o
HePeBOINTCS Ha PYCCKUIL A3BIK KaK: «Bo-TepBhIX, He0OXOAMMO puep-
JKMBATbCSl BCECTOPOHHETO PYKOBOJCTBA ITapTuy Haj paboToit B chepe
KaflpoB. DTO OCHOBHAs FapaHTHA [/I Ha/lla)KMBAHUA KayeCTBEHHOII pa-
60TbI B jlaHHOI 061acTy. OCHOBOI /IS peau3alyuy U pasBUTHA BeJIN-
KOTO Jie/Ia AABJIAeTCS IIOTEHIMAN KaZpoB». ECTb TakKe ApyTrye mpuMepsl,
HO V3-32 OTPaHNYEeHHOCTY 00BEMA OHY He IPUBOATCA. B 11e710M MOXKHO
CKasaTb, YTO MK IIepeBOJie C/IOBA «KaApbl» HA KUTANCKIIL A3BIK Oojiee
aKIeHTUPYeTCs UIeOTIOTYSA KajpOB, CBA3aHHBIX C IAPTHUEil, 0COOCHHO B
00671acTV BOOPY)KEHHBIX CUJT, TOIUTHUKM U 0OPa30BaHMA, U CTIOBO Kapbl
npefcrasset coboii mepesoy cnoba « A A ».

C TOuKM 3peHMs TpaHC3HaHUeBe/leHMs, VICIIONb30BaHNe C/I0Ba Ka-
NpbI 1A Tepefadn 3HadeHns « N7 » 6oree CMIbHO aKI[eHTUPYET IieH-
TpaJsIbHbIe 3HAUEHNA MAaPTUU U TOCYApCTBA. B TekcTax, rme MCIomnb-
3yeTCsl CTIOBO KaJpbl, YAE/MAETCS OCHOBHOE BHUMAaHMe aBTOHOMHOCTH
KaJIpOB: IX aBTOHOMHOMY O0Y4€eHIIO U YICIO/Ib30BaHNI0. B oTHOIMIEHNN
MHOCTPAHHBIX CHELMANNCTOB U KUTANCKNUX CIEIMAICTOB, IONTyYNB-
mux obpasoBaHue 3a rpannieit, B kKuure Cu Lsunbnmna «O rocymap-
CTBEHHOM ymipaBneHuy [V» qalie UCIOIb3yeTcsl CNOBO «CIEIAIICT».

C0BO crenyanicT OTINYaeTcsl OT CTI0Ba Kafphl MeHee CU/IbHON
HOTMTIYECKOIT OKPACKOI], @ TaK)Ke 601ee BBICOKOTE TpodeccroHanbHO
crienuanuaanyeit. IIpu 60ee BHMMaTeIbHOM PacCMOTPEHNN KOHTEKCTa
B KHnre Cu llsuabpnmna «O rocygapcTBeHHOM ynpasnenun [V», cnoso
CIIeLMaNINCT MCHIONb3yeTCs A 0003HaueHNsI BBICOKOKBaINUIIPO-
BaHHBIX JIOfiell B 06/1acTy MpogeCcCOHaIbHON TEXHUKM, 0COOEHHO B
00J1aCTH BBICOKMX TEXHOJIOTUIL, U B TAKUX CTydYasx TeMa 4allle BCeTo
CBsI3aHa ¢ ropofiamu iepBoro nopsnka. Hanpumep: 1) «[EFr—JiiRHY
SENA > (ucroanmnk: «FYEEHIR EFE R EEE B 554 #»), nepeso-
INTCA KaK «BeAYLIMX CIelMaNINCTOB IepBOKIACCHOTO MEXXIYHApOIHOTO
YPOBHA B Hay4HO-TeXHUUecKoit cheper; 2) « W5 [HEHNFINZ» (nctou-
Huk: SRR AR S ), mepeBopmTcs Kak «mpuBiie-
KaTb KUTAVICKMX U 3apyOeXHBIX BBICOKOKBAIV(PNUIIMPOBAHHBIX CIELIU-

amucToBy; 3) «BAE— AL R RIS S I FE A 5B A
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{EHANA» (ncrounmk: «FEEHTR R IR . BIEHT 5 4 #5»), nepeso-
murcs Kak «Hajio nckath n npuBiieKaTh BhICOKOKBaMMPUIMPOBAHHBIX
CIIELIMAJINCTOB, TOTOBUTH TAKMX CIELUA/MNCTOB 1 3a/IeliCTBOBATh UX B
Tpollecce pean3alun CTpaTernyt MHTETrPalMOHHOTO Pa3BUTUA». 4) « A
Bl 2N AA VR TTR (merounnk: S5 m /KPR E S H
55»), IEPEBOIUTCA KaK «BHECTU BK/IAJ B IIOITOTOBKY GO/IBIIETO 9MC/Ia
BBIJIAIONIVXCS HAYIHbIX KaJ[POB U CIIENUA/INCTOBY.

T1o cpaBHEHMIO CO CIOBOM CIEL[MAINCT, CIOBO TIPO(ECCHOHAT IMEET
6oree MMPOKMiT TuanasoH s onpenenenns « A\ 4 ». Hanpumep:

1) FBJR5E FERANS I TN A A A LEAK > (ncrounnk: 557
SEILEZKCERNE B ST HE» ), nepeBouTes Kak «9peKTUBHO OpraHu-
30BBIBATh LIMPOKME KPYTH 4IEHOB MAPTUH, KaJ[POBBIX PAGOTHUKOB 1
npo¢ecCcHOHaIOB pas3INYHbIX IPOoduIe»;

2) GEJHERAMIES N FNAE SN S N A SRR RS A
R RS (uerounmi: « ST FRIA EBLEL 55 DY 4 ST
BTN A AR B S iR I BT 284 »), mepeBopmTcst Kak «CKOHIEH-
TPUPOBATH BCE CU/IbI BBIJAIOIVXCS IPO(ECCHOHAIOB PasNIHOro Ipo-
s, HAXOFAMXCA KaK B IIAPTHY, TaK U BHe €€, Kak B Kurae, Tax u 3a
py6e>1<0M VIS Y9acTVs B BeJIMKOM 60pbOe mapTum 1 Hapopar;

3) HEMEGIFEZTFHFHRNA> (ucrounmk: il FATHIACNA TR
F LSS B 284 »), nepeBonnTcs Kak «npuBeKaTh mpodeccuo-
HAJIOB, KOTOPBIX HE XBaTaeT B CTPAHE».

[epesop cnoBa « N7 kak «mpodeccnonan» B KOHTEKCTE TeKCTa
IJIABHBIM 00pasoM He Jie/laeT CTPOroro pasrpaHnyeHns o KOHKpeT-
HOMY TUITy Ta/JIQHTOB, & TAK)KE He PasinvaeT BHYTPEHHUX VIU UHO-
CTPaHHBIX NpodeccroHanoB, paboramwmux Ha 6maro OTedecTBa M
npuesxaromux B Kurait pagu 6orarcrsa. BMecTo 91010 4acto ucrnons-
3YIOTCsL Pa3/MyHble IIpyU/IaraTeibHble /IS ONMCAHNSA Pa3HOOOPasHBIX
KBa/IMPUKALUIT, TAKUX KaK Pa3HOro poduis u T.4.

B laHHOM TeKCTe C/IOBO «Ta/laHT» B KauecTBe epeBoyia cioBa « A /4 »
BCTpPeYaeTcsi BCErO TPY Pasa, B OCTAIBHBIX CTyYasiX OHO UCIIO/Nb3yeTCA B
3HayeHny TanaHT. Ha rry60KkoM ypoBHe CIOBO TaIaHT 6/IM3KO K 3Hade-
HIUIO C/IOBA CIIELUA/IACT U O3HAYAET YeNOBeKa C BBICOKUM Mpodeccno-
Ha/IbHBIM ypoBHeM. Harpyumep:

1) «REFEE R AR AHA A IS (ucTounnxk: «Z2=[H FH A
TN A BT B 0BT AR 0 28 4 A T SR AR N A LA E B
HTEREE 45 i » ), mepeBonuTCA KaK «HEYKIIOHHO CO3/jaBaTh 6/aro-
IIPUATHYIO CPey, 06eCIeunBaIONIYI0 pacio3HABaHMe Ta/TaHTOBY, HO B
TIOCTIEM[YIOlEeM OTIMCAHNE «TMAHTa» B 9TOM KOHTEKCTE YKa3blBaeT HA
YesoBeKa, TIPEeAHHBIM UCCTIEIOBAHNIO CBOEll podeccui.
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2) IR S N A A A Ty (metounmk: «23TH B
WA A AR B S iR 2 h A i SR AN A TR B B
TG B2 4 »), epeBoIUTCA KaK «yCKOPATDH TeMITbl TIOCTPOEHMs
BaKHOTO MUPOBOTO IIEHTPA TA/IAHTOB Ul NHHOBAIIVIOHHBIX BBICOT.

3) « NA 58 (uctounux: «2x[f EIHTHTIARN A TAEST B Hi%
B ET 25 5 A T BE AT I AR N A AR B B ik B 25 it » ), mepeso-
IUTCA KaK «Iep>KaBa TaTaHTOB.

B apyrux cydasx TakxKe MCHOIb3YeTCs ero npuararenbHast Gpopma
«TaJIAHT/IMBBII» [JIS ONMCAHV JTIofel B 3HaueHUM « A\ 7 ».

B [IaHHOM TeKCTe eCTh OIHO TIPEJIOKEHNE C JIOTIONHUTETbHBIM S71e-
MeHTOM (IIPUIOKEHNEM ), KOTOPOE BCTPedaeTcsi BCero ofuH pas: «JfiiH
Uz i RN 710252 1 = 35308 B A & 2R B RE A A >
(ucrounuk: « I ITESEHIHE ML T2 S FH)5»). Ho-pycckn ato
IPeMIOKEHNE MOXKHO MePEeBECTH Kak: «B cTpaHe 4enoBex ¢ BbICUINM
obpasoBaHueM i 06/IaJAIUX PA3TNIHBIMU TPOQeCCHOHATBHBIMI
HaBbIKaMI». 3iech yoTpebseTcs o6umit Tepmut mst « N 7 », 6es mie-
peBopia coBa « A\ 7 "» Kak crienuanicta win TajaHTa Ha PyccKmii A3bIK,
a KaK «4eJIOBEK C KaKMMM HaBbIKaMI». « 3210 BB I AA» u «I
BERLH BRI A A » snech pasHble moam, HaI0 COOTBETCTBEHHO
[EPEBOMIATCA KaK CIELUANICT C BbICIIEM 00pasoBaHyeM 1 mpodeccn-
OHaJI C Pa3HBIMH CIE[VA/IbHBIMI HaBbIKaMi. TakuM 06pasom, TIpu uc-
nonb3oBarnu 06oux Tumos « A 74 », Kommynnctinueckas maprus Kuras
NOMYEPKUBAET, 4YTO 062 TUIIOB CHaYa/Ia ABIAKTCA OOBIYHBIMU TIOTbM,
a 3aTeM y)Ke CTAaHOBATCA CIENUAINCTAMU. ITO TIEPENAET 3HAHME O TOM,
uro Kurait yBakaeT 11 1leHUT Pa3HOOOPA3HBIX CIIELMA/TNCTOB B Pas/ny-
HBIX 00/IaCTAX.

5. 3aknroueHne

B HMoknage XX cpesga Kommynuctudeckoit naprum Kuras nop-
4EpKMBaeTCs, YTO, HAyKa ¥ TeXHOJIOTUS — 3TO IlepBasg IPOU3BOIN-
Te/IbHAA CUJIA, @ YeOBEYECKMI KalluTaa — IepBBII pecypc, a TakxkKe
YTO MHHOBALMM — IIepBas ABIDKyWIasa cuna. HactoATenbHo peann-
30BBIBATh CTPATETUIO Pa3BUTUA 00pa3oBaHNA M HAYKM, CTPATETUIO
CO3[IaHMsA CUJIBHOTO YeJI0BEYECKOTO KalliTana ¥ CTPaTeruio pasBuUTusA,
OCHOBAHHOTO Ha IHHOBALIMSIX, ¥l OTKPBIBATh HOBbIE 00/1aCTU PasBUTHS
Y HOBbIE ITy TV Pa3BUTMN, HEIPEPBIBHO (GOPMUPYS HOBbIE IBUTATE/N
Pa3BUTHA 1 HOBBbIE IperMYylecTBa pasButus. B kaure Cu LsuHbnnHa
«O rocymapcTBeHHOM ympaBieHuy IV», B OTHOIIeHNUN ITepeBOfia Tep-
muna « N4 » (talent) B pasnuuHbIX KOHTEKCTAX U TEKCTAX, ClleTaHbl
TIIaTenbHble BIOOPHI. C OHOI CTOPOHBI, 3TO OTPakaeT BHUMaHUe
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KommynmcTnaeckoit maptuy Kutas K Hal[oHaIbHBIM U JJaXKe I106a/Ib-
HBIM Ka/IpOBBIM paboTaM u nepenaét B Mup mpero Kuras o «ieHHOCTH
Ta/IAHTA, 3aIJITe TA/IAHTA, YBOKEHNN TA/lAHTA VI PAaBEHCTBE TalaHTa».
C [pyroit CTOPOHBI, 3TO TaKXe ZeMOHCTPUPYET IpOosBIeHNe Tpebo-
BaHUIl B OTHOLIEHNN CIIPOCA HA KaJpbl B YCIOBUAX PETMOHATBHOTO
knactepa Kuras B pasmepe 9,6 MUIIMOHA KBaIpaTHBIX KUTIOMETPOB: B
menbTe pexn WKyL3sH, SIHIBHI U B ceBepO-3amaHbIX paitoHax Knras,
TaKVX KaK pa3BUTHE CIEIVATICTOB B o6mactu VIHTepHeTa, PUHAHCOB,
BBICOKVX TEXHOJIOTMII U APYTUX cepax, a TaKKe Ha CeBEPO-BOCTOKE I
ceBepo-3anaje Kuras, Takux Kak IPOMBIIITIEHHOCTb, aBUALINS, KOC-
MOHABTHKa, XKeJIe30 U CTaJlb, CeIbCKOEe XO3SMCTBO 1 Apyrue cdepsl.
HexoTopble Kafpbl TpeOyIOT 06pa3oBaHNA BLICIIETO YPOBHA, HO He-
KOTOpbIe TPeOYIOT MHOTO/IETHETO OIIBITA IPAKTIYeCKOI paboThI, TAKMX
KaK Kypbepbl 1 peMecieHHNKI. Knrait o6/majjaet TamaHTaMu BO BCex
OTpPAaC/IAX, U sAB/IeHNe KOHIIEHTPALMM TaTaHTOB SIBHO BbIpa)keHo. Pa3-
nudHble TiepeBofpl TepmuHa « A 7» (talent) Taxke 0TpaXkaioT MHOTO-
obpasue CTPYKTYpbl KUTAICKOI IPOMBILIJIEHHOCTI U 00eCIIeYnBaloT
«KapTy TPYAOYCTPOWCTBA» [/l MHOCTPAHHBIX Ta/lAHTOB, KOTOPBIE XO-
TST HaWTH pabodre MeCTa 1 MCIIONb30BaTh cBou HaBbIkM B Kurae. Ha
BOCTOYHOII 1 10XKHOI1 yacTsax Kutas, « N 7» nepeBopurcsa kak crerm-
JINCT, Ha CeBEPHOII 1 3amafiHoil yacTsax,» A 7'» mepesogmTcsa Kak mep-
COHAJI, 4eJIOBEeK C BHICOKMMY HaBbIKaMI. B apTMitHBIX TOCyHapCTBEH-
HBIX lenax, « N 7» nepesopmTca kak kanapbl. AHTOHMO [MleHC B cBOeM
Tpyne «Hauusa-rocynapcrso u Hacunmme» (“Nations and Nationalism
and Violence”, Anthony Giddens, 1998: 254) yTBep)zaeT, 4TO pasBu-
THe TOCYlapCTBa HeM30eXKHO COOTHOCUTCS ¢ (OPMMPOBAHNEM CTUIIA
pednt, ¥ CTU/Ib peuy KOHCTPYKTUBHO GOPMUPYET BIACTb FOCYAAPCTBA.
PasButne Knrast Kak rocygapctsa 1 npeicTaBieHne ero KagpoBbIMu
UiesAMI TIPY BHEIIHEM IIepeBofie 0003HavaeT «IIpaBo Ha peub» Kuras
B 00/1aCcTV KaJpOBBIX [IeTI.
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Kaknm 6611 Annexcanyp Hukonaesid OcTpoBCKimit Kak ApaMarypr u
nepeBofgunk? Kakyo posb UTpai 1 Urpaet o CUX IOP PYCCKMIA SA3bIK B
Mupe HayKu 1 o6paszoBanua? C KaKVMU OCHOBHBIMY BBI30BaMU CETOJHS
CTAJIKMBAIOTCA TIPENofaBaTeIN PYCCKOTOo A3bIKa M MHOCTpaHHoro? Ka-
Kyie BOIIPOCBI HeOOXOAMMO YYUTBIBATD IIPY IOfTOTOBKE YCTHBIX U IINCh-
MeHHBIX HepeBogunKoB? Kak copmupoBars «mepeBomumka udposoit
anoxm»? Kak KynbTypsl B3auMOJeICTBYIOT B YC/IOBUAX MEXKYIbTYp-
Holt KoMMYyHMKanm? Kak pycckas KynbTypa IpeficTaB/ieHa B MIPOBOM
Ky/IBTYPHOM IIPOCTpaHCcTBe? MexXayHapogHas HaydHasa KoHpepeHuns
«Pyccknil A3BIK U KyIbTypa B 3€pKajle epeBOofa» TPAAUIIVIOHHO BBI-
CTYINIA IVIOMIATKOI /I IIOMCKA OTBETOB Ha 3TU ¥ MHOTME IPYIVIe BO-
IPOCHI, @ TAKXKe [/ 00MeHa MHEHVAMM Vi OIIBITOM.

YdacTHUKN KOHpepeHUnN (y4éHble, IPAaKTUKYIOLIVE TIePeBOLYN-
KU, IPeTofjaBaTe/ly U aCIMPAHThI) 0OCYAVIN TaKye BayKHbIE TEMbI, KaK
IMJAKTUKA [IepeBOfia, IPOTUBOCTOAHNE VS COTPYSHIYECTBO YeTOBeKa
¥l MAIVHbBI B 310Xy OYPHOTO pa3BUTHA MICKYCCTBEHHOTO MHTENICKTA,
B3aMMOJIEVICTBYIE KY/IBTYP ¥ OCOOEHHOCTY MEXKY/IbTYPHOI KOMMYHM-
Kalluy, POJIb PYCCKOTO sA3bIKA KaK sI3bIKA ME)KHAIVOHA/IBHOTO OOIeHIA.

MexnyHapogHas HayyHas KoH(pepeHs cobpana 6omee 100 ydact-
HMKOB — JIOK/TaYMKOB U CTyLIaTeNeil — CIeIManucToB B 0671acT Te-
opuy, IPAaKTUKU ¥ IVJAKTUKA IepeBOfa, TMHTBUCTUKI, MEXKYIbTYp-
HOJI KOMMYHUKanvy, npenogasannsa PKV. B xkondepennm npuasam
ydJacTue CelMaaucThl U3 pAfa cTpaH — ABcTpun, bonrapum, Ipennn,
Wcnanuu, Kuprusun, Kuras, O6penuuéHubix Apabcknx IMuparos,
[Takncrana, Tajpkykucrana. Y4acTHUKY KOHPEPEHIUN TakxKe Mpei-
CTaB/IA/IM y4eOHbIe 3aBeleHNs I HaAyYHO-UCC/IeOBATeIbCKIE [IeHTPhI
pasnu4HbIX ropofos Poccuiickoit @epgepauym: Apmasupa, Boponexa,
MpkyTtcka, Mocksbl, Hanpunka, Hyoxkaero Hosropopa, HoBocubmnpcka,
Cankr-Ilerep6ypra, CapaHcka.

B aToM ropy, KaK u B IPOLUIOM, KOH(EPEHIUA COCTOSANACH B I'M-
OpunHOM popMaTe: HayIHbIE JOK/IA/bI ObUIN IIPEACTABICHbI KaK B Tpa-
AMIVIOHHOM OYHOM (popMarte, Tak U B JUICTAaHIIIOHHOM PeXIMe.

Pabotry KoH}epeHIN OTKPBUI IpefceaTelb OPraHN3aIOHHOTO
KOMMTeTa, AupeKTop Bricuieit mKkosbl nepeBoa (pakynbrera), akae-
MUK Poccmiickoit akagemMuu 06pasoBaHus, 3aC/y>KeHHBIIT Ipodeccop
MTIY umenn M.B. Jlomonocosa H.K. [ap6oBckmit. B mpuBeTcTBeHHOM
obpallleHNM OH KPaTKO paccKasasl y9acTHMKaM KoHpepeHuy 06 ncro-
pyM NIpOBefeHNA NPeAbIIYLIX MEPOIPUATUI U BRIPA3NU/I HalleX Ay Ha
IUIOJOTBOPHYIO PabOTY B HBIHEIIHEM TOfY.

Axapemuk PAO H.K. [ap60Bckmit BBICTYIIMII B paMKax IepBOTO
njeHapHoro 3acefanuA. OH npepcTaBui Joknaj «TeaTp nepesopar,
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B KOTOPOM IIOYEPKHYII, YTO IIepeBOJYeCcKas [IeATeIbHOCTb HEPEIKO
CPaBHMBAETCS C VICHIOTTHUTEIbCKUM UCKYCCTBOM. OH IIPOBET aHAIOTUIO
MEXXY TeaTpOM U IIepeBOJOM, OTMETHB, YTO TeATp — 3TO IIPEX/ie BCETO
MHO>KECTBEHHbIE CBAA3Y CO 3pUTENEM, B TO BpeM: KaK IIepeBofi — 3TO
KOHTAKT C YMTaTesIeM I1ePEBO/IHOTO Pe4eBOro MIpOu3BeleHNA.

KoHdepenunio npomgo/pkm IieHapHbIN JOK/Ia TepMaHCKOTO, aB-
CTPUIICKOTO PYCCKO- ¥ HEMEIIKOA3BIYHOTO [109TA U IIepPeBOfIMKa, IIpe-
nopiaBaTens Bricuieit mkonel nepeBopa (pakynbrera) A.A. Hunbepra
«“OT 3TUX C/10B MpoTATKMBa HUTD...” [1033us B mepeBofe». [Ipodec-
CUIOHAJIbHBIN YTELl, Yeil TPy, OTMEYEH PAIOM MEX/YHAPOJHBIX IIPEMMIA,
pacckasas yqyacTHUKaM KoHQepeHIuyu 06 0cOO€HHOCTAX NepeBojia Io-
3TUYECKUX TPY/IOB U T€X CI0OKHOCTSAX, C KOTOPBIMM OH CaM CTa/IKMBaJICA
¥ CTJIKMBAETCsI B CBOEYI IIepeBO/iIeCcKoit essTenpHOCTI. A.A. Huibepr
MPOYNTA/ HAU3YCTb HECKOIbKO CTUXOTBOPEHNII HA PYCCKOM A3bIKE I
CBOM IIepeBOJbI Ha HEMELIKIIA.

Bce nneHapHble JOKIa/ibl BBI3BANM OXUBJIEHHYIO TVICKYCCUIO U
3aMHTepeCcOBa/IM BCeX YYaCTHMKOB HAy4YHOTO MeponpuArusa. Pabory
KOH(epeHIIUN IPOO/DKIIIN 3acefaHNsA B paMKaX CEeKI[Mil, OpraHn30-
BAHHDBIX I10 IIPeBAPUTENbHO OIpefie/IEHHBIM HaIlPABIeHUSM.

LlenTpanbHOl Ha KOH(pepeHIY cTana HayyHas cekuys «K 200-te-
tnio A.H. OctpoBckoro». [loknagunkuy, npefcTapasiomye Boicuryio
KOy nepeBofa (¢pakynbreT) U GaKkyIbTeT MHOCTPAHHBIX A3BIKOB I
pernonosenennsa MI'Y umenu M.B. JlomoHOCOBa, B CBOMX BBICTYII/IE-
HuAx onucamu Anexcazipa Hukomaesnya OCTpoBCKOro Kak IMYHOCTD
MHOTOTPAaHHYI0, IIOCKO/IbKY OH ObI/I He TOJIbKO BBIJAIOLIVIMCS JipaMa-
TYProM, TBOPYECTBO KOTOPOTro 00YC/IOBUIIO ja/IbHelIIee GOopMUpOBa-
HIe PYCCKOTO HAIIIOHAJIbHOTO TeaTpa, HO U nepesogunkoM. OH cos3-
[ajI MOPsfiKa COPOKA MEePEeBOOB U IIepefie/IoK C Pa3/INIHBIX SA3BIKOB:
AHIJINIICKOTO0, UCIIAHCKOT'0, UTATbsAHCKOTO, IATMHCKOTO, YKPAMHCKOTO
u ¢ppanIysckoro. B pamkax paboThl HayYHOI CEKIUM YYaCTHUKU KOH-
(depeHIVM y3HAIN O TOM, KaK B TBOPYECTBE [paMaTypra BOIJIOIEHbI
00BeANHAIONIVIE VIJIEU PYCCKOI KY/IBTYPBI; KAKMM 00Pa3oM «IIepeBOJIbI»
€ro IbeC Ha fA3bIK COBETCKOr0 KMHeMarorpada BOCIPUHMMAIOTCA K-
TalICKOA3BIYHBIMU CTyHeHTaMy; 4To oTandano A.H. OcTpoBckoro kak
[epeBOAYMKA; B KAKOM IIepPeBOfie YNTAIOT €ro MbeChl IPefCTABUTENN
APYIUX KYJIBTYP.

B pamkax koHepeHIVM TaKoke paboTam U Jpyrue Hay4dHbIE CeK-
myn: «PyccKuit A3BbIK: A3BIK HAYKM U 00pa3oBaHys»; « [paguiym v ”HHO-
BaIlJM B COBPEMEHHBIX KOHIIETINAX 00YUeHVSI MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY»;
«Teopmus, MeTogonorus u AUAKTUKA ITepeBofar»; «Bompocsl B3anmo-
IeficTBUA KyIbTYP B MEXKbA3BIKOBOI KOMMYHUKaLUN»; « KOorHMTHUB-
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HBIiI IOAXO/] B IMHITBUCTYKE U HayKe O IlepeBofe»; «Pycckas kynpTypa
B MMPOBOM KY/IBTYPHOM IIPOCTPAHCTBe»; «IlepeBof Kak BeKTOp Hay4-
HBIX 3HaHMI U KYIbTYPHBIX IleHHOCTel». [lok/Iansl, mpefcTaBeHHbIe
B paMKaXx IlepeYMC/IEHHBIX BbILIEe CeKLIMIL, KaXK/blil pa3 3aBepIlajich
MIVPOKUMMY JUCKYCCUAMH, YTO MOATBEP)KaeT aKTyalTbHOCTDb ¥ CBOEB-
PEMEHHOCTD IOHATHIX BO BpeMsi paboTbl KOHpepeHInu npobdnem un
BOIIPOCOB.

MopepaTropamMy paboTbl HAYYHbBIX CEKI[UI BBICTYIVIIN YIEHbIE U
npernogaBaTeny Bricuieit mkosbl nepesopa (paxynsrera) MI'Y umenn
M.B. Jlomonocosa: akafeMuk PAO Huxomnait KoncrantuHosny Iap-
60BcKuit, mpodeccop Jlapuca Anekcanppona MaHepko, goreHT H0nus
Huxonaesna Konbuiosa, gouent Onbra Jiropesna Koctukosa, oLeHT
Mapuna BukroposHa Kynbrasuyk, nonent Okcana ViBaHosHa JIbITKH-
Ha, poueHT Enena MuxaiinoBHa Memkosa, foneHT Esrennii leopruesnu
Topcykos, crapumuii npenogasaTtenb Mapusa Bragumupossa bacosa,
crapmuii npenogasarenb Ceernana AHxpeeBHa JKryHépa, cTapimnii
npenopasarenb [anmHa MuxainosHa J/InTBuHOBa, Ipenogasarenb Ba-
nentuHa BacunbeBHa Bongapenko. Mogeparopamu 6bUIN 11 TOCTY KOH-
depennuu: mpodeccop Enena AnpbeproBHa AnekceeBa (BopoHexckuii
rOCyHapCTBEHHBIN YHUBepcuTeT), mpodeccop Bepa Erenpesna [opiu-
koBa (VIpKyTCKMit rOCyZapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET), foueHT Hatamms
BukroposHa Ilymkapésa (Cankr-IleTepOyprckmit rocygapcTBeHHBII
YHUBEPCUTET).

TearpanbHas crygusa «Metamopdo3bl» Bpicieli MKObI epeBofa
(pakynbreTa) mpepcTaBIIA TUTEPATYPHO-MY3bIKaTbHYI0 KOMIIO3UIIVIIO
«JIro6uTe U BBI TeaTp, KaK JII0OMM ero MbI?», IPUypOYeHHYI0 K 10-71e-
THUIO CYIeCTBOBAHMA TeaTpanbHON CTYyIVN. 3PUTENN YBUAEIN HOMepa
U3 CIIeKTaKJ/lell pas3IMYHbIX JIeT, KOTOpble TOTOBUINCD U TOKa3bIBA/IUCh
y4dacTHuKaMu TeaTpasbHOI CTYUM Ha Pa3/INYHBIX 3apYOEKHBIX 1 OTe-
YECTBEHHDIX MEPONPUATUAX U IIOIIAJKAX: EBPOIEICKIIL CTYLeHYECKII
¢dectuBans «JIpysbsal Ilpekpacen Ham coros!» (2015-2017 rr., . BapHa,
Bornrapus); MexiyHapogHbIil HAyYHO-00pa3oBaTenbHbIl popyM «S3bI-
ku. Kynsrypsr. [lepeBop» (r. Komorunm, Iperus, 2021 r.; 1. 3BeHuropos,
Poccus, 2022 1.); MexxpyHapopHast HayuHas KoHpepeHusa «Pycckmit
A3BIK U KY/IBTypa B 3epKase nepesofa» (. Admnsl, Ipenus, 2017 r.;
r. 3Benuropop, Poccus, 2022 r.); MexyHapogHast KHYDKHAS ApMapKa
(r. Canonnku, Iperus, 2019 1.); MOCKOBCKMIT TOCYAapCTBEHHBIN YHIU-
BepcuteT uMeHr M.B. JlomoHocoBa (1. MockBa, Poccus, 2017-2023 1.);
Dpaxuiicknit yansepcuteT umenn Jlemokpura (r. Komornnuy, Ipenns,
2019r.); [TanbeBpomnerickuit yuusepcureT AneripoH (. bans-Jlyka, boc-
Hus u leprierosuna, Peciyonuka Cep6ckas, 2019 r.); neHTp MoCKOB-
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ckoe pgonronerne B IO>xaoM bytose (1. MockBa, Poccns, 2022, 2023 rr.).
Tearpanbras cryams «MeTamopdo3bl» IIpefcTaBUIa Ha CIIeHe OTPBIBKI
u3 criektakiert «Bonme6nsiit Mup A.C. ITymknHay, «£ cepauem HuKorna
He 1ry» (MocBAMEHHBIN X13HM 1 TBopuecTBY C. Ecennna); «IlepeBop;:
PpeMecrIo, UCKYCCTBO, XXU3Hb...»; «[leTCTBO U IOHOCTDb B OTHe» (IIOCBSA-
ménnblit [JHio [To6enpr); HOMepa 13 CIIeKTaK/Iel, IpNypOoYeHHbIX K [ony
nuteparypsl B Poccun n logy poccuiickoro KiHo.

3a HY pabOTBI CEKIUIT JOKIAMYMKA U CITyLIATeNN U3 Pa3HBIX TO-
ponoB Mypa o6MeHAMMCh MHeHMsAMY 0 TBopuecTBe A.H. OcTpoBckoro;
HOZIe/IVIVCh HAOMIONEHNAMY Y Pa3MBIIIIEHNAMI OTHOCUTEIBHO IPO-
IIJIOTO, HACTOALILETO ¥ OYAYIIero mepeBog4YecKoll JesTeIbHOCTY; pac-
CMOTpEJIN MICTOPUIO ¥ COBPEMEHHOE COCTOSIHME PYCCKOTO A3bIKa, IIPO6-
JIeMbl 00y4YeHVS PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY M KaK POHOMY;
ob6cynunn cynbObl IpOU3BEfeHMIT PYCCKOI TUTEPaTyPbl B MUPOBOM
KY/IbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE; IIOAHSIN aKTya/IbHbIe BOIIPOCHL AU/JaKTH-
KM TIEPEeBOJIa B COBPEMEHHBIX YC/TOBMAX.

Vrorn paborsl KoHepeHIMM OABEIN IpeficeaTe/lb OpraHn3a-
IIMIOHHOTO KOMUTETa, AVPeKTOp Bricireit mkosbl epesopa (pakynbre-
Ta) akajeMuk Poccumiickoit akagemun o6pasosanusa H.K. Tap6osckmuii,
3aMeCTUTeNb IpefcefaTe/sd OpraHNM3allIOHHOTO KOMUTETA, JOLEHT
O.J. KocTukoBa, a Takke MOJlepaTopbl Hay4yHBIX cekiuit. OHM oTMe-
TVUIY HMIMPOKYIO IPOOIeMaTUKY JOKIAL0B, C KOTOPBIMY BBICTYIA/IN
HaYMHAIOLIVE Y ONBITHBIE UCCIeOBATeNN, a TAKXKe OOJIbIION MHTepec
BCEX YYACTHUKOB KOH(epeHIIMY K aKTya/IbHbIM BOIIPOCAaM, TOTHATBIM B
BbICTYIIeHMAX. [Ipencenarens opranusannonHoro komureta H.K. Iap-
6OBCKMIT BBIPaswI 0JIarOApHOCTD BCEM IOK/IAUMKaM U Y4aCTHUKAM
KOH(epeHIUN 3a MHTepeC, HeM3MEHHO IIPOSIB/IAeMBIN K TaHHOMY Me-
POILIPUATHIO, @ TaKXKe M0O/IarofapuI BCeX YWIEHOB OPTraHM3aLMIOHHOTO
KOMUTETa 32 IIOATOTOBKY KOH(epeHIMN: 3aMeCTUTeNell IpefcefaTes
oprxomuteta gouenta M.H. Ecakosy u gonenta O.M. Koctukosy, une-
HOB oprannsanyonHoro komurera O.C. Kanammny (Poccnitckas akape-
mus ob6pasoBanus), M.B. bacosy, [I.C. 3urmanrosuy, K.H. Koanesy,
C.E. Korosy, E.Jl. Jleonenkosy, B.JI. J/Iutapenko, A.JI. ITaxa, B.JI. ITomno-
By 1 A.JI. CenesHeBy (Bbiciuas mkosna rnepesopa).

Taxoke Ha TOP>)KeCTBEHHOM 3aKPBITUY KOH(EPeHIVI BBICTYININ
npodeccop E.A. AnexceeBa (BopoHeXXCKuil rOCyfapCTBeHHBIN YHU-
BepcuteT, I. Boponex, Poccus); nmpodeccop B.E. Topmkosa (VpkyT-
CKMII TOCYAapCTBEHHBII YHUBEPCUTET, I. VIpKyTck, Poccus); mpodeccop
X.JI. ITam6e3oma (Poccuricko-TampKMKCKMit (CTaBSAHCKII) YHUBEPCUTET,
r. lymanb6e, Tamxukucran); gouent M.E. Koposkuna (MockoBckuit
TOCYapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEX/AYHAPOAHBIX OTHOLIEeHNIT (YHMBeEp-
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curer), I. MockBa, Poccus); mouent E.M. MemikoBa (MOCKOBCKMIT TO-
CyOapCTBeHHBbIN YHUBepcuTeT uMeHu M.B. JlomoHOCOBa, I. MOCKBa,
Poccus). Oum Beipasuay rny6okyo 671arofapHOCTb OpraHN3aToOpaM
¥ Y9aCTHMKAM KOHQpEepeHIVN ¥ IOJYePKHYIIN, YTO eXKerogHas KOH-
depennua «Pycckmil A3BIK ¥ KY/IbTypa B 3epKajie IepeBOofia» SABJIACT-
€51 Ba)KHBIM Hay4HBIM MEPOIPUATHUEM M J/IA IpelofaBaTenei, u I
HepeBOIYMKOB, U JUIsI (PUJIONIOTOB, U [/ IHIBYICTOB, U [/I BCEX TeX,
KOMY JJOpOTM pPyCCKas KY/IbTypa ¥ PyCCKIIA A3BIK, M BBIPA3WU/IN HAJIEXKTY
Ha BCTpeuy B OyayieM ropy Ha XIV Mex/yHapofHOI KOH(pepeHIn
«Pycckmit 43bIK M KyIbTYypPa B 3epKajie IIepeBofiar.
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12 anpens 2023 rofa cOCTOAIOCH 3acefianme ceKium « Teopus, ncro-
pYsI M METOHOIOT S IiepeBoia» Ha 16meitHoi XXX MexxayHapogHoit
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«JlomoHOCOB» B Bricmieli mxkose nepesoga MI'Y nmenn M.B. Jlomo-
HOCOBA.

KondepeHnnus oprannzoBana B paMKax Mex/[yHapOZHOTO HAyYHO-
ro Mosnof&xHoro popyma «/IoMoHocoB-2023» CTyaeHYeCKIM COI030M
MoOCKOBCKOT0 TOCyJapCTBEHHOTO yHUBepcuTeTa uMeHu M.B. Jlomono-
COBa U MO pasfieNIeHNAMU-YIaCTHUKAMY; OHA IPOXOJUT B IIPENgBEPUN
npa3gHoBaHMit 270-1eTusA MOCKOBCKOTO rOCyIapCTBEHHOTO YHUBEPCH-
Teta uMeHy M.B. J/lomoHoCOBa.

3aceflaHNA CEeKLMM OTKPbIBA/NNUCh NPUBETCTBEHHBIM CIOBOM K
yuacTHMKaM KoH(pepennuu [Ipencenarens OprkoMureTa 1 SKCIEPTHO-
O COBeTa CeKIVM, iupeKTopa Bricieit mkomb nepeBopa (¢dakynbrera)
MTI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa, akageMuka Poccniickoit akageMnum 06-
pasoBanus Hukomnas Koncrantunosnya [ap6oBckoro.

Pa6ora cexuyu B 3TOM rofy Obl1a OpraHM30BaHa MO CIEAYOLINM
HaIlpaBlIeHUAM:

o O6mas Teopys, UCTOPKA ¥ AMAAKTHUKA ITepeBoyia (mopcexny 1),

o MeTtoponorus nepesoaa. l{ndpoBbie TeXHOIOIMM B IepeBOfe

(momcexius 2),

o Xy[moXeCTBEHHBII ITepPeBOJ: MEeTOABI VI KpUTHKA (IoficeKuus 3),

 CpaBHUTe/NbHAA MMHTBUCTYUKA VM AVCKYPCONOrNA (MOLCEKIVA 4).

B pamkax pa6ors! nopcekuuu 1 «O61ass Teopust, UCTOPUS U K-
JAKTHKa IepeBOofia» ObIIO 3aCTYILIAHO BOCEMb JJOK/IA/IOB, TOCBSALIEHHBIX
Pa3IMYHBIM aclleKTaM MHOTOTPaHHOI MepPeBOJYECKON AeATENTbHOCTM.
B moxnagax yJaCTHMKOB IOJIy4MINM OCBellleHNe TaKye Ba>KHble I
TeOpUM, UCTOPUN U JUAAKTUKY IIepeBojia BOIIPOCHI, KaK JMCIIOIb30Ba-
HIIe BUIEOUTP-CUMY/IATOPOB Ha 3aHATHUAX 110 HAYYHO-TeXHNYECKOMY
nepeBofy, ocobeHHOCTH nepeBosia KopaHa, He06X0OAMMOCTD CO3/IaHN
u nepecMoTpa nepesogos Hosoro 3asera, ponb AUIIOMaTUYECKOTO
IepeBOoJia, OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKI M CTAHOBJIEHE 9KOJIOTMYECKOIA
Mofenu nepesofa B Knrae, 3Bo/mons yCTHOTO CMHXPOHHOTO IIepeBOJa,
a TaK>Ke MICII0/Ib30BaHMe IIepeBOIYECKIX KOMMEHTapUeB KaK OFHOTO 13
BO3MOYXHBIX UHCTPYMEHTOB IIepeBOAYMKA.

YJleHbI SKCIEPTHOTO coBeTa 0c060 oT™MeTNm Joknaj CraHucasa
Nropesnya ApuiieHko «Bo3MOXHOCTY MCIIONIb30BAHMUS MaTepUAIOB
BUJIEOUTP KaHPa CUMYJIATOP Ha 3aHATUAX M0 HAayYHO-TEXHUYECKO-
My nepesony» (Bricuras mkomna nepesona (dakynbrer) MI'Y nmenn
M.B. JlomoHocoBa) 1 noknaj Anekcess Augpeesnda Vsorosa «O He-
06XOAVIMOCTH CO3[JaHMA 1 epecMOTpa HOBO3aBETHBIX IIEPEBONOB Ha
OCHOBe JIaHHBIX COBpeMeHHoI1 Tekcronoruu Hosoro 3asera» (Puo-
norndecknit pakynsrer MI'Y mmenn M.B. JlomoHOCOBa).
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B xope 3acemanus nopcexuyu «Metomonorus nepesoga. Lindpossie
TEXHOJIOTUN B IlepeBofie» OBbUIM 3aC/TyLIaHbl JOK/IA/bl YYaCTHUKOB 13
pasHbix roponos Poccun ( Kemeposo, Hyxuuit Hosropon, Ilepms, Ca-
paHck, Tiomens, Yenabunck) u Kuras (Ilekun). Bce moxmanbl Bei3Bamm
JKVMBOJI MHTEpeC y KIOPM M YYaCTHUKOB KOH(EpeHIINN.

B pabore nopcexiym «XymoXKeCTBEHHDIIT IIEPEBOJ: METOMBI ¥ KPU-
TUKa» IPUHSIN Y9acTUe CTYLEHTDI U aCIMpPaHTHl, IpefCcTaBIsaoIe
Cankr-IleTep6yprckuit rocyfapcTBeHHBII YHUBepcuTeT, CeBepo-
Kaxkasckuit QepjepanbHbIil yHUBEPCUTET, [JJOHEIKIIT HAIIVIOHAIbHBII
yHMBepcuTeT ¥ MOCKOBCKMII TOCYRAPCTBEHHDI YHUBEPCUTET VIMEHN
M.B. JlomoHnocoBa. B fok/nafjax y4aCTHUKOB MONY4YM/IN OCBElLIeHE
0CcOOEHHOCTH IepeBofa Kaccudecknx nponssenennit 9.M. Pemapka,
Cunbun [Tnat, A.I1. Yexosa, M. IIpycra, M. IlBetaesoit u JI.H. ToncToro.
Y1eHbI 9KCIIEPTHOTO COBETA BBICOKO OLI€HVIIN IIPeACTaBIeHHbIE JOK/Ia-
bI, OTMETI/IN aKTYa/IbHOCTD TeM HAyIHBIX UCCTIeIOBAHNII Y IIOXKeTaN
y4acTHUKaM KOH(pepeHLN Ja/lbHeNIINX YCIIeX0B B Hay4HOII paboTe.

B pa6ore ITogcekiuy 4 npuHANIO yyactue okono 30 aCIupaHTOB
U CTYJeHTOB Bricmell mxomsl nepesoga (pakynbrera) MI'Y nmenn
M.B. JlomoHocoBa. b 3acymans! 1 06Cyx/ieHbl 10 HayYHBIX JO-
K/IafIOB, 60/IbIIIasA 4aCTh KOTOPBIX IOATOTOB/IEHA KMTAICKVIMU aCTIPaH-
TaMM ¥ Marucrpamu. Ilo MHeHHIO SKCIIEPTHOTO COBETa, IPAKTUYECKN
BCe OK/Ia/ibl OTIMYA/INCh JOCTATOYHO BBICOKMM HAayYHBIM YPOBHEM,
a TpeficTaB/IeHHble B HUX NMPOOJIeMbI 1 ey OBUIN C MHTEPECOM BOC-
HIPVHSATHI AyAUTOPUEIL.

3aK/TIOUUTE/IbHBIM 3TAIIOM CTAJIO MOfIBEJleHVIe UTOTOB PabOTHI CeK-
I[UY, Ha KOTOPOM OBI/IO OTMEYEHO CYILeCTBEHHOE pacLIMpeHIe reo-
rpadun y4acTHMKOB KOH(epEeHIUN II0 CPaBHEHMUIO C IIPOLIIBIM TOLOM,
0011 BBICOKMII YPOBEHb IIPeJCTaB/IeHHbIX JOKIagoB. OpraHnsaTtopst
BBIPA3WIN HafleXX/ly Ha flajibHellllee II0JOTBOPHOE COTPYLHIYECTBO,
BPYYWIN CePTU(UKATDI yIaCTHUKAM U IPAMOTBI Ty YIINM JOK/Ia[9MKaM
CeKLIMY, TTOXKe/Ia/IN YCIIeXOB B HAyYHOI paboTe U IIPUTTIACH/IN YIaCTHU-
KOB Ha C/Ief[yIoLIyIo KOHpepeHIMIo «/IOMOHOCOB».
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JIOMOHOCOBCKUE YTEHU S 2023 ©)
B BBICIHIEN IIKOJIE IIEPEBOIA MI'Y

5 ampens 2023 roga cocTosIOCh 3acefanne cekunn «Teopus u me-
TOJIOJIOTHA IIepeBOfa» B PaMKaX €XerOfHOI Hay4YHON KOH(epeHInn
MockoBckoro yauBepcutera «/IoMOHOCOBCKME YTEHNA».

Pa6ora cexuny, mpnypodeHHOI K IpasgHoBaHyAM 270-1ets Moc-
KOBCKOT'O TOCY/IapCTBEHHOTO YHUBepcuTeTa MMeHn M.B. JloMoHOCOBa,
IpoIUIa B 0YHOM opMarte, ObIIO 3aC/TyLIAHO 6 TOK/IALOB.

OTKpbln 3acefanye nupeKTop Boicuieit mxonbl nepesopa MI'Y aka-
nemuk PAO Hukonait Koncrantunosna [ap6oscknit. Bo BcTynurenn-
HOM CJIOB€ OH KPaTKO MOJIBE/I MTOTY HAy4YHOM JIesATeTbHOCTY (aKy/ib-
TeTa 3a 2022 rof M 06CYAUI OCHOBHbIE €€ Pe3y/IbTaThl C YIaCTHUKAMU
KOHQepeHIuN — npodeccopami, PerofaBaTe/IMI U acIMpPaHTaMI
¢dakynbrera.

B cBoém HayunoM froknazne npodeccop H.K. Tap6oBckuit obparuics
K 9IMCTEMOJIOTMY HAyYHOTO 3HAHMA O NIEPEBOJIE, ONPefieNINB OCHOBHbIE
BeXM pas3BUTHUS Teopuu nepeBoaa B XX Beke 11 MOZPOOHO OCTAHOBUB-
IIVICh HAa K/TIOYEBBIX JUCKYCCUAX, (OPMUPOBABIINX BEKTOP IapajurM
B HayKe O IlepeBofie.

B moxnane npodeccopa Haranun VBanoBHs! [ony6eBoii-MoHaT-
KVHOJI ObUIV ITOKa3aHbl QYHJAMEHTA/IbHbIC Pas/INyiA MY JIEKCUKO-
rpauYecKMY TPAAVLIMAMY COCTAB/IEHNA INHIBUCTIYECKIX CTOBApeit
B Poccun u B Kurae. IlpencraBnensl pe3ynbTaThl MCCIENOBAHUI, OCY-
I[eCTB/IsIEMBIX 1TOJ] pyKoBoacTBOM npodeccopa H.J. Tony6eBoii-Mo-
HaTKMHOI B paMKaX OfIHOTO 13 IIPMOPUTETHBIX HaIlpaB/IeHNII HayYHOMI
IeATeNbHOCTY (aKynbTeTa « [epMMHOIOINA HAYYHBIX AVICLHUIUIVH 1
CIIeIMaTbHOCTeET!, MHOTOSI3bIYHAs IEKCUKOTpapys».

Hoxnan npodeccopa Hapexxapr HukonaeBubl MupoHOBOI 6bUI II0-
CBSIIIEH BOIIPOCAM KOHTPACTMBHOIO aHA/IN3a JUCKYPCa IIPY ITepPeBOofie B
KOHTEKCTe MEeXXIVCIUIUIVHAPHOTO IOAIX0/a K HaYYHbIM MICC/IEfOBAHNAM
B 00/TaCTM TEOpUY NepeBOJa, CONOCTABUTEIbHO TMHTBUCTHUKY U JVIC-
KYPCOJIOTUH.

AKcnonorus nepeBof4ecKoil JesTe/IbHOCTY 0Ka3anach B LieHTpe
BHMMAaHIA 3aMeCTUTENA AUPpeKTOopa Bricmer mxosnbl nepesoga MI'Y
pouenTa Onbru Vropesnsr Koctukosoii. IToguepkHyB ocobyro ponb
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AKCMOJIOTMYECKOro IIOX0/la B COBPEeMEHHBIX HayYHbIX UCCIeI0BaHMAAX,
O.M. KocTMKOBa CKOHLIEHTPUPOBAIACh Ha BO3MOXXHOCTSX CUCTEMHO-
ro usydeHus GopmMupoBanus u QyHKIMOHNPOBAHNUA B OOIIeCTBEH-
HOM CO3HAHMM LJeHHOCTHBIX IOMMHAHT B OTHOLIEHNM IIepeBOYeCKOIl
HeATeIbHOCTY B Pyc/le TPaHCOUCUUIUIMHAPHON MapafurMbl HAYKH O
nepeBofe.

B poxmazme kaHamupmaTa GUIONIOTMYECKUX HAYK IIPerofaBaTess
AnekcaHapbl AHaTONbeBHBI BOIOI[KOIT OBIT MOABEEH UTOT UCCIIENO-
BaTe/IbCKOI PabOTHI 0 PACCMOTPEHMUIO IIPUPOJIBI HEOTIPENeIEHHOCTI
KaK OCHOBHOII KaTeTOpUM TeOpUM U MeTofonoruu nepesoga. A.A. Bo-
IoLIKast CpOpMyNIMpoBaIa MeTOAMYECKIe PEKOMEHAALNM TIpeTo/jaBa-
Te/IAM IepeBofa 1A 0OydeHN CTYIEeHTOB CTPATeTVAM NPeooNeHNA
U peNyLpPOBaHN: HEOIIPEleIEHHOCTY, a TAKXKe OIINMCAjIa BO3MOXHbIE
HaIlpaB/IeHN JaIbHeNIINX UCCIefOBaHNI, POKYCUPYIOIINXCS Ha JINY-
HOCTM IIepeBOAUNKA, /Ie/ICTBYIOIIETO B YCTIOBUAX HEOIPeNe€HHOCTIL.

Joxmam kaHaumaTa GUIOIOTMYeCKUX HayK IpenogasaTend [lapbu
CepreeBHbl 3UTMaHTOBUY CTPOMJICS HA OCHOBE 0030pa POCCUIICKUX
HayYHbIX ITyOIMKALNil 10 TEOPUY, UCTOPUM I METOROIOTUY YCTHOTO
CUHXPOHHOrO nepesopa 3a nepuop 2018-2023 rr. JI.C. 3urmaHToBMY
HNpOoC/eAuIa pasBUTIE HAYYHBIX MIKOJI POCCUIICKMX YHUBEPCUTETOB,
(OKyCHPYOIIVIXCA Ha IPOLIeCCOPYEHTNPOBAHHBIX MICCIENOBAHMUAX YCT-
HOTO IIepeBO/ia I BBIABNMIA [Ba K/II0YEBbIX HAIIPABJIEHMsI, B KOTOPBIX
BEJyTCS COBpeMEHHbIe pa3pabOoTKI: CIIOCOOBI peueBOil KOMIPeccuu B
Ipoliecce CMHXPOHHOTO ITepeBoyia 11 BIMSAHYE CTPECCOTeHHBIX (PaKTOPOB
Ha I1epeBoj,.

Joknmazbl BbI3BAIM MHTEpeC YYaCTHUKOB 3aceflaHMs. Bompocsl K
JOK/TaYMKaM CBUETENIbCTBOBA/IN 00 aKTya/IbHOCTY TEMATHUKI JOK/Ia-
OB JI/Is Pa3BUTYIS TEOPUI U COBEPILIEHCTBOBAHMS IIPAKTHUKY IIEPEBOJIa,
a TaK)Ke JyIA MOfTOTOBKM CIIELMAIVICTOB COOTBETCTBYIOLIETO IPODIIIA.

B 3aBepuenne pabotsl cekuyn npodeccop H.K. Tap6oBckuit mop-
BEJT KpaTKye UTOTY 3acefjaHns, I00IarogapyiI JOKIAYMKOB U C/TylIa-
Teslell 3a aKTMBHOE BHUMaHUe K IpobieMaM, KOTOpbIe CTOAT B HACTO-
Aulee BpeMs Iepefl HAyKoM O IepeBoje U MPAKTUKOI I1epeBOSYECKOI
IeATe/IbHOCTIL.
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